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Skriftliga fragor med svar

E-0882/97 frin Agnes Schierhuber till kommissionen

Amne: Omfattningen av de gemenskapsmedel som betalats ut till Osterrike och de enskilda 6sterrikiska delstaterna
under 1996 (kompletterande SVAL) ... ........outoutttnt ittt

E-1374/97 frén Daniel Varela Suanzes-Carpegna till kommissionen

Amne: Effekterna av EU:s avtal med tredje land p fisk — och skaldjurskonservindustrin (kompletterande svar)

E-1684/97 frén Franz Linser till kommissionen
Amne: EU-bidrag och stodbelopp (kompletterande SVar) ... .................uuueiuunieeennennnnnnan.

E-2267/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen

Amne: Information om bidrag till nordvistra Italien under perioden 1995-1996 (kompletterande svar) ........

P-2296/97 frén Joan Colom i Naval till kommissionen
Amne: Belopp som &nnu inte reglerats (RAL) inom ramen fér de strukturella Atgéirderna (kompletterande svar)

E-2362/97 frén Patricia McKenna till ridet

Amne: Indonesiens vigran att tilldta journalister resa in i OStHMOr .. ..............ccoveveeiiiiiinnnnn..

E-2363/97 fran Kirsi Piha till kommissionen

Amne: Olidgenheterna av slopandet av den skattefria forsaljningen ........................coooeeiii....

E-2379/97 fran Wilfried Telkdmper till kommissionen

Amne: Utdelning av kommissionens medel till (tyska) icke-statliga utvecklingsorganisationer ...............

E-2418/97 fran Laura De Esteban Martin till ridet

Amne: EXPErtKOMIMILEET . . ...\ttt ettt et ettt e e e e ettt e e

E-2426/97 frin José Happart till kommissionen

Amne: Uppféljning av det ansvar som faststillts i rapporten fran den tillfilliga undersokningskommittén om BSE

P-2431/97 frin Edouard des Places (I-EDN) till kommissionen
Amne: Tillstdnd att salufra vixtskyddsmedel (kompletterande svar) ............... ... 0.,

E-2489/97 frén Nikitas Kaklamanis till ridet

Amne: Oférskiamd turkisk provokation mot det ekumeniska patriarkatet i Konstantinopel ..................

(fortsiittning pd niista sida)
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Innehallsforteckning (fortsdttning)

E-2490/97 fran Werner Langen till radet

Amne: Kvarhillande av Sokratesmedel . .................ououone e

P-2497/97 fran John Iversen till kommissionen
Amne: StabexXSySIEMEt . ... ...\

E-2550/97 fran Ria Oomen-Ruijten och Karla Peijs till kommissionen
Amne: Skattehdjning den 1Juli ... ...

E-2572/97 frén Jan Mulder till kommissionen

Amne: Risk for att smittosamma djursjukdomar skall inforas till EU fran grannlinder utanfor EU ...........

E-2574/97 fran Nikitas Kaklamanis till kommissionen
Amne: Forakifulla och olycksbadande beslut fran den nya turkiska regeringens sida . ......................

E-2593/97 fran Katerina Daskalaki till kommissionen
Amne: Skogsbrinder i Grekland ............ ... . . .c.. i

E-2652/97 frén Giacomo Santini, Claudio Azzolini och Guido Viceconte till kommissio-
nen

Amne: Insolvens i UNIONCOOP i samband med dess genomférande av det multiregionala operativprogrammet
0

E-2654/97 fran Patricia McKenna till kommissionen
Amne: Bidragsrittigheter for am- och diKor . ............ 0o

E-2657/97 fran Patricia McKenna till ridet

Amne: Djurpligeri i produktionen av griskott ................. .. i

E-2658/97 fran Patricia McKenna till kommissionen
Amne: Samband mellan BSE 0ch CID ... ...ttt e e e e

E-2722/97 frén Jesis Cabez6n Alonso till kommissionen
Amne: Tilldelning av de offentliga arbeten som samfinansieras av Europeiska unionen ....................

E-2726/97 fran Johanna Maij-Weggen till kommissionen

Amne: Marknaden for ris (Indica 0ch JAPONICA) . . ... ..o\ 'ttt

E-2743/97 fran Patricia McKenna till radet

Amne: Behov av EU-sanktioner mot MYanmar .. ...................oieuuinniinaaas e,

E-2754/97 frén Michl Ebner till kommissionen
Amne: EU-6Verensstimmelse av den italienska lagen D.L. 31/12//1996 0r 669 . ...........cooovuvueeenn..

E-2814/97 frin Reino Paasilinna, Riitta Myller, Pertti Paasio, Maj Theorin, Tommy
Waidelich, Carole Tongue, Dietrich Elchlepp och Philippe De Coene till kommissionen

Amne: Urvalsforfarandet for tekniska konsulter till Kommissionen ......................c..ovevuueiii..

E-2823/97 fran Wolfgang Kreissl-Dorfler till kommissionen
Amne: Utbyggnad av motorvigen Miinchen-Deggendorf-Prag ....................oveiiiieeiennnoiin,

E-2834/97 frén Maria Sornosa Martinez till kommissionen
Amne: Bevarande av mossen Pego-Oliva i (Valencia, Spanien) .......................cooeeiieeiiiiii.

E-2836/97 fran Livio Filippi till kommissionen

Amne: Férbud mot anvindning av “farliga bestandsdelar” i samband med BSE ..........................

E-2843/97 fran Klaus-Heiner Lehne till kommissionen

Amne: Antidumpningsforordning om cykeldelar med ursprung i Kina ....................cooooiii...

E-2844/97 fran Klaus-Heiner Lehne till kommissionen
Amne: Bankavgifter vid infrandet v eUrON ... ............c.ouiiiiii

E-2889/97 fran Glyn Ford till radet

Amne: Krinkningar av de ménskliga riittigheterna i fore detta Jugoslavien . ..............................

E-2890/97 fran Glyn Ford till kommissionen
Amne: Import av drakhuvudfisk (harpadon nehereus) ....................cooviuiiniiinianaan..

E-2893/97 fran Phillip Whitehead till radet

Amne: Nickel som avges frén legeringar som anvinds i mynten for en och tvA Euro ......................
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Innehallstorteckning (fortsdttning)

E-2895/97 fran Phillip Whitehead till radet

Amne: Forslag till ridets férordning om valbrer och tekniska specifikationer fr mynt i Euro ...............

Gemensamt svar pa de skriftliga frigorna E-2893/97 och E-2895/97 ....................
E-2894/97 fran Phillip Whitehead till kommissionen

Amne: Nickel som avges frin legeringar som anvinds i mynten fér en och tvd Buro ......................

E-2901/97 frdn W.G. van Velzen och Ria Oomen-Ruijten till kommissionen

Amne: Direktivet om luftkvalitet, konkurrens p4 miljépolitikens omrade och regional samverkan till fromma for
ML ON . o

E-2903/97 fran Hiltrud Breyer till kommissionen

Amne: Leveranser av hoganrikat uran frin Ryssland il FRM I1 . ... ... ... ... ... ... .........

E-2904/97 fran Hiltrud Breyer till kommissionen

Amne: Giftiga kemikalier i livsmedel ............ ... . i i

P-2907/97 fran Heidi Hautala till kommissionen

Amne: Den norska fiskodlingens risker for atlantlaxen ................coo. i i

E-2912/97 fran Johanna Maij-Weggen till kommissionen

Amne: Nederlindska projekt inom "Life”-programmet ......................cociiiiiiiiii .

E-2931/97 fran Sérgio Ribeiro till kommissionen
Amne: Indragning av den portugisiska statens stod till foretaget EPAC SA ... ... ... ...,

E-2935/97 fran Nikitas Kaklamanis till radet

Amne: Utebliven inbjudan till Cypern till konferens om EU:s utvidgning i Luxemburg .......... PN

E-2937/97 fran Nikitas Kaklamanis till kommissionen
Amne: Kostnader for de europeiska féretagarna i samband med anpassningen till euron ...................

E-2939/97 fran Georges Berthu (I-EDN) till kommissionen

Amne: Ligre mervirdesskattesats for renovering av gamla bostider ... .................................

E-2942/97 fran Rolf Linkohr till kommissionen

Amne: Havsvattenkvaliteten vid kusten frin San Agustin till Bahia Felix, Gran Canaria ....................

E-2946/97 frin Johanna Maij-Weggen till kommissionen

Amne: Europeiskt fiske utanfor Argentinas/Patagoniens Kust . ......... ... .. i

E-2948/97 fran Johanna Maij-Weggen till kommissionen

Amne: Overfiskning av vattnen utanfor Afrikas KUSt ... ............. oo i

E-2955/97 fran Patricia McKenna till kommissionen
Amne: Eventuella stolder av anrikat pIUtonium .. .............. ... oiiii

E-2956/97 fran Patricia McKenna till radet

Amne: Overgrepp mot europeiska fredsdemonstranter i Turkiet . ....................oooiiiiieiiiei...

E-2961/97 fran Marjo Matikainen-Kallstrom till kommissionen

: Amne: Forenkling av byrakratin inom EU:s forsknings- och regionpolitik ...............................

P-2964/97 fran Doeke Eisma till kommissionen
Amne: Generaldirektor Enthovens méjliga avgang .. ..........ooiieiiiiiiii

E-2965/97 fran Niels Sindal till kommissionen
Amne: VIILGAller ..o

E-2966/97 fran Helwin Peter till kommissionen
Amne: Planerat képcentrum i Zweibriicken . ... ....... ... i i

E-2977/97 frén Florus Wijsenbeek till kommissionen
Amne: Bristande tillgdng till gasol (LPG) i Spanien for yrkestrafiken frin medlemsstaterna. ................

E-2979/97 fran Christoph Konrad till kommissionen

Amne: Forteckning over aktuella tvistefrigor mellan Forbundsrepubliken Tyskland (i synnerhet de “nya
delstaterna”) och kommissionen (DG 1V) nér det giller konkurrens . ...... ... ... ... ... ...,

E-2984/97 fran Patricia McKenna till radet

Amne: Statoils verksamhet i vattnen utanfor OStmor . . ... ... ... . .o
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E-2990/97 fran Joan Vallvé till kommissionen
Amne: Sandutvinningsprojekt sydost om Mallorca ............... PP 48

E-2991/97 frén Maria Sornosa Martinez till kommissionen
Amne: Jaktforbud och rittsligt skydd for vatmarken Marjal del Moro (Valencia) ......................... 49

E-2992/97 fran Paul Lannoye till kommissionen
Amne: Ozonhalter vid MarkniVa .. ........ooiii ittt e 50

E-2996/97 fran Alexandros Alavanos till kommissionen
Amne: Tillimpning av direktiv 91/271/EEG .. ... ..ottt e 51

E-2997/97 fran Alexandros Alavanos till kommissionen
Amne: Genomférande av direktiv 80/778/EEG . ... ... .ottt e e 52

E-3001/97 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Oegentligheter i anbudsforfarandet for byggandet av den Gstra omfartsleden och den underjordiska
passagen till Castel Sant’Angelo i Roms kommun . ... ... . . .

E-3004/97 fran Roberta Angelilli till kommissionen
Amne: Leverans av bussar till det statliga regiontrafikforetaget CO.TRA.L i Lazio ........................ 53

E-3005/97 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Gemenskapslagstiftning rérande minskning av luftfororeningar och skydd av livskvaliteten i titortsomra- 54
BN L

E-3006/97 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Farligt avfall i en fore detta lagerlokal tillhérande kemiféretaget Zucchet i Rom .................... 55
E-3008/97 fran Gerhard Hager till kommissionen

Amne: Protokolls och forklaringars rattsliga StAtUS . ...........oite i 56
E-3009/97 fran Mihail Papayannakis till kommissionen

Amne: Ekologisk katastrof vid sjon Kerkini ... ........ooouiieiiiir it 57
E-3010/97 fréan Graham Watson till kommissionen

Amne: Projekt for hallbart Jordbruk . ...................ceiiie i 57
E-3012/97 frén Cristiana Muscardini till kommissionen

Amne: Overskridna MiBIKKVOET . ... ...\ttt et et 58
E-3015/97 frén Amedeo Amadeo till kommissionen

Amne: Ett viigledande kirnkraftsprogram for Europeiska Unionen . ......................oiiieeeeno... 59

E-3017/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen

AMNe: SKOZSDIUK ..o oottt et e e 59
E-3018/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen

Amne: SKOZSDIUK . .. oottt et ettt e e 60
Gemensamt svar pd de skriftliga frigorna E-3017/97 och E-3018/97 .................... 60
E-3029/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen

Amne: Manskliga TAUENEIEr ... ..ottt e 61
E-3030/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen

Amne: Minskliga rattigheter . .................iiiiiiiiii B 61
Gemensamt svar pa de skriftliga fragorna E-3029/97 och E-3030/97 .................... 61
E-3034/97 frén Amedeo Amadeo till kommissionen

Amne: Pilotprojektet SLIM ... ..ttt 62
E-3036/97 frin Amedeo Amadeo till kommissionen ‘

Amne: Avgifter pd tunga godStTANSPOMET . . ... ...\ tu ettt ettt e e e 63

E-3042/97 frin Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Vitboken om JAIMVAZAL . ... ..o oottt et e 63

E-3050/97 frain Amedeo Amadeo till kommissionen

Amne: Gronbok om handel (KOM(96)0530) . ...\ttt e e e 64
E-3052/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Gronbok om offentlig upphandling .. ....... e 64
E-3053/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Grénbok om offentlig upphandling . ............oiiietie 65
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Innehéllsforteckning (fortsittning) ) Sida

E-3056/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Tobaksteform . ...........c.oeiiiniii e e . 66

E-3059/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Tjinster i allminhetens intresse i BUIOPA .. ........oioiie et 67

E-3065/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Markning av fOrpackiingar ... ..........o.uiunttte e 67

E-3066/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Mirkning av livsmedel . ... ... ... 68

E-3067/97 frin Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Bedomning av inverkan pd miljon .. .. ... ... 69

E-3068/97 frin Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Skydd av minderariga inom de audiovisuella ANSterna ............. ... ..o 69

E-3069/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Skydd av minderdriga inom de audiovisuella tjdnsterna ............ . ... 70

E-3070/97 frin Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Skydd av minderériga inom de audiovisuella tjinsterna .................... ... ... .. i, 70

E-3071/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Skydd av minderériga inom de audiovisuella tiinsterna ................. ... i 70

Gemensamt svar pa de skriftliga frdgorna E-3068/97, E-3069/97, E-3070/97 och
E-307 /0T 71

E-3075/97 fran Amedeo Amadeo till radet

Amne: Ritt att yrkesmissigt bedriva person- och godstransporter ... ....................oiiiiiiiiiiii. 72

E-3076/97 fran Amedeo Amadeo till kommissionen
Amne: Ritt att yrkesmissigt bedriva person- och godStransporter ... ...................ccooveueeeoniii.. 72

E-3077/97 frin John Iversen till kommissionen
Amne: KalVar ... 73

E-3080/97 fran Herbert Bosch till kommissionen

Amne: EU-samfinansiering av ombyggnaden av fore detta tullstationer vid EU:s inre granser ............... 73

E-3082/97 fran David Thomas till kommissionen
Amne: Hjlp till fruktodlare . .........oo. . 74

E-3084/97 fran Doeke Eisma till kommissionen
Amne: Avligsnandet av kormoranen ur bilaga 1 i "figeldirektivet” ... ... ... ... ... ... . . 75

P-3086/97 fran Jessica Larive till kommissionen
Amne: Forslaget till direktiv om fOIOZEN .. ......\ ettt e e 76

P-3090/97 fran Lissy Groner till kommissionen
Amne: EU-medel som tilldelats forvaltningsomradena Mittel- och Unterfranken (kompletterande svar) . ... ... 77

E-3091/97 frdn Hiltrud Breyer till radet
Amne: Medicinska behandlingsmojligheter for gravt kemikalieskadade ................................. 77

E-3092/97 fran Hiltrud Breyer till kommissionen
Amne: Medicinska behandlingsméjligheter for gravt kemikalieskadade ................................. 78

E-3094/97 fran Hiltrud Breyer till kommissionen
Amne: Medicinska behandlingsmdjligheter fér gravt kemikalieskadade .............. P 79

E-3095/97 fran Hiltrud Breyer till kommissionen
Amne: Etapp 2 i Donau-utbyggnaden . .........ouutii e 80

E-3098/97 fran Bryan Cassidy till kommissionen

Amne: Kommissionens undersokning av den hollidndska elektrotekniska marknaden . ...................... 81

E-3099/97 frén Gary Titley till kommissionen

Amne: EU-undersokning och stod for tridarterna jojoba och euphorbia ................ccooviiiiiiin. 81

(fortsattning pé nasta sida)
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Innehéllsforteckning (fortsiittning)

E-3101/97 fran Ben Fayot till kommissionen

Amne: Ackreditering av europeiska journalister vid institutionerna ............ ... .. ... ... ..

P-3104/97 fran Rijk van Dam (I-EDN) till kommissionen

Amne: UzbeKiSIAN . ... ...t et e

E-3107/97 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Jirnvigslinjen for hoghastighetstig mellan Rom och Neapel — beddmning av miljokonsekvenserna . . . .

E-3110/97 fran Roberta Angeliili till kommissionen

Amne: Europeiska bestimmelser for motoreyKIister . .................... ... ... i,

E-3112/97 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: laliensk immigrationspolitik avseende medborgare fran tredje linder .............................

E-3114/97 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Baracklager utanfor ROM . ...

E-3117/97 fran Leonie van Bladel till radet

Amne: Krinkning av de demokratiska reglerna genom den nederlindske ordféranden .....................

E-3119/97 frin Agnes Schierhuber till kommissionen

Amne: Forbud mot att hlla virphons i bur i vissa Gsterrikiska delstater .. ...............................

E-3121/97 fran Jan Mulder till kommissionen

Amne: Anviindningen av biologiska viixtskyddsmedel i Europeiska unionen .............................

E-3125/97 fran Graham Mather till kommissionen
Amne: Sammanslagningen av British Airways och American Airlines ............... ... ... .. ...

E-3126/97 fran Gerardo Ferndndez-Albor till kommissionen -
Amne: Frimjande av ungdomsutbyte mellan foretag i de olika medlemsstaterna .. ........................

E-3128/97 fran Gerardo Fernandez-Albor till kommissionen
Amne: Gemenskapsdeltagande med hinsyn till foljderna av Mar Egeos undergdng ........................

E-3132/97 fran Jean Baggioni till kommissionen
Amne: Finansiering av nitverk for OTEZIONET . ..o e

E-3134/97 fran Giuseppe Rauti till kommissionen
Amne: Finansiering av projektet "Brianza per il Cuore” ... ...

E-3138/97 fran Florus Wijsenbeek till kommissionen
Amne: Forbud mot nattflygningar i [alien ........ ... et

P-3143/97 fran Undine-Uta Bloch von Blottnitz till kommissionen
Amne: Kommissionens overvakningssystem for kontroll av klyvningsprodukter .................... ... ...

P-3145/97 fran Franco Malerba till kommissionen

Amne: Negativa effekter pd den europeiska politiken for anviindning av biomassa pi grund av en felaktig
tillimpning av radets direktiv av den 18 mars 1991 omavfall ........ ... .. ... ... ... .. ...

E-3147/97 fran Kirsten Jensen till kommissionen
Amne: Transportavtalen mellan EU och SChWEIZ . .. ..ot

E-3151/97 fran Klaus Lukas till kommissionen

Amne: Kostnaderna for komimissionens representation i Wien .. ...................oouriiiiiinienon...

E-3152/97 fran Klaus Lukas till kommissionen

Amne: Ledningstjanster for 6Sterrikare . ... .........oo ot

E-3154/97 fran Mark Watts till kommissionen

Amne: Genetiskt modifierade rapsfron . ... .......iiti et

E-3156/97 fran Esko Seppénen till kommissionen

Amne: Brister i EU:s miljénormer, utslipp av orenat avloppsvatten fran EU:s byggnader ..................

E-3157/97 fran Esko Seppinen till kommissionen
Amne: Den rittsliga grunden och budgetposterna B3-4103 och B3-4104 .. .................cciiiiii ..
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(Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SKRIFTLIGA FRAGOR MED SVAR

(98/C 134/01) SKRIFTLIG FRAGA E-0882/97
fran Agnes Schierhuber (PPE) till kommissionen
(12 mars 1997)

Amne: Omfattningen av de gemenskapsmedel som betalats ut till Osterrike och de enskilda osterrikiska
delstaterna under 1996

Sedan 1994 &rs folkomréstning om Osterrikes anslutning till Europeiska unionen har kritiken mot Osterrike
medlemskap i Europeiska unionen vuxit kraftigt.

Kritiken har varit som skarpast bland annat nér det géller Osterrikes bidrag till Europeiska unionen. Det hivdas
dessutom ofta att Osterrike inte pa ett optimalt sitt utnyttjar de mojligheter till stod som Europeiska unionen ger.
Dirfor stiller jag foljande fragor:

1. Vilka betalningar gjordes frin Europeiska unionen till Osterrike frén alla tillgingliga gemenskapskillor
totalt sett under 19967

2. Vilka betalningar gjordes fran Europeiska unionen till de enskilda osterrikiska delstaterna under 1996?

Kompletterande svar
fran Jacques Santer pa kommissionens vignar

(14 november 1997)

Parlamentsledamoten hinvisas till den underskning om bidragen till gemenskapsbudgeten som ¢verlimnades
till parlamentet den 14 oktober 1997 (V).

(") SEK(97) 1918

(98/C 134/02) SKRIFTLIG FRAGA E-1374/97
fran Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE) till kommissionen
(21 april 1997)

Amne: Effekterna av EU:s avtal med tredje land pa fisk — och skaldjurskonservindustrin

Ingdendet av vissa avtal med tredje land far direkta effekter pa fisk — och skaldjurskonservindustrin och manga
foretaget i denna sektor kinner inte till innehéllet i dessa avtal. I vilket stadium befinner sig forhandlingarna
och/eller forbindelserna eller i forekommande fall de senast undertecknade avtalen mellan Europeiska unionen
och Turkiet, ldnderna i Central- och Osteuropa, ASEAN-ldnderna, AVS-linderna och allménna preferens-
systemet — Andinska pakten (narkotika) och andra betriffande fisk — och skaldjurskonservindustrin?
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Kompletterande svar
avgivet av Emma Bonino pa kommissionens vignar

(7 januari 1998)

D4a svaret dr mycket omfattande, sinder kommissionen det direkt till ledamoten och till parlamentets
generalsekretariat.

(98/C 134/03) SKRIFTLIG FRAGA E-1684/97

fran Franz Linser (NI) till kommissionen

(20 maj 1997)

Amne: EU-bidrag och stodbelopp
I 6sterrikiska medier sprids olika uppgifter om de faktiska bidragskostnaderna och de belopp som Osterrike far
tillbaka frén olika stodprogram.
1. Hur stort var Osterrikes medlemsbidrag 1996?
2. Hur stora kommer beloppen att vara 1997 och 1998?

3. Hur stort var det belopp som kommissionen planerat for och som teoretiskt sett hade kunnat tillfalla
Osterrike pa nytt?

4. Hur stort 4r det belopp som godkiints av kommissionen och som teoretiskt sett kan tillfalla Osterrike pa nytt?

Vilka belopp har faktiskt gétt tillbaka fran EU till Osterrike (med detaljerade uppgifter om stédomréden och
-program)?

6. Hur stor &r skillnaden mellan de teoretiska stédbeloppen, de stddbelopp som beviljats av EU respektive de
stodbelopp som faktiskt tillfallit Osterrike pa nytt under ar 1996?

7. Vilka av de stodbelopp som Osterrike inte utnyttjat under 1996 #r overforbara till 1997 och gér inte
forlorade?

8. Vilka av de stédbelopp som Osterrike inte utnyttjat under 1996 forfaller och gar férlorade for Osterrike?
9. Vilket stod har Osterrike hittills ansékt om fér 1997?
10. Vilket stod som giller Osterrike fér 1997 har kommissionen hittills godkint?

Kompletterande svar
fran Jacques Santer pa kommissionens vignar

(14 november 1997)

Parlamentsledamoten hénvisas till den undersdkning om bidragen till gemenskapsbudgeten som dverlimnades
till parlamentet den 14 oktober 1997 (V).

(") SEK(97) 1918

(98/C 134/04) SKRIFTLIG FRAGA E-2267/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(2 juli 1997)

Amne: Information om bidrag till nordvistra Italien under perioden 1995-1996

Hur mycket pengar och till vilket andamal godkéndes bidrag fran Europeiska unionen till nordvistra Italien
(Lombardiet, Piemonte, Ligurien och Aosta-dalen) under aren 1995 och 1996, i synnerhet nir det géller f6ljande:
1. Europeiska fonden for regional utveckling,

2. Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGFJ) — orienteringsdelen,
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Europeiska socialfonden,
Europeiska unionens forskningsprogram,
Europeiska unionens program inom energisektorn,

Europeiska unionens program inom miljosektorn,

N o AW

Ovriga program inom Europeiska unionen?

Kompletterande svar
avgivet av Jacques Santer pa kommissionens vignar

(24 november 1997)

D& svaret dr mycket omfattande, sinder kommissionen det direkt till ledamoten och till parlamentets
generalsekretariat.

(98/C 134/05) SKRIFTLIG FRAGA P-2296/97
fran Joan Colom i Naval (PSE) till kommissionen
(26 juni 1997)

Amne: Belopp som #nnu inte reglerats (RAL) inom ramen for de strukturella itgérderna

Kan kommissionen stilla foljande uppgifter fran tidpunkten 31.12.1996 till férfogande:

1. Summa pa belopp som dnnu inte reglerats (RAL) inom Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket, de finansiella instrumenten for utveckling av fisket, Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden samt sammanhallningsfonden, enligt férdelning mellan medlemsstaterna, och med
uppgifter om huruvida beloppen har anslagits ren 1996, 1995, 1994 eller tidigare.

2. Forhéllandet mellan RAL per medlemsstat och anslagsataganden som ackumulerats for varje stat under
perioden 1994-1996.

JamfGrelse av hur genomforandegraden utvecklats for anslagsatagandena, betalningsitagandena och RAL.

4. RAL den 31 december i forhillande till de arliga anslagsatagandena.

Kompletterande svar
fran Liikanen pa kommissionens vignar

(1 december 1997)

Da svaret dr mycket omfattande, sinder kommissionen det direkt till ledamoten och till parlamentets
generalsekretariat.

(98/C 134/06) SKRIFTLIG FRAGA E-2362/97
fran Patricia McKenna (V) till radet
(18 juli 1997)

Amne: Indonesiens vigran att tillta journalister resa in i Osttimor

Den 24 juni 1997 besokte den australiska ambassadoren i Indonesien Osttimor. De indonesiska myndigheterna
vigrade att lata honom atf6ljas av nagra journalister pa detta besok.

Amnesty International och andra organisationer for de ménskliga rittigheterna har ocksé nekats inresa i Osttimor
for att undersoka de aterkommande rapporterna om allvarliga brott mot de minskliga rittigheterna dir, liksom
nagra parlamentsledaméter som tidigare forsokt besoka det indonesienkontrollerade omradet.
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Vilka atgéirder kommer ministerridet att vidta, mot bakgrund av den gemensamma stindpunkt som EU antog om
Osttimor forra aret och som kritiserar alla brott mot de ménskliga rittigheterna, for att protestera mot det sétt pa
vilket de indonesiska myndigheterna har fornekat all oberoende undersokning av deras styrkors upptridande i
Osttimor?

Svar

(22 december 1997)

Rédet #gnar sedan linge stor uppmirksamhet &t situationen i Osttimor och har vid ett flertal tillfillen hos de
indonesiska myndigheterna insisterat pa storre oppenhet och firre hinder nér det giller besok av oberoende
observatorer.

EU har dessutom infort ett system med regelbundna besok pa detta territorium av ambassasdpersonal som &r
ackrediterad i Jakarta. Rapporterna fran dessa informationsresor har tillstéllts rddets behoriga avdelningar for
analys och diskussion (sérskilt arbetsgruppen for Asien och Oceanien).

EU:s diplomatiska beskickningar vinder sig regelbundet till regeringen i Jakarta med 6nskemal om storre
Oppenhet nir det giller ansokningar frén internationella och/eller icke-statliga organisationer om att besdka
Osttimor.

Inom ramen for FN:s kommission for ménskliga réttigheter understédde Europeiska Unionen en resolution som
antogs vid det senaste motet och i vilken de indonesiska myndigheterna ombeds sikerstilla inréttandet av en
tjdnst med beteckningen “programme officer” for ménskliga rittigheter vid representationen for FN:s
utvecklingsprogram i Jakarta; denna tjinsteman bér ha fritt tilltride till Osttimor.

EU erinrar om att unionen sérskilt understoder det uppdrag som innehas av den sarskilda foretradaren for FN:s
generalsekreterare, ambassador Marker, inom ramen for férhandlingarna mellan Portugal och Indonesien under
beskydd av generalsekreterare Kofi Annan.

(98/C 134/07) SKRIFTLIG FRAGA E-2363/97
fran Kirsi Piha (PPE) till kommissionen

(10 juli 1997)
Amne: Oligenheterna av slopandet av den skattefria forsiljningen

Europeiska unionen har beslutat att den skattefria forsidljningen inom unionen avskaffas i juli 1999. Om beslutet
genomfors foranleder detta sannolikt omfattande negativa aterverkningar bade ur transportpolitisk och
sysselséttningspolitisk synvinkel.

De praktiska orsakerna till att den skattefria forsdljningen upphévs ér, framfor allt fran Finlands och Sveriges
perspektiv, daligt underbyggda. Beslutet om avskaffande fattades innan dessa tva ldnder anslét sig till unionen.
Finlands och Sveriges asikter skulle dock ha varit mycket viktiga i denna beslutsprocess, eftersom
bilférjetrafiken ingenstans i unionen &r sd omfattande som i Finland och Sverige.

Ungefir en tredjedel av de finska och svenska firjebolagens intikter inflyter fran den skattefria forséljningen.
Det dr alltsd motiverat att sdga att den skattefria forséljningen uppritthaller den tita trafiken. Om f6rséljningen
slutar leder detta till att firjeturerna och -rutterna blir firre, 6kad arbetsloshet inom branschen och langsammare
transporter bland annat vad giller langtradartrafiken.

Med hinvisning till ovanstiende synpunkter vill jag frdga vilka atgérder kommissionen dmnar vidta for att skaffa
sig ytterligare utredningar om de negativa foljderna av att den skattefria forsiljningen avskaffas?
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Svar fran Mario Monti pa kommissionens vignar

(17 oktober 1997)

Beslutet om att den skattefria forsiljningen till resenérer inom gemenskapen skall upphora fattades av radet ar
1991.

Vid denna tidpunkt beslutade radet att den skattefria forsiljningen inom gemenskapen skulle fa fortga till den 30
juni 1999 for att gora det mojligt for de berérda foretagen att gradvis anpassa sig till den nya situationen.
Medlemsstaterna skulle beakta utvecklingen inom transportsektorn och ta tillvara de niringsidkares intressen
vars verksamhet byggde pa skattefri forséljning.

Kommissionen skulle vilja pipeka att detta beslut ingick i gemenskapens regelverk nér Sverige och Finland
anslot sig till gemenskapen, vilket framgar av anslutningsaktens sérskilda bestimmelser angidende Aland.

Man bor lagga mirke till att det efter radets beslut 1991 om att tilldta en Gvergdngsperiod inte har forts fram nagra
nya argument som stdd for en undersokning om konsekvenserna av avskaffandet av den skattefria forsiljningen.

I tidigare svar pa parlamentariska fragor har kommissionen uppgivit att man inte har fér avsikt att genomf6ra
nagon undersokning.

Kommissionen skulle vilja paminna parlamentsledamoten om att det kommer att finnas forsdljningsmajligheter
pé flygplatser och firjor dven utan skatteformanen. I sjdlva verket forvintades det att foretagen skulle utnyttja
overgangsperioden till att undersoka mdéjligheterna till fortsatt forséljning pa en relativt ”inlast marknad”. Under
alla omstéindigheter dr det ofta dyrt, omotiverat och i vissa fall diskriminerande att subventionera vissa
transportmedel genom skattebefrielse. For méanniskor som reser till tredje land eller till 1inder som inte omfattas
av gemenskapens bestimmelser pa detta omrdde kommer det dven i fortsittningen att vara mdjligt att gora
skattefria inkop.

(98/C 134/08) SKRIFTLIG FRAGA E-2379/97
fran Wilfried Telkamper (V) till kommissionen
(10 juli 1997)

Amne: Utdelning av kommissionens medel till (tyska) icke-statliga utvecklingsorganisationer

En privat stiftelse som néstan uteslutande har statliga myndigheter som huvudmin och som finansieras med
skattemedel delar sedan november 1991 i Tyskland ut ett symbolmérke for gavor till humanitéra vélgorenhets-
organisationer som finansierar sin verksamhet (i utlandet) i férsta hand genom gavor. Detta kontrollmérke skall
garantera att organisationen limnar insyn, dr seriés och anvinder sina medel effektivt.

Tyska centrala institutet for sociala fragor (Deutsches Zentralinstitut fiir soziale Fragen, DZI) i Berlin har sedan
dess skaffat sig en monopolstillning som “provningsanstalt for vilgorenhet” och paverkar i och med detta
framfor allt ocksa konkurrensen mellan de tyska icke-statliga organisationerna om offentliga stodmedel,
ddribland medel fran Europeiska kommissionen. Denna maktstillning r orovickande med tanke pa att det &r
svart att f4 grepp om de kriterier och forfaranden som tillimpas vid provningen infor utdelningen av
symbolmérket samt med tanke pa att det blivit kint att DZI utsatt vissa icke-statliga organisationer for obefogad
smutskastning. Dessutom missgynnas de sma icke-statliga organisationerna. Av denna anledning stiller jag
foljande fragor till de ansvariga enheterna inom GD VIII respektive Europeiska gemenskapernas kontor for
humanitirt bistind (ECHO):

1. T vilken utstrickning anvinder sig kommissionen av mojligheten att via DZI fa konkret information om
tyska icke-statliga organisationer som ansoker om stod for sina projekt hos kommissionen, och i vad mén tjédnar
rekommendationerna fran DZI om vem som fortjédnar att fa stod respektive listan i ”vélgorenhetsbulletinen” som
underlag for kommissionens beslut om att stodja vissa icke-statliga organisationer men inte andra?

2. Kénner kommissionen till de kriterier som DZI anvinder vid bedomningen av vem som fortjdnar att fa stod,
och anser kommissionen att dessa kriterier (sdrskilt: “rimliga kostnader for reklam och administration”) och
DZI:s provningsforfarande dr tillrdckligt 1dmpliga for att med detta underlag kunna gora en sakligt korrekt
bedémning av huruvida icke-statliga organisationer fortjanar att erhalla stod?
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3. Vilken ytterligare information och vilka ytterligare rekommendationer, forutom DZI:s, anvinder sig
kommissionen av nir den fattar beslut om de icke-statliga organisationernas ansdkningar om EU-medel?

4. Overviiger kommissionen med tanke pa det Skande antalet icke-statliga organisationer att inféra enhetliga
provningskriterier inom EU? Vilka egna krav stéller kommissionen redan nu pa icke-statliga organisationer? Hur
sikerstiller kommissionen att mindre organisationer fér tillgang till EU:s stodmedel pa lika villkor?

Svar fran Jodo de Deus Pinheiro pad kommissionens vignar

(14 oktober 1997)

1. Kommissionen utbyter ibland information om tyska icke-statliga organisationer med Deutsche Zentralin-
stitut fiir soziale Fragen (Tyska centrala institutet for sociala fragor, DZI). Nér kommissionen hyser tvivel om
huruvida en tysk icke-statlig organisation kan beviljas stod (kapitel 2 i allmédnna villkoren fér samfinansiering)
radfréagas ibland DZI och andra organ, till exempel forbindelseutskottet for icke-statliga utvecklingsorganisa-
tioner, VENRO (en sammanslutning av tyska icke-statliga organisationer), DPWV (annan sammanslutning) eller
BMZ/BENGO (ministeriet for utvecklingssamarbete i Bonn).

2. Kommissionen kriver inte att en icke-statlig organisation skall ha tilldelats DZI:s mérke for att den skall
kunna beviljas stod. Kommissionen vinder sig bara i ett fatal fall till DZI och det kan da rora sig om fall dér till
exempel kommissionen #r osdker om en organisation som hivdar att den rekommenderas av DZI kan beviljas
stod. Kommissionen fattar sina beslut utefter egna kriterier och med utgangspunkt i de upplysningar den forfogar
over.

DZI skickar regelbundet skriftlig information till kommissionen, bl.a. forteckningen 6ver de icke-statliga
organisationer som har DZI:s mérke eller uppgifter om vilka kriterier som ligger till grund for mérkningen.

3. Beslutet om en icke-statlig organisation kan beviljas samfinansiering (B7-6000) fattas efter att den
dokumentation och de uppgifter som den icke-statliga organisationen enligt de allménna villkoren for
samfinansiering skall tillhandahélla har undersokts. Undersokningen ror i huvudsak projektforslagets innehall.
Beslutet tar i beaktande omstindigheterna kring projektets genomforande (det ekonomiska ldget i landet,
regionen, berorda befolkningsgrupper, andra deltagare, genomforbarhet) och hur kommissionens foretradare pa
platsen stiller sig till det.

4.  Villkoren for att ett projekt eller en icke-statlig organisation skall kunna beviljas stod anges i de allménna
villkoren och dr desamma for alla de icke-statliga organisationer fran samtliga medlemsstater som ansoker om
stod fran budgetpost B7-6000. Det ér ett vilbekant faktum att alla icke-statliga organisationer behandlas lika
oavsett storlek och nationellt ursprung.

(98/C 134/09) SKRIFTLIG FRAGA E-2418/97
fran Laura De Esteban Martin (PPE) till radet
(18 juli 1997)

Amne: Expertkommittéer

Skulle radet kunna ange vilka och hur ménga arbetsgrupper eller expertgrupper som har genomfort otvivelaktiga
studier och arbeten om den tredje pelaren under 1995, 1996 och 1997 samt i detalj ange formerna for de olika
medlemsstaternas deltagande?

Skulle radet dven utan dr6jsmal kunna tillhandahalla Europaparlamentet den information som hérrér fran dessa
arbetsgrupper, i syfte att underlitta det parlamentariska arbetet pa de omraden ddr parlamentet méste horas eller
avge ett yttrande?
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Svar
(15 januari 1998)
Hérmed delges den drade parlamentsledamoten nedanstaende tabell 6ver de expertgrupper som samlades inom

ramen for samarbetet i rittsliga och inrikes frdgor under aren 1995 och 1996 samt under forsta halvéret 1997.
Samtliga medlemsstater deltar i dessa méten.

1995 1996 Forsta halvaret 1997

Antal méten Antal moten Antal moten
1. Asyl och invandring
Asyl 8 9 10
Cirea (Centrum for information, diskussion och utbyte i asylfragor) 8 9 7
Cirefi (Centrum for information, diskussion och utbyte i fragor 8 8 6
som ror passage av grinser och invandring)
Eurodac (europeiskt system for jamforelse av asylsokandes finger- 7 8 5
avtryck)
Falska handlingar 8 7 4
Yttre grinser 7 4 3
Migration 15 8 8
Visering 7 7 4
II. Polis- och tullsamarbete
Polissamarbete 12 8 8
Tullsamarbete 10 15 10
Tullar 3 2
Narkotika och organiserad brottslighet 11 22 12
Europol 18 17 10
Narkotikaexperter 0 7 9
Dublingruppen 2 2 2
Arbetsgruppen for Vistindien och Latinamerika 0 10 0
Terrorism 6 5 5
III. Rattsligt samarbete
Internationell organiserad brottslighet 7 6 5
Aterkallelse av ritten att framfora motorfordon 6 4 1
Straffritt/gemenskapsritt 16 14 6
Inbordes rittshjélp i brottmal 2 4 7
Utvidgning av Brysselkonventionen 7 11 4
Utlamning 10 8 3
Skydd for ekonomiska intressen 10
Forenkling av dversdndande av handlingar 8 11 4
Europeisk exekutionstitel 2

Ordforandeskapet har regelbundet informerat Europaparlamentet om det arbete som har utforts pa omradet for
réttsliga och inrikes fragor antingen vid regelbundna méten med Utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter
och Utskottet for rittsliga fragor eller i samband med den arliga debatt som avses i artikel K 6 tredje stycket i
Fordraget om Europeiska unionen.

(98/C 134/10) SKRIFTLIG FRAGA E-2426/97
fran José Happart (PSE) till kommissionen

(11 juli 1997)

Amne: Uppf6ljning av det ansvar som faststiillts i rapporten frin den tillfilliga undersdkningskommittén om
BSE

Det har framkommit att Marchant, Bradley och Hoelgaard bér ansvar pa olika nivaer vad giller denna epidemi.
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Har dessa personer fortfarande kvar sina ursprungliga tjénster inom kommissionen?

Vilken &r deras nuvarande stillning (16negrad, tjanst och ansvar)?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(11 november 1997)

Lars Hoelgaard, som &r dansk medborgare, dr sedan den 1 september 1997 direktor for direktoratet for den
gemensamma organisationen av marknaden for vegetabiliska produkter vid generaldirektoratet for jordbruk.

Brian Marchant, brittisk medborgare och tillfalligt anstélld i grad A/4 enligt tillsvidarekontrakt, arbetar sedan den
1 oktober 1997 pa generaldirektoratet for miljo, enhet D.2.

Herr Bradley ér forskare fran Storbritannien, arbetar pa patologiska avdelningen vid det centrala veterinérlabo-
ratoriet i New Haw (Forenade kungariket) och har varit ledamot av Vetenskapliga veterindrmedicinska
kommittén. Han har aldrig varit anstélld vid kommissionen.

(98/C 134/11) SKRIFTLIG FRAGA P-2431/97
fran Edouard des Places (I-EDN) till kommissionen

(8 juli 1997)
Amne: Tillstind att salufora vixtskyddsmedel

Mot bakgrund av domstolens dom i mél C-201/94 av den 12.11.1996 om farmaceutiska specialiteter: Om den
behdriga myndigheten i en medlemsstat finner att ett vixtskyddsmedel, som omfattas att ett tillstand att salufora i
en annan medlemsstat, och ett véixtskyddsmedel for vilken den redan har meddelat tillstdnd att saluf6ra tillverkas
av fristdende bolag till f6ljd av avtal som har ingdtts med en och samme licensgivare och att dessa tva
vixtskyddsmedel, utan att vara identiska i alla delar, &tminstone har tillverkats enligt samma formel och med
anvindning av samma verksamma bestandsdel samt att de dessutom har samma fysiologiska och kemiska effekt,
skall den lata det importerade vixtskyddsmedlet omfattas av detta tillstind att saluf6ra, forutom om detta skulle
strida mot intresset av att effektivt skydda méanniskors liv och hélsa?

Kompletterande svar
fran Franz Fischler paA kommissionens vignar

(7 november 1997)

I direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utsldppande pad marknaden av vixtskyddsmedel (') foreskrivs att
medlemsstaterna i sin tur skall foreskriva att vixtskyddsmedel far sldppas ut pd marknaden och anvindas i
respektive medlemsstat forst efter det att medlet i fraga godkénts.

Enligt kommissionens uppfattning torde det inte finnas ngot att invinda mot att man nir det giller parallell
import av vixtskyddsmedel skulle kunna 16sa den frigan pa samma sétt som EG-domstolen gjorde genom
domen av den 12 november 1996 i mal C-201/94 Smith — Nephew Pharmaceuticals. Detta innebér att en
medlemsstat, som har erhéllit bevis pa att ett vixtskyddsmedel som godkénts for att slappas ut pd marknaden i en
annan medlemsstat och ett annat vixtskyddsmedel, som medlemsstaten sjilv redan har godkint, framstills av
samma tillverkare eller av en annan tillverkare pa licens fran den forstndmnde, och att dessa bada produkter, utan
att pa alla punkter vara identiskt lika, framstills enligt samma metoder och med anvidndande av samma
verksamma dmne, bor godkédnna att det importerade vixtskyddsmedlet sldpps ut pd marknaden, sdvida inte
eventuella skillnader mellan de badda medlen i fraga har betydelse for medlets effekter vad giller de krav som
avses i artikel 4.1 b 1 direktiv 91/414/EEG (t. ex. effektivitet, fytotoxicitet, pdverkan pa hilsa och miljo).
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Kommissionen vill pdpeka att dom @nnu inte har fallit i ett annat liknande mél i EG-domstolen (se mél C-100/96
mellan The Queen och Ministry of Agriculture, Fisheries and Food, ex parte: British Agrochemicals Association
Ltd (3). Generaladvokaten holl sin pliddering i detta mal den 2 oktober 1997. Nagot datum &r dnnu inte faststéllt
for nar dom kommer att falla.

() EGT L 230, 19.8.1991.
(» EGT C 145, 18.5.1996.

(98/C 134/12) SKRIFTLIG FRAGA E-2489/97
fran Nikitas Kaklamanis (UPE) till radet
(28 juli 1997)

Amne: Oforskamd turkisk provokation mot det ekumeniska patriarkatet i Konstantinopel

I en skrivelse av aldrig tidigare skadat slag, undertecknad av ambassadrad Cemil Karaman, har den turkiska
ambassaden i Bryssel informerat Etienne Quintiens, sekreterare f6r kommittén for kristna kyrkor i Belgien, om
att det inte finns ndgot “ekumeniskt patriarkat ” i Konstantinopel, utan att patriarkatet skall kallas patriarkatet i
Fanari” och han hotar med att brev som adresseras till "Ekumeniska patriarkatet” hiddanefter kommer att
returneras till avsidndaren.

Hur stiller sig ridet till denna of6rskidmda turkiska provokation och hur reagerar den pa sddana handlingar fran
ett land som har ambitionen att bli medlem i Europeiska unionen, men aldrig visar prov pa ett upptradande som
anstar en europeisk stat?

Svar
(15 januari 1998)
Rédet erinrar om att fragan om de ménskliga réttigheterna regelbundet figurerar pa dagordningen i samband med

den politiska dialogen mellan Europeiska unionen och Republiken Turkiet. Inom denna ram gor radet hela tiden
anstringningar for att frimja en diplomatisk hallning, sdrskilt nér det giller f6ljande:

— Tillimpning av nationella lagar och férordningar.

— Den turkiska statens uppfyllande av forpliktelser — garanterade genom internationella fordrag — mot sina
icke-muslimska minoriteter.

— De religiosa och andliga strdvandena frén ett stort antal kristna runt om i vérlden, vilka av historiska eller
kanoniska skil kan se Hans helighet den ekumeniske patriarken som den frimste bland likar (primus inter
pares) bland de ortodoxa patriarkerna och drkebiskoparna. Mdgjligheten att kommunicera kan i detta
sammanhang vara av stor betydelse.

(98/C 134/13) SKRIFTLIG FRAGA E-2490/97
fran Werner Langen (PPE) till radet
(28 juli 1997)

Amne: Kvarhillande av Sokratesmedel

Kommissionen avser att inte betala ut 30 % av de beviljade medlen fér Sokratesprogrammet, aktivitet 1, till
mottagarna forrdn slutrapporten lagts fram. Detta tillvigagangssitt medfor talrika nackdelar for de hogskolor
som ansoker om deltagande:

— Dels tillkdnnages utbetalningsvillkoren forst efter att ansokningsfasen avslutats medan motsvarande
information redan &r kind fore ansokan nir det giller andra av EU:s stédprogram.

— Dessutom handlar det vad giller fordelningen av tilldelningen om en tydlig avvikelse fran sittet de
motsvarande foregdende programmen hittills behandlats pa.
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— Kvarhillande av 30 % av den avtalade summan till en tidpunkt 1dngt efter att programmets budgetar avslutats
(30.6.1998) tvingar hogskolorna att ligga ute med medel in i ett tredje budgetar. Eftersom slutrapporten
fardigstills forst till den 15.11.1998 kan man troligtvis inte rdkna med en tilldelning av de resterande medlen
fore borjan av ar 1999. I detta sammanhang &r den interna motiveringen och den administrativa insatsen for
att ligga ute med de resterande medlen orimlig i forhéllande till det totala beloppets storlek. Det handlar
snarare om en onddig ytterligare belastning av de redan Overbelastade forvaltningstjansterna (utrikesde-
partement, Sokratessamordnare med flera) sérskilt som Youth Technical Assistance Office i Bryssel pa
grund av den planerade nedskdrningen i framtiden knappast kommer att kunna bedoma slutrapporterna inom
en rimlig tidsfrist och foéranleda utbetalning av resterande medel.

Jag fragar darfor radet:

1. Varfor avviker det nya Sokratesprogrammet vad giller utbetalningsvillkoren liksom fordelningen av
tilldelningen fréan tillvigagangssittet vid de foregdende programmen?

2. Kinner radet till de allvarliga nackdelar som blir resultatet av detta fér hogskolorna och de ansvariga
tjansteavdelningarna, och om ja, hur avser radet att minska denna 6kade byrakrati?

Svar

(22 december 1997)

Det dr kommissionen som ansvarar for forvaltningen av Sokratesprogrammet. I artiklarna 4 och 5 i
grundldggande beslut nr 819/95/EG foreskrivs att kommissionen, bitridd av en kommitté som skall besta av tva
foretrddare for varje medlemsstat och ha kommissionens foretrddare som ordférande, skall se till att detta
program genomfors.

Kommissionen, till vilken samma fraga har stillts, kommer att tillhandahélla de begirda upplysningarna.

(98/C 134/14) SKRIFTLIG FRAGA P-2497/97
fran John Iversen (PSE) till kommissionen
(11 juli 1997)

Amne: Stabexsystemet

Kommer kommissionen ta initiativ for att de lander som tar emot pengar fran Stabexsystemet skall komma bort
fran sin ensidiga odling av enstaka produkter som héller dem kvar i en monokultur?

Svar fran Jodo de Deus Pinheiro paA kommissionens vignar

(4 september 1997)

Malet med Stabex-instrumentet ér att sikerstilla stabila exportinkomster for vissa lander i Afrika, Vistindien och
Stillahavsomradet (AVS) vilka &r helt eller delvis beroende av export av en viss produkt, i syfte att stodja dessa
ldnders utvecklingsstravanden. Diversifiering forutses eftersom det i artikel 186.2 i fjirde Lomékonventionen
faststills att overforingar av medel fran Stabex skall goras inom ramen for 6msesidiga forpliktelser som skall
overenskommas mellan de berdrda AVS-staterna och kommissionen, antingen till de sektorer som har uppvisat
forlust av exportinkomster eller ddr sa dr lampligt for att dstadkomma diversifiering till andra limpliga
produktionssektorer, i princip pa jordbruksomradet.

Det dr inom ramen for diskussionerna om de 6msesidiga forpliktelserna som det undersoks i vilken utstrackning
atgarder for att diversifiera exporten av rdvaror och for att stodja omvandlingsprocessen i producentlidnderna dr
lampliga och ligger i linje med landets makro-ekonomiska ram. Om sa visar sig vara fallet kommer dessa
atgérder att integreras inom den ram for 6msesidiga forpliktelser som haller pa att utarbetas.
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(98/C 134/15) SKRIFTLIG FRAGA E-2550/97
fran Ria Oomen-Ruijten (PPE) och Karla Peijs (PPE) till kommissionen
(24 juli 1997)

Amne: Skattehdjning den 1 juli

1. Kénner kommissionen till de problem som bensinstationsinnehavare i Nederlinderna kommit att stillas
infor i omradena utmed griansen mot Tyskland och Belgien, i och med att skatten pa dieselolja och bensin hojdes
den 1 juli 1997?

2. Hur passar Nederldndernas hojning av skatten pa blyfri bensin och dieselolja ihop med kommissionens
foresats att dstadkomma en 6kad harmonisering pa den inre marknaden?

3. Kan kommissionen ge besked om (se kommissionidren Montis svar av den 9 oktober 1996 pa skriftliga
fragan 2430/96 (1)) att skattehojningen kommer att fa betydelse for granshandeln? I vad man har man forhandlat
med Nederldndernas regering for att pdvisa att denna skattehdjning som Nederldnderna foretagit inte har
negativa foljder bara for bensinstationsinnehavarna utan ocksa for kopménnen i omradet utmed grénsen?

4. Kan kommissionen ge besked om i vilken man Nederlédndernas agerande forfelar sin verkan i och med att
skattehGjningen inte kommer att ge det allmédnna négra extra inkomster i och med att bilisterna i omradena utmed
grinsen kommer att forena den sénkta skatten pa biligande med mojligheten att dka Gver gransen for att tanka
och detta kommer att leda till att arbetstillfillen gar forlorade bidde for bensinstationsinnehavarna och
kopmiénnen?

5. Ivad min kommer Nederldndernas beslut att fd konsekvenser for utkastet till en handlingsplan for den inre
marknaden, sddant detta av kommissionen forelagts Europeiska radet i Amsterdam?

6.  Tycker kommissionen att det leder till att mélet med en europeisk energiskatt och en harmonisering i
enlighet med handlingsplanen for den inre marknaden kommer ndrmare sitt forverkligande nér en medlemsstat
som redan har hogre skatter &n vad som genomsnittligen ir fallet i Europa ensidigt hojer skatten ytterligare?

7.  Har Nederldndernas regering inom programmet for den inre marknaden anhéllit om att fa en sérstéllning
med tanke pa denna skatteh6jning och om s ér fallet, vad har man da beslutat och vilka &r avsikterna ddrmed?

() EGT C 60, 26.2.1997, 5. 78.

Svar fran Mario Monti pa kommissionens vignar

(17 oktober 1997)

1. Kommissionen kénner inte till att nederldndska bensinstationer har drabbats av négra svarigheter utéver
vad som dr normalt for vilket foretag som helst i ett grinsomréde, om angrinsande medlemsstater tillampar ldgre
punktskattesatser.

2. Kommissionen har i ménga ar verkat for en Okad harmonisering av punktskatter, men en sadan
harmonisering kriaver enhilligt godkidnnande av samtliga medlemsstater. Detta har 4nnu inte kunnat uppnés och
medlemsstaterna har befogenhet att fastligga sina punktskattesatser pa den niva de onskar, sé linge de haller sig
till de bestimmelser om minimiskattesatser som anges i radets direktiv 92/81/EEG om harmonisering av
strukturerna for punktskatter pa mineraloljor ('). Effekten for grdnshandeln dr en av de faktorer som
medlemsstaterna troligen kommer att ta hdnsyn till nir de fastldgger sina skattenivaer.

3. Det dr omgjligt for kommissionen att uppskatta effekten av eventuella variationer i punktskattesatser
mellan olika medlemsstater eftersom dessa kommer att bero pa en rad olika faktorer. Avgdérande betydelse har
exempelvis avvikelsernas storlek, den geografiska situationen och huruvida andra varor ocksé dr billigare —
vilket 6kar grianshandelns attraktionskraft. De enda diskussioner som har gt rum mellan kommissionen och de
nederldndska myndigheterna om 6kningen av skattesatserna var de som var nodvindiga enligt artikel 8.4 i radets
direktiv 92/81/EEG for att fa radets godkénnande av skattehdjningen. Detta skedde den 30 juni 1997 (%).

4. Utover att kontrollera att de nederlindska myndigheterna har uppfyllt gemenskapslagstiftningen i friga om
undantaget, aligger det inte kommissionen att uttala sig om huruvida atgérden har fyllt sitt syfte. Det ér en fraga
som endast de nederldndska myndigheterna kan ta stéllning till.
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5. Kommissionens forslag till rddets direktiv om en omstrukturering av gemenskapens regelverk for
beskattning av energiprodukter (*) (som ingar i kommissionens handlingsplan fér den inre marknaden)
innehaller inga bestimmelser om hogsta tillatna skattetak, utan skulle gora det mojligt for medlemsstater att
infora olika skattesatser utan godkénnande. Detta beslut paverkar dirfor inte i sig utkastet till kommissionens
handlingsplan.

6. Kommissionen anser att fullstindig harmonisering &r ett langsiktigt mal och att gemenskapens intressen pa
kort sikt gagnas bést genom en kombination av Overenskomna minimiskattenivder som hojs med jamna
mellanrum och ett bredare skatteunderlag i linje med vad som anges i det ovannidmnda forslaget till direktiv.

7. Som ndmnts under punkt 2 ovan, stir det medlemsstaterna helt fritt att besluta om nivén pa deras nationella
skatter, under forutséttning att de respekterar de minimiskattesatser som foreskrivs i gemenskapslagstiftningen.
Som papekas under punkt 3 ovan, anmildes den skatteskillnad som inforts genom den nya lagen till radet och
godkéndes vederborligen.

1

(') EGTL 316, 31.10.1992.
() Radets beslut 97/425/EG, EGT L 182, 10.7.1997.
() EGT C 139, 6.4.1997.

(98/C 134/16) SKRIFTLIG FRAGA E-2572/97
fran Jan Mulder (ELDR) till kommissionen
(24 juli 1997)

Amne: Risk for att smittosamma djursjukdomar skall inforas till EU frén grannlinder utanfér EU

1. Haller kommissionen med mig om att den 6kade handeln och trafiken innebér en okad risk for att
smittosamma djursjukdomar skall inforas till EU fran grannlénder sdsom de central- och dsteuropeiska linderna
och lidnderna kring Medelhavet?

2. Om kommissionen haller med om det ovansagda, anser kommissionen di att det vore nyttigt att forbéttra
den veterindrmedicinska infrastrukturen i dessa lédnder sa att risken for att smittosamma djursjukdomar skall
inforas till EU hérigenom kunde minskas?

3. Kan kommissionen ge besked om huruvida anslag ur fonderna Phare och MEDA redan beviljats for dessa
andamal och dr kommissionen beredd att verka till forman for att anslag ur fonderna skall anvindas for
bekdmpning av smittosamma djursjukdomar i ldnder dér den veterindrmedicinska infrastrukturen ar otillracklig,
béade i dessa linders eget intresse och i Europeiska unionens intresse?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(16 oktober 1997)

1. Ifo6rhallande till tredje land, sérskilt de ldander som parlamentsledamoten ndmner, har gemenskapen skapat
instrument for att sikerstélla att det inte skall spridas djursjukdomar genom importen av levande djur och
animaliska produkter. I gemenskapen skall man dérfor faststélla veterinira villkor for import och om nédvéndigt
infora skyddsétgirder. Dessutom finns ett system med granskontrollstationer som gor det méjligt att genomfora
lampliga kontroller. P4 det veterindra omradet ges dock de bésta garantierna av att djurhidlsan ligger pa en hog
niva i det exporterande tredje landet. Dérfor ér infrastrukturen pa det veterindra omradet nagot mycket visentligt.

2.och3. Inom ramen for PHARE-programmet har betydande tekniskt bistdnd och stod till utrustning givits,
och ges fortfarande, for att forbdttra infrastrukturen for veterinirkontroller i de central- och Gsteuropeiska
linderna, bade genom program for ett land och program som avser flera linder.

Mot bakgrund av kommissionens yttrande kommer man under de kommande aren att forstarka det tekniska
bistindet och stodet till investeringar for det formella antagandet av gemenskapslagstiftning och for forbittring
av infrastrukturen for genomférande och kontroll.

MEDA-programmet skulle kunna bidra till finansieringen av atgirder for att forbittra infrastrukturen pa det
veterindra omradet i de medelhavslander med vilka partnerskap upprittats, under forutséttning att man later
dessa atgérder ingd i nationella vigledande program.
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(98/C 134/17) SKRIFTLIG FRAGA E-2574/97
fran Nikitas Kaklamanis (UPE) till kommissionen
(24 juli 1997)

Amne: Foraktfulla och olycksbidande beslut frin den nya turkiska regeringens sida

Enligt offentliga uttalanden fran den turkiske jordbruksministern skall den areal som anvinds for opiumodling i
Turkiet 6ka fran nuvarande 300 000 hektar till 700 000 hektar. Jordbruksministern har betonat att de nya
opiumodlingarna ligger néra stiderna Eskisehir och Manisa.

Forutom detta olycksbadande beslut har den nya turkiska regeringen, genom vice premidrminister Ecevit,
meddelat att den har beslutat att lyfta de restriktioner som finns for den grinsoverskridande handeln, nagot som
frimst ber6r handeln mellan Turkiet och Irak och som visar pa ett flagrant forakt for alla dértill relaterade
FN-resolutioner.

P4 vilket sétt avser Europeiska kommissionen att reagera pé detta agerande fran Turkiets offentliga myndigheter,
ett agerande som visar pa forakt for resolutioner fran organ som FN, som ignorerar uppmaningar fran olika
regeringar, t.ex. den amerikanska, som upprepade ganger har krévt att opiumodlingen skall upphora, och som
visar pa likgiltighet infor de tusentals liv som narkotikan varje &r kriver bland Europas ungdomar?

Svar fran Hans van de Broek pa kommissionens vignar
(31 oktober 1997)

Turkiet 4r ett av de linder som har fatt Forenta nationernas tillstand att odla opium.

De turkiska myndigheterna har for avsikt att 1998 6ka arealen for opiumodling till 80 000 hektar, inte till 700 000
hektar vilket parlamentsledamoten hidvdar.

I enlighet med sina skyldigheter gav Turkiet (utrikesministeriet) den 14 juli 1997 instruktioner till sin
FN-representation i Wien om att till Forenta nationernas narkotikakontrollprogram anméla den areal for
opiumodling som séledes planeras for 1998.

De turkiska myndigheterna har dessutom meddelat kommissionen att vad giller handeln mellan Turkiet och Irak
respekteras restriktionerna inom ramen for det embargo mot Irak som Forenta nationerna har beslutat om och att
inget annat beslut har fattats.

(98/C 134/18) SKRIFTLIG FRAGA E-2593/97
fran Katerina Daskalaki (UPE) till kommissionen
(29 juli 1997)

Amne: Skogsbrinder i Grekland

De senaste dren har det i Grekland under sommarménaderna forekommit omfattande skogsbrinder som har
forvandlat stora skogsomraden, avsedda for allménheten, till aska och forstort det europeiska ekosystemet i
Medelhavsomradet. I borjan av juli i ar forstordes Thessalonikis lunga, skogen Seich Souch, av en brand och
skadegorelserna efter brinderna vid Ilia, Messinia och 6n Ios samt pa andra hall dr o6verskadliga.

I s& gott som samtliga fall har man inte bara kunnat konstatera brister i planering och organisering av
brandberedskapen och ett nonchalant och vérdslost underhéll av de brandflygplan som anvinds samt deras
bristfilliga beredskap, utan ocksé — efter brinderna — ett fullkomligt oacceptabelt 6verlatande av de nedbrinda
skogsomradena som senare forvandlas till byggnadstomter och omraden for bebyggelse.

Mot bakgrund av att Grekland toppar listan for hela EU vad géller nedbréind areal vill jag fraga kommissionen
om fo6ljande: Har kommissionen for avsikt att (i enlighet med Europaparlamentets resolutioner av den 29
september 1994 (') och den 21 september 1995 (%) utéver de ekonomiska bidrag som beviljas ockséd granska
effektiviteten hos de atgérder som godkénts av den berdrda medlemsstaten? Kan kommissionen gora ndgot —
och i sé fall vad — for att skogareal som brunnit ned inte, inom ramen for de bestimmelser om miljoskydd som
giller inom EU, skall kunna overlatas till byggnadsverksamhet, for att det i stillet skall bli obligatoriskt att
plantera ny skog dir gamla skogar brunnit ned och for att fa till stind en 6vervakning av medlemsstaterna i dylika
fall?
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Vad har kommissionen hittills gjort for att genomfora en gemensam och rittsligt bindande skogspolitik och vilka
atgdrder mot brinderna har den for avsikt att vidta inom ramen for politiken for fysisk planering? Jag vill ocksa
frdga kommissionen rent allmént om vilka krav pa atgéirder den tillmétesgatt av de som Europaparlamentet
anforde i sina ovanndmnda resolutioner?

() EGT C 305, 31.10.1994, s. 102.
(>) EGT C 269, 16.10.1995, s. 174.

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(17 oktober 1997)

Kommissionen dr medveten om de problem som skogsbrinder medfor nér det giller skyddet av ménniskor,
dgodelar och medlemsldndernas skogstillgdngar. De senaste drens skogsbrénder, t.ex. de som intréffade i borjan
av sommaren i Grekland, har riktat hela gemenskapens uppmirksamhet pa nodvindigheten av system for att
skydda skogarna mot brinder.

Helt och hallet i linje med parlamentsledamotens oro, t.ex. hans hidnvisning till resolutionerna fran 1994 och
1995, beslutade radet nyligen forlinga gemenskapens program for skydd av gemenskapens skogar mot
brander (') med en ny period pé fem ar (1997-2001) och beviljade ett referensbelopp pa 70 miljoner ecu for den
perioden for att genomféra programmet.

I samband med beslutet om forldngningen av programmet lade kommissionen for parlamentet och radet fram en
oversikt av resultaten av programmet under aren 1992-1996. Detta program mojliggdr en samfinansiering av de
studier av orsakerna till skogsbrénder, de forebyggande atgérder och de insatser for 6vervakning av skogarna,
som medlemsstaterna lagt fram forslag om. For att vara bidragsberittigande maste dessa atgédrder berdra
riskomraden for skogsbréinder och dessutom Gverensstimma med de program for skydd av skogar mot bréander
som giller for omradena ifrdga. Kommissionen skall dessutom ha yttrat sig om de berérda omradena och
programmen.

Denna oversikt inneholl dven en utvirdering av inforandet av ett gemenskapssystem for information om
skogsbrinder, som dr avsett att forbidttra analysen av orsakerna till skogsbriander samt systemen for skydd mot
skogsbrinder. Detta system gor det mojligt att analysera bortit 500 000 brander som mellan 1985 och 1995
intréffat i 319 provinser i gemenskapen i Tyskland, Grekland, Spanien, Frankrike, Italien och Portugal.

Under perioden 1992-1996 beviljades stod fran gemenskapen pa 13 miljoner ecu till 57 projekt i Grekland och i
borjan pa juli beviljades 2,35 miljoner ecu till 5 nya projekt under 1997.

I detta sammanhang kan det likasd papekas att det inom ramen f6r gemenskapens stodramar har anslagits 176,4
miljoner ecu fran utvecklingssektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGFJ)
till tgérder for utveckling och skydd av skogar for perioden 1994-1999.

Det bor emellertid betonas att fysisk planering och skogspolitik i stor utstrackning faller under medlemsstatens
behorighetsomréde, vilket ér fallet med t.ex. fordndringar betrdffande markanviandning och beskogning efter
brinder.

Kommissionen arbetar for ovrigt med utarbetandet av en europeisk skogsstrategi som grundar sig pa de
noggranna rekommendationerna i det betinkande (Thomas) om gemenskapens skogspolitik, som antogs av
parlamentet i januari 1997.

Nir det giller atgéarder for att bekdmpa skogsbrinder faller dessa under medlemsstaternas behorighet. Inom
ramen for gemenskapssamarbetet ifrdga om civilskydd har kommissionen emellertid tagit flera initiativ nir det
giller bekdmpningen av skogsbrinder. Dessa atgirder syftar till att oka utbytet av erfarenheter mellan
medlemsstaterna och frimja utbildandet av personal for bekdmpande av skogsbrinder samt forbéttra
medlemsstaternas inbordes samverkan. Som ett led i denna verksamhet har ett system med nationella
kontaktpunkter med dygnetruntservice inrittats.

(")  Forordning (EEG) nr 2158/92 om skydd av gemenskapens skogar mot brinder (EGT L 217 av den 31.7.1992), forlingd genom forordning
EG nr 308/97 (EGT L 51 av den 21.2.1997).
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(98/C 134/19) SKRIFTLIG FRAGA E-2652/97

fran Giacomo Santini (UPE), Claudio Azzolini (UPE)
och Guido Viceconte (UPE) till kommissionen

(1 september 1997)

Amne: Insolvens i UNIONCOOP i samband med dess genomforande av det multiregionala operativprogrammet
”Mal 17

Sedan en tid tillbaka befinner sig manga gérdar i sodra Italien i en mycket besvirlig situation eftersom de har
utestdende krav pd atskilliga miljoner efter att ha genomfort atgirder for att forbittra produktionen. Dessa
atgdrder borde ha fatt ekonomiskt stod fran gemenskapen.

Dessa foretag deltog i operativprogrammet for att forbittra typiskt syditalienska produkter och utveckla
alternativa odlingar, i enlighet med det multiregionala operativprogrammet "Mal 17 som godkints av
kommissionen genom beslut nr 91 IT06005 av den 29 november 1991 i enlighet med forordning (EEG) nr
2052/88 (). Inom denna rittsliga ram gynnades foretagen av den verksamhet som foreskrevs i underprogram 1,
atgird 2, om atgérder inriktade mot att uppna kvalitativa forbittringar genom en omstillning av odlingen.

Det foretag som utsdgs att genomféra programmet var UNIONCOOP kooperativ férening a.r.l — ett regionalt
konsortium for kooperativt frimjande och forsiljning av jordbruksprodukter — i enlighet med italienska
jordbruksdepartementets dekret nr 1716 av den 29 september 1992 och nr 486 av den 7 oktober 1993. I enlighet
med dessa dekret om att garantera en god forvaltning av offentliga medel utsdg UNIONCOOP Istituto finanziario
per lo sviluppo delle economie locali (FIS.VI. spa) till borgensman.

Efter att ha gjort en forsta forskottsutbetalning till de foretag som erholl stéd har UNIONCOOP varken gjort
ytterligare avbetalningar eller betalat ut aterstoden av gemenskapsmedlen, trots att dokument hade presenterats
som bevisade att arbete hade utforts i enlighet med gillande regler och att detta arbete till storsta del hade
slutforts under forsta hilften av 1996. Sa snart departementet informerats om denna otroliga hindelse
uppmanade det slutligen, den 20 januari 1997, UNIONCOOP att inom 30 dagar skyndsamt uppfylla
jordbruksforetagens rittmétiga krav. Den 13 juni 1997 genomférde det dnnu en administrativ kontroll och
granskning i syfte att s& smaningom tillhandahalla de medel som gardarna krivde. I mer &n ett ar hade de berdrda
gardarna under dessa ovanliga omstidndigheter inga garantier for om och nir de betalningar som de hade
rittmitiga krav pa skulle komma att betalas av den organisation som var ansvarig for detta.

Mot bakgrund av detta

— vilka konkreta &tgdrder vidtar kommissionen eller har den redan vidtagit, inom ramen for sina
kontrollbefogenheter, for att garantera att den utbetalande organisationens verksamhet dterférs inom lagens
rdmirken?

— Vad har hindrat kommissionen fran att inleda det obligatoriska forfarandet mot borgensmannen (FIS. VI.
Spa), med tanke pa att den utbetalande organisationen uppenbarligen inte dr kompetent att genomfora sin

uppgift?

— Vilka belopp har, i form av gemenskapsstod, anslagits till UNIONCOOP i dess egenskap av utbetalande
organisation och vilka belopp dr enligt kommissionen fortfarande tillgéngliga for departementet?

() EGTL 185, 15.7.1988, 5. 9.

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(9 oktober 1997)

Kommissionen har inte nigon sérskild befogenhet att inleda tvangsforfaranden gentemot borgensmannen
(FIS.VL. spa), men dr underrittad om att jordbruksministern redan vidtagit nddvindiga atgiarder hos de behoriga
myndigheterna (Avvocatura Generale dello Stato) for att 16sa situationen. Unioncoops verksamhet som det organ
som ansvarar for genomforandet av en del av det multiregionala operativa programmet for mal 1 (1991-1993)
f6ljs upp och kontrolleras av samma ministerium.

Enligt informationen fran jordbruksministeriet har Unioncoop for de totala atgérderna inom sitt ansvarsomréde,
pa grundval av gjorda investeringar (collaudo) och verifierade utgifter, frin samma ministerium mottagit 43 830
miljarder lire (ca 22,75 miljoner ecu) i offentliga medel, vilket &r 93,8 % av det totala anslaget. Aterstoden
kommer eventuellt att betalas ut efter det att kommissionen har granskat ansdkan om utbetalning.
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Nir det giller dtgdrden i frdga (delprogram 1, atgérd 2 “sortomstillning™) dr det dock nodvindigt att konstatera
att Unioncoop endast har betalat 43,2 % eller 6,798 miljarder lire (ca 3,52 miljoner ecu) av de offentliga medlen
till stodmottagarna. Det aterstar salunda 8, 913 miljarder lire (ca 4,62 miljoner ecu) att betala eller 56,8 % av den
totala summan for denna atgérd.

Kommissionen kinner till denna situation som aterverkar negativt pa jordbrukarna som utfort sitt arbete i god
tro. P4 gemenskapsniva har man stoppat de ekonomiska bidragen till detta program for vilket ministeriet redan
lamnat in en ansokan om utbetalning av aterstoden, och denna atgérd kommer att analyseras mot bakgrund av
fullstindig genomgéng av programmet som kommissionen har genomfort. Alla lampliga atgdrder kommer att
vidtas av kommissionen tillsammans med jordbruksministeriet for att pa bésta sitt tillvarata stodmottagarnas
intressen.

(98/C 134/20) SKRIFTLIG FRAGA E-2654/97
fran Patricia McKenna (V) till kommissionen
(1 september 1997)

Amne: Bidragsrittigheter fér am- och dikor

Den 5 juli 1997 offentliggjorde kommissionen férordning (EG) nr 1302/97 (') om dndring av férordning (EEG)
nr 3886/92 (%) om tillimpningsforeskrifter for de bidragssystem som faststélls inom notkottssektorn nér det
giller vissa bestimmelser for tillfdllig upplatelse av bidragsrittigheter for am- och dikor.

Vilka fortsatta planer har kommissionen pa att reglera bidragsrittigheterna fér am- och dikor?

Mot bakgrund av sina efterforskningar skulle kommissionen hélla med om att bidragen i samband med am- och
dikor i huvudsak har tillfallit storbonder? Forra aret skall till exempel Prins Charles i Forenade kungariket ha
tagit emot 2 miljoner engelska pund i form av bidrag fran Europeiska unionen for am- och dikor.

Ar kommissionen beredd att revidera bidragssystemet sa att det i hogre grad frimjar smabénder? Vilka atgéirder
skulle kommissionen vara beredd att vidta for att dndra systemet sa att bonder som erhéaller stod blir tvungna att
tillimpa ekologiskt forsvarbara metoder?

() EGTL 177,5.7.1997, s. 5.
() EGT L 391, 31.12.1992, s. 20.

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(7 oktober 1997)

Efter antagandet av forordning (EG) nr 1302/97, som ndmns av parlamentsledamoten och som syftar till att
klargora vissa bestimmelser nér det giller tillfalligt 6verférande av bidragsrittigheter for am- och dikor har
kommissionen for tillfillet inte ndgra andra forslag gillande denna friga.

Den direkta forvaltningen av bidragssystemet for nétkreatur dligger medlemsstaterna. Kommissionen forfogar
dérfor inte 6ver ndrmare information om storleken pa de jordbruksforetag som tar emot stod. Med tanke pé att
bidragssystemet for am- och dikor grundar sig pa antalet djur kan man sluta sig till att den slutliga summa som
kan erhallas av djurhallaren &r hogre for de jordbruksforetag som har ett storre antal am- och dikor. I realiteten &r
de smé djurhallarna redan undantagna fran tillimpningen av djurtidthetsfaktorn pa jordbruksforetaget.

Nir det giller revideringen av systemet skulle kommissionen vilja fista parlamentsledamotens uppmirksamhet
pé avsnittet om jordbruk i Agenda 2000 (*). I detta forslag till atgéarder ldgger kommissionen fram sina avsikter
att foresla faststéillandet av en sdrskild begrinsning av alla direkta stod till betalningar som beviljats inom ramen
for gemensam organisation av marknader. Dessutom papekas det i samma forslag att ett av syftena med den
gemensamma jordbrukspolitiken &r att miljomalen skall inlemmas med denna politik.

(')  KOM(97) 2000 slutlig.
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(98/C 134/21) SKRIFTLIG FRAGA E-2657/97
fran Patricia McKenna (V) till radet
(1 september 1997)

Amne: Djurpligeri i produktionen av griskott

Bland Europeiska unionens konsumenter finns det en vixande motvilja mot anvindningen av bas for suggor och
bindning av djuren vilket tillimpas av grisindustrin pd grund av de tringa forhallandena under djurens
uppfédning. Av denna anledning har Tesco, en stor snabbkdpskedja i Forenade kungariket, meddelat att den
kommer att infora ett forbud mot forséljning av farskt flask som produceras enligt detta system fran och med den
1 augusti 1997. Forbudet kommer att utdkas till andra produkter av griskott inom ett ar.

Tescos beslut har tagits sju ar innan ett férbud inom hela Europeiska unionen kan komma att fa effekt.

Med tanke pa den vixande motviljan bland konsumenter kommer Europeiska unionen att omvirdera sitt forbud i
syfte att introducera det tidigare for att minska grymheten inom grisindustrin och aterupprétta konsumenternas
fortroende for produkter av griskott?

Svar
(15 januari 1998)

Den 19 november 1991 antog radet direktiv 91/630/EEG (') om faststillande av ldgsta djurskyddskrav vid
svinhéllning.

I detta direktiv faststills bl.a. krav betriffande det fria golvutrymme som skall vara tillgdngligt fér varje svin som
fods upp i grupp, samt bestimmelser om uppfodningsanldggningar.

I direktivet anges det dessutom att det — frdn och med den 31 december 1995 - ir forbjudet att uppfora, bygga om
eller bygga till anldggningar i vilka suggor eller gyltor halls bundna.

Den behoriga myndigheten far dock bevilja undantag sa att anldggningar som uppforts fore den 1 januari 1996
far fortsétta att anvdndas under en dvergangsperiod (t.o.m. den 31 december 2005).

I artikel 6 i ovan ndmnda direktiv anges fOljande: P& grundval av ett yttrande frin Vetenskapliga
veterindrmedicinska kommittén, skall kommissionen senast den 1 oktober 1997 ldmna in en rapport till radet om
de svinuppfodningssystem som dr forenliga med djurskyddskraven for svin ur en patologisk, zooteknisk,
fysiologisk och beteendevetenskaplig synvinkel och om deras socio-ekonomiska effekter. Rapporten skall
sdrskilt ta upp skyddet av de suggor som fods upp under en varierande grad av instangdhetoch i 16sdrift och skall
dven innehdlla limpliga forslag som bygger pa slutsatserna i rapporten”.

Radet kan forsikra den drade parlamentsledamoten om att det med erforderlig uppmirksamhet och snabbhet
kommer att granska kommissionens rapport och eventuella dtféljande forslag, sd snart dessa har ldmnats in, och
att snarast mojligt fatta beslut om dem.

() EGT L 340, 11.12.1991, s. 33.

(98/C 134/22) SKRIFTLIG FRAGA E-2658/97
fran Patricia McKenna (V) till kommissionen

(1 september 1997)
Amne: Samband mellan BSE och CJID

Den 1 juli 1997 utgav den brittiska rddgivande kommittén om BSE (Spongiform Encephalopathy Advisory
Committee (SEAC)) en rapport om forskning om samband mellan BSE och nvCJD.

Rapporten uppgav att det inte fanns nagot bevis som kan vederldgga det foreslagna sambandet mellan BSE och
CJD. Men den betonade ocksa att bevisen som fanns att tillga var otillrdckliga for att vetenskapligt kunna bevisa
att det fanns ett orsakssamband mellan de bada sjukdomarna.
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Har kommissionen studerat rapporten fran SEAC och, om si &r fallet, & kommissionen ndjd med den
vetenskapliga metod som har anvints vid dess sammanstéllning?

Kan kommissionen ge information om dess egen forskning om samband mellan de bada sjukdomarna och om
nagra framsteg hittills har gjorts?

Svar fran Edith Cresson pa kommissionens vignar
(24 oktober 1997)

Kommissionen kinner till dokumentet “Research into the link between bovine spongiform encephalopathy
(BSE) and new variant Creutzfeld-Jacob disease (nvCJD)”, som utgavs av SEAC, den brittiska radgivande
kommittén om BSE (Spongiform Encephalopathy Advisory Committee) den 1 juli 1997. I detta dokument
faststélldes att dven om det fanns beldgg for att det fanns ett samband mellan BSE och nvCID, sé var de inte
tillrdckliga for att kunna gélla som vetenskapligt bevis for ett orsakssamband. Den vetenskapliga metod som
anvindes var mycket modern och Overensstimmer med de resultat som framkommit inom gemenskapens
forskningsprojekt pa samma omrade.

Fyra nyligen publicerade artiklar (den 25 september 1997 i The Lancet och den 2 oktober 1997 i Nature)
innehaller ron om att det finns ett samband mellan BSE och nvCJD. De forsta tva artiklarna innehéller for forsta
gangen en fullstindig beskrivning av de kliniska och psykiatriska egenskaperna hos de fjorton forsta fallen av
nvCID som uppticktes i Storbritannien. De tva andra artiklarna innehéller beldgg for att det smittimne som
fororsakar BSE ligger bakom utvecklingen av nvCJD.

Pa gemenskapsniva kommer forskning om BSE och CJD att dven fortséttningsvis genomféras inom ramen for
kommissionens atgéirdsplan om spongiform encefalopati som kan Gverforas till manniskor och djur som det
fattades beslut om den 13 november 1996. Atgirdsplanen skall samla forskningen pé det hér omrédet och ticka
aspekter fran epidemiologi till riskbedomning, framtagandet av diagnostiska verktyg eller terapeutiska metoder
samt beskrivning av vilken typ av smittimne det rér sig om.

Det har redan genomforts tva ansokningsomgéngar. Urval av projekt beror pa det formella antagandet av
forlikningsforfarandet i fraga om det finansiella tillskottet till Fjarde ramprogrammet.

Forskning med gemenskapsstod kommer att bidra till fullstdndig insikt om de mekanismer som ligger bakom att
nvCJ]D utvecklas.

(98/C 134/23) SKRIFTLIG FRAGA E-2722/97
fran Jesis Cabezoén Alonso (PSE) till kommissionen

(1 september 1997)
Amne: Tilldelning av de offentliga arbeten som samfinansieras av Europeiska unionen

I debatterna i det regionala parlamentet i den autonoma regionen Kantabrien (Spanien) har man diskuterat frigan
om det utvirderingssystem som tillimpats pd de foretag som tilldelats arbete i den forsta fasen av den
fullstindiga saneringen av Santanderbukten.

Kommer kommissionen att géra nagon uppfdljning av tilldelningen av de arbeten som EU dr med och
finansierar? Har det gjorts ndgon uppfoljning av just fallet Santanderbukten?

Svar fran Mario Monti pa kommissionens vignar
(23 oktober 1997)

Kommissionen har inte forutsittningar att utdva ndgon fullstindig kontroll &ver alla upphandlingar i
medlemsstaterna som skall ske enligt bestimmelserna i direktiven om forfarandena vid offentlig upphandling.
Dirfor har flera medlemsstater redan infort effektiva provningsforfaranden i enlighet med vad som foreskrivs i
direktiven 89/665/EEG om samordning av lagar och andra forfattningar f6r provning av offentlig upphandling av
varor och bygg- och anldggningsarbeten (') och 92/13/EEG om samordning av lagar och andra forfattningar om
gemenskapsregler om upphandlingsforfaranden tillimpade av foretag och verk inom vatten-, energi-, transport-
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och telekommunikationssektorerna (%), si att foretag som anser sig ha blivit felaktigt behandlade under ett
upphandlingsforfarande snabbare skall kunna handla pa nationell niva for att fa sina synpunkter beaktade.
Dirigenom péaverkas inte samma foretags rétt att klaga hos kommissionen, som har mdjlighet att inleda
forfarandet i artikel 169 i EG-fordraget mot den berdrda medlemsstaten.

Vad sirskilt giller de offentliga upphandlingar som inleds for utforandet av projekt som samfinansieras av
gemenskapen utovar kommissionen en allmén kontrollfunktion tillsammans med medlemsstaterna, bl.a. genom
uppfoljningskommittéerna. I friga om arbetena i Santanderbukten har kommissionen konstaterat att myndig-
heterna verkligen hade Oppnat den aktuella upphandlingen for konkurrens genom att offentliggéra ett
meddelande om upphandling i EGT (*). Kommissionen har direfter inte underrittats om négra sérskilda
svarigheter under forfarandets ging. Enligt den information den forfogar 6ver kan kommissionen séledes
konstatera att inget foretag har anmilt, hos kommissionen eller pa nationell niva, att dess réttigheter i nagot
avseende eventuellt inte skulle ha beaktats under detta forfarande.

I vilket fall som helst har kommissionen inte fatt kinnedom om nagon polemik av nagot slag betrdffande
systemet for utvdrdering av de foretag som deltog i forfarandet for upphandling till saneringsarbetena i
Santanderbukten.

1

(') EGT L 395, 30.12.1989.
() EGTL 76, 23.3.1992.
() EGT S 124, 29.6.1996.

(98/C 134/24) SKRIFTLIG FRAGA E-2726/97
fran Johanna Maij-Weggen (PPE) till kommissionen

(1 september 1997)
Amne: Marknaden for ris (Indica och Japonica)

Har kommissionen tillgéng till nagra sifferuppgifter om gemenskapens produktion, konsumtion och handel med
ris av sorterna Japonica och Indica? Kan kommissionen ge en versikt av situationen under de gédngna tva aren
och for innevarande ar (1995-96-97) betriffande marknaden inom gemenskapen for ris av sorterna Japonica
respektive Indica?

Kan kommissionen ge en schematisk framstéllning av den totala produktionen av och bristen pa ris av sorten
Indica och jaimféra dessa uppgifter med inforseln per land fran u-linderna, AVS-ldnderna och fran tredje land,
béade for de gangna tva aren och for innevarande ar (1995-96-97)?

Hur vill kommissionen forklara att ris av sorten Indica kan komma i friga for interventionskop trots att det rdder
brist pé ris av denna sort inom gemenskapen? Hur vill kommissionen forklara att Indica-ris fran u-linderna ges
foretréide trots att priset pa detta ris dr hogre 4n priset pa ris som producerats inom Europa?

Kan kommissionen tala om hur det kan komma sig att u-linderna kunnat snedvrida marknaden for Japonica-ris i
och med att de inte alls exporterar nigot Japonica-ris till Europeiska unionen utan endast ris av sorten Indica?
Vad anser kommissionen vara orsakerna till krisen pa marknaden for Japonica-ris?

Kan kommissionen upplysa om varfér marknaden for ris behandlas som en odelbar helhet trots att det finns olika
rissorter (bland vilka mérks Japonica och Indica) som inte kan bytas ut mot varandra? Kan kommissionen
forklara varfor kommissionen behandlar alla olika rissorter som en enda sort, sa att det skapas ett intryck av att
det dr u-linderna som fororsakat krisen pa rismarknaden i Europa, i ett lige da u-ldnderna i sjdlva verket
exporterar endast Indica-ris till Europa, alltsd en rissort som det rader brist pa inom gemenskapen?

Vilka medgivanden i frdga om ris har kommissionen under de senaste tre aren beviljat tredje land (férutom
u-linder och AVS-ldnder) och varfor har det da inte gjorts nagon skillnad mellan Japonica — och Indica-ris,
fastén unionen har ett Gverskott pa ris av sorten Japonica? Tanker kommissionen bevilja ytterligare medgivanden
till tredje ldnder? Varfor det och pa vilka villkor?
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Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(27 oktober 1997)

Kommissionen har en 6verproduktion pa Japonica-ris med en genomsnittlig sjalvforsorjning pa néstan 120 %
mellan 1988 och 1996. Kapaciteten for sjalvforsorjning vad giller Indica-ris har 6kat fran 46 % till 63 % mellan
1995/1996 och 1996/1997, till f6ljd av att torkan i Spanien och Portugal upphérde.

Denna 6kning har skett samtidigt med en betydande okning av import av Indica-ris frdn de utomeuropeiska
landerna och territorierna: fran néstan 200 000 ton motsvarande slipat ris 1995 till drygt 270 000 ar 1996, vilket
utgor 41% av den totala importen av Indica-ris till gemenskapen. Forenta staterna dr den nést storsta exportoren
av Indica-ris till gemenskapen, med en importvolym som ir klart mindre och som motsvarar 27% av den totala
importen. Importen fran denna killa omfattas inte av den preferensordning som beviljats de utomeuropeiska
landerna och territorierna. Risimporten fran Afrika, Vistindien och Stilla havet (AVS-linderna) har varit
marginell (13 000 ton motsvarande slipat ris 1995 och 4 500 ton ar 1996).

Foreningen av en normal skord av Indica-ris under 1996/1997 och en importvolym som Overstiger
forsorjningsunderskottet har lett till interventionskdp av detta ris. Att importen av Indica-ris fran de
utomeuropeiska ldnderna och territorierna fatt foretrdde forklaras med de preferensvillkor som beviljades 1991
(obegriansad méngd och ingen tullavgift).

Forutom de sérskilda problemen for Indica-ris har importen fran de utomeuropeiska lianderna och territorierna
indirekt skapat problem for gemenskapens Japonica-ris, eftersom vissa odlare av Indica-ris gatt Gver till
Japonica-ris som dr en dverskottsprodukt och omfattas av exportreglerna i Allménna tull- och handelsavtalet
(GATT). Detta har bidragit till sdnkningen av priset pa Japonica-ris och foljaktligen till interventionskop av detta
ris med ytterligare kostnader for gemenskapen.

Vad giller medgivanden under de tre senaste aren, har det viktigaste varit att radet beviljat vissa tullkvoter for
import av ris och brutet ris till foljd av de foérhandlingar som &gt rum i enlighet med artikel XXIV:6 i
GATT-avtalet efter Osterrikes, Finlands och Sveriges anslutning till gemenskapen.

(98/C 134/25) SKRIFTLIG FRAGA E-2743/97
fran Patricia McKenna (V) till radet
(1 september 1997)

Amne: Behov av EU-sanktioner mot Myanmar

I slutet av juli 1997 offentliggjorde Amnesty International en féarsk rapport om brott mot de minskliga
rittigheterna i Myanmar. Bland annat dokumenteras i rapporten de krinkningar som flyktingar utsétts for vid
grinsen mellan Thailand och Myanmar. Den innehaller vittnesuppgifter om hur tatmadaw (den burmesiska
armén) dodat eller torterat mianniskor som den révat bort och tvingat att arbeta som bérare nir dessa inte utfort
sina uppgifter pa ett "tillfredsstéllande” sitt. Vidare dokumenteras hur statliga styrkor skjutit bybor som péstatts
stodja bevidpnade motstandsgrupper.

EU har upphivt de foérdelar som Myanmar dtnjutit inom ramen for Allménna preferenssystemet (GSP) pd grund
av den ihdllande rapporteringen dirifrdn om krdnkningar av de minskliga rittigheterna och demokratin.
Kommer radet, mot bakgrund av de nya bevisen for att saidana krankningar verkar fortsétta ske med oférminskad
styrka, att Overvdga att inféra mer omfattande sanktioner mot Myanmar genom att inskrinka EU:s
handelsforbindelser med landet?

I skrivande stund star Myanmar infor ett intride i ASEAN, Sydostasiatiska nationers férbund. ASEAN har
hdvdat att “konstruktiva forbindelser” med SLORC, radet for dterupprittande av lag och ordning i Myanmar,
kommer att leda till forbéttringar vad géller de ménskliga rittigheterna, men detta har ifragasatts i vida kretsar.

Vilka patryckningar kommer radet att utva pd SLORC for att sikerstilla att ldget vad giller de minskliga
rittigheterna i Myanmar noggrant vervakas samt for att FN:s sérskilde rapportér f6r minskliga réttigheter skall
lamnas tilltrdde till Myanmar? Vilka atgérder kommer radet att vidta for att sidkerstélla att investeringar fran
ASEAN, EU och andra héll inte forvirrar brotten mot de ménskliga rittigheterna och att det i synnerhet inte
investeras i projekt dér tvdngsarbete férekommer?

Har radet undersokt om négra foretag som ér baserade inom EU, sdsom det franska oljebolaget Total, har varit
inblandade i projekt som anvinder sig av tvangsarbetare i Myanmar? Om sa ér fallet, vilka atgérder har vidtagits
och vilka atgirder foreslar radet att vidta?
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Svar
(22 december 1997)

1. Europeiska unionen delar den &rade parlamentsledamotens oro Over ldget vad giller de minskliga
rittigheterna i Burma/Myanmar dit ocksa problemet med tvangsarbete hor.

Europeiska unionen har inte upphdrt att kritisera detta forkastliga agerande, senast vid ministermétena inom
ARF (ASEAN:s regionala forum) och ASEAN:s PMC (Post Ministerial Conference) vilka dgde rum den 27-28
juli 1997 i Kuala Lumpur och dir Burma som ny medlem i ASEAN deltog.

2. Europeiska unionen kommer att fortsitta att forsoka overtyga ASEAN-linderna om att de skall utnyttja de
mojligheter de har for att utéva patryckningar pa Burma for att forbéttra situationen i det landet. Radet (allmédnna
fragor) drog vid sitt mote den 26 juni 1997 slutsatsen att, det faktum att Burma som ny medlem i ASEAN deltar
vid ministermétena inom ARF och ASEAN:s PMC i Kuala Lumpur avgor inte pd forhand fragan om ett
eventuellt deltagande av Burma vid de moten som organiseras inom ramen for den bilaterala dialogen mellan EU
och ASEAN.

3. Parallellt med detta har Europeiska unionen genomfort ett antal atgédrder betrdffande SLORC-regimen
(Statens rad for aterupprittande av lag och ordning) som har makten i Rangoon. Den drade parlamentsledamoten
ndmner radets beslut om att upphédva det allménna preferenssystemet. Radet antog ocksd en gemensam
staindpunkt i oktober 1996 om administrativa restriktioner och visumrestriktioner fér medlemmar av den
burmesiska militdrjuntan. Denna gemensamma standpunkt som forst géllde en period pa sex méanader fornyades
en forsta géng i april 1997. Vid sitt mote den 20-21 oktober 1997 beslutade radet om en ny forldngning pa sex
maénader av denna gemensamma standpunkt.

(98/C 134/26) SKRIFTLIG FRAGA E-2754/97
fran Michl Ebner (PPE) till kommissionen
(1 september 1997)

Amne: EU-6verensstimmelse av den italienska lagen D.L. 31/12//1996 nr 669

Under forutsittning att radets direktiv av den 28 juni 1990 om ritt till bosittning (90/364/EEG) (') som
efterstrdvar att EU-medborgarna i alla medlemsstater skall behandlas lika giller, anmodas kommissionen
meddela om artikel 29 i D.L. 31/12/1996 nr 669 &r i 6verensstimmelse med EU-lagstiftningen?

Behandlas i Italien bosatta medborgare fran andra EU-medlemsstater orittvist genom den ovan ndmnda artikeln
29 eftersom fordon som anmdilts i Italien och registrerats i utlandet fore den 1 januari 1987 i utlandet inte beaktas
i denna lag?

() EGTL 180, 13.7.1990, s. 26.

Svar fran Mario Monti pa kommissionens vignar
(21 oktober 1997)

I artikel 29 i lagdekret nr 669 av den 31 december 1996 (') om stod till kop av nya motorfordon i utbyte mot
skrotning av motsvarande begagnade dgodel, faststills som villkor for att detta stod skall kunna tillimpas att det
fordon som skall skrotas registrerades forsta gédngen fore den 1 januari 1987. Detta villkor verkar inte vara
oftrenligt med gemenskapslagstiftningen.

Vidare verkar inte den aktuella bestimmelsen innehélla nagot villkor om att fordonet som skall skrotas skall vara
registrerat i Italien. Om parlamentsledamoten skulle kénna till nagot konkret fall av diskriminering pa grund av
att fordonet dr registrerat i en annan medlemsstat, ber kommissionen parlamentsledamoten att meddela den om
detta s att den kan kontrollera om det &r frigan om en Gvertridelse av gemenskapslagstiftningen.

(") Gazzetta ufficiale della Repubblica Italiana, nr 305, 31.12.1996
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(98/C 134/27) SKRIFTLIG FRAGA E-2814/97

fran Reino Paasilinna (PSE), Riitta Myller (PSE), Pertti Paasio (PSE),
Maj Theorin (PSE), Tommy Waidelich (PSE), Carole Tongue (PSE),
Dietrich Elchlepp (PSE) och Philippe De Coene (PSE) till kommissionen

(1 september 1997)
Amne: Urvalsforfarandet for tekniska konsulter till kommissionen

EU fullfoljer ett utvecklingsprogram som syftar till att forbéttra ekonomin och levnadsvillkoren i mindre
utvecklade ldnder. De projekt som kréver tekniskt stod skots av konsultbolag eller grupper av bolag som viljs ut
av kommissionen.

Urvalsprocessen dr i hogsta grad varierande inom kommissionen. Varje GD verkar ha sitt eget urvalsforfarande
som &r tamligen oklart och definitivt inte Oppet. Tillvigagéngssittet inom DG I har tilldragit sig var
uppmérksamhet eftersom vi anser att det inte sdkerstiller att den bista kandidaten viljs. Konsekvenserna blir
misslyckanden i att uppna de mal som satts upp och sloseri med pengar. I forfarandet faststills det grinser med
minimikvalifikationer for den tekniska delen av anbudet. Direfter Gppnas de ekonomiska anbuden fran de bolag
som atminstone uppfyller minimikraven f6r den tekniska delen, och det ldgsta anbudet tilldelas kontraktet. Ingen
hinsyn tas till kvaliteten pa det som Gverstiger miniminivan for den tekniska delen av anbudet.

Systemet ger lagloneldnder fordelar. Det uppmuntrar till att erbjuda mindre erfaren och kvalificerad personal s&
att enbart minimikvalifikationerna uppndas. Mindre kvalificerade arbetslag 6kar ocksd kommissionens arbets-
borda nir det giller att folja projektet. Utvecklingsprojekt ror vanligtvis mycket svara tekniska, socio-
ekonomiska och ekonomiska fragor. De kridver dérfor mycket kvalificerade och erfarna arbetslag som kan
samarbeta pa ett smidigt sitt med de ansvariga for projektet och finna 16sningar pa de komplicerade problem som
uppstar. Hog kvalitet tjanar EU:s, och sérskilt mottagarlandets, intressen.

Vad kommer kommissionen att gora for att skapa ett system som lagger storre vikt vid anbudets tekniska del i
forhéllande till den ekonomiska och som sikerstiller att det tas lamplig hdnsyn till kandidater med hogt
kvalificerade arbetslag samtidigt som det leder till en mer kostnadseffektiv projektimplementering?

Svar fran Manuel Marin paA kommissionens viignar

(14 oktober 1997)

Urvalet for tilldelning av kontrakt for tillhandahédllande av tekniskt stod inom ramen fo6r genomférandet av
gemenskapens program for stod till utveckling sker huvudsakligen enligt de principer som faststdlls i avdelning
IX i budgetforordningen (') vilken ér tillimplig pd gemenskapens allminna budget.

I artikel 118.1 i budgetforordningen foreskrivs att tilldelning av tjidnstekontrakt skall ske genom ett selektivt
anbudsforfarande. Kommissionen upprittar en forteckning med ett begrinsat antal kandidater med ledning av
vissa kriterier genom vilka det sékerstills att kandidaterna uppfyller kraven pa kvalifikation, erfarenhet och
obundenhet. Vidare beaktas huruvida kandidaterna har mojlighet att ata sig det berdrda uppdraget.

Tjdnstekontraktet tilldelas den anbudsgivare som ldmnat in det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet, i enlighet
med artikel 117 i finansférordningen. Vid tilldelningsforfarandet beaktas tjdnsternas pris efter en noggrann
bedomning av de tekniska aspekterna med ledning av de kriterier som faststélls i anbudsinfordran, som till
exempel teknisk niva, kvalitet och inom vilka tidsramar tjénsterna kan tillhandahallas.

I anbudsinfordran anges vilka tekniska kvalifikationer som &r nodvéndiga for att anbudet skall uppfylla
kvalitetskraven, som till exempel en exakt beskrivning av vad som krivs av de experter som soks. Det &r alltid
fraga om experter pd hog nivd, med en gedigen utbildning och ling erfarenhet inom det omrade som projektet
avser eller av den region dér det skall genomféras.

Anbuden bedoms utifran sina tekniska kvaliteter. Kontraktet tilldelas den anbudsgivare som ldmnat in det anbud
som dr bist ur teknisk synpunkt, samt vad géller forhdllandet mellan kostnad och effektivitet. Det dr séledes inte
sd att kontraktet automatiskt ges till den anbudsgivare som lamnat in det ldgsta anbudet utan detta ges till den
anbudsgivare som ldmnat in det anbud som vid en helhetsbedomning forefaller mest ekonomiskt gynnsamt.

() EGT L 356, 31.12.1977.
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(98/C 134/28) SKRIFTLIG FRAGA E-2823/97
fran Wolfgang Kreissl-Dorfler (V) till kommissionen
(1 september 1997)

Amne: Utbyggnad av motorvigen Miinchen-Deggendorf-Prag

Trafiken och de tunga transporterna pa motorvigen Miinchen-Deggendorf (A 92) har okat betydligt sedan den
tjeckiska grinsen Oppnades. Nu planeras en ytterligare utbyggnad av denna motorvég till Prag.

1. ArEU p4 nagot siitt delaktigt i utbyggnaden av denna motorvig? Finansieras denna utbyggnad med medel
fran EIB, EBRD, regionalstoden, Phare-programmet eller andra program?

2. Kénner kommissionen till berdkningar eller undersokningar om 6kningen av trafikméngden och ddrmed av
avgasutslidppen, i synnerhet frén tunga transporter, som uppkommer genom forlangningen av A 92 till Prag?

3. Anser kommissionen att det finns miljokonsekvensbeskrivningar (MKB) respektive undersokningar om
effekterna pa naturskyddet i Bayrischer Wald? Vilka bullerskyddsatgérder planeras for de intillboende, sarskilt
pé strackan Landshut-Deggendorf?

4.  Vad giller de tunga transporterna, har man granskat alternativ till utbyggnaden av motorvigen, till exempel
att intensifiera de kombinerade transporterna for denna strécka eller att forbéttra jarnvégsinfrastrukturen?

Svar fran Neil Kinnock pa kommissionens vignar
(22 oktober 1997)

1. Ingen gemenskapsfinansiering har begirts eller beviljats for att bygga ut motorvdg A92 Miinchen-Deg-
gendorf pé strickan Deggendorf-Pilsen—Prag. Europeiska regionala utvecklingsfonden medfinansierar hur som
helst inte ndgra motorvigsbyggen i Tyskland.

Myndigheterna i Bayern har uppgett for kommissionen att de inte kinner till ndgra konkreta planer till utbyggnad
av denna motorvidg. Kommissionen dr medveten om att det pagéar diskussioner i Tjeckien om att mojligen
genomfora ett sadant projekt, men hittills har inget beslut tagits i frigan. For narvarande prioriterar den tjeckiska
regeringen och gemenskapen utbyggnaden av motorvig D5 Prag-Pilsen-Niirnberg, som ligger i den
alleuropeiska transportkorridoren nr IV.

2-3. Kommissionen dr medveten om att trafiken har 6kat avsevirt pa den tjeckiska strickan av E53 fran
Pilsen till Deggendorf, som ligger nira sitt kapacitetstak. Kommissionen kanner inte till ndgra studier om 6kad
trafik och 6kade utslipp till f6ljd av en utbyggnad av A92 till Prag, och inte heller ndgra miljokonsekvens-
beskrivningar rérande Bayrischer Wald.

4. Kommissionen vet inte i vilken utstrickning alternativa transportsétt har 6vervégts for den hir strickan,
men dess allméinna stréivan dr att sikerstilla en balans mellan olika transportsdtt vid utvecklingen av
infrastrukturen till Central- och Osteuropa.

(98/C 134/29) SKRIFTLIG FRAGA E-2834/97
fran Maria Sornosa Martinez (GUE/NGL) till kommissionen

(1 september 1997)
Amne: Bevarande av mossen Pego-Oliva i Valencia, Spanien

Forra aret formulerades en fraga till kommissionen (E-1387/96) (') om mossen Pego-Oliva. Rit Bjerregaard
svarade for kommissionens rikning pa fragan den 11 juli 1996. I detta svar papekades det att kommissionen hade
tagit kontakt med de spanska myndigheterna for att inhdmta information om genomférandet av vissa projekt,
formodligen olagliga, i omradet. I samband hidrmed pamindes myndigheterna om att det till f6ljd av att omradet
forklarats som sirskilt skyddsomrade enligt direktiv 79/409/EEG (*) om faglar, i forvdg méste goras en
bedomning av alla planer och projekt som kan ha inverkan pa omradet (artikel 6 i direktiv 92/43/EEG (*) om
livsmiljoer). Enligt kommissionsledamot Bjerregaard tillkdnnagav kommissionen dven sin avsikt att stilla in
finansieringen via Life om de spanska myndigheterna inte kunde ge ett tillfredsstéillande svar.
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1. Har kommissionen fatt den information den begirde av de spanska myndigheterna?
2. I det fall kommissionen har fatt denna information, anser den att den ér tillfredsstillande?
3. Kan kommissionen ange i vilket stadium fragan befinner sig?

4. Kan kommissionen tillhandahélla denna information?

1

(") EGT C 356, 25.11.1996, s. 33.
() EGTL 103, 25.4.1979, s. 1.
¢) EGT L 206, 22.7.1992, s. 7.

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens viignar

(9 oktober 1997)

1. Kommissionen kénner till vad som hinde i Marjal de Pego-Oliva. Bevarandet av detta omrade &r ett av
malen for projektet Life B4-3200/92/15183 (Primera y segunda fases del programa de acciones para la
conservacion de los Humedales de el Hondo de Elche y Valencia hispanica, en la Comunidad Valenciana,
Espana). Kommissionen har upprepade ganger skrivit till Valencias regionala miljomyndighet, stodmottagare
for Life-projektet. Eftersom svaren var ofullstindiga vinde sig kommissionen aterigen till stodmottagaren i juli
1997. Detta brev har dnnu inte besvarats.

2. Kommisionen &r bara delvis tillfredsstilld med stodmottagarens svar. Enligt de upplysningar som
kommissionen forfogar Gver har de huvudsakliga dtgirderna som vidtagits varit ett klagomal framfort av
naturreservatets direktdr mot borgmaéstaren i Pego vad géller ett eventuellt lagstridigt ingrepp mot naturresur-
serna och miljon, ett forvaltningsbeslut av Consejeria de Medio Ambiente att upphdra med all jordbruksverk-
samhet pd sumpmarksomradet, och ett juridiskt beslut av behorig domare som forbjuder all verksamhet pa
sumpmarksomradet, aldgger civilgardet 6vervakningen av omradet, och tillater rittsliga atgérder mot konstate-
rade Overtridelser.

3-4.  Med vetskap om att rittsliga atgirder har vidtagits i Spanien avser kommissionen att granska detta fall
tillsammans med de spanska myndigheterna vid nésta “paketméte” om uppfyllandet av bestimmelserna i
miljolagstiftningen och att besoka omradet denna host for att kontrollera effekten av de vidtagna rittsliga
atgirderna och genomforbarheten av ytterligare markkop som skall samfinansieras genom Life-Nature.

(98/C 134/30) SKRIFTLIG FRAGA E-2836/97
fran Livio Filippi (PPE) till kommissionen
(1 september 1997)

Amne: Forbud mot anvindning av “farliga bestindsdelar” i samband med BSE

Den 23 juli 1997 antog radet pa kommissionens forslag ett beslut om inférande av ett férbud mot anvindning av
“farliga bestandsdelar” som hirror fran notkreatur, far och get i foder- och livsmedelskedjan, liksom all annan
eventuell anvindning. Med detta beslut infors i alla medlemsstater ett forbud i synnerhet mot anvindning av
7sérskilt farliga bestandsdelar”, sdsom kraniet inklusive hjdrnan, 6gonen, tonsillerna och ryggmirgen fran
notkreatur, far och get som ér dldre dn 12 manader samt mjélten fran far och get i alla aldrar.

Rédets beslut verkar vara ett forsenat forsok att omprova kommissionens tidigare atgirder for férebyggande av
spridning av BSE, vilka parlamentet ansag vara otillrdckliga, eftersom de dr generella och eftersom foljderna av
deras tillimpning inte bedomts i tillrdckligt hog grad. Kommissionen anmodas att besvara foljande fragor:

1. Vilka vetenskapliga beldgg berittigar antagandet av ett beslut som utan atskillnad giller alla medlems-
stater, utan hénsyn till de olika epidemiologiska forhallandena i varje enskild medlemsstat?

2. Har man tillrickligt noga beddmt problemen med eliminering av de betydande méngder farliga
bestandsdelar, som hérror fran att atgérderna trétt i kraft, och de eventuella konsekvenser for miljon, sdsom
fororening, som kan bli foljden av forbrannings- eller nedgriavningsprocesser?
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3. Har kommissionen bedomt om antagandet av sd snidva och generella dtgédrder kan ha negativa foljder for
konsumenterna och dérigenom ge upphov till en ny och mer omfattande nedgéng i nétkottskonsumtionen, vilket
underminerar de finansiella insatser som gemenskapen redan gjort for att atgirda foljderna av BSE-krisen?

4.  Har man i tillrickligt hog grad beaktat det faktum, att radets forbud, som dven giller tredje lander, &r
svarforenligt med plantskyddsavtalet inom ramen f6r GATT (Uruguayrundan), enligt vilket hidlsovardsétgérder
som hindrar den internationella handeln endast far tillimpas om det finns valida vetenskapliga motiv for detta,
och att detta saledes kan innebéra att det blir fri rérlighet inom EU for farliga bestdndsdelar som hirstammar fran
tredje ldnder?

5. Anser kommissionen inte att man bor genomféra en limplig, detaljerad offentlig informationskampanj i
syfte att motverka upprepad spridning av alarmerande och vilseledande nyheter, som endast skapar forvirring
bland konsumenterna inom det kénsliga hilsovardsomradet?

Svar fran Emma Bonino pa kommissionens vignar

(26 november 1997)

Den 30 juli 1997 fattade kommissionen beslut 97/534/EG (') om férbud mot anvéindande av riskmaterial i friga
om transmissibel spongiform encefalopati.

1. Enligt Internationella organisationen for epizootier och enligt gemenskapens tvérvetenskapliga kommitté/
vetenskapliga styrkommitté kan ingen medlemsstat idag anses som fri frdn bovin spongiform encefalopati
(BSE). Sedan BSE uppticktes i Forenade kungariket 1986 har ndtkreatur som visat sig vara bérare av BSE
exporterats fran Forenade kungariket till andra medlemsstater, vilket dven skett med kontaminerat benmjol.

Dessutom har de inspektioner som genomforts i medlemsstaterna under 1996 avslojat vissa brister nér det géller
att genomfora gemenskapens atgérder mot BSE, sirskilt i friga om strukturer for 6vervakning, utbildning och
diagnos samt genomforande och kontroll av normer for virmebehandling och forbudet mot anvindning av
ddggdjursprotein i foder for idisslande djur.

2. Nir kommissionen utarbetade sitt forslag var den medveten om de eventuella konsekvenserna f6r miljon
och problemen med arbetarskydd och hanteringen av det specificerade riskmaterialet. Man bedomde att sidana
konsekvenser och problem skulle uppvigas av de fordelar for minniskors och djurs hilsa det innebir att
begrinsa riskerna for spridning av transmissibla spongiforma encefalopatier (TSE) i enlighet med beslut
97/534/EG. Dessutom hénvisas i artikel 4.2 i beslut 97/534/EG till artikel 3.2 i radets direktiv 90/667/EEG om
faststillande av veterinira bestimmelser om bortskaffande och bearbetning av animaliskt avfall och dess
utsldppande pd marknaden samt om forhindrande av sjukdomsalstrande organismer i foder av animaliskt
ursprung samt om #ndring av direktiv 90/425/EEG (%). T artikel 3.2 i detta direktiv tillats att animaliskt
hogriskmaterial bortskaffas genom brénning eller nedgrdvning i ett antal situationer, inbegripet nir djur &r
infekterade eller misstinks vara infekterade med en allvarlig sjukdom. Enligt direktivet skall atgérder vidtas for
att undvika fororening av grundvatten och andra oldgenheter for miljon. Dessutom anges i radets direktiv
89/391/EEG (°) och 90/679/EEG (*) gemenskapsatgirder for skydd for arbetstagarna mot risker fran de
okonventionella agenser som &r kopplade till BSE, och ytterligare atgirder planeras for den ndrmaste framtiden.

3. Kommissionen har inga uppgifter som tyder pa att tillkdnnagivandet av beslut 97/534/EG haft negativa
effekter pa konsumtionen. Vid den vetenskapliga konferens om ben- och kottmjol som anordnades gemensamt
av parlamentet och kommissionen den 1-2 juli 1997 i Bryssel tydde inldggen fran konsumenternas foretridare
snarare pa att konsumenternas intresse overensstimde med de atgirder kommissionen vidtagit pa omradet. Utan
att man underskattar de ekonomiska féljder som kommissionens atgirder kommer att fa for medlemsstaterna,
kan man siga att dtgidrderna inte kommer att pdverka kottkonsumtionen negativt, snarare tvértom.

4. T artikel 6.4 i beslut 97/534/EG anges foljande: ”Vid genomférandet av detta beslut skall gemenskapen
uppfylla de forpliktelser som f6ljer av internationella avtal”.
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Kommissionen grundade sitt beslut pa ett vetenskapligt yttrande fran den vetenskapliga veterindrkommittén i
december 1996. Eftersom den vetenskapliga kunskapen kat sedan dess, samrader kommissionen for narvarande
med den vetenskapliga styrkommittén for att om nodvéndigt uppdatera den vetenskapliga grunden for
definitionen av sérskilt riskmaterial med tanke pa de senaste vetenskapliga resultaten. Styrkommittén forvintas
avge ett yttrande i fragan vid sitt ndsta sammantrade som skall héllas den 21 november 1997. Kommittén har fatt
Kklart for sig att alla yttranden i denna fraga maste vila pa vil dokumenterade och fasta vetenskapliga grunder, inte
minst av den anledning som parlamentsledamoten anger.

I enlighet med artikel 8 i beslutet skall kommissionen anpassa sitt beslut om det krdvs pa grund av nya
vetenskapliga bevis. ("Detta beslut skall omprovas regelbundet mot bakgrund av ny vetenskaplig information
rorande risken att utséttas for TSE genom smitta fran andra djurarter, dldersgrupper, vivnader eller material. Om
nodvindigt skall beslutet dndras efter det att den tillimpliga vetenskapliga kommittén konsulterats och i enlighet
med forfarandet i artikel 18 i direktiv 80/662/EEG”).

5. Ilikhet med parlamentsledamoten anser kommissionen att det dr synnerligen lampligt att inleda en bred
informationskampanj i frdgan riktad till allmédnheten. Narmare bestdimt dmnar kommissionen fran och med
oktober 1997 sprida rapporten frén den vetenskapliga konferens om ben- och k&ttmj6l som anordnades den 1-2
juli 1997, samt en tredje reviderad och ut6kad upplaga av handboken om BSE. Eftersom den andra upplagan frén
november 1996 blev en sddan framgang, skall den nya handboken finnas tillginglig pd alla gemenskapens
officiella sprak och spridas i stor omfattning i alla medlemsstater och i tredje land.

() EGTL 216, 8.4.1997.
() EGT L 363, 27.12.1990.
() EGTL 183, 29.6.1989.
() EGT L 374, 31.12.1990.

(98/C 134/31) SKRIFTLIG FRAGA E-2843/97
fran Klaus-Heiner Lehne (PPE) till kommissionen

(11 september 1997)
Amne: Antidumpningsférordning om cykeldelar med ursprung i Kina

Genom radets forordning (EG) nr 71/97 (') och kommissionens forordning (EG) nr 88/97 (%) har den ursprungliga
tullen pa cyklar med ursprung i Folkrepubliken Kina utvidgats till att dven gélla import av cykeldelar. Trots att
kommissionens undersokning endast behandlade import av kompletta fardigmonterade cykeldelar (satser)
infordes tull pa kringgdende dven pa enskilda cykeldelar. Detta leder till att europeiska importorer av cykeldelar
fran Folkrepubliken Kina berors av forordningen om kringgéende trots att deras verksamhet inte utgor
kringgdende och trots att de inte deltog i kommissionens undersokning.

For monteringsforetag foreskriver kommissionen befrielse fran tull pd kringgdende medan importorer av
cykeldelar hinvisas till de nationella tullmyndigheternas sé kallade mekanism for kontroll av anvéndningen for
sdrskilda dndamal av. I praktiken har det visat sig att forfarandet med anvindning for sérskilda dndamal ar
fullkomligt odugligt, att det leder till begrinsningar i den fria rorligheten for varor i gemenskapen, och att
konsekvensen blir betydande forluster av marknadsandelar f6r den europeiska leverantorsindustrin.

Antidumpningsatgérderna skall sdkerstilla skydd av de europeiska foretagen men de aktuella atgirderna leder
till motsatsen, ndmligen att den sméaskaliga leverantorsindustrin i Europa forstors.

1. Nér kommer kommissionen att dndra de relevanta forordningarna pa sa sitt att endast de foretag vars
verksamhet konstaterats utgora kringgaende berors?

2. Hur bedomer kommissionen situationen for de europeiska foretag som importerar cykeldelar fran
Folkrepubliken Kina och som redan forlorat betydande marknadsandelar genom dessa férordningar?

() EGTL 16, 18.1.1997, s. 55.
() EGTL17,21.1.1997, s. 17.
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Svar fran Sir Leon Brittan pa kommissionens vignar

(28 oktober 1997)

Ienlighet med artikel 1 i forordning (EG) nr 703/96 (') avsag den undersokning om kringgdende som ledde till att
forordningarna (EG) nr 71/97 (?) och 88/97 (3) antogs cykeldelar som klassificeras enligt KN-nummer 8714 91 10
— 8714 99 90 och begrinsade sig inte till cykeldelar for montering. Detta forfarande berorde inte enbart
monteringsforetagen utan dven och framfor allt de berdrda importorerna, av vilka endast en deltog aktivt i
undersokningen inom den tidsfrist som faststills i forordning (EG) nr 703/96. Nir det faststilldes att den
antidumpningstull som hade inforts for import av cyklar med ursprung i Folkrepubliken Kina kringgicks
utvidgade gemenskapen genom forordning (EG) nr 71/97 antidumpningstullen till att omfatta de viktigaste
delarna av cyklar med samma ursprung. Genom forordning (EG) nr 88/97 infordes ett omfattande system med
undantag for sddan import som inte innebdr ndgot kringgdende. Eftersom detta, enligt artikel 13 i
grundforordningen [forordning (EG) nr 384/96 (*)], endast kan faststéllas for foretag som monterar eller
tillverkar cyklar, kan undantag fran den utvidgade antidumpningstullen beviljas tillverkare endast for sidan
import som &r avsedd for eget bruk. Undantag kan beviljas for andra aktdrer om cykeldelarna anvinds av
monteringsféretag som inte kringgar den gillande antidumpningstullen. Overvakningen i detta avseende utévas
inom ramen for (det mycket effektiva) tullférfarande som avser anvdndning for sirskilda dndamal. Déarigenom
kan varorna Overvakas fram till dess att de Overgér till fri omsittning och, t.o.m. i s& fall, undga att
antidumpningstull tas ut. Varornas omlopp mellan medlemsstaterna sker med hjélp av kontrollexemplar T5.

Eftersom det dr fraga om det forsta forfarandet inom vilket en antidumpningstull har inforts i enlighet med artikel
13 i grundférordningen for import till gemenskapen av delar av samma vara och det beskrivna undantags-
systemet har inforts, dr det sérskilt intressant att analysera och utvérdera syftet med och effektiviteten i denna
atgird. De ber6rda importdrerna och underleverantorerna har redan kunnat limna kommentarer till kommissio-
nen som dven skulle vilja ta del av andra berorda parters synpunkter. Syftet &r att kunna bearbeta
statistikuppgifter och ta hinsyn till medlemsstaternas erfarenheter.

1. Forst ndr denna analys har slutforts kan det beslutas om huruvida férordningarna (EG) nr 71/97 och nr
88/97 eventuellt behdver anpassas.

2. Eftersom denna analys dnnu inte har avslutats, &r det for ndrvarande inte méjligt att uttala sig om ldget for
importorer av cykeldelar (eventuella forluster av marknadsandelar och deras orsaker).

() EGT L 98, 19.4.1996.
() EGTL 16, 18.1.1997.
¢) EGTL 17, 21.1.1997.
() EGTL 56, 6.3.1996.

(98/C 134/32) SKRIFTLIG FRAGA E-2844/97
fran Klaus-Heiner Lehne (PPE) till kommissionen

(11 september 1997)
Amne: Bankavgifter vid inférandet av euron

I tidskriften “Europa ohne Grenzen” (Europa utan grinser) som gavs ut av kommissionen, generaldirektorat —
Information, kommunikation, kultur och audiovisuella medier, i form av ett manadsbrev (ISSN 1021-2345) i juni
1997 (redaktionsslut 20 maj 1997) anges pa sidan 2 under 6verskriften ”Praktiska fraigor om euron och svar till
varen 19987

Inga avgifter skall tas ut av anvéndarna for véxling av landets valuta till euro efter den 1 januari 1998 utover
ersittning for bankernas verkliga tekniska kostnader.

Med anledning av detta stéller jag foljande fragor till kommissionen:

1. Vilka kostnader ror det sig dérvid om?

2. Anser kommissionen att det dr riktigt att kostnaderna for den nddvindiga vixlingen av lagstadgade
betalningsmedel skall viltras 6ver pa konsumenterna?
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3. Ar det 6verhuvudtaget forenligt med det rittsliga léiget att ett av statliga myndigheter foranlett utbyte av ett
lagstadgat betalningsmedel kan ldggas pa de enskilda konsumenterna?

4. Eftersom utbytet av de lagstadgade betalningsmedlen i grunden handlar om en administrativ atgird fran
statsmakten, borde inte kostnaderna bestridas av allménna skattemedel?

5. Vilka atgdrder avser kommissionen att vidta for att inte de psykologiska forbehall som stora delar av
befolkningen har mot euron dkar genom eventuella ytterligare merkostnader (vixlingskostnader)?

6. Ar det inte mojligt att forbinda bankerna genom rittsliga vergingsbestimmelser att utforma utbytet s att
det dr gratis for konsumenten?

7. Hur bedomer kommissionen i samband med frigorna 1-6 domstolens dom av den 15 juli 1997 i
diarienummer XI ZR 269/96 och 279/96 om kostnadsbefrielse nér det giller att uppfylla statsmaktens
uppgifter genom bankerna? (De aktuella artiklarna i Frankfurter Allgemeinen Zeitung bifogas.)

Svar fran Yves-Thibault de Silguy pa kommissionens vignar
(31 oktober 1997)

Kommissionen har undersokt de fragor som parlamentsledamoten stiller. Fragorna diskuterades vid en
rundabordskonferens som anordnades den 15 maj 1997 med olika deltagande organisationer och synpunkter har
lamnats till kommissionen i synnerhet fran finansiella institut och konsumentorganisationer.

Kommissionen kommer med hjélp av en expertgrupp att fortsitta att ingdende undersoka dessa fragor under de
kommande manaderna. Arbetet kommer att vara avslutat vid slutet av 1997. Kommissionen kommer att limna ett
kompletterande svar till parlamentsledamoten s& snart som mojligt.

Kommissionen uppgav i sitt meddelande om de praktiska aspekterna av inférandet av euron att man planerar att
fore slutet av 1997 besluta om en gemensam insats for omriakningskurser dr nodvindig i alla de deltagande
medlemsstaterna, om en sddan gemensam insats skall genomdrivas genom lagstiftning pa nationell nivé eller
gemenskapsniva, om det kan ldmnas till marknadskrafterna eller om frivilliga avtal eller riktlinjer for god praxis
skall utgora réttesnoret.

(98/C 134/33) SKRIFTLIG FRAGA E-2889/97
fran Glyn Ford (PSE) till radet
(16 september 1997)

Amne: Krinkningar av de minskliga rittigheterna i fore detta Jugoslavien

Kénner radet till att kroatiska myndigheter ser mellan fingrarna nér det géller krankningar av de ménskliga
rattigheterna i vissa omréaden i fore detta Jugoslavien, sdsom Lika?

Vilka étgérder planerar radet att vidta for att sitta press pa Kroatien om dessa kriankningar fortsitter?

Svar

(22 december 1997)

Réadet dr medvetet om avsaknaden av respekt for de ménskliga rittigheterna och minoriteternas rittigheter i
Kroatien och andra ldnder i f.d. Jugoslavien.

Dirfor antog radet vid sitt mote den 29 april 1997 slutsatser om tillimpningen av villkorlighet i férbindelserna
med ldnderna i regionen. Unionen har for avsikt att utveckla dessa forbindelser inom ramar som gynnar
demokratin, rittsstaten, hogre normer i friga om ménskliga réttigheter och minoriteters réttigheter, 6vergéngen
till marknadsekonomi och 6kat samarbete mellan dessa ldander.
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Rédet har foljaktligen faststillt de politiska och ekonomiska villkor som utgér en grundval f6r en konsekvent och
6ppen politik nér det géller férbindelserna med Europeiska unionen pa omradena for handel, finansiellt stod och
ekonomiskt samarbete samt avtalsméssiga forbindelser. Denna villkorlighetsstrategi bor stimulera de berérda
ldnderna, inbegripet Kroatien, till att uppfylla dessa villkor och &r dérigenom ett viktigt patryckningsmedel.

Europeiska unionen uppmanar kontinuerligt de kroatiska myndigheterna att uppfylla sina skyldigheter enligt
fredsavtalen och att respektera de minskliga rittigheterna och minoriteternas réttigheter. Europeiska radet i
Amsterdam den 16-17 juni 1997 betonade saledes att respekten for de ménskliga rittigheterna och minoriteters
rittigheter 6ver hela landet liksom fordrivna personers och flyktingars ritt att atervénda fortfarande &r en
forutsittning for aterintegreringsprocessen och for forbattrade forbindelser mellan EU och Kroatien. Europeiska
unionen insisterar pa dessa krav i sina kontakter med de kroatiska myndigheterna och har vidtagit flera atgérder i
detta syfte.

I detta sammanhang stoder Europeiska unionen dven projekt i dstra Slavonien som syftar till flyktingars och
fordrivna personers dtervindande och till forsoning och fredlig aterintegrering i denna kroatiska region.

(98/C 134/34) SKRIFTLIG FRAGA E-2890/97
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Tmport av drakhuvudfisk (harpadon nehereus)

Kan kommissionen bekréfta att den har infort forbud av import fran ett antal tredje lander av drakhuvudfisk till
Europeiska unionen?

Vilka atgdrder vidtas for att komma till ritta med situationen?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(7 november 1997)

Vid inspektioner pé plats som nyligen gjorts av kommissionens inspektorer har det visat sig att det finns ett
genomgéende problem betriffande hygienen vid produktion och bearbetning av fiskprodukter i Indien och
Bangladesh. Enligt radets direktiv 91/493/EEG om faststillande av hygienkrav for produktionen och
marknadsforingen av fiskprodukter (') avses med fiskprodukter salt- eller sotvattensfiskar eller delar dérav
inklusive rom och mjolke, med undantag av vattenddggdjur, grodor och vattendjur som omfattas av andra
gemenskapsakter. Dirfor bor drakhuvudfisk, som &r en torkad fiskspecialitet, inbegripas i denna definition.

Inspektionerna har visat allvarliga brister i uppbyggnaden av anldggningarna, i den hygieniska kvaliteten hos
ravaran samt i framstillningsprocessen. Vidare avslojades en mycket allvarlig brist pa kontroll fran de nationella
myndigheternas sida.

Dessutom har flera medlemsstater vid importkontroll upptickt nédrvaro av salmonella och vibrioner i
fiskprodukter med ursprung i Indien. Dessa fororeningar beror pa délig hygienisk hantering under produktion
eller foradling.

Som folkhidlsoatgérd forbjods import av fiskprodukter med ursprung i Indien och Bangladesh genom
kommissionens beslut 97/515/EG och 97/513/EG om vissa skyddsdtgirder om vissa fiskprodukter med ursprung
i dessa lidnder (3. Atgirderna kommer att omprévas fore den 30 november 1997.
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Fragan dr mycket kinslig eftersom den har betydelse for folkhdlsan. Kommissionen har kontakt med
myndigheterna i Indien och Bangladesh for att fa forsdkran om att de hygieniska forhdllandena kommer att
forbittras sa snart som mgjligt s& att importrestriktionerna kan tas bort ndr man har fatt tillfredsstidllande
garantier angdende den sanitéra situationen.

() EGT L 268, 24.9.1991
(>) EGTL 214, 6.8.1997

(98/C 134/35) SKRIFTLIG FRAGA E-2893/97
fran Phillip Whitehead (PSE) till radet
(16 september 1997)

Amne: Nickel som avges frin legeringar som anvinds i mynten fér en och tvd Euro

Inickeldirektivet (94/27/EG) (') forbjuds anvéndning av nickellegeringar som avger mer 4n 0,5 ug/cm? per vecka
for produkter avsedda att komma i direkt och ldngvarig kontakt med méanniskors hud.

Anser radet att mynt skall betraktas som produkter avsedda att komma i direkt och langvarig kontakt med
ménniskors hud, mot bakgrund av att vissa arbetstagare sdsom banktjanstemén och kassapersonal kommer
mycket i kontakt med mynt?

Kan radet i s fall forsikra att den nickellegering som kommer att anvéndas i mynten for Euron uppfyller kraven
for sddana produkter i enlighet med nickeldirektivet?

() EGTL 188, 22.7.1994, s. 1.

(98/C 134/36) SKRIFTLIG FRAGA E-2895/97
fran Phillip Whitehead (PSE) till radet
(16 september 1997)

Amne: Forslag till radets forordning om valorer och tekniska specifikationer fér mynt i Euro

Det forefaller som om kommissionen, efter att formellt ha hdnvisat ovan ndimnda forslag (KOM(97)0247) (%) till
béade parlamentet och radet, har beslutat att raidgora med den vetenskapliga kommittén for toxiska och ekotoxiska
kemiska foreningar angéende de hilsorelaterade konsekvenserna av att anvinda en nickellegering i mynten for
en och tva Euro. Det forefaller ocksa som om kommissionen finansierar ytterligare forskning pa omradet.

Anser radet att det redan finns tillricklig forskning for att ett beslut skall kunna fattas om forslaget, som
garanterar de hoga nivéer for skydd av ménniskors hilsa som slés fast i artikel 129 i det nya Amsterdamfor-
draget?

Anser inte radet i annat fall att det vore lampligt om bade radet och parlamentet invintade resultaten fran den
ytterligare forskningen och den vetenskapliga standpunkten innan de gor sin bedémning om ldmpligheten att
anvinda nickellegeringar i mynten for en och tvd Euro?

() EGT C 208, 9.7.1997, s. 5.

Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-2893/97 och E-2895/97

(22 december 1997)

De tekniska specificeringarna for euromynten och sirskilt valet av vilken metall som kommer att anvéindas i dem
ar foremal for ett forslag till forordning som lades fram av kommissionen i juni. I sitt forslag rekommenderar
kommissionen att nickel skall anvédndas endast for mynten i 1 och 2 euro, som utgdér omkring 8 % av alla
euromynt. Denna situation skall jimforas med den nuvarande situationen dir det stora flertalet medlemsstater
anvinder nickel i omkring 75 % av alla sina mynt.
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1- och 2-euromynten kommer pé grund av sina hdga valorer att behdva forses med ytterligare sdkerhetsdetaljer
for att minska omfattningen av eventuella forfalskningar. Med den teknik som finns for ndrvarande skulle det,
om det var nodvéndigt, bli mycket svart att prova, utveckla och tillverka ett alternativ till nickel innan
euromynten skall inforas, det vill séiga senast den 1 januari 2002. Det dr ddrfor som kommissionen efter samrad
med Rédgivande vetenskapliga kommittén for kemiska foreningars giftighet och ekotoxicitet har vidhallit sitt
forslag om att nickel skall anvindas endast for mynten 1 och 2 euro.

Radet inledde en forsta granskning av kommissionens forslag vid sitt mote den 7 juli 1997 och nadde principiell
politisk enighet om kommissionens forslag med férbehdll i synnerhet for sddana dndringar som skulle beslutas
mot bakgrund av eventuella dndringsforslag fran Europaparlamentet vid forsta och andra behandlingen. Det bor
sdrskilt erinras om att denna forordning kan antas av radet forst sedan det har avgjorts vilka medlemsstater som
infor euron som gemensam valuta (art. 105a.2 i fordraget tillsammans med dess artikel 109k).

Eftersom det for antagandet av denna forordning krivs ett samarbetsforfarande med Europaparlamentet enligt
artikel 189c i fordraget kommer radet att anta sin gemensamma standpunkt efter att ha granskat det yttrande som
Europaparlamentet antagit vid forsta behandlingen.

(98/C 134/37) SKRIFTLIG FRAGA E-2894/97
fran Phillip Whitehead (PSE) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Nickel som avges frén legeringar som anvinds i mynten fér en och tvé Euro

Inickeldirektivet (94/27/EG) (*) forbjuds anvéndning av nickellegeringar som avger mer @n 0,5 ug/cm? per vecka
for produkter avsedda att komma i direkt och ldngvarig kontakt med méanniskors hud.

Anser kommissionen att mynt skall betraktas som produkter avsedda att komma i direkt och ldngvarig kontakt
med ménniskors hud, mot bakgrund av att vissa arbetstagare sdsom banktjénstemén och kassapersonal kommer
mycket i kontakt med mynt?

Kan kommissionen sa fall forsikra att den nickellegering som kommer att anviandas i mynten f6r Euron uppfyller
kraven for sadana produkter i enlighet med nickeldirektivet?

() EGTL 188, 22.7.1994, s. 1.

Svar fran Yves-Thibault de Silguy pa kommissionens vignar
18 november 1997)

Genom direktiv 94/27/EG av den 30 juni 1994 om é&ndring for tolfte gangen av direktiv 76/769/EEG om
tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om begrinsning av anvindning och utsldppande
pé marknaden av vissa farliga &mnen och preparat (beredningar) infors begrinsningar av anviandandet av nickel i
foremal som dr avsedda att komma i direkt och ldngvarig kontakt med huden. Dessa begriansningar har inforts
eftersom férekomst av nickel i vissa féremal kan framkalla Gverkénslighet for nickel hos ménniskor och leda till
allergiska reaktioner vid langvarig kontakt.

Det finns emellertid enligt Radgivande vetenskapliga kommittén for giftiga och miljofarliga &mnen inga beldgg
som visar att nickel i nuvarande mynt har foranlett 6verkénslighet vare sig hos personer som i sitt yrke hanterar
mynt eller bland konsumenter i allménhet.

Mynt forekommer inte i forteckningen Gver féremal som bildggs direktivet och det finns for nidrvarande inget
som tyder pa att mynt omfattas av direktivet.

Enligt forslaget till rddets férordning om valdrer och tekniska specifikationer for mynt i euro (') kommer endast
8 % av euromynten i omlopp att innehélla nickel jamfort med 75 % av de nuvarande mynten.

(") EGT C 208, 9.7.1997.
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(98/C 134/38) SKRIFTLIG FRAGA E-2901/97
fran W.G. van Velzen (PPE) och Ria Oomen-Ruijten (PPE) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Direktivet om luftkvalitet, konkurrens pa miljépolitikens omrade och regional samverkan till fromma for
miljon

I borjan av augusti kom det till kinnedom att marken i Zelzate i Belgien &r fororenad i oerhord grad och att denna
fororening efter vad som framkommit vid métningar férorsakats av polycykliska aromatiska kolviten. Dessa
kolviten som sprids via luften har i mindre grad paverkat miljon i grainsomridet Zeeuws-Vlaanderen, sirskilt dd
pé orterna Sas van Gent och Axel i Nederldnderna. Det antas att ett foretag inom kemiska industrin star bakom
fororeningen.

Stammer det att det i direktivet om luftkvalitet dnnu inte finns fastslaget ndgra grinsvarden for polycykliska
aromatiska kolviten?

Ar kommissionen beredd att tidigare @n planerat (1999) framkomma med strikta griinsvirden for de tillatna
polycykliska aromatiska kolvitena?

Anser kommissionen att miljovardsbestimmelserna i samband med tillstind for bland annat polycykliska
aromatiska kolviten skall vara de samma i olika medlemsstater eller kan medlemsstaterna ha olika normer?

Ifall medlemsstaterna kan ha olika normer, innebdr detta di en snedvridning av konkurrensvillkoren i
gransomraden?

Har kommissionen for avsikt att i beaktande av sina nya befogenheter enligt Amsterdamférdraget och med
hénsyn tagen till dstadkommandet av EMU, varvid konkurrens mellan medlemsstaterna pa miljopolitikens
omrade bor undvikas, framlidgga forslag till en kompletterande harmonisering av miljovardsbestimmelserna?

Anser kommissionen att det vore Onskvirt att grinsomraden skulle ha en gemensam plan for hur det bor forfaras
i hindelse av griansoverskridande fororeningar?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens viignar

(7 november 1997)

Kommissionen hinvisar parlamentsledaméterna till svaret pa den skriftliga fragan nr E-2900/97 () som ror
samma fraga.

Kommissionen har for avsikt att ligga fram ett forslag under 1999 for att fastligga luftkvalitetsnormer for
polycykliska aromatiska kolvéten. Detta var den tidsgrins som forutsdgs i ramdirektivet 96/62/EG av den 27
september 1996 om utvirdering och sikerstillande av luftkvaliteten (?). Kommissionen har inga avsikter att
foregripa denna tidsgréns.

Utfardandet av tillstind och godkidnnande av utsldpp av polycykliska aromatiska kolviten samt behovet av
harmoniserade tillvigagangssitt har redan behandlats i svaret till ovanstdende skriftliga fraga (').

Parlamentsledaméterna anser det onskvért att medlemsstaterna skall kunna utveckla gemensamma atgérdsplaner
for miljoproblem i grinsomrdden. Kommissionen skulle vilja understryka att det i flera delar av gemenskaps-
lagstiftningen redan finns bestimmelser som ger utrymme for sirskilt samradsforfarande for gransoverskridande
fragor (t.ex artikel 17 i direktiv 96/61/EG av den 24 september 1996 om samordnade atgdrder for att férebygga
och begrinsa fororeningar (°) och artikel 8.6 i direktiv 96/62/EG). Dessutom finns det flera internationella
konventioner om fragor som ror griansoverskridande féroreningar. Kommissionen ér inte 6vertygad om att den
beskriva hiandelsen utgor tillrdcklig grund for att ifragasitta de befintliga bestimmelserna inom gemenskapen
och Ovriga internationella bestimmelser.

(") EGT C 117, 164.1998, s. 97.
() EGT L 296, 21.11.1996.
¢) EGT L 257. 10.10.1996.
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(98/C 134/39) SKRIFTLIG FRAGA E-2903/97
fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(17 september 1997)
Amne: Leveranser av hoganrikat uran fran Ryssland till FRM II

1. Kan kommissionen bekrifta att Euratoms forsorjningsbyra férhandlat med ryska myndigheter om leverans
av hoganrikat uran till europeiska forskningsreaktorer? Omfattar forhandlingarna ocksd leveranser till den
omstridda FRM Il-reaktorn i Miinchen?

2. T vilket skede befinner sig férhandlingarna? Vad har man redan kommit 6verens om och vilka fragor ar
fortfarande oppna? Nér rdknar man med att forhandlingarna &r slutforda?

3. Kan kommissionen bekrifta att Euratoms forsorjningsbyra lagt fram ett forslag till 6verenskommelse om
leverans av hoganrikat uran fran Ryssland till FRM II?

4. Ar kommissionen inte ridd for att bruket av hoganrikat uran i FRM Il-reaktorn kommer att utgora ett
allvarligt bakslag mot strivandena att férhindra spridning av hoganrikat uran? Om s inte &r fallet, sa varfor inte?

Svar fran Christos Papoutsis pa4 kommissionens vignar

(3 december 1997)

l.och2. Annu i november 1997 hade inga formella férhandlingar om leverans av hoganrikat uran till
europeiska forskningsreaktorer inletts mellan de ryska myndigheterna och Euratoms forsorjningsbyra.

3. Kommissionen och Euratoms forsorjningsbyra har i samrad med de medlemsstater som har ett fortlopande
intresse av att anvinda, framstilla eller upparbeta hoganrikat uran, utarbetat ett utkast till tillvigagangssitt som
kan anvéndas vid eventuella forhandlingar. Detta skulle ge Ryska federationens regering de garantier som krivs
av den internationella ordningen avseende ickespridning enligt férdraget om ickespridning av kirnvapen (NPT)
och Londonriktlinjerna for kédrntransporter. Utkastet till tillvigagangssitt utarbetades for allmén tillimpning och
ar séledes inte anldggninsspecifikt. Svaret pa ledamotens fraga dr darfor nej.

4. Savil Euratom som Internationella atomenergiorganet (IAEA) utovar striktast mojliga kontroll 6ver
transporter av hoganrikat uran till medlemsstater som inte forfogar 6ver kdrnvapen. Det finns dirfor ingen
anledning till oro vad betriffar politiken for ickespridning av kdrnvapen, sérskilt ndr man beaktar medlems-
staternas utmirkta rykte i sammanhanget.

Icke-spridningsavtalet (artikel IV.2) innebdr for alla stater som undertecknat avtalet (inklusive Ryska
federationen och alla Euratoms medlemsstater) ett dtagande att underlitta, samt ritt att delta i, storsta mojliga
utbyte av utrustning och material samt vetenskaplig och teknisk information for fredlig anvéndning av
atomenergi. Icke-spridningsavtalet innehaller inga bestimmelser som begrinsar dessa rittigheter nér det giller
hoganrikat uran.

(98/C 134/40) SKRIFTLIG FRAGA E-2904/97
fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(17 september 1997)
Amne: Giftiga kemikalier i livsmedel

1 Kan Europeiska kommissionen redogéra for om unionens medlemsstater pa ett vetenskapligt sitt
dokumenterat fall av multipel kemisk dverkinslighet (MCS) samt hur de har gjort det.

2. Har man kunnat konstatera en kning av allergierna i unionens medlemsstater? Har det forts statistik ver
hur ofta patienter lider av MCS och/eller IEI (Ideopathic Environmental Intolerances). Har antalet fall 6kat?
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3. Vilka atgirder dmnar kommissionen vidta d& det har faststillts att en forbundsmyndighet inom
hilsovisendet tillatit mycket giftiga &mnen, fastidn det redan &r ként att &mnena ar giftiga och paverkar ménniskor
och foster?

4.  Vilka rittigheter har de drabbade da det av en undersdkning som finansierats med skattemedel framgar att
de dmnen som star till forfogande dr mycket giftiga och att de trots det far anvéndas fritt?

5. Hur stiller sig kommissionen till att det inréttas en fond som den internationella industrin ocksa skulle delta
i?

6.  Kinner kommissionen till att det i vissa livsmedel, som till exempel humle, ir tillatet att anvinda permetrin,
ett imne som anvindes som stridsmedel under Golfkriget samt som bekdmpningsmedel for skadedjur. I olika
vetenskapliga studier, till exempel av doktor Plygers, Belgien och professor Greyser, Bremen, Tyskland, har det
konstaterats att pesticider, som till exempel pyretoider, dr mycket giftiga, om de kommer i kontakt med andra
kemikalier som anvénds i hushéllen. I Tyskland har man hittills inte varit tvungen att mirka livsmedel som
innehéller sidana dmnen.

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(24 november 1997)

1. Problemet med kemisk overreaktivitet, en oforklarad forhojd reaktion pa kemikalier vid halter som &r
mycket ldgre dn dem dér de flesta reagerar, har lett till omfattande debatt i Europa och Nordamerika. Det &r inte
overtygande bevisat att det finns ett samband mellan exponering for specifika agenser och hilsoeffekter som kan
knytas till tillstdndet, vilket ofta kallas (eller kopplas samman med) multipel kemisk 6verkanslighet (Multiple
Chemical Sensitivity, MCS), kroniskt trotthetssyndrom (Chronic Fatigue Syndrome, CFS), sjuka hus-syndromet
(Sick Building Syndrome, SBS) eller kemisk hyperkinslighet.

Kommissionen bidrog till en undersokning av tillstindets forekomst och egenskaper i flera medlemsstater som
avslutades 1994. Slutsatsen blev att inga palitliga uppgifter kunde samlas in pa grund av bristen pd gemensamma
definitioner och diagnoser.

Bristen pé information beror pa svarigheterna med att ordentligt karakterisera de relevanta situationerna och f6lja
de paverkade individerna under lingre tidsrymder sd att man kan kartldgga foljdkinsligheter eller skilja mellan
initierande och pabyggande exponering.

En del medlemsstater samlar dock in uppgifter om exponering eller sérskilda hiindelser i industri-, arbetslivs-
eller hushéllsmiljo eller med utgangspunkt i enskilda fall med konsumentprodukter. Andra medlemsstater har
uppgifter om enskilda patienter som inte publiceras men som kan anvéndas for att stimulera diskussion eller leda
fram till forskningshypoteser.

2.  Forekomsten av allergier i gemenskapen okar och symtom pa allergisjukdomar forekommer nu hos en
tredjedel av befolkningen i stort. Dérfor foreslog kommissionen nyligen ett folkhélsoprogram for sjukdomar
orsakade av miljofororeningar. Med det programmet &mnar kommissionen ta itu med den stigande forekomsten
av astma och allergi i Europa (*).

Kommissionen kénner inte till ndgra rapporter om samband mellan det tillstind som kallas MCS och allergier.

3. Kommissionen kan inte ingripa mot medlemsstaternas godkinnande av giftiga &mnen som inte omfattas av
gemenskapsritten.

4. Kommissionen anser att detta omfattas av medlemsstaternas lagstiftning.

5. Tenlighet med subsidiaritetsprincipen ir ett eventuellt inréttande av fonden inte ndgot kommissionen kan
péaverka.

6. Kommissionen kinner till att insekticiden permetrin dr godkidnd som aktiv bestdndsdel i vixtskyddsmedel i
alla medlemsstater. Av den anledningen dr dmnet ett av de 90 prioriterade dmnen som skall ses Gver pa
gemenskapsniva i enlighet med direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utsldppande av vixtskyddsmedel pa
marknaden (). Under 6versynen skall man faststilla maximala virden for rester i livsmedel, bland annat humle, i
enlighet med vetenskapliga regler for att garantera storsta mojliga skydd for djurs och ménniskors hilsa.
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Inom farmakologin och toxikologin kdnner man till mycket f4 imnen som nér de intas samtidigt leder till effekter
som ir storre &n summan av de individuella effekterna. Aven om det inte for nirvarande finns nigon systematisk
vetenskaplig metod for att undersoka eventuella kombinerade effekter av rester av bekdmpningsmedel, finns det
inga vetenskapliga bevis for risker for konsumenternas hilsa pa grund av additiva eller synergistiska effekter av
rester av bekimpningsmedel i livsmedel. Aven om synergistiska effekter trots allt skulle intriffa, bér man
komma ihdg att intaget av bekdmpningsmedel i livsmedel som innehaller rester av dem normalt &r flera
storleksordningar lidgre &n de toxikologiska gridnsvirden som faststillts med hjilp av djurforsok.

() EGT C 214, 16.7.1997.
(*» EGT L 230, 19.8.1991.

(98/C 134/41) SKRIFTLIG FRAGA P-2907/97
fran Heidi Hautala (V) till kommissionen

(3 september 1997)
Amne: Den norska fiskodlingens risker for atlantlaxen

Tana dlv pa gransen mellan Finland och Norge &r det viktigaste fortplantningsomradet i vérlden for atlantlaxen. I
Finland &r Tana dlv av sdrskilt stor vikt for den lokala samebefolkningen och for turismen i Lappland. I
Tanafjorden i Norge finns det tva kassodlingar for lax vilka utgér ett hot mot naturlaxen. De norska
myndigheterna har nyligen givit tillatelse till en utbyggnad av anldggningarna och funderar pa att bevilja tillstand
ocksa for odling i Neidenfjorden. De laxar som rymmer fran odlingarna stiger till Tana dlv och for da med sig
genkomponenter som inte hor hemma i dlven samt nya fisksjukdomar. Fordndringar i genmassan kan till
exempel inverka pa valet av vandringsomrade, tillvixtegenskaperna samt pd motstandskraften mot sjukdomar
och parasiter.

Det dr omdjligt att forhindra att nagra laxar rymmer ur odlingarna. Enligt undersdkningar kan upp till 30% av
laxarna i Tana dlvs nedre del pa hosten besté av forrymd lax. Om exempelvis laxparasiten (Gyrodactylus salaris)
sprids i dlven kommer den att utrota naturlaxen. Denna parasit leder inte alltid till epidemier i odlingarna utan
forst i naturen och dérfor kan det vara omdjligt att hindra en utrotning utan att stinga odlingarna. Risken for
fisksjukdomar okar med fiskodlingarnas tilltagande kapacitet, eftersom man 4r tvungen att skaffa yngel till dem
fran flera kéllor.

1. Principen om en héllbar utveckling och principen om forsiktighet dr inskriven i EU:s grundliggande
fordrag. Amnar kommissionen vidta atgidrder pa grundval av artikel 130r sé att fiskodlingen i Tanafjorden
upphor och att sadan odling inte tillats i Neidenfjorden?

2. EU:s fiskepolitik omfattar f6r nidrvarande endast havs- och sjoomraden. Har kommissionen for avsikt att
utvidga fiskepolitiken till att ocksa omfatta dlvar och floder som utgér EU:s gréinser sa att Tana élv kan skyddas?

3. I vilka internationella organisationer dr kommissionen beredd att verka for en nedldggning av
kassodlingarna i Tana fjord och férhindra odlingar i Neidenfjorden och hur &mnar kommissionen se till att Norge
inte i Tanafjorden agerar i strid mot Tana dlvs fiskeavtal?

4.  Pa vilket sitt imnar kommissionen sékerstélla att Norge agerar i enlighet med rekommendationerna frén
NASCO, Organisationen for bevarandet av laxbestdnden i Nordatlanten, for att minska skadeverkningarna fran
kassodling av lax?

Svar fran Emma Bonino pa kommissionens vignar
(10 november 1997)
1. Som parlamentsledamoten vet foreskrivs det i artikel 130r i EG-fordraget att miljoskyddskrav skall inga i

gemenskapens dvriga politik, inklusive bland annat den gemensamma fiskeripolitiken. Eftersom Norge inte dr en
medlem i gemenskapen tillimpas inte gemenskapens regler i detta avseende.
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2. Den gemensamma fiskeripolitiken omfattar utnyttjandet av levande resurser i vattnen, inklusive anadroma
bestdnd och katadroma arter.

3-4.  Vid NASCO:s (Organisationen for bevarandet av laxbestdanden i Nordatlanten) drsméte i Oslo 1994
enades alla avtalsslutande parter, inklusive gemenskapen och Norge, om att minimera laxvattenbrukets effekter
pé vilda laxbestdnd. Dessutom enades parterna om att vidta atgérder for att sd langt det dr mojligt minimera
antalet odlade laxar som rymmer eller forirrar sig och minimera negativ genetisk paverkan och annan biologisk
paverkan frén kapacitetshdjande atgérder. Parterna enades om att ha som mél att genomf6ra denna resolution till
fullo innan det femtonde arsmétet i juni 1998.

Det aligger Norge att f6lja denna resolution till fullo. Pa grundval av information som kommissionen fatt av
Norge anser den att den verksamhet som Norge for nidrvarande bedriver i Tenojoki-floden uppfyller villkoren i
resolutionen. Kommissionen kommer dock att fortsétta att Gvervaka denna situation mycket noggrant och vidta
lampliga atgdrder om sé krévs.

Vad betriffar sjukdomsskydd pé ett mer generellt plan erbjuder radets direktiv 91/67/EEG om djurhélsovillkor
for utslippande pd marknaden av djur och produkter fran vattenbruk ('), senast dndrat genom direktiv
95/22/EG (%), de forfaranden som &r nodvindiga for att medlemsstaterna skall kunna erhdlla ytterligare
hilsogarantier betridffande vissa sjukdomar. Inom de péagdende diskussionerna om lagstiftningen inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) strdvar kommissionen efter att samma forfaranden skall
tilldimpas betrdffande Norge.

() EGTL 46, 19.2.1991.
() EGT L 243, 11.10.1995.

(98/C 134/42) SKRIFTLIG FRAGA E-2912/97
fran Johanna Maij-Weggen (PPE) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Nederlindska projekt inom “Life”-programmet

Enligt "Europa” av den 19 juli 1997 har Europeiska unionen valt ut 188 program till ett virde av 90 miljoner ecu
for ”Life”-programmet 1997, varibland 8 projekt till ett virde av 4,4 miljoner ecu i Nederlinderna.

Kan kommissionen ge besked om exakt vilka 8 projekt det ror sig om och vilka anslag som tilldelats vart och ett
projekt?

Kan kommissionen ge besked om hur ménga ansokningar som sammanlagt inldmnats fran Nederldnderna, vilka
projekt som inte fatt komma med, varfor dessa projekt inte fatt komma med och om vilka belopp det rort sig vid
vart och ett av de projekt som inte fatt komma med?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(10 november 1997)

I juli 1997 beslot kommissionen att under 1997 delta i finansieringen av 188 projekt inom ramen for programmet
Life II. Programmet omfattar tre sektorer: “Tredje land”, ”Natur” och "Miljo”.

Inom sektorn "Tredje land” inkom inga forslag fran Nederldnderna.

Inom sektorn “Natur” inkom 174 projektforslag, av vilka tre kom fran Nederldnderna, vilket motsvarar 1,72 % av
den total méngden inkomna projektforslag.

De tre projekt som Nederldnderna inkommit med inom “Natur”-sektorn motsvarar totalt kostnader pa 3,17
miljoner ecu. Totalt begirdes 1,57 miljoner ecu i gemenskapsstdd. Det gemenskapsstod som begirts av de
nederlidndska "Natur”-projekten motsvarar 1,38 % av gemenskapens sammanlagda stdd till alla projekt. Ett av de
tre projekten erholl samfinansiering fran gemenskapen med 0,37 miljoner ecu, vilket motsvarar 0,85 % av
gemenskapens sammanlagda bidrag till "Natur”-sektorn under 1997.
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Projektforslagen avseende “Natur”-sektorn bedomdes av kommissionen, och resultaten av denna bedomning
godkidndes av livsmiljokommittén som bestdr av medlemsstaternas foretrddare och leds av kommissionen.
Sammanlagt erholl 62 av de 174 projektforslagen stod fran gemenskapen.

Inom ”Milj6”-sektorn inkom 514 projektforslag, varav 25 fran Nederldnderna, vilket motsvarar 4,86 % av det
totala antalet inkomna forslag. De 25 "Miljo”-projekt som Nederldnderna inlimnat motsvarar en sammanlagd
kostnad pé 65,59 miljoner ecu, for vilket ett sammanlagt gemenskapsbidrag pa 14,17 miljoner ecu begirts. Det
gemenskapsbidrag som de nederldndska projekten ansokt om utgér 5,2 % av det sammanlagda bidrag som
begiirts fran gemenskapens for projekten. Sju av de nederldndska projekten valdes ut, vilket motsvarar 6,25 % av
det totala antalet utvalda projekt och 9,1 av gemenskapens sammanlagda bidrag till projekt inom “Milj&”-
sektorn.

”Miljo”-forslagen genomgick ett bedomningsforfarande som innebar att foretrddare for medlemsstaterna, en
extern expertgrupp samt kommissionens experter oberoende av varandra tillimpar en rad gemensamt faststillda
urvalskriterier for att bedoma varje projektforslags starka och svaga sidor. Utgéende fran resultaten av detta
bedoémningsforfarande och frén de finansiella medel som finns att tillgd lades 112 av de mest fortjénta projekten
fram infor Lifes styrkommitté for "Miljo”-sektorn, som bestar av foretrddare fér medlemsstaterna och for
kommissionen. En detaljerad redogdrelse for de utvalda nederléndska projekten sinds direkt till ledamoten och
till Europaparlamentets generalsekretariat.

(98/C 134/43) SKRIFTLIG FRAGA E-2931/97
fran Sérgio Ribeiro (GUE/NGL) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Indragning av den portugisiska statens stod till foretaget EPAC SA

Kommissionens beslut av den 30 april att kriva att den portugisiska staten drar in sitt stéd i form av en statlig
garanti till EPAC &r uttryck for en bristande flexibilitet i tolkningen av artikel 93.2 och 93.3 i férdraget. Om dessa
bestimmelser tillimpades konsekvent, skulle det leda till att fall, sisom godkdnnandet nyligen av borgens-
atagandena for Mello-gruppen med flera, dér det finns mycket storre anledning att tillimpa dem, inte lingre
skulle férekomma.

I underlaget till beslutet 4r det signifikant att man helt har bortsett fran det faktum att EPAC:s hamnanliggningar
i samband med privatiseringsprocessen overlamnades till SILOPOR utan att skulden f6ljde med, och att EPAC
fortfarande har ansvaret for riantekostnaderna for det 1&n som man tog for att bygga dessa anldggningar.

Jag fragar darfor kommissionen om hénsyn tagits till detta faktum och, om sa inte &r fallet, om man inte borde ha
gjort det for att undvika att kommissionen med sina beslut bidrar till en kapitalforstoring som fér allvarliga
foljder for arbetarna, som inte pa nagot sitt har ansvaret for hur férvaltningen och privatiseringen har gtt till?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens viignar
(28 oktober 1997)

I kommissionens beslut av den 30 april 1997 (') krdvs att den portugisiska regeringen skall dra in sitt stod i form
av en statlig garanti till Empresa Para a Agroalimentacdo e Cereais SA (EPAC). Enligt det forfarande for
granskning av nationella stodatgiarder som avses i artiklarna 92-94 i EG-fordraget innebér detta ett preliminért
beslut som grundar sig pa det faktum att garantin beviljades innan kommissionen fatt mojlighet att uttala sig i
fragan, vilket innebér en Gvertridelse av artikel 93.3 i EG-fordraget.

Kommissionen antog den 9 juli 1997 ett slutgiltigt beslut om de stodatgarder som den portugisiska staten beviljat
EPAC, vilka anségs olagliga och oférenliga med den gemensamma marknaden.

De uppgifter som limnats av parlamentsledamoten, liksom all den information som uppgetts av portugisiska
myndigheter om forhallandet mellan EPAC och Silopor, har beaktats infor detta slutgiltiga beslut.

() EGTL 186, 16.7.1997.
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(98/C 134/44) SKRIFTLIG FRAGA E-2935/97

fran Nikitas Kaklamanis (UPE) till radet
(16 september 1997)

Amne: Utebliven inbjudan till Cypern till konferens om EU:s utvidgning i Luxemburg

Enligt uppgifter i den grekiska tidskriften Tempo — Newsweek organiserar det luxemburgska ordférandeskapet
den 1 september 1997 en konferens om EU:s utvidgning, till vilken alla linder som har ansdkt om medlemsskap,
forutom Cypern, har inbjudits. Det faktum att landet har uteldmnats verkar ytterst underligt och med anledning
av detta skulle jag vilja bli informerad om skdlet till att Cypern inte har inbjudits, i férhoppning om att detta inte
ir forenat med den omtalade anklagelsen om 6ns “politiska problem” (som vissa kallar den turkiska arméns
ockupation av 37 % av Ons territorium) som i en “uppskruvad” version uttrycks av den italienske
utrikesministern Dini som talar om “tva stater pd Cypern”, en synpunkt som visar forakt for internationell ritt.

Svar
(22 december 1997)

Det luxemburgska ordférandeskapet har aldrig organiserat nigot sddant seminarium om Europeiska unionens
utvidgning som den &drade parlamentsledamoten syftar pa.

(98/C 134/45) SKRIFTLIG FRAGA E-2937/97
fran Nikitas Kaklamanis (UPE) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Kostnader for de europeiska foretagarna i samband med anpassningen till euron

Enligt uppgifter i europeisk press kommer kostnaden for EU:s smaforetagare i samband med anpassningen till
euron att uppga till 100 000 ecu (eller 6ver 30 miljoner drakmer).

Detta dr ett odverkomligt belopp, sdrskilt med tanke pa att dessa foretag har mycket liten omséttning. Problemet
ar sdrskilt svart for foretagare i Europas utkanter vilka inte har direkt tillgdng till gemenskapens viktigaste
marknader och vars inkomster dr begrinsade.

Kan kommissionen upplysa mig om det med anledning av detta har gjorts nagra uppskattningar av exakt hur stor
belastningen for sméd- och medelstora foretag kommer att bli i samband med den nédvéndiga anpassningen infor
den nya valutan? Har kommissionen vidare for avsikt att genom gemenskapsprogrammen pa nagot som helst sétt
bista dessa foretag for att de skall kunna klara av de kostnader som omstillningen till euron kommer att medféra?

Svar fran Yves-Thibault de Silguy pa kommissionens vignar

(20 november 1997)

De bedémningar som gjorts av hur stora kostnaderna for foretagen blir i samband med att euron infors har givit
mycket varierande resultat beroende pa vilken typ av foretag som faktiskt har undersokts och vilka antaganden
som har gjorts om hur 6vergangen kommer att ga till. Kommissionen har inte gjort ndgon sidan bedémning, men
vill i detta sammanhang betona f6ljande:

- Medan kostnaderna for foretagen i samband med att euron inférs dr av engéngskaraktir, dr vinsterna mycket
mer varaktiga. En stabil makroekonomisk ram skapas, den inre marknaden fulldndas, vilket frimjar handeln
inom gemenskapen genom att oséikerhet om vixelkursen forsvinner och 6ppenhet betrédffande prisséttningen
frimjas, och de administrativa kostnaderna for valutatransaktioner sdsom kurssékringar kan minskas.

- Som ett resultat av det som anges ovan kommer alla foretag att bittre kunna utnyttja den inre marknaden i
Europa. Dessa vinster kommer att vara sérskilt betydande for sma och medelstora foretag, eftersom storre
foretag vanligtvis har tillrickligt med resurser for att administrera och forhandla fram internationella
finansiella transaktioner.
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Kommissionen bidrar pa tva specifika sitt for att hjdlpa foretag att forbereda sig infor inférandet av euron. For
det forsta minskar kommissionen den osdkerhet som avhaller foretagen fran att forbereda sig infor och géra
investeringar i samband med inférandet av euron, bland annat genom den plan for inférande av den
gemensamma valutan som antogs i Madrid i december 1995 och genom radets férordning (EG) nr 1103/97 av
den 17 juni 1997 om vissa bestimmelser som har samband med inférandet av euron (). Detta gor det mojligt for
foretagen att planera for framtiden och pa sa sétt minska sina kostnader. Kommissionen arbetar dessutom som
radgivare i olika sammanhang for att 16sa dterstdende problem (med nationella myndigheter i fragor som till
exempel beror de skatte- eller redovisningsméssiga aspekterna pd Ekonomiska och monetéra unionen (EMU)
samt i en rad expertgrupper, varav en sérskilt dgnar sig at att undersdka de smd och medelstora foretagens
behov).

For det andra bidrar kommissionen till att sprida information till foretagen. Detta sker bland annat genom
utgivning av handbocker och sponsring av konferenser. Sirskild uppmirksamhet har dgnats de smd och
medelstora foretagens problem och i juni i &r publicerade Foreningen for Europas monetéra union i samarbete
med kommissionen resultaten av fallstudier om sex sma och medelstora foretags forberedelser infor euron. 1997
gav Euroinstitutet likaledes ut en praktisk handbok for sma och medelstora foretags forberedelser. Kommis-
sionen planerar dessutom ytterligare studier och informationsprogram.

() EGTL 162, 19.6.1997.

(98/C 134/46) SKRIFTLIG FRAGA E-2939/97
fran Georges Berthu (I-EDN) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Ligre mervirdesskattesats for renovering av gamla bostider

Det sjitte direktivet 77/388/EEG () av den 17 maj 1977 begrénsar tillimpningen av en ldgre mervirdesskattesats
inom bostadssektorn till byggnader som uppforts eller renoverats av socialpolitiska skél.

Anser inte kommissionen att mojligheten till en minskad skattesats skall utokas till alla program som beror
renovering av gamla bostéder, ifall denna typ av verksamhet sysselsétter mycket mer arbetskraft en byggandet av
nya bostidder och ifall renoveringen av gamla bostider kan gora det enklare att bevara landsbygdsomraden?

Skulle inte renoveringen av gamla bostdder kunna bidra till de malséttningar som faststillts i Agenda 2000?

() EGTL 145, 13.6.1977, s. 1.

Svar fran Mario Monti pa kommissionens vignar

(12 november 1997)

Kommissionen kommer inom kort att 1dgga fram en rapport till radet och Europaparlamentet dir den bland annat
i detalj redogdr for sin syn pa anvidndningen av reducerade mervirdesskattesatser som ett medel for riktade
politiska atgérder (rapport frdn kommissionen till rddet och Europaparlamentet i enlighet med artikel 12.4 i det
sjatte momsdirektivet av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsittningsskatter — Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund). Den friga som
parlamentsledamoten tar upp behandlas uttryckligen i rapporten.

Allmént sett tvivlar kommissionen pa att mervirdesskatten ar ett 1ampligt medel for att bedriva arbetsmark-
nadspolitik eller annan politik, sarskilt i jamforelse med andra, mer direkta och riktade politiska dtgirder. Trots
detta granskar kommissionen dnnu en gang det forslag parlamentsledamoten for fram. Forslaget skall tillimpas
pa forsok i vissa fall. Detta sker mot bakgrund av kommissionens plan for ett nytt gemensamt system for
mervirdesskatt.
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(98/C 134/47) SKRIFTLIG FRAGA E-2942/97

fran Rolf Linkohr (PSE) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Havsvattenkvaliteten vid kusten frin San Agustin till Bahia Felix, Gran Canaria

1. Kan kommissionen ange om havsvattenkvaliteten forsamrats betydligt under de senaste 25 aren utefter
kusten fran San Agustin till Bahia Felix genom orenade utslidpp av avloppsvatten vid Nueva Europa, vilka kat
ytterligare genom den vixande turismen pa platsen?

2. Kinner kommissionen till pa vilken teknisk niva de befintliga avloppsreningsverken i regionen befinner
sig?

3. Kan kommissionen ange hur stora EU-bidrag som gitt till denna kust under de senaste 10 dren? For vilka
projekt var de avsedda och hurdan &r situationen for ndrvarande?

4.  Kan kommissionen uttala sig om de i regionen arbetande lidkarnas bedomning vad giller hélsorisker for
badande?

5. Kénner kommissionen till hur den spanska regeringen behandlat den lokala polisens och befolkningens
klagomaél i denna fraga?

6.  Kan kommissionen bekrifta att det finns ett 16fte om en 3 km 1ang forléngning av avloppsroret ut i havet
sedan 1972, utan att ndgra atgirder vidtagits for att bygga denna?

7.  Kan kommissionen ange om den aktuella stranden med rétta mellan 1990 och 1996 sju génger tilldelats
EU:s ”bla flagga™?

8.  Kan kommissionen bekrifta om den synbara kvalitetsskillnaden i det kustndra havsvattnet vid Playa del
Ingles och Mespalomas endast beror pa att avloppsroren nar ldngre ut i havet, och att avloppsvatten sldpps ut
orenat i havet dven dar?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens viignar

(13 november 1997)

1.  Kommissionen kénner inte till att vattenkvaliteten vid stranden i San Agustin har minskat under de senaste
tio &ren. Tvirt om tyder alla uppgifter som inkommit frdn de spanska myndigheterna pa att badvattnet uppfyller
de (strdngare) riktvdarden som faststills i direktiv 76/160/EEG om kvaliteten pa badvatten (').

2.0och 6. De tidsfrister for uppfyllandet av kraven avseende rening av avloppsvatten fran titbebyggelse som
faststélldes i direktiv 91/271/EEG om rening av avloppsvatten fran tdtbebyggelse (*) har dnnu inte 16pt ut. De
16per ut den 31 december 1998, den 31 december 2000 eller den 31 december 2005 beroende pa titbebyggelsens
storlek och det mottagande vattendragets kénslighet. Kommissionen har dock gjort férfragningar som visar att
det reningsverk som betjdnar San Bartolomé de Tirajana (det omrade dir strinderna San Agustin och Bahia Feliz
ligger) tillimpar tertidr rening. Detta innebédr minst biologisk rening och desinfektion. 90 % av det renade
avloppsvattnet ateranvinds for bevattning. De 6vriga 10 % av det renade vattnet sldpps ut i havet genom en lang
ledning pa 1 250 meter, som ligger 23 meter under vattenytan, tva kilometer fran stranden San Agustin.
Strommar, vind och oceanens stora vattenmassor gor att det renade avloppsvattnet och eventuella restfor-
oreningar normalt sett spads tillrdckligt for att alla risker f6r ménniskors hilsa eller miljon skall férebyggas. Om
cirka tva och ett halvt ar skall 100 % av det renade avloppsvattnet ateranvéndas.

3. Reformen av gemenskapens strukturfonder, som pagéar sedan 1989, utgar bland annat frén programprin-
cipen som innebér att gemenskapens stod i forsta hand tilldelas genom samfinansiering av operationella
program. Varje program omfattar en rad flerdriga atgédrder som i sin tur kan omfatta ett eller flera projekt.
Tillgéngen till uppgifter om dessa projekt sdkerstélls av medlemsstaternas behoriga myndigheter. T detta fall &r
det ekonomiministeriet som 4r behorigt.

4-5.  Nej. Detta faller inte inom gemenskapens behorighet.

7. Tenlighet med det svar som givits pa fraga 1 har kommissionen inga uppgifter om oegentligheter i samband
med att den blda flaggan tilldelades stranden vid San Agustin. Stranden vid Bahia Feliz ansokte aldrig om ndgon
flagga.
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8.  Ienlighet med svaret pa fraga 1 har kommissionen inga uppgifter om péfallande skillnader i vattenkvalitet
mellan strinderna San Agustin, Bahia Feliz, Playa del Ingles, Playa Maspalomas eller strinderna i San Bartolomé
de Tirajana. Som redan antytts finns det ingenting som tyder pa att orenat avloppsvatten sldpps ut i havet.

() EGT L 31, 5.2.1976.
(*» EGTL 135, 30.5.1991.

(98/C 134/48) SKRIFTLIG FRAGA E-2946/97
fran Johanna Maij-Weggen (PPE) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Europeiskt fiske utanfor Argentinas/Patagoniens kust

Har EU slutit avtal med Argentina angéende fiskerittigheter utanfor Argentinas/Patagoniens kust, eller har
kommissionen planerat att inga ett dylikt avtal? Om detta &r fallet, vid vilken tidpunkt berdknas detta ske?

Kinner kommissionen till att det i Argentina/Patagonien har framforts klagomal om att fiskare frin Spanien
skulle ha gjort sig skyldiga till 6verfiskning utanfor Patagoniens kust?

Kénner kommissionen till att vissa marina ddggdjur (déribland den sillsynta bardvalen) och sjofaglar (bl a
pingviner) av denna anledning fér allt svarare att finna foda och dérfor forsvagade harigenom spolas iland ldngs
kusten?

Ar kommissionen beredd att i samrdd med Argentinas regering undersoka hur fisket kan anpassas sa att
6verlevnaden for marina daggdjur och sjofaglar i denna region kan garanteras, och dr kommissionen beredd att
tillsammans med Argentina finansiera ett regionalt "hjélpcentrum” for marina daggdjur och sjofaglar som dven
kan overvaka ekosystemet utanfor Patagoniens kust?

Svar fran Emma Bonino pa kommissionens vignar

(28 november 1997)

Gemenskapen har slutit avtal med Argentina om forbindelser inom havsfiskesektorn (!). Avtalet tradde i kraft i
maj 1994 och ticker en period pa fem éar.

Fiskeverksamheten inom Argentinas fiskevatten har Gkat betydligt under det senaste dret om man utgér fran
fdngstnivderna av den frimsta arten kummel.

Kommissionen kinner inte till att ndgra klagomal skulle ha framforts om de fiskare fran Spanien som fiskar i
Argentinas fiskevatten och vill dessutom péapeka att deras verksamhet enligt avtalet utférs inom ramen for
gemensamma foretag med argentinska partner och vidare far dessa fiskare inte Gverskrida sérskilda kvoter i
motsats till andra aktdrer inom fiskesektorn i dessa vatten.

Vad giller de marina ddggdjurens och sjofaglarnas situation kdnner kommissionen inte till de forhallanden som
parlamentsledamoten anfér. Men om parlamentsledamoten kan ldmna vetenskapliga beldgg for de faror som
hotar de nimnda arterna och deras bevarande pa omradet i fraga skall kommissionen undersoka situationen.

Kommissionen ér alltid beredd att Gverviga stodatgiarder for bevarandet av resurser och havsmiljon utanfor
Patagoniens kust. Men detta kan endast ske efter det att Argentinas regering har lagt fram ett forslag for vilket det
soker internationellt stod.

(")  Rédets forordning (EEG) nr 3447/93 av den 28 september 1993 om ingdende av avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och
Republiken Argentina om forbindelser inom havsfiskesektorn, EGT L 318, 20.12.1993.
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(98/C 134/49) SKRIFTLIG FRAGA E-2948/97
fran Johanna Maij-Weggen (PPE) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Overfiskning av vattnen utanfor Afrikas kust

Har kommissionen tagit del av rapporterna i Nederlandse Volkskrant fran den 31 juli 1997 (hdmtade ur The
Guardian) i vilka Europeiska unionen anklagas for att genom fiskeriavtal med Vistafrikanska stater medverka till
overfiskning av vattnen utanfor Afrikas kust?

Med vilka stater lings Afrikas véstkust har unionen redan slutit fiskeavtal, och pa vilket vis har man i detta
sammanhang sikerstillt att fisket sker pa ett hallbart sétt och inte pa bekostnad av respektive staters lokala eller
regionala fiske?

Med vilka stater ldngs Afrikas vistkust planerar man att sluta fiskeavtal, och hur ser de ekologiska
forutséttningarna for dessa avtal ut, och hur avser kommissionen att skydda respektive staters lokala eller
regionala fiske?

Svar fran Emma Bonino pa kommissionens vignar
(18 november 1997)

Kommissionen kénner inte till den artikel som parlamentsledamoten hénvisar till. Den har emellertid kunnat
konstatera en liknande flodvég av kritik i europeisk press och pa denna har kommissionen svarat med ett antal
klargéranden.

I frigan om Overexploateringen av vattnen utanfor Afrikas kust bér inte den europeiska fiskeflottan ensam
ansvaret for detta eftersom ett stort antal fiskeflottor som inte tillhor gemenskapen ocksa bedriver fiske i dessa
vatten. Dessutom bedriver gemenskapens fiskeflottor sitt fiske inom ramen for fiskeavtal och darfor géller
mycket stringa och restriktiva bestimmelser for deras fiske. Till grund for alla avtal ligger att tillimpliga
bestammelser i havsritten och dvriga internationella forpliktelser som Europeiska unionen har atagit sig skall
foljas sa att vi far en rationell, och framforallt héllbar, forvaltning av fiskeresurserna. Det &dr dérfor som det i
avtalen inte bara foreskrivs en rad atgirder for att reglera hur de europeiska fartygen far bedriva sitt fiske utan
dessutom att kuststaterna skall ges ekonomiska och andra resurser s att de kan se till att dessa atgérder verkligen
genomfors.

De vistafrikanska stater som gemenskapen har slutit fiskeavtal med dr f6ljande: Marocko, Mauretanien, Kap
Verde, Senegal, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Elfenbenskusten, Sao Tomé och Principe, Ekvatorialguinea
och Angola.

Nir det giller framtida avtal har kommissionen haft inledande 6verliggningar med Namibia och Gabon.
Kommissionen kommer édven fortséttningsvis att arbeta for ett fiske som bedrivs pa ett ansvarsfullt sétt och som
tar hinsyn till parternas dmsesidiga intressen och i synnerhet till kuststaternas egna fiskeflottor.

(98/C 134/50) SKRIFTLIG FRAGA E-2955/97
fran Patricia McKenna (V) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Eventuella stolder av anrikat plutonium

En hemlig rapport fran 1993 om brottslingars utnyttjande av plutonium har nyligen offentliggjorts i enlighet med
USA:s "Freedom of Information Act”. Rapporten “Extraction and Utility of Reactor-Grade Plutonium for
Weapons” (utvinning och utnyttjande av anrikat plutonium for vapeniandamal) grundade sig pa informationer
fran kirnvapenexperter verksamma vid anldggningarna i Los Alamos och frén Lawrence Livermore.

Enligt rapporten dr sannolikheten for att brottslingar skall framstélla atomvapen 1dg men det finns en "avsevérd
risk” eftersom “f6ljderna skulle bli sa allvarliga”. Om civilt anrikat plutonium av reaktorkvalitet skulle bli
tillgéngligt for brottslingar, skulle dessa “med ansprakslosa resurser och hjdlpmedel” kunna framstilla ett
kédrnvapen pa atminstone ett kiloton.

En viktig farhdga som framfors i rapporten ir att plutonium skulle kunna stjélas fran anldggningar ddr man lagrar
detta eller plutoniumoxid inklusive blandoxidbrinsle (MOX).
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British Nuclear Fuels Ltd (BNFL) soker for ndrvarande tillstand for att driva en blandoxidbrénsleanldggning i
Sellafield.

Med hénsyn till de risker blandoxidbréinslen medfor nér det giller kiarnvapenspridning, vilka atgiarder kommer
kommissionen att vidta nér det géller driften av en blandoxidbrinsleanldggning i Sellafield?

Svar fran Christos Papoutsis pa kommissionens vignar

(30 oktober 1997)

Kommissionen 4r enig med parlamentsledamoten om att det dr ett allvarligt hot att plutonium och
plutoniumdioxid skulle kunna forsvinna fran anldggningar for okidnda dndamél. Kommissionen lagger dérfor
ned avsevirda ekonomiska och minskliga resurser pa att skydda anlidggningar dir stora mingder plutonium
hanteras. Genom sitt gemensamma forskningscenter dgnar den ocksd en stor andel av sin budget at
skyddsatgirder och arbete for att genomfora gemenskapens program for stod at Internationella atomenergi-
organet, IAEA. I badda dessa sammanhang hor hanteringen av plutonium till det som har hogst prioritet.

For framstillning och lagring av farskt blandoxidbrinsle (MOX) har sdrskilda skyddsatgérder utvecklats for att
garantera de hoga skyddsnivaer som faststéllts for sddana anldggningar. Kommissionen har samlat professionell
erfarenhet nér det géller att skydda stora MOX-anldggningar. Denna utgjorde grunden for skyddsinstallationer-
nas utformning vid MOX-anldggningen i Sellafield. Euratoms sékerhetskoncept for Sellafield-anldggningen &r
grundad pa fortlopande inspektioner och ett Gvergripande system med sofistikerad utrustning for métning,
6vervakning och kontroll, som sérskilt har utformats, anpassats och optimerats for att folja kidrnmaterialet pa
dess vidg genom anldggningen.

Det bor papekas att hela kostnaden for den skyddsutrustning som ér installerad i Sellafield-anldggningen
kommer att bli minst 4,5 miljoner ecu. Inspektionerna foérvintas komma att omfatta omkring sexhundra
arbetsdagar. Inom ramen for sina skyldigheter enligt kapitel VII i Euratomf6rdraget har kommissionen vidtagit
de atgirder som dr nodvindiga for att sékra att det MOX-material som produceras i anldggningen i Sellafield inte
anvinds till annat 4n vad det &r avsett for.

(98/C 134/51) SKRIFTLIG FRAGA E-2956/97
fran Patricia McKenna (V) till radet
(16 september 1997)

Amne: Overgrepp mot europeiska fredsdemonstranter i Turkiet

Det har férekommit ett stort antal rapporter om att de som deltagit i det europeiska fredstaget Musa Anser med
syftet att stoppa de turkiska myndigheternas fortryck av det kurdiska folket har utsatts for dvergrepp och
trakasserier av polisen.

Hundratals personer anhdlls i samband med en fredsdemonstration nyligen i Istanbul. En “fredskonvoj”
bestdende av sju bussar stoppades i Urfa pa vigen till Diyarbakir, och delegater som limnade bussarna for att
uppsoka en bensinstation nira Biercik blev enligt rapporter angripna av polisen. Tre delegater erholl sddana
skador att de behovde ldkarvérd.

Enligt en rapport fran den 2 september 1997 tvingades “fredskonvojen” atervinda till Istanbul och deltagarna
tilldts inte stanna och forse sig med fornodenheter samt tvingades att hela tiden f6lja efter poliseskorten.

Vidare har det rapporterats om trakasserier mot ménniskoréttsaktivister i Diyarbakir. Tva brittiska aktivister,
ddribland Michael Feeney, kardinal Basil Humes radgivare i flyktingfragor, har i praktiken hallits i husarrest pa
sitt hotell.

Har radet varit i kontakt med de turkiska myndigheterna angéende de ovannidmnda héndelserna? Vilka atgiarder
avser radet att vidta?



C 134/44

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

30. 4.98

Svar
(22 december 1997)

Radet beklagar de héndelser som den érade parlamentsledamoten &beropar och betonar att det ldgger den storsta
vikt vid respekten for ménskliga rittigheter och demokrati i Turkiet och att det i sina kontakter med de turkiska
myndigheterna inte tvekar att fordoma alla brott mot dessa principer.

Nir det giller fredskonvojen tog ridets ordférande den 1 september 1997 i Ankara upp det sitt pa vilket
konvojen hade behandlats. Den turkiska regeringen anség att behandlingen, inbegripet det faktum att konvojen
vigrats tilltrdde till Ankara, var berittigad av skil som hénfor sig till allmén ordning. Det rader inte ndgon tvekan
om att de turkiska myndigheterna har hanterat hela denna fraga illa. De &r inte omedvetna om den berittigade
upprordhet som deras ingripande har fororsakat i Europeiska unionen.

(98/C 134/52) SKRIFTLIG FRAGA E-2961/97
fran Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Forenkling av byréakratin inom EU:s forsknings- och regionpolitik

Europeiska unionen forsoker minska utvecklingsskillnaderna mellan unionens omraden med hjilp av region-
och strukturpolitiska beslut. Ménga génger blir omradena emellertid utan EU-stod framfor allt till f6ljd av EU:s
tungrodda byrakrati och besvérliga ansokningsforfaranden, och inte till exempel till f61jd av att projekten skulle
vara daliga. Situationen vad giller gemenskapens forskningsprogram &r likadan; ansokningsforfarandet ar
mycket invecklat.

Jag vill fraga Europeiska kommissionen pa vilket sétt den konkret kommer att beakta en minskning av byrékratin
inom EU, till exempel nér det géller den kommande omorganiseringen av de regionpolitiska strukturfonderna, sa
att stdden kan fordelas pa ett effektivare sétt pa regional niva?

Jag undrar ocksé pa vilket sitt kommissionen sdkerstéller att de som inte fatt sina ansdkningar godkinda far
feedback pa sina ansokningar s att de kan ldra sig av sina erfarenheter?

Svar fran Monika Wulf-Mathies paA kommissionens vignar
(27 oktober 1997)

Nir det géller den framtida omorganisationen av strukturfonderna har kommissionen i sitt meddelande ”Agenda
2000” ('), redan visat sin vilja att forenkla formerna for deras genomférande, huvudsakligen genom ett
klargérande av ansvarsfordelningen mellan medlemsstaterna, regionerna och kommissionen. Kommissionen
kommer, nédr den antar sina forslag for nya forordningar i borjan av 1998, att precisera strukturfondernas
operationella villkor for nista programperiod.

Betriffande geografisk limplighet forklarar kommissionen, sdsom den gor nu, nér den blir tillfrdgad, orsakerna
till att de regioner som medlemsstaterna har foreslagit inte accepteras. Nér det &r friga om specifika projekt
aligger det myndigheterna i medlemsstaterna att tillhandahélla den information som krdvs enligt befintliga
nationella system.

Nir det giller gemenskapens program for forskning och teknisk utveckling (FoTU) ér forfarandet vid erhallande
av stod helt annorlunda, eftersom det innefattar kommissionens beslut om direkt finansiering, till f6ljd av asikter
frin medlemsstaternas foretradare i programkommittéerna. Under arens lopp har kommissionen hela tiden
forbéttrat Oppenheten i sina forfaranden och minskat den tid det tar att fatta beslut om finansiering. Alla som
ansoker, oavsett om de har framgang eller inte, erhéller en skriftlig bekriftelse pa kommissionens utvérderings-
beslut. I ett sddant meddelande, som sidnds ut omedelbart efter det att beslut har fattats, anges kortfattat orsakerna
bakom beslutet och mdjligheten att erhélla ytterligare forklaringar fran kommissionen.

(')  KOM(97) 2000 slutlig.



30. 4. 98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 134/45

(98/C 134/53) SKRIFTLIG FRAGA P-2964/97
fran Doeke Eisma (ELDR) till kommissionen

(10 september 1997)
Amne: Generaldirektr Enthovens mojliga avgang
Enligt rapporter i pressen kommer generaldirektoren for DG XI, Enthoven, att vara tvungen att limna sin tjdnst.
1. Stimmer detta?
2. Om s4 dr fallet, vilka dr orsakerna for denna avgang?

3. Anser kommissionen att det dr dnskvért for kontinuiteten i den europeiska miljopolitiken att redan efter tre
ar avskeda generaldirektoren, medan det &r att vénta att en ny kommission kommer att trida i tjanst om cirka tva
ar?

Svar fran Erkki Liikanen pa komissionens viignar
(7 november 1997)
Den 1 oktober 1997 fattade kommissionen beslut om att utse Marius Enthoven, generaldirektor for
generaldirektorat (GD) XTI (miljo, kidrnsdkerhet och civilskydd) till radgivare hors classe till generalsekreteraren

och att utse James Currie, generaldirektor for GD XXI (tull och indirekt beskattning), till ny generaldirektor for
GD XI.

(98/C 134/54) SKRIFTLIG FRAGA E-2965/97
fran Niels Sindal (PSE) till kommissionen

(17 september 1997)
Amne: Viltgaller

I en undersokning som utforts av brittiska végtransportmyndigheten (TRL) har man studerat en rad
polisrapporter om olyckor mellan bilar med viltgaller och fotgingare, cyklister eller mopedister. Vad géllde vissa
av olyckorna var viltgallren direkt orsak till skador och till och med dodsfall. Viltgallren dr sérskilt vanliga pa
fyrhjulsdrivna fordon, dér de kan beh6vas for att skydda vid korning i terrdng, men det &r svart att se varfor de
skulle vara nodvindiga pa vara breddgrader.

Har kommissionen inlett ndgon undersokning av detta problem?
Avser kommissionen att férbjuda den hir sortens onddiga dekorationer pa fyrhjulsdrivna fordon?

Har kommissionen tinkt ldgga fram forslag om sadana hir galler maste godkénnas innan de monteras?

Svar fran Martin Bangemann pa kommissionens vignar

(29 oktober 1997)

Ar 1996 ridfrigade kommissionen sin expertgrupp for motorfordon angdende behovet av att inféra
bestimmelser om godkénnande av viltgaller i direktiv 74/483/EEG av den 17 september 1974 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om utskjutande delar pa motorfordon (*). Avsikten var att se till att endast
viltgaller som inte &r skadeframkallande sldpps ut pd marknaden.
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Efter detta samrad anser kommissionen att det inte ar tillrdckligt att infora sérskilda bestimmelser enbart for
viltgaller. Bestimmelser som syftar till att hindra montering av farliga viltgaller bor folja av mer allmédnna regler
pa gemenskapsnivd — regler som avser att minska de skador som kan uppkomma p.g.a. utformningen av
fordonsfronten gentemot vigtrafikanter som &r extra utsatta vid en kollision, i synnerhet fotgidngare. Avsikten
kommer att vara att faststdlla miniminormer hellre &n att férbjuda viss sirskild utrustning enligt sedvanlig
lagstiftningsteknik.

Kommissionen har inlett sitt arbete mot detta mal och hoppas kunna vidta dtgérder under loppet av 1998.

(") EGT L 266, 2.10.1974 [svensk specialutgiva 1994: omrade 13, volym 4, s. 58].

(98/C 134/55) SKRIFTLIG FRAGA E-2966/97
fran Helwin Peter (PSE) till kommissionen
(17 september 1997)

Amne: Planerat kopcentrum i Zweibriicken

Har kommissionen for avsikt att inleda nidgon formell undersokning, eller att begira ett yttrande fran de
ansvariga myndigheterna, mot bakgrund av de uppgifter kommissionen fatt om att férsiljningen av land vid en
f.d. militarflygplats i Zweibriicken till investerare i ett planerat kopcentrum otillatet subventionerats med
allménna medel?

Svar fran Karel Van Miert pa kommissionens vignar
(07 oktober 1997)

Kommissionen har begirt in yttranden fran de tyska myndigheterna. Pa grundval av dessa yttranden kommer den
sedan att besluta om det aktuella fallet.

(98/C 134/56) SKRIFTLIG FRAGA E-2977/97
fran Florus Wijsenbeek (ELDR) till kommissionen
(17 september 1997)
Amne: Bristande tillging till gasol (LPG) i Spanien for yrkestrafiken frin medlemsstaterna
Kénner kommissionen till att endast den spanska yrkestrafiken for tillfdllet far tanka gasol (LPG) i Spanien och
att icke-spanska medborgare, och ddrmed ocksa yrkestrafiken fran EU:s medlemsstater, inte far tillgang till detta

bilbrinsle?

Anser kommissionen att denna politik stér i strid med Europeiska unionens regler om att personer fran unionens
medlemsstater skall behandlas likvérdigt?

Ar kommissionen beredd att ta kontakt med de nationella myndigheterna i detta drende i syfte att sitta stopp for
denna politik?

Om s4 dr fallet, pa vilket sétt? Om sé inte &r fallet, varfor inte?

Svar fran Mario Monti pa kommissionens vignar
(19 november 1997)

Kommissionen har inte kinnedom om de omstindigheter som parlamentsledamoten patalar.

For att avgora om dessa omstindigheter kan betraktas som of6renliga med gemenskapsritten, kommer
kommissionen att kontakta de nationella myndigheterna for att fa upplysningar om tillimplig lagstiftning om
tillhandahallande av detta motorbrinsle och om myndigheternas eller de ekonomiska aktorernas praxis.
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(98/C 134/57) SKRIFTLIG FRAGA E-2979/97
fran Christoph Konrad (PPE) till kommissionen
(1 oktober 1997)

Amne: Forteckning over aktuella tvistefrigor mellan Forbundsrepubliken Tyskland (i synnerhet de “nya
delstaterna”) och kommissionen (DG IV) nir det giller konkurrens

1. Vilket statligt stod fran Forbundsrepubliken Tyskland till tyska foretag édr for nédrvarande foremal for
kommissionens granskning?

2. Vad exakt ér det som granskas, och vilket klagomal 4r det kommissionen har reagerat pa, eller 4r det sa att
kommissionen genomfor granskningen pé eget initiativ?

3. Hur stort ir antalet fall med statligt stod till de “nya delstaterna” jamfort med till de "gamla delstaterna”?

4.  Vilken tendens kan urskiljas i granskningen bade vad betriffar det finansiella stodets omfattning och
antalet fall, i synnerhet vad giller statligt stod till de “nya delstaterna”, under de senaste aren?

5. Hur avser kommissionen att minska det statliga stodet i de “nya delstaterna” till en acceptabel niva, och
vilka dverenskommelser har ingdtts med Tysklands férbundsregering i det syftet?

6.  Vilken stdndpunkt intar de vriga medlemsstaterna till denna situation?

Svar fran Karel Van Miert pA kommissionens viignar

(29 oktober 1997)

1. For ndrvarande behandlar kommissionen 59 drenden som géller huruvida stod som beviljas av Tyskland &r
forenliga med den gemensamma marknaden. Stodprogram och stéd inom jordbruk, fiske och transport omfattas
inte. Av de 59 drendena giller 43 de nya delstaterna och 16 de gamla. Sammanlagt har ett férfarande enligt artikel
93.2 i EG-fordraget inletts i 23 drenden, varav 17 géller de nya delstaterna och 6 de gamla.

2. Enforteckning over en del av de drenden i vilka ett forfarande inletts har ldmnats till parlamentsledamoten
och parlamentets sekretariat. Av forteckningen framgar vad forfarandena giller. Kommissionen reagerar bade pa
klagomal fran konkurrenter till stodmottagande foretag och pé information i medierna.

3. Foratt svara pa denna fraga har det antal drenden som hittills avgjorts under 1997 anvints som en indikator.
Sammanlagt har 51 beslut gillt de nya delstaterna och 14 de gamla.

4. En noggrann bedomning krévs for att svara pa denna fraga. Fram till och med den 31 december 1995
tillimpades olika s.k. Treuhandordningar efter varandra. P4 grund av dessa generella tillstind behandlade
kommissionen endast nigra av de viktigaste drendena. Ur statistisk synvinkel forefaller dirf6r antalet drenden
stiga, och under de forsta sju manaderna 1997 fattade kommissionen néstan sex ganger fler beslut dn under hela
1995. Didremot visar stodens omfattning en statistiskt sjunkande tendens. Denna statistik paverkas dock av
enskilda drenden, som t.ex. drendet BUNA ar 1995 som gillde stdd pi ndrmare 10 miljarder tyska mark. Ar 1997
fattade kommissionen beslut om stdd till de nya delstaterna som uppgick till 3,18 miljarder tyska mark.

5.  Sedan den 1 januari 1996 tillimpar kommissionen de allmidnna reglerna om statligt stod pa de nya
delstaterna. Bdde kommissionen och den tyska regeringen har 6kat sina personalresurser for att kunna hantera
den okade arbetsbérda som blivit foljden av att de allménna reglerna om statligt stod tillimpas pa de nya
delstaterna.

6. De ovriga medlemsstaterna har inte blivit tillfrdgade i denna sak. Kommissionen kan dock inom ramen for
sin verksamhet konstatera att de dvriga medlemsstaterna i allmédnhet stoder dess handlingssitt och forslag.
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(98/C 134/58) SKRIFTLIG FRAGA E-2984/97
fran Patricia McKenna (V) till radet
(30 september 1997)

Amne: Statoils verksamhet i vattnen utanfor Osttimor

Statoil, det statsdgda norska oljebolaget genomf6r for nérvarande prospekteringsarbeten i vattnen utanfor det av
Indonesien ockuperade Osttimor.

Norges energiminister, Ranveig Froeiland, tillkinnagav nyligen att inga atgérder skulle vidtas mot foretaget trots
de upprepade overgreppen mot minskliga réttigheter i Osttimor samt det faktum att varken Norge eller FN har
godkint ett ramforslag om oljeprospektering i omradet.

Givet radets gemensamma stindpunkt om Osttimor och dess anstringningar att f4 slut pa évergreppen mot de
ménskliga rittigheterna i omradet, kommer man att av de norska myndigheterna och Statoil begira att
oljeprospekteringen dir skall upphdra?

Svar

(15 januari 1998)

Denna fraga giller den suverina beslutsprocessen i ett tredje land, som inte dr medlem i Europeiska unionen.
Fragan kan f6ljaktligen inte falla inom Europeiska unionens behorighetsomrade.

(98/C 134/59) SKRIFTLIG FRAGA E-2990/97
fran Joan Vallvé (ELDR) till kommissionen

(1 oktober 1997)
Amne: Sandutvinningsprojekt sydost om Mallorca

Generaldirektoratet vid den spanska regeringens miljoministerium har inlett de administrativa forfarandena for
att godkénna ett nytt omrade for utvinning av sand fran havsbottnen utanfor den baleariska kusten. Man planerar
att utvinna 8 000 000 m3, pa en yta pa 72-170 hektar, sydost om de baleariska Garnas kust. Sanden &r avsedd for
”forbittring” av badstrénder.

Projektets omfattning har fétt fiskeribranschen i omradet att protestera. Man fruktar att de traditionella
fangstomradena skall forstoras, pd samma sitt som skedde i Palmabukten 1989, d& man tog upp 500 000 m3 sand.
Det aktuella projektet, som dr sexton ganger sa omfattande, kan leda till en miljomaéssig och ekonomisk katastrof.
Annu desto mer d projektet ir tinkt att genomforas i ett omride med Posidonia Oceanica, som uttryckligen
skyddas av direktiv 92/43/EEG (') om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och vixter. For tva ar stéllde jag
en fraga om detta till kommissionen, vilket mottes med glddje pa Mallorca.

Kénner kommissionen till ovanndmnda projekt och dess konsekvenser som, i enlighet med direktiv
85/337/EEG (*) om bedomning av inverkan pa miljon av vissa offentliga och privata projekt, skulle fa foljder for
ekonomin och ekosystemet i omradet?

Anser kommissionen att det i ett omrade som Baleariska sjon, ddr fiskevattnen utarmas mer och mer for varje ar
till foljd av olagligt fiske, sandutvinning och fororeningar, &r riktigt att bedriva en s& miljoskadlig verksamhet
som den som beskrivits ovan?

() EGTL 206, 22.7.1992, s. 7.
() EGT L 175, 5.7.1985, s. 40.
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Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar
(13 november 1997)

Ledamoten gjorde med sin skriftliga fraga E-2730/94 (') kommissionen uppméirksam pa att de spanska
myndigheterna givit tillstand till sandtag pa havsbotten utanfor Mallorca for att aterstélla ett antal stréinder. Det
angavs att dessa sandtag kunde forstora vixtplatserna for posidonia oceanica, som ér en prioriterad livsmiljo
enligt bilaga I till radets direktiv 92/43/EEG av den 22 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och
vixter (%).

Sandtag &r en typ av projekt som omfattas av bilaga II till radets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om
beddmning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt (°). I enlighet med artikel 4.2 i det
direktivet skall de projekt som omfattas av bilaga IT genomgé miljokonsekvensbedomning enligt artiklarna 5 till
10 i direktivet, om medlemsstaterna anser att projektets egenskaper sé kriver.

Som svar pa en begéran om stillningstagande fran kommissionen har de spanska myndigheterna meddelat att
projektet i friga genomgatt miljckonsekvensbedomning i enlighet med bestimmelserna i direktiv 85/337/EEG
innan tillstandet utfirdades. Meddelandet om projektets miljokonsekvenser har offentliggjorts i Spaniens
officiella tidning (*). i detta meddelande anges att dtgdrder kommer att vidtas for att minska miljokonsekvenserna
till det yttersta och att en plan for miljéovervakning kommer att genomforas under verksamhetens lopp. Enligt de
spanska myndigheterna berors posidonia oceanicas véxtplatser inte av de omraden som valts for sandtagen.

Kommissionen kinner inte till det projekt som ledamoten syftar pa i sin foreliggande fraga. Kommissionen
kommer dock pa nytt att vinda sig till de spanska myndigheterna for att sakerstilla att ovan nimnda direktiv
respekteras.

() EGT C 152, 19.6.1995.
(® EGT L 206, 22.7.1992.
() EGTL 175, 5.7.1985.

() BOE nr 138, 7.6.1996.

(98/C 134/60) SKRIFTLIG FRAGA E-2991/97
fran Maria Sornosa Martinez (GUE/NGL) till kommissionen

(1 oktober 1997)
Amne: Jaktforbud och rittsligt skydd for vatmarken Marjal del Moro (Valencia)

Vétmarken Marjal del Moro i Valenciaregionen klassificeras enligt radets direktiv 79/409/EEG om bevarande av
vilda faglar (') som ett sdrskilt skyddsvért omrade. I omradet finns en méangfald olika vilda fagelarter. Tva av
dessa dr utrotningshotade, marmoranden, varav man har registrerat 5 par med 28 ungar, och vitdgd dykand, varav
det finns 4 hannar och 2 honor. I Marjal del Moro finns ocksé andra hotade europeiska arter, som stannar upp hér
under sin flytt.

Marjel del Moro ir ett omrade dar jakt dr tillatet i viss omfattning, och dér tillstandet 16per ut den kommande
jaktsdsongen 1997/98. Tillstandet kan dock forldngas. Jakt &r ett allvarligt hot mot dessa och andra skyddade
arter.

Maria Sornosa och Pedro Marset bad i sin fraga E-2682/97 kommissionen att vidta nodvéndiga atgarder for att fa
Marjal del Moro forklarat som ett skyddat omréde (vilket ocksd Saguntos kommun begérde 1994).

1. Bryter man inte mot direktiv 92/43/EEG (*) om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och véxter,
eftersom Marjal del Moro &r ett sdrskilt skyddsvért omrade och déarfor ingér i Natura 2000?

2. Vad kan kommissionen gora for att 6vertyga den centrala och autonoma regionforvaltningen om att Marjal
del Moro maste ges rittsligt skydd?

3. Kan man besluta om bradskande atgérder for att stoppa jakten under den kommande sédsongen och pa sa sitt
forhindra att ndgon av de nimnda arterna forsvinner?

() EGTL 103, 25.4.1979, s. 1.
(>) EGT L 206, 22.7.1992, s. 7.
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Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(10 november 1997)

1. De uppgifter som lagts fram om jakt inom ett sdrskilt skyddsomrade innebir inte i sig ett brott mot direktiv
92/43/EEG om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter. Alla de ndmnda arterna dr skyddade i
nationell och regional lagstiftning, och fridlysta. Férekomsten av dessa arter, och det faktum att de forokar sig
inom omradet, varigenom deras antal stigit i jimforelse med nér skyddsomradet faststélldes (exempelvis fem par
av marmaronetta augustirostris i stéllet for ett halvt, eller 6 exemplar av aythya nyroca i stillet for inget) tyder pa
att omrédet har en tillfredsstillande forméga att ta emot sddana arter.

2. Det dr uteslutande de spanska myndigheternas ansvar att faststilla skyddade omraden inom ramen for
nationell eller regional spansk lagstiftning.

3.  De regionala myndigheterna i Valencia anmélde nyligen, i samband med ett besok pa plats fran
kommissionens sida, att jakt inte lingre kommer att tilltas nér den innevarande jaktritten, med en 16ptid pa tio
ar, 1oper ut i februari 1998.

Kommissionen kommer att Gvervaka att denna atgérd tillimpas fran och med det datum som angivits.

(98/C 134/61) SKRIFTLIG FRAGA E-2992/97
fran Paul Lannoye (V) till kommissionen
(1 oktober 1997)

Amne: Ozonhalter vid markniva

Enligt uppgifter som offentliggjorts under de senaste veckorna har troskelvérdena for hilsoskydd for marknira
ozon dterigen Overskridits upprepade génger under sommarmanaderna, i hela Europeiska unionen. Bide
griansvirdet 180 w/m? (timmedelvérde), som innebir en skyldighet att informera allménheten, och griansvirdet
110 wm? (medelvirde under 8 timmar) har 6verskridits.

Eftersom gemenskapen inte har ndgon effektiv politik for att inom kort minska utsldppen av kviveoxider och
flyktiga kolviten, vore det logiskt om Europeiska unionen antog gemensamma atgérder for att skydda
arbetstagare som exponeras for hoga ozonhalter och som samtidigt maste utsitta sig for hard fysisk anstrangning.
Byggnadsarbetare utomhus och elitidrottsmén, som maste anstrdnga sig till det yttersta, &r ocksé direkt berorda.

Ténker kommissionen ligga fram ndgot forslag om detta, pa grundval av artikel 118a i férdraget (avdelning VIII,
kapitel 1)?

Svar avgivet av Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(1 december 1997)

Kommissionen har skapat en ramlagstiftning med syfte att frimja forbittringar av sidkerhet och hilsa for
arbetstagare, bl.a. med enskilda direktiv om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for kemiska,
fysiska och biologiska agenser i arbetet. Denna lagstiftning &r nu i stort sett inforlivad och arbetsgivarna maste
vidta atgérder for att skydda hilsa och sikerhet for arbetstagare som utsétts for sidana risker, 4ven om det inte
finns nagra specifika regler nér det giller vissa saker (t.ex. ozon).

Arbetsgivaren aldggs enligt radets direktiv 89/391/EEG att vidta atgdrder for att forbittra arbetstagarnas sikerhet
och hilsa i arbetet (') sé att hilsan och sikerheten for de anstillda sikerstills. Denne skall dven konsultera sina
anstillda i dessa fragor. Foljaktligen bor arbetsgivaren anvinda sig av myndigheternas information om
luftfororeningar som orsakas av ozon for att uppfylla sina aligganden. Vilka hilsorisker som kan uppsta till f6ljd
av for hog koncentration av ozon kan kanske inte begrinsas till de exempel som parlamentsledamoten ger, och
vissa specifika arbetssituationer kan kanske dven medfora att ozon frigors.

Kommissionen har beslutat att ozon skall foras upp pa prioriteringslistan for faststillande av ett griansvérde for
exponering i arbetet. En utvirdering av de senaste forskningsronen kommer att inledas inom kort.
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Totalt sett berdknas dock utsldppen av utgdngsdmnen for bildning av ozon (kviveoxider och flyktiga organiska
foreningar) minska rejélt redan under de nirmaste ren till f6ljd av gemenskapens lagstiftning om utslidpp fran
vigtransporter (%) och industri. Som exempel kan ndmnas radets direktiv 96/61/EG om samordnade atgérder for
att forebygga och begrinsa fororeningar (°) och forslaget till ett radsdirektiv om begransning av utslépp av
flyktiga organiska foreningar fororsakade av anvindning av organiska losningsmedel i viss industriell
verksamhet (*).

Kommissionen forbereder for ndrvarande dven forslag till nya mal for luftkvaliteten nér det géller ozon samt en
samordnad strategi for att minska utgdngsdmnen for bildning av ozon, detta i enlighet med rédets direktiv
92/72/EEG om luftférorening genom ozon (°) och radets direktiv 96/62/EG om utvirdering och séikerstéllande av
Iuftkvaliteten (). Dessa forslag forvéntas antas av kommissionen under 1998. De forbittringar av luftkvaliteten
som forvintas intrdda under de ndrmaste aren kommer utan tvekan att vara till nytta dven for dem som arbetar.

(') EGT L 183, 29.6.1989.
(® KOM(96) 248.

() EGT L 257, 10.10.1996.
() EGT C 99, 26.3.1997.
() EGT L 297, 13.10.1992.
() EGT L 296, 21.11.1996.

(98/C 134/62) SKRIFTLIG FRAGA E-2996/97
fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen
(1 oktober 1997)

Amne: Tillimpning av direktiv 91/271/EEG

Direktiv 91/271/EEG (') har som mal att minska den férorenade effekt som avfallsvattnet fran tdtbebyggelse har
pa ytvattnet i syfte att bidra till dricksvattenforsorjningen. For nagra dagar sedan upptéckte man att dricksvattnet
i staden Kastoria var fororenat och detta fick foljder for medborgarnas hilsa.

Kan kommissionen uppge: om det existerar bevis pa att vattnet hade fororenats av avfallsvatten fran
titbebyggelse, vilka medel den dmnar vidta for att ndmnda direktiv skall tillimpas, om stadens system for
uppsugning av avfallsvatten fran titbebyggelse uppfyller bestimmelserna i direktiv 91/271/EEG?

() EGTL 135, 30.5.1991, s. 40.

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar
(12 november 1997)

Efter domstolens dom av den 28 mars 1996 i vilken domstolen konstaterar Greklands férsummelse i enlighet
med artikel 170.1 i EG-fordraget har de grekiska myndigheterna meddelat kommissionen att ministerbeslut
6573/400 av den 5 mars 1997 dr en nationell tillimpningsforeskrift som inforlivar direktiv 91/271/EEG om
rening av avloppsvatten fran titbebyggelse i den nationella lagstiftningen.

Grekland har likvil inte bestimt nagra kidnsliga omraden trots att det skulle goras fore den 31 december 1993. Det
bor framhallas att i enlighet med artikel 5 i direktivet skall vatten i kiinsliga omraden underga en mer langtgéende
rening dn den sekundira rening som kravs i artikel 4 i direktivet. Medlemsstaterna bor senast den 31 december
1998 genomfora denna rening for alla utslépp fran titorter med mer dn 10 000 personekvivalenter, vilket dr fallet
med staden Kastoria.

Dessutom har programmet for genomférandet av direktivet (artikel 17) fortfarandet inte upprittats. Ministerbe-
slutet var oklart p4 denna punkt (i beslutet finns ingen hénvisning till nagot exakt datum, fastéin tidsfristen
faststills till den 31 december 1993 i direktivet).

Kommissionen kommer att vinda sig till de grekiska myndigheterna for att be om klarligganden om
genomforandet av direktiv 91/271/EEG i Kastoria-omradet.
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(98/C 134/63) SKRIFTLIG FRAGA E-2997/97

fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(1 oktober 1997)
Amne: Genomférande av direktiv 80/778/EEG

Direktiv 80/778/EEG (') faststiller kvalitetsnormer och kvalitetsatgdrder for att Gvervaka och garantera
kvaliteten pa dricksvatten, med det huvudsakliga malet att skydda folkhilsan. Kan kommissionen, med
anledning av de senaste upptickterna om fororening av dricksvattnet i Kastoria, svara pé foljande: vilka atgérder
har kommissionen for avsikt att vidta for att genomfora gemenskapslagstiftningen om skydd av dricksvatten?,
uppfyllde vattenforsorjningen i staden Kastoria foreskrifterna i direktiv 80/778/EEG?, vilka atgdrder har
kommissionen for avsikt att vidta for att bidra till att forbéttra och effektivt kontrollera genomférandet av
kvalitetsnormerna for dricksvattnet i Kastoria och i andra omraden i Grekland?

() EGT L 229, 30.8.1980, s. 11.

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(12 november 1997)

I artikel 7.1 i direktiv 80/778/EEG om kvaliteten pa vatten avsett att anvidndas som dricksvatten foreskrivs
medlemsstaternas skyldighet att for de parametrar som framgar av bilaga I i direktivet faststilla de virden som
skall gilla for dricksvatten. Dessutom foreskrivs i artikel 12 att medlemsstaterna skall vidta alla atgérder som
behovs for att sikerstilla en regelbunden kontroll av dricksvattnets kvalitet. Narmare bestimmelser for dessa
kontroller faststills av de nationella myndigheterna. Dessa maste emellertid (i mojligaste man) anvinda de
metoder och frekvenser som nidmns i bilagorna II och III till direktivet. Dessutom borde medlemsstaterna ha
vidtagit nodvindiga atgirder for att sikerstilla att kvaliteten pa dricksvattnet redan 1985 Gverensstimde med
direktivets krav.

Genom ministerbeslut fran 1974 och 1986 (') har de grekiska myndigheterna inférlivat direktiv 80/778/EEG i
den nationella lagstiftningen. De grekiska myndigheterna delgav den 17 februari 1997 kommissionen detaljerade
upplysningar om kvaliteten pa dricksvattnet i olika grekiska omrdden for ar 1995. Statistiska uppgifter om
Kastoria-omradet finns med bland dessa upplysningar. Resultaten for de analyserade parametrarna ser ut att
stimma Overens med direktivet for referensperioden.

Efter att ha tagit del av det berérda fallet kommer kommissionen att begira klargéranden frén de grekiska
myndigheterna om kvaliteten pa dricksvattnet i Kastoria-omradet och om vilka atgérder myndigheterna har
vidtagit (eller kommer att vidta) for att se till att kraven som faststélls genom direktiv 80/778/EEG uppfylls.

(") Ministerbeslut nr G4/1722, 24.9.1974, Fek B nr 988, 7.10.1974 och A5/288, 23.1.1986, Fek B nr 53, 20.2.1986.

(98/C 134/64) SKRIFTLIG FRAGA E-3001/97
fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(1 oktober 1997)

Amne: Oegentligheter i anbudsforfarandet for byggandet av den ostra omfartsleden och den underjordiska
passagen till Castel Sant’Angelo i Roms kommun

Enligt fiarska tidningsartiklar har Europeiska kommissionen annullerat anbudsforfarandet for projektering av den
nya ostra omfartsleden i Rom, som stadsfullméktige redan hade tilldelat italienska statsjdrnvdgarna (FS). Detta
lar bero pa att Roms kommun har visat bristande respekt for det forfarande som foreskrivs i gemenskapslag-
stiftningen rorande offentlig upphandling, vilket skulle gora det nodvandigt att upprepa anbudsforfarandet.
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I samma tidningsartikel framf6rs liknande tvivel rérande anbuden pa projektering av den underjordiska passagen
till Castel Sant’ Angelo, trots att kommissionen i sitt svar pa den skriftliga frigan E-1270/97 (') av den 21 mars
1997 hivdade att den inte kinde till ndgon krankning av gemenskapsritten pa omradet offentliga anbud nir det
gillde detta anbudsforfarande.

Kan kommissionen mot bakgrund av detta

1. bekrifta nyheten om annullering av anbudsfrfarandet for projektering av den 6stra omfartsleden,

2. om uppgifterna ir riktiga redogdra for argumenten for detta beslut och under vilka former det fattades,

3. bekrifta sitt svar rérande den underjordiska passagen till Castel Sant’Angelo och ddrmed dementera de
rykten som florerar i den italienska pressen?

() EGT C 373, 9.12.1997, s. 97.

Svar fran Mario Monti pa kommissionens vignar

(18 november 1997)

1-2. Kommissionen har inte befogenhet att upphéva atgérder av de nationella myndigheterna. Efter att ha
mottagit ett klagomal betriffande byggandet av den nya ostra omfartsleden i Rom begérde kommissionen fran de
italienska myndigheterna upplysningar om det forfarande som tillimpats vid tilldelningen av den aktuella
tjansten. I svaret pa denna begéran om information har de italienska myndigheterna meddelat kommissionen att
de tillsammans med F.S. (Ferrovie delle Stato) SpA studerar eventuella nya 16sningar for att fortsitta projektet
och sedan genomforandet av arbetet.

3. Kommissionen bekriftar att den inte har mottagit ndgot klagomal vad géller tilldelningen av byggandet av
den underjordiska passagen till Castel Sant'Angelo. Parlamentetsledamoten ombedes att till kommissionen
overlimna eventuella upplysningar som hon foérfogar 6ver betriffande detta forfarande.

(98/C 134/65) SKRIFTLIG FRAGA E-3004/97
fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(1 oktober 1997)
Amne: Leverans av bussar till det statliga regiontrafikforetaget CO.TRA.L i Lazio

I dagarna har regionen Lazio, Roms provins och Roms kommun varit féremél for undersékningar av vissa
kommunfullméktige rérande de 255 bussar som det statliga regiontrafikforetaget CO.TRA.L har kopt in fran
FIAT IVECO.

Problemet bestar i att leveranspriset for varje buss verkar vara 100 miljoner lire hgre dn marknadspriset och det
pris som sattes vid en liknande leverans av 13 motorfordon till karabinjdrernas generalkommando.

Skillnaderna i pris vid leveranserna har lett till att tillvigagéngssittet vid och kriterierna for anbudsforfarandet
har ifrdgasatts.
Kan kommissionen mot bakgrund av detta svara pa

— om hela anbudsforfarandet har genomforts pa ett sddant sitt att gemenskapsbestimmelserna pd omradet
anbudsforfaranden for leverans har respekterats betrdffande annonsering, insyn och formella regler for
forfarandet,

— vad kommissionen anser om den tydliga skillnaden mellan marknadspriset och det pris som sattes for den
leverans som CO.TRA.L tilldelade anbudet vid detta anbudsforfarande,

— om kommissionen kan avge ett detaljerat utlatande i denna fraga?
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Svar fran Mario Monti pa kommissionens vignar
(18 november 1997)
Kommissionen har inte fatt nagra klagomal betrdffande CO.TRA.L:s upphandling av bussar. Parlamentsleda-

moten uppmanas att till kommissionen sénda in de uppgifter hon har till sitt férfogande, som visar att det kan
vara frdga om en overtrddelse mot gemenskapens lagstiftning om offentlig upphandling.

En eventuell skillnad mellan marknadspriset och det pris som betalats i det aktuella drendet behover inte i sig
utgora nagon Gvertradelse mot gemenskapens lagstiftning om offentlig upphandling.

Dirmed konstaterar kommissionen att den i detta skede inte har anledning att ta stéllning till drendet.

(98/C 134/66) SKRIFTLIG FRAGA E-3005/97
fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen
(1 oktober 1997)

Amne: Gemenskapslagstiftning rorande minskning av luftfororeningar och skydd av livskvaliteten i tétortsom-
rdden

I sitt svar pa den skriftliga frigan E-1673/97 (') meddelade kommissionen att den pd grundval av direktiv
96/62/EG (?) skall utarbeta nya forslag rorande luftkvaliteten och livskvaliteten i tdtortsomraden.

Dessutom gjordes hdnvisningar till en ny strategi som kommissionen antog den 18 juni 1996 for att minska
fororeningarna frdn motorfordon.
Kan kommissionen mot bakgrund av detta svara pa

1. under vilka former och inom vilka tidsfrister den kommer att utforma sina nya forslag pa grundval av
direktiv 96/62/EG,

2. vilka de huvudsakliga riktlinjerna for den nya strategi som kommissionen antog i juni 1996 ir och vilka
officiella dokument man kan hénvisa till i denna fraga?

(") EGT C 45, 10.2.1998, s. 78.
() EGT L 296, 21.11.1996, s. 55.

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar
(7 november 1997)

1. Den 8 oktober 1997 antogs ett forslag till rddets direktiv om griansvérden for svaveldioxid, kviveoxider,
partiklar och bly i den omgivande luften (*).

2.  Den strategi som kommissionen antog den 18 juni 1996 (%) for att begrinsa utslipp i luften fran
vigtransporter bygger pa resultaten av fordons- och oljeprogrammet. Strategin gar ut pa att fram till &r 2010
forbattra Iuftkvaliteten i gemenskapen genom att minska utsldppen av fororeningar med 60 % till 70 % jamfort
med 1996 ars virden. Detta skall ske genom ett samordnat, vél avvigt forfarande som uppvisar ett gott
forhallande mellan kostnader och nytta. I detta sammanhang, och inom ramen for denna strategi har tva forslag
till rittsakter antagits. Den ena réttsakten syftar till forbéttring av bensin- och dieselbrénslen (*), och den andra
till faststdllandet av strangare normer for privatfordon (%) (och for litta lastbilar), som skall uppnas till ar 2000.

Dessa forslag till rittsakter har genomgatt en forsta behandling i Europaparlamentet (10 april 1997), och radet har
antagit en gemensam standpunkt (7 oktober 1997).

1

()  KOM(97) 500.
() KOM(96) 248.
¢) KOM(97) 27L.
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(98/C 134/67) SKRIFTLIG FRAGA E-3006/97
fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(1 oktober 1997)
Amne: Farligt avfall i en fore detta lagerlokal tillhérande kemiforetaget Zucchet i Rom

Den 9 december 1996 beslét Roms kommun att ge order om utrymning av allt det avfall som fortfarande fanns i
det italienska kemiforetaget Zucchets fore detta lagerlokal och laboratorium i Rom, pa via Pian Due Torri
(Maglianaomrédet).

I detta omrade som ligger intill floden Tibern med en sportanldggning och ndgra bostadshus har man funnit
hundratals metalldunkar, kirl och sidckar som innehdller oidentifierade dmnen.

Ingen har dock brytt sig om att lyda denna order och avfallet finns fortfarande kvar i den fore detta lagerlokalen,
trots den lokala hilsovardsmyndigheten Rm D:s orovickande rapporter som visar pa nodvindigheten av att
identifiera avfallet.

Kan kommissionen mot bakgrund av detta svara pa

— om dessa forhallanden inte innebdr en krankning av direktiv 96/61/EG (') om integrerat férebyggande av
fororeningar, i synnerhet artikel 3 punkt f, i vilken faststills att medlemsstaterna skall vidta nddvindiga
atgirder for att alla industrianldggningar skots pa ett sadant sitt att risker for fororeningar undviks da
verksamheten definitivt upphor och att sjdlva platsen aterstélls pa ett tillfredsstéllande sitt,

— om detta fall inte utgor en krinkning av direktiv 91/689/EEG (*) om farligt avfall,

— om kommissionen ténker vinda sig till de italienska myndigheterna for att sikerstilla respekt for lagen om
det kan bevisas att gemenskapens miljonormer har krinkts?

() EGT L 257, 10.10.1996, s. 26.
(*» EGT L 377, 31.12.1991, s. 20.

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(11 november 1997)

Parlamentsledamoten ndmner att avfall fran kemif6retaget Zucchet fortfarande lagras i kdrl och sidckar som
innehaller oidentifierade dmnen, trots férekomsten av en specifik foreskrift av den 9 december 1996.

I direktiv 75/442/EG om avfall, dndrat genom direktiv 91/156/EEG ('), férbjuds kvarlamnande, dumpning eller
okontrollerat bortskaffande av avfall. I direktivet krivs dven att medlemsstaterna skall sikerstélla att avfall
atervinns eller bortskaffas utan fara for ménniskors hélsa och utan att processer eller metoder som kan skada
miljon anvinds.

I direktiv 91/689/EEG om farligt avfall (?) krivs att medlemsstaterna skall sdkerstélla att det farliga avfallet
registreras och identifieras pa varje plats dér sddant avfall deponeras. I direktivet forbjuds dven att man blandar
olika kategorier av farligt avfall eller blandar fartligt avfall med andra avfallstyper, &mnen eller material. Under
insamling, transport och tillfillig lagring maste avfallet vara ordentligt packat och mérkt i enlighet med géllande
internationella normer och gemenskapsnormer.

De italienska myndigheterna ansvarar for att ovanstaende krav efterlevs och kommissionen kommer att skicka
dem ett brev i drendet.

() EGTL78,263.1991.
(® EGTL 377, 31.12.1991.
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(98/C 134/68) SKRIFTLIG FRAGA E-3008/97
fran Gerhard Hager (NI) till kommissionen

(1 oktober 1997)
Amne: Protokolls och forklaringars rittsliga status

Europeiska unionens lagstiftning kan delas upp i dels primérritt som medlemsstaterna antar pa folkrittslig grund
och som méste genomga en ratificeringsprocess i varje medlemsstat, dels sekundirrétt som organen utférdar som
en foljd av gemenskapernas Gverstatliga karaktir och som utovar omedelbart inflytande pd medlemsstaternas
nationella rittsordningar.

Utvecklingen under den senaste integrationsfasen har emellertid vid revideringen av de grundlidggande fordragen
allt oftare gjort det nodvéndigt att vid sidan om enkla &ndringar i och utvidgningar av fordragen (primérritten)
anvinda sig av protokoll och forklaringar i syfte att inféra undantagsbestimmelser. Den rittsliga statusen for
dessa ger anledning till f6ljande fragor:

1. Vilken rittslig status atnjuter protokoll, och enligt vilka kriterier gors denna inordning?

2. Vilken rittslig status har i motsats till detta en “forklaring som antagits av konferensen”, och pa vilket sitt
gors denna inordning?

3. Hur bedomer kommissionen den rittsliga statusen hos en “forklaring som beaktats” i slutakten till ett
primérrittsligt fordrag?

4. Om det i detta fall ror sig om en ensidig forklaring fran en medlemsstat, vilken verkan har en sddan?

5. T vilken utstrickning kan respektive maste EG-domstolen i sin réttspraxis ta hdnsyn till protokoll och
forklaringar till primérritten?

6.  Konkret: Vilken rittslig betydelse har den “forklaring av Osterrike och Luxemburg om kreditinstitut” som
avgivits till Amsterdamférdraget?

Svar fran Jacques Santer pa kommissionens vignar

(1 december 1997)

Av artikel 239 i EG-fordraget och motsvarande bestimmelser i EKSG- och Euratom-fordragen framgér att
bilagda protokoll &r en integrerad del av fordragen. Protokollen har séledes exakt samma rittsliga status som
fordragen i sig. Redan ar 1956 fastslog domstolen att bestimmelserna i alla dessa texter (férdrag, bilagor och
protokoll) har samma bindande verkan. De fér inte stéllas mot varandra utan skall ses som en helhet for att uppna
riktig tillimpning (dom Groupement des industries Luxembourgeoises mot Héga myndigheten — mél 7/54 och
9/54, Rec. 1956-1I-s. 91).

Till skillnad frén protokollen utgdr forklaringarna inte en integrerad del av EG-fordraget. Domstolen har dnnu
inte uttalat sig om den rittsliga statusen hos forklaringar som avges vid undertecknandet av ett férdrag. Det bor
dnda observeras att domstolen beaktar de forklaringar som avges i radets protokoll i samband med att en
sekundérrittslig akt antas, om forklaringen visar pa en gemensam avsikt hos medlemsstaterna och dess innehall
kommer till uttryck i tillimplig gemenskapslagstiftning. En forklaring kan med andra ord varken lagga nagot till
texterna eller motséga deras anda eller ordalydelse (se dom Antonissen C-292/89, Rec. 1991, s. I-773, punkterna
17-18 angéende en forklaring som inforts i radets protokoll vid antagandet av férordning nr 1612/68). Daremot
beaktas en forklaring som underlittar tolkningen av en text (se dom Grimaldi C-322/88, Rec. 1989, s. 1-4407 och
dom Egle, C-310/90, Rec. 1992, s. I-177).

I samband med forklaringen om inrdttandet av kreditinstitut i Tyskland tog regeringskonferensen del av
kommissionens yttrande, enligt vilket gidllande gemenskapsritt gor det mojligt att beakta tjénster av allmént
intresse som tillhandahalls av kreditinstitut. Vidare uppmanade regeringskonferensen kommissionen att utreda
om det finns liknande fall i andra medlemsstater och att i forekommande fall tillimpa samma gemenskapsbe-
stimmelser pd dem. Den ensidiga forklaringen av Osterrike och Luxemburg som regeringskonferensen forde till
protokollet ingér i uppféljningen av ovan nimnda uppmaning. Genomforandet vilar pA kommissionen.
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(98/C 134/69) SKRIFTLIG FRAGA E-3009/97
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen
(1 oktober 1997)

Amne: Ekologisk katastrof vid sjon Kerkini

Sjon Kerkini 4r en viktig fridlyst biotop i norra Grekland med ett rikt vixt- och djurliv. P detta fridlysta omrade
finns en privatidgd poppellund, vars dgare i juli 1994 fillde trdden, trots att dir fanns hundratals higerbon med
hdgerungar som inte d4nnu kunde flyga. Detta medférde att 6ver 200 faglar dog och gjorde den grekiska
allméinheten upprord. De behoriga och ansvariga myndigheterna forhindrade inte det intréffade och vidtog inte
nagra atgdrder mot omrédets dgare.

Kénner kommissionen till dessa hindelser? Kan kommissionen begira en forklaring fran den grekiska
regeringen i syfte att sikerstilla effektivare skydd for biotoperna och sitta in sanktioner mot personer som skadar
dessa?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens viignar
(13 november 1997)

Den konstgjorda sjon Kerkini ér ett vitmarksomrdde med mycket rikt vixt- och djurliv och har av de grekiska
myndigheterna utsetts till sdrskilt skyddsomrade enligt direktiv 79/409/EEG om bevarande av vilda faglar (*).
Den har ocksa foreslagits for skydd enligt direktiv 92/43/EEG om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och
vixter (3).

Sjon Kerkini édr ett av de huvudsakliga omraden dir Life-Nature-projekt ("Bevarande av phalacrocorax
pygmaeus och anser erythropus i Grekland”) for ndrvarande pagar. I mitten av juni 1997 filldes en poppellund
med higerbon och detta kom till projektledarnas kinnedom, som genast underrittade de grekiska myndig-
heterna. Popplarna vixte emellertid utanfor det sdrskilda skyddsomradet, pa privatigd mark, och omfattades
dérfor inte av den skyddsordning som giller sirskilda skyddsomraden. Kommissionen vet emellertid att
jordbruksministeriet utfiardade ett cirkuldr enligt vilket féllning av popplar skall vara forbjuden under
héckningstiden (15 februari till 30 juli). I framtiden kommer det berdrda omradet vid sjon Kerkini att omfattas av
detta forbud.

A andra sidan har kommissionen ocksa underrittats om andra problem i samband med skyddet av sjon Kerkini.
Kommissionen kommer att undersoka fragan for att fa en tydlig bild av situationen och om nédvéndigt vidta
atgérder.

(") EGT L 103, 25.4.1979, indrat genom anslutningen av Osterrike, Finland och Sverige (EGT L 1, 1.1.1995).
(®» EGT L 206, 22.7.1992.

(98/C 134/70) SKRIFTLIG FRAGA E-3010/97
fran Graham Watson (ELDR) till kommissionen

(1 oktober 1997)
Amne: Projekt for héllbart jordbruk

Kénner kommissionen till "Tir Cymen”-systemet i Wales som ger stdd till hallbart jordbruk? Har kommissionen
for avsikt att stodja liknande system?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(7 november 1997)

Tir Cymen-programmet har godkints och samfinansieras av kommissionen i enlighet med férordning (EEG) nr
2078/92 (') om produktionsmetoder inom jordbruket som ér férenliga med miljéskydds- och naturvardskraven.
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Kommissionen har godkint drygt 120 miljoprogram inom jordbruket inom gemenskapen. En rapport om
tillimpningen av forordningen haller pa att sammanstillas.

() EGT L 215, 30.7.1992.

(98/C 134/71) SKRIFTLIG FRAGA E-3012/97
fran Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen

(1 oktober 1997)
Amne: Overskridna mjolkkvoter

I vissa delar av den italienska pressen behandlades den 30 augusti 1997 nagra uttalanden som ingar i en rapport
om en undersokning utférd av den italienska revisionsritten i oktober 1995 om den invecklade frigan om
mjolkkvoter. Enligt denna undersokning skulle Italien ha betalat hogre boter for att ha 6verskridit mjélkkvoterna
dn vad som faktiskt hade behovts.

Kan kommissionen uppge
— om den kinner till innehéllet i detta dokument?

— om den delar denna uppfattning, dvs. att Italien under perioden 1989-1993 skulle ha betalat 2 027 miljarder
ITL for mycket i boter?

— om den kan bekrifta att mjolkproduktionen i Italien ticker 60 % av det nationella behovet?

— om den mot bakgrund av dessa uppgifter kan tala om i vilket skede mjolktvisten mellan Italien och unionen
befinner sig?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(14 november 1997)

Kommissionen kénner inte till den analys av den italienska revisionsritten som parlamentsledamoten hénvisar
till.

Man ska komma ihag att Italien, fore perioden 1993-1994, inte tillimpade mjolkkvoterna pa ritt sitt. De
individuella referenskvantiteterna delades inte ut och uppgifterna om leveranser till kopare hérrérde inte frén
deklarationer fran koparna utan fran den nationella statistiken eller producentsammanslutningarna. Denna
felaktiga tillimpning av systemet fick vissa konsekvenser i samband med den rikenskapsrevision som gjordes
mot bakgrund av radets och kommissionens allmédnna slutsatser fran den 21 oktober 1994. Italien skall for
ridkenskapsaren 1989 till 1993 betala en extra avgift till gemenskapen pd 3 461,5 miljarder lire (1 715,2 miljoner
ecu). Av denna summa har Italien redan betalat 90,5 %. De rittelser som inférdes inom ramen for
rikenskapsrevisionen har inte bestridits av medlemsstaten och kommissionen har inga uppgifter som skulle
kunna leda till ett ifrigasittande av de finansiella konsekvenser som dragits.

Kommissionen har inte de nodvindiga uppgifterna, till exempel nir det géller konsumtion och handelsutbyte av
mjolkprodukter eller tillforlitliga uppgifter nir det géller produktionen, for att det skall vara mojligt att med
nagon precision faststilla i vilken grad Italien &r sjdlvforsorjande. Det skall samtidigt understrykas att kvoterna
inte har faststillts pd grundval av medlemsstaternas sjalvforsorjningsgrad, utan pa grundval av produktionen i
varje medlemsstat. Alla andra kriterier, och speciellt sddana som r6r befolkning och nationell konsumtion, skulle
antingen ha omdjliggjort en uppgorelse om systemet eller ha lett till att den sammanlagda kvantiteten for hela
gemenskapen skulle ha blivit alldeles for hog.

De uppgifter som limnas i detta svar har aldrig ifrdgasatts och kommissionen och Italien har séledes aldrig varit
oeniga pa denna punkt.
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(98/C 134/72) SKRIFTLIG FRAGA E-3015/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(1 oktober 1997)

Amne: Ett vigledande kirnkraftsprogram for Europeiska unionen

Min fraga giller kommissionens meddelande om Europeiska unionens kirnkraftsindusti (Ett vigledande
kérnkraftsprogram i enlighet med artikel 40 i Euratomférdraget) (KOM(96)0339 — CES 470/97).

Kérnkraften, som i dag ticker en tredjedel av EU:s elbehov, har vissa viktiga miljomissiga fordelar vid
elproduktion i jimforelse med fossila bréinslen, till exempel avsaknaden av koldioxidutslidpp. Kédrnkraften kriver
dock att man skapar ett omfattande system som garanterar dess sikra funktion.

De allminna farhdgorna bland befolkningen, liberaliseringen och ppnandet av de marknader f6r konkurrens,
som i de flesta medlemsstater var skyddade (vilket har gett upphov till Iangsiktiga kapitalintensiva investeringar)
och slutligen tillgdngen till naturgas till konkurrenskraftiga priser som anvinds i mindre, effektivare och billigare
anldggningar dr avgérande faktorer som gor det hogst osannolikt i dagens ldge att produktionen av kérnkraft
kommer att fortsitta efter 2005-2010. Under denna period kommer de nuvarande kirnkraftverken att laggas ned i
de flesta medlemsstater. Mojligheterna till en sadan utveckling ger upphov till viktiga strategiska fragor for EU:s
energipolitik.

Det, att dokumentet inte behandlar de nimnda strategiska fragornas betydelse och det, att de sannolika effekterna
pé unionens energipolitik inte bedoms tillrickligt utforligt dr en allvarlig brist.

Kan kommissionen gripa sig an dessa specifika fragor i den slutliga versionen av det vigledande kdrnkrafts-
programmet, lagga fram klara slutsatser och ge de berdrda parterna och allménheten riktlinjer for hur framtiden
verkligen kommer att se ut?

Svar fran Christos Papoutsis p4 kommissionens vignar
(18 november 1997)

Kommissionen antog den slutliga versionen av det véigledande kérnkraftsprogrammet fér gemenskapen den 25
september 1997 (V).

Kommissionen noterar att gas for ndrvarande verkar vara ett attraktivt alternativ for elproduktionen. Av den
anledningen finns det férutom de tva kédrnreaktorer som héller pa att byggas i Frankrike inga andra kénda beslut
om byggnad av kirnkraftverk inom gemenskapen.

Inom det nuvarande vigledande kérnkraftsprogrammet anser kommissionen med tanke pa kédrnkraftens osikra
framtid i vissa medlemsstater att det inte &r tillradligt att foresla langsiktiga investeringsprogram.

Om ddremot den allménna politiska instdllningen inom gemenskapen éndrar sig till forman for elproduktion
genom kérnkraft, kan det bli nodvindigt att ater faststdlla malséttningar pa ldngre sikt.

Det ér viktigt att understryka att de medlemsstater, som 6nskar ersitta de reaktorer som skall ldggas ned med nya,
avancerade reaktorer eller nya reaktortyper, kommer att kunna utveckla program for att byta ut existerande
karnkraftverk efter &r 2010. Sadana beslut dr emellertid for tillfillet inte forutsebara.

() KOM(97) 401 slutlig.

(98/C 134/73) SKRIFTLIG FRAGA E-3017/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(1 oktober 1997)

Amne: Skogsbruk

Min fraga giller yttrandet fran Ekonomiska och sociala kommittén om skogsbrukets situation och problem i
Europeiska unionen och méjligheter att utveckla skogspolitiken (CES 476/97) (*).
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Med beaktande av att skogssektorn &r en killa till ekonomiskt vilstand och sysselsittning i Europeiska unionen,
undrar jag om kommissionen kan sékerstilla att det fraimsta malet for gemenskapens skogsstrategi blir att framja
utnyttjandet av skogarna.

Detta skulle gora det mgjligt att ge strukturméssiga garantier och forbittra sysselsattningssituationen i de minst
gynnade omradena, trots den forlust av arbetstillfdllen som den tekniska utvecklingen medfor.

Kan kommissionen dessutom sikerstilla att forvaltningen och utnyttjandet av skogarna gérs mer hallbara ur
ekonomisk, social och miljoméssig synpunkt?

(") EGT C 206, 7.7.1997, s. 128.

(98/C 134/74) SKRIFTLIG FRAGA E-3018/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(1 oktober 1997)

Amne: Skogsbruk

Min fraga géller yttrandet fran Ekonomiska och sociala kommittén om skogsbrukets situation och problem i
Europeiska unionen och méjligheter att utveckla skogspolitiken (CES 476/97) (V).

Inom jordbrukspolitiken har nyplantering av skog en grundliggande betydelse eftersom den kan minska
effekterna av uttag av mark, som inforts med reformen av den gemensamma jordbrukspolitiken, bidra till att 16sa
problemet med brist pa virke inom Europeiska unionen samt skydda miljon.

Kan kommissionen ombesérja att det viktigaste mélet for EU:s skogsstrategi blir att sékerstilla och forbittra de
nddvindiga villkoren for en 16nsam och miljovénlig skogsekonomi och -industri samt att utveckla skogssektorns
strukturer pa landsbygden och den ekonomiska situationen for denna sektor?

Kan kommissionen dessutom sikerstélla att unionen anvénder sina egna finansiella medel for att skydda
skogarna och stodja landsbygdsomradena samt for forskning, yrkesutbildning och informationsverksamhet,
dven genom att erbjuda konsulttjanster? Samordningen inom skogssektorn bor likaledes forbiittras.

(") EGT C 206, 7.7.1997, s. 128.

Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-3017/97 och E-3018/97
ingivna av Franz Fischler for kommissionens

(7 november 1997)

Parlamentsledamoten hénvisar till yttrandet fran Ekonomiska och sociala kommittén (ESK) om situationen och
problemen betrdffande skogsskdtseln i gemenskapen och mojligheten att utveckla en skogspolitik.

Kommissionen uppskattade hogt denna rapport och delar dess instéillning i manga fragor, sérskilt idén om en
héllbar skogsforvaltning som dven omfattar ekonomiska, miljoméssiga och sociala aspekter, men ocksa idén om
skogen och skogsindustrin som en killa till sysselsdttning och inkomster pa landsbygden.

Kommissionen kommer att ldgga fram dnnu en rapport detta &r om tillimpningen av skogsétgirder inom
jordbruket vilken kommer att visa pa den ekonomiska, miljoméssiga och sociala betydelsen av dessa atgérder.
Gemenskapens atgérder for skogssektorn redovisas i rapporten fran parlamentets utskott f6r jordbruk och
landsbygdens utveckling (A4-0414/96).

Kommissionen kommer i borjan av 1999 att som svar pa parlamentets betinkande om gemenskapens
skogsstrategi av den 30 januari 1997 (Thomas-rapporten), ligga fram ett forslag till en europeisk skogsstrategi
som bland annat tar hiansyn till mélen i Agenda 2000 (V).

()  KOM(97) 2000 slutlig.
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(98/C 134/75) SKRIFTLIG FRAGA E-3029/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(1 oktober 1997)

Amne: Minskliga rittigheter

I samband med “Europeiska unionen och den yttre dimensionen i politiken for ménskliga rattigheter” (ESK
474/97) ("), papekas foljande:

Kommissionens politik saknar klara strategiska riktlinjer for en sammanhéngande och logisk politik i fraga om
minskliga rittigheter.

Ekonomiska och sociala kommittén har fétt intrycket att EU fram till nu har utformat sin politik fran fall till fall.
Kommissionen ombeds att folja tre vigar for att forstirka den yttre dimensionen i politiken fér ménskliga

rittigheter:

1. EU-anslutning till Europeiska konventionen om skydd foér de ménskliga réttigheterna och de grundliggande
friheterna (EKMR).

2. Utarbeta en egen “rittighetsforklaring”.

3. Skriva in vissa sdrskilda bestimmelser rorande de minskliga rittigheterna i tilliggsprotokollet till
EU-fordraget.

() EGT C 206, 7.7.1997, s. 117.

(98/C 134/76) SKRIFTLIG FRAGA E-3030/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(1 oktober 1997)

Amne: Minskliga rittigheter

I samband med “Europeiska unionen och den yttre dimensionen i politiken for minskliga rittigheter” (ESK
474/97) (M),

ombeds kommissionen att i tilldiggsprotokollet till EU-fordraget ldagga till vissa sirskilda bestimmelser rérande
de minskliga rittigheterna.

() EGT C 206, 7.7.1997, s. 117.

Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-3029/97 och E-3030/97
ingivna av Van den Broek for kommissionens

(17 oktober 1997)

Kommissionen gor parlamentsledaméterna uppmérksamma pa att den sedan lénge &r engagerad i att genomfora
en enhetlig strategi for de ménskliga réttigheterna, sirskilt vad giller de aspekter som parlamentsledaméterna tar

upp.

1991 riktade kommissionen ett meddelande till radet i syfte att fa ett forhandlingsmandat i vilket villkoren for
gemenskapens anslutning till Europeiska konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de
grundldggande friheterna anges. Detta initiativ, som aktivt stoddes av parlamentet, féranledde radet att i april
1994 begira domstolens yttrande om huruvida anslutningen till denna konvention var férenlig med Férdraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen.

Den 28 mars 1996 avgav domstolen sitt yttrande enligt vilket gemenskapen, pd gemenskapsrittens nuvarande
stadium, saknar behorighet att ansluta sig till europeiska konventionen om skydd for de ménskliga rittigheterna
och de grundldggande friheterna. I motiveringen till yttrandet anger domstolen att en sddan forandring, vars
institutionella foljder skulle vara av grundliaggande art, har konstitutionell betydelse och foljaktligen ér av sadant
slag att den overskrider grinserna for artikel 235 och endast kan genomforas genom att férdraget dndras.
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Efter att denna mdjlighet provats enades regeringskonferensen om att i Amsterdamfordraget 1agga till en punkt 1
i artikel F i Fordraget om upprittandet av Europeiska unionen enligt vilken “Unionen bygger pa principerna om
frihet, demokrati, respekt for de minskliga réttigheterna och grundlidggande friheterna samt pa rittsstatsprin-
cipen, vilka dr gemensamma for medlemsstaterna.”. Denna artikel 1dggs till artikel F.2 i Fordraget om
upprittandet av Europeiska unionen enligt vilken unionen skall respektera de grundlidggande rittigheterna,
sdsom de garanteras i europakonventionen om skydd for de ménskliga rittigheterna och de grundlidggande
friheterna.

Dessutom har ny artikel F.1 lagts till i Férdraget om upprittandet av Europeiska unionen och en ny artikel 236 i
EG-fordraget om atgérder som skall vidtas om en medlemsstat bryter mot de principer som unionen &r grundad

pa.

Enligt den nya artikel 6a kan radet vidta lampliga atgérder for att bekdmpa diskriminering pa grund av kon, ras,
etniskt ursprung, religion eller overtygelse, funktionshinder, dlder eller sexuell liggning.

(98/C 134/77) SKRIFTLIG FRAGA E-3034/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(1 oktober 1997)
Amne: Pilotprojektet SLIM

Med anledning av "Meddelande fran kommissionen till rddet och Europaparlamentet: Forenklad lagstiftning pa
den inre marknaden (SLIM): ett pilotprojekt” (KOM(96) 204 slutlig), ombeds kommissionen att tydligt och
aktivt overvaka att gemenskapslagstiftningen anpassas och genomfors pa nationell niva. Pa sa sitt undviker man
sdrskilt att den inre marknadens enighet skadas genom att den nationella lagstiftningen eller andra praxis inte
anpassas tillricklig.

Svar fran Mario Monti pa kommissionens viignar

(17 november 1997)

Kommissionens viktigaste prioritering &r att se till att gemenskapslagstiftningen genomfors korrekt pa hela den
inre marknaden, vilket beskrivs i kapitel 5.1 i kommissionens meddelande till Europaparlamentet och radet om
den inre marknadens féljder och effektivetet ('). I meddelandet betonar kommissionen ocksa att forenklingen av
gemenskapsdirektiven dr en friga med hog prioritetet.

Kommissionen foljde upp sin rapport om den inre marknaden med en handlingsplan for den inre marknaden (%),
som godkindes av Europeiska radet.

Det forsta av de fyra strategiska mélen i kommissionens handlingsplan 4r gora reglerna mer effektiva. Detta mal
uppnds genom fem atgirder som medlemsstaterna skall vidta for att genomféra Gverenskommen lagstiftning om
den inre marknaden, ndmligen uppritta en ram for genomforande och problemldsning, ge bittre tillgang till ritt
information for foretagen, forenkla och forbittra regler pa savil nationell nivd som gemenskapsniva och dtgirda
svagheter i den befintliga rittsliga ramen.

Den forsta atgdrden innebar att medlemsstaterna senast den 1 oktober 1997 skulle inkomma med en detaljerad
tidsplan for genomf6randet av sina program for att snarast avskaffa alla fordréjningar och sékerstélla att de
tidsfrister for genomforande som gér ut fore den 1 januari 1999 {6ljs. Néstan alla medlemsstater har nu inkommit
med dessa tidsplaner. Kommissionen kommer att 6vervaka medlemsstaternas genomforande med utgéngspunkt
fran dessa tidsplaner.

1

(")  KOM(96) 520 slutlig.
(®» Meddelande fran kommissionen till radet, CSE(97) 1 slutlig.



30. 4. 98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 134/63

(98/C 134/78) SKRIFTLIG FRAGA E-3036/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(1 oktober 1997)

Amne: Avgifter pi tunga godstransporter

Med anledning av “Forslag till radets direktiv om avgifter pa tunga godstransporter for anvindningen av vissa
infrastrukturer” (KOM(96) 331 slutlig — 96/0182(SYN) ('), uppmérksammas det faktum att den praxis som
giller for beskattningen av mineraloljor i EU for tillfdllet, snarare grundar sig pa skattepolitiska &n pa
trafikpolitiska bestimmelser eftersom punktskatterna for mineraloljor dr och forblir en viktig inkomstkélla.

Kommissionen ombeds att ange det logiska sambandet mellan de indirekta skatterna som géar under
bendmningen skattepolitik och de direkta skatterna pa utnyttjandet av infrastrukturen och for teckning av externa
kostnader, som géar under bendmningen transportpolitik.

(") EGT C 59, 26.2.1997, 5. 9.

Svar fran Neil Kinnock pa kommissionens vignar
(12 november 1997)

Kommissionen godtar att punktskatter pa brinsle i medlemsstaterna huvudsakligen anvinds for att hoja
statsinkomsterna. I sitt forslag till radets direktiv om omstrukturering av gemenskapens ramverk for beskattning
av energiprodukter (') inser emellertid kommissionen att medlemsstaterna ocksd anvinder punktskatter pa
motorbrinsle for att uppfylla andra mal i sin milj6-, transport- och energipolitk.

Kommissionen inser dessutom att de direkta och indirekta avgifter som erliggs av enskilda vidganvéndare i
forhéllande till deras bruk av vigarna bor utgora en del av ett enda avgiftssystem.

Dirfor togs en sérskild omstruktureringsforeskrift med i kommissionens forslag till radets direktiv om
beskattning av energiprodukter, som nyligen lades fram. Genom denna foreskrift skulle medlemsstaterna tillatas
att tillimpa skattenivaer for motorbréinslen vilka ar ligre 4n de miniminivder som anges i detta direktiv, i
samband med att man infcr eller dndrar sdrskilda avgiftssystem for véigtransport for att fa tillbaka exempelvis
infrastruktur-, trafikstocknings- och miljokostnader.

() EGT C 139, 6.5.1997.

(98/C 134/79) SKRIFTLIG FRAGA E-3042/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(1 oktober 1997)

Amne: Vitboken om jirnvigar

Yttrande fran Ekonomiska och sociala kommittén om “Vitbok: En strategi for vitalisering av gemenskapens
jarnvigar” (KOM(96) 421 slutlig) (). Gamla skulder och forbéttringar av den finansiella situationen och
infrastrukturen. En visentlig strategisk faktor i vitbokens strivan efter en avreglering av jdrnvdgarna dr en
oberoende kommersiell ledning.

En nodvindig forutsittning for detta och for 6verensstimmelsen med direktiv 91/440/EEG (?) om utvecklingen
av gemenskapens jarnvigar &r att avveckla de gamla skulderna.

Kan kommissionen ange om det &r korrekt att denna avveckling inte har genomforts till fullo och om den har
varierat frin en medlemsstat till en annan? Dessutom ombeds kommissionen att snarast vidta nodvindiga
atgérder for att avhjdlpa detta.

() EGT C 206, 7.7.1997, s. 23.
(>) EGT L 237, 24.8.1991, s. 25.
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Svar fran Neil Kinnock pa kommissionens vignar
(den 31 oktober 1997)

Kommissionen anser att befrielse fran tidigare skulder for att skapa en sund finansiell situation &r en vésentlig del
av strategin for att vitalisera gemenskapens jiarnvigar. Direktiv 91/440/EEG om utvecklingen av gemenskapens
jarnvégar innehaller krav pa att medlemsstaterna skall hjélpa till att minska skulderna till en niva som inte hindrar
en sund finansiell forvaltning. Kommissionen har inlett en undersokning av de framsteg som gjorts for att minska
skulderna. Man har for avsikt att presentera resultatet i borjan pa nésta ar i form av ett meddelande till rddet och
parlamentet om genomforandet och resultaten av direktiv 91/440/EEG.

(98/C 134/80) SKRIFTLIG FRAGA E-3050/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(2 oktober 1997)

Amne: Gronbok om handel (KOM(96) 530 slutlig)

Kan Europeiska kommissionen inritta ett statistiskt 6vervakningscenter for handel med uppgift att samla in,
sammanstélla och offentliggdra information om bl.a.

1. uppgifter om savil efterfragan som utbud (handelskvot per distributionskanal, prisnivaer, volym etc.),

2. uppgifter for varje foretagssektor och region?

Svar fran Christos Papoutsis pa4 kommissionens vignar
(7 november 1997)

Att forbittra statistiken 6ver handeln ser kommissionen som en angeldgen fraga, vilket betonades i gronboken
om handel. Den makroekonomiska statistiken bor kunna tillgodose behoven hos beslutsfattarna inom och
utanfor sektorn. Dessa har behov av uppgifter som ér tillforlitliga, enhetliga och stidndigt uppdateras och
anpassas allteftersom sektorn utvecklas. Darfor planerar kommissionen ett flertal atgédrder i denna riktning.
Atgiirderna kommer att leda fram till ett antal nya publikationer.

Tillsammans med den arbetsgrupp for statistik 6ver handeln som Eurostat med jimna mellanrum sammankallar
till moten arbetar kommissionen med att genomfora radets férordning (EEG) nr 58/97 av den 20 december 1996
om statistisk rorande foretagsstrukturer (*), som innehdller en bilaga som ror handel och distribution. I samband
med att det holls en information om forordningen for dem som arbetar inom sektorn féreslog kommissionen att
det anordnas en konferens om statistik 6ver handeln. Denna konferens, vars syfte kommer att vara att presentera
och kommentera den senaste statistiken och att ge berorda parter mojlighet att framf6ra synpunkter, borde dga
rum nagon gang under de forsta fyra manaderna 1998. Denna typ av konferens skulle kunna upprepas varje ar.

Mot bakgrund av det arbete som namnts ovan, planeras det inte i nuldget att inrétta nagot Gvervakningscenter.

() EGTL 14, 17.1.1997.

(98/C 134/81) SKRIFTLIG FRAGA E-3052/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(2 oktober 1997)

Amne: Grénbok om offentlig upphandling
I samband med gronboken “Offentlig upphandling inom Europeiska unionen: dvervdganden infor framtiden”

(KOM(96) 583 slutlig). Fragan géller om de upphandlande enheterna, vid offentlig upphandling, i hogre grad kan
ta
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héinsyn till kvaliteten i de limnade anbuden, i termer av ekonomisk 16nsamhet, dér priset endast utgor ett av
inslagen. Det finns andra faktorer som kan beaktas: kvalitet, respekt for tidsgrinser, miljohénsyn, funktionalitet,
sikerhet osv. Med andra ord: den totala kostnaden for projektet riknat pa lang sikt.

En europeisk politik inom den offentliga upphandlingen borde lagga vikt vid begreppet “bdsta anbudsgivare”,
och faststilla exakta regler for upphandlare med malséttningen att fa dem att prioritera modellen ekonomiskt
mest fordelaktigt anbud” framfor “ldgsta anbud”.

Svar fran Mario Monti pa kommissionens vignar
(18 november 1997)

Parlamentsledamoten anser att den europeiska politiken for omradet offentlig upphandling skall befordra
begreppet “bésta anbud”, genom att inrétta regler for att forma de upphandlande myndigheterna att prioritera
“mest fordelaktigt anbud” framfor “1dgsta anbud”.

Efter det att kommissionen antog gronboken om offentlig upphandling den 27 november 1996 har en omfattande
debatt inletts med alla berérda parter om olika aspekter av den europeiska politiken fér omradet offentlig
upphandling. Efter det att parlamentets formella stindpunkt om gronboken har antagits kommer samradsfasen att
avslutas och kommissionen kommer att anta ett atgiardsinriktat meddelande om politiken for omréadet offentlig
upphandling. I detta meddelande kommer kommissionen att ta stillning i de viktigaste frigorna som kommit upp
i debatten.

Genom direktiven om offentlig upphandling tillats tilldelning av kontrakt antigen enbart utifran pris eller utifran
kriteriet om det mest fordelaktiga anbudet. Olika tekniska eller ekonomiska kriterier kan beaktas under
forutsittning att de inte dr diskriminerande till sin natur. Kommissionen anser att bada kriterierna ar viktiga. Vid
en del upphandlingar som t. ex. for enkla och identifierbara produkter forefaller priskriteriet vara det basta. Vid
mera komplicerade upphandlingar forefaller priskriteriet emellertid inte vara lampligt. Kommission &r medveten
om att det for bygg- och anldggningskontrakt finns en tendens bland de upphandlande enheterna att enbart utgé
ifrdn priset sa att de kan dra nytta av konkurrenssituationen inom denna sektor. Trots att de upphandlande
enheterna tillkdnnager att kontraktet tilldelats utifran det mest fordelaktiga anbudet sa tillimpas i praktiken
enbart priskriteriet, eftersom det &r ldttare att utvirdera. Detta &dr en Overtriddelse av reglerna.

Men kommissionen anser #nda inte att ordalydelsen for reglerna for tilldelning av kontrakt behover dndras.
Dessa regler syftar till att erbjuda de upphandlande myndigheterna handlingsutrymme vid valet av kriterier for
kop (med forbehall for att dessa kriterier dr ekonomiska) och i synnerhet kunna vélja att tilldela kontrakt utifran
enkla prisoverviaganden. Det &r i alla fall av intresse att kommissionen vid alla kommande informationsintiativ
och utbildningsinitiativ fértydligar att det inte dr obligatoriskt att tilldela kontrakt enbart eller frimst genom
prisoverviaganden och att man uppmuntrar de upphandlande enheterna att vilja det kriterium som &r mest
lampligt for kontraktets syfte.

Det bor slutligen understrykas att skydd av miljon, som omndmns som ett kvalitetskriterium, inte enligt de
nuvarande rambestimmelserna anvinds for att definiera det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet. Kommis-
sionen riktar dédrfor parlamentsledamotens uppmérksamhet till kommissionens utforliga stéllningstagande i
punkt 5.45 -5.53 i gronboken om de mdjligheter som erbjuds genom de nuvarande rambestdmmelserna att f6lja
miljomalséttningarna vid upphandlingsforfaranden.

(98/C 134/82) SKRIFTLIG FRAGA E-3053/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(2 oktober 1997)

Amne: Gronbok om offentlig upphandling

I samband med gronboken “Offentlig upphandling inom Europeiska unionen: dverviganden infér framtiden”
(KOM(96) 583 slutlig).

Det dr viktigt att 6ka de sma och medelstora foretagens deltagande i den offentliga upphandlingen. Darf6r dr min
friga om det, vid sidan av sidnkningen av troskelvirdena, kommer att vidtas ytterligare atgéirder, samt om de
offentliga upphandlarna inom den Europeiska unionen kommer att uppmanas att agera for att uppmuntra
medverkan av sma och medelstora foretag.
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Svar fran Mario Monti pa kommissionens vignar

(19 november 1997)

Parlamentsledamoten anser att kommissionen bor verka for att upphandlande myndigheter antar atgirder for att
uppmuntra sma och medelstora foretags deltagande i offentlig upphandling.

Efter antagandet av gronboken om offentlig upphandling har det startat ett debatt med alla intresserade parter om
alla aspekter pa europeisk policy vad géller offenlig upphandling. Méanga inldgg betonar att atgdrder maste vidtas
for att underldtta smd och medelstora foretags deltagande i offentlig upphandling. Parlamentets formella
standpunkt om gronboken har dnnu inte antagits. Efter det att den har antagits kommer samradsfasen att avslutas
och kommissionen kommer att anta ett atgérdsinriktat meddelande om policyn for offentlig upphandling. I detta
meddelande kommer kommissionen att ta stdllning i de viktigaste frigorna som kommit upp i debatten.

I majoriteten av inldggen framfors asikten att atgérder for att gynna sma och medelstora foretags deltagande bor
vidtas inom omradena utbildning och information. Kommissionen haller med om att utarbetandet av fokuserade
utbildningsprogram eller spridandet av enkla och klara vigledningar skulle kunna minska nackdelarna f6r sma
och medelstora foretag inom offfentlig upphandling. Kommissionens projekt om elektronisk upphandling,
SIMAP, ir ocksd en viktig insats till forméan fér sma och medelstora foretag eftersom tillgangen till information
om mojligheter till kontrakt utgér ett stérre problem for sma och medelstora foretag pd grund av deras
begrinsade resurser. Sadan stédjande verksamhet som inbegriper kommissionen kréver naturligtvis limpliga
ekonomiska resurser.

Vad giller troskelvirdena godtog man i de flesta inliggen kommissionens utgangspunkt och ansig att
troskelvdrdena bor forbli desamma.

(98/C 134/83) SKRIFTLIG FRAGA E-3056/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(2 oktober 1997)
Amne: Tobaksreform

Angdende “Rapport fran kommissionen till rddet om den gemensamma organisationen av marknaden for
ratobak” (KOM(96) 554 slutlig). Rapporten anger en fordubbling av bidraget till fonden for forskning och
information om hilsa, vilket skulle innebéra en avgift pd 2 % av priset.

Med tanke pa fonden for forskning och information om hélsa, miljoskyddet och administrativa kontroller och
forenklingar: dr det mojligt att hoja det ekonomiska stodet till fonden till mer dn vad kommissionen foreslar,
detta for att de relevanta arbetsuppgifterna skall kunna utforas mer effektivt?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(7 november 1997)
Forebyggande av nikotinism, forskning for att utveckla tobak som #r si lite skadlig som mojligt samt

miljoskyddet édr de viktigaste delarna i reformen av den gemensamma organisationen av marknaden for tobak
som ldggs fram av kommissionen i den rapport som kommissionen har presenterat for parlamentet och radet.

Kommissionen planerar dels att fordubbla budgeten for den informationsfond som &r avsedd for férebyggande
av nikotinism och dels att uppmuntra producentgrupperna att finansiera verksamhet pa miljoskyddsomradet.

Kommissionen uppskattar att fordubblingen av informationsfondens resurser pa hialsoomradet ricker for att man
via fonden skall kunna vidta effektiva dtgirder pa folkhidlsoomradet.
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(98/C 134/84) SKRIFTLIG FRAGA E-3059/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(2 oktober 1997)
Amne: Tjanster i allméinhetens intresse i Europa

Denna friga giller kommissionens meddelande om tjénster i allminhetens intresse i Europa (KOM(96) 443
slutlig). Ar den distinktion mellan “tjdnster i allménhetens intresse” och “samhéillsomfattande tjdnster” som
kommissionen gor i meddelandet 1amplig, med tanke pa att de definitioner som ges skapar forvirring?

Begreppet “samhillsomfattande tjinster” innebar ett kvalitetsbegrepp som édven bor gilla for andra sektorer dn
dem som kommissionen ndmner.

Svar fran Jacques Santer pa kommissionens vignar

(25 november 1997)

Begreppet tjdnster i allmidnhetens intresse, som kommissionen definierade i sitt meddelande av den 11 september
1996 (), foljer av kommissionens Overgripande syn pa frigan. Kommissionen anser att dessa tjénster,
ekonomiska eller ej, dr en nyckelfaktor i den europeiska samhéllsmodellen och bidrar till ekonomisk dynamik,
solidaritet och samhillsansvar.

Begreppet samhéllsomfattande tjanster anvénds i gemenskapslagstiftningen i fraiga om post- och telekommuni-
kationer. Det &r ett uttryck for begreppet tjdnster i allmédnhetens intresse inom dessa bada sektorer. Uttrycket
”samhillsomfattande tjdnster” hor samman med att tjénsten skall vara tillgidnglig for alla, oavsett var man bor.

Kommissionen delar ledamotens uppfattning att kvalitetsbegreppet inte endast bor gilla i samband med
samhillsomfattande tjanster. I meddelandet av den 11 september 1996 framhalls hur viktigt det 4r med tjdnster i
allmédnhetens intresse av god kvalitet for att den europeiska samhéllsmodellen skall kunna utvecklas.

()  KOM(96) 443.

(98/C 134/85) SKRIFTLIG FRAGA E-3065/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(2 oktober 1997)
Amne: Mirkning av forpackningar

Denna fraga giller forslaget till Europaparlamentets och radets direktiv om méarkning av forpackningar samt om
inforandet av ett forfarande for bedomning av Overensstimmelse for forpackningar (KOM(96) 191 slutlig —
96/0123 COD) ().

Forslaget hirror fran de ataganden som har gjorts i direktiv 94/62/EG (*) om forpackningar och forpacknings-
avfall vad giller markning och bedomning av enhetlighet. Den mérkning som foreslés dr frivillig och skall med
hjélp av en symbol ange huruvida férpackningen kan dtervinnas. Andra mérken &r forbjudna.

Anser kommissionen inte att ett program for maximal minskning av forpackningarnas miljopaverkan ar
nodvindig, liksom det dr nodvéndigt att sitta ett stopp for alla de olika mérken som anvinds for att ange huruvida
forpackningar kan atervinnas?

() EGT C 382, 18.12.1996, s. 10.
(>) EGT L 365, 31.12.1994, s. 10.
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Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(11 november 1997)

Kommissionens forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om mérkning av forpackningar antogs den 25
november 1996. Forslaget kompletterar direktiv 94/62/EG genom att det introducerar de mérkningssymboler
som skall anvindas och det bedomningsforfarande for dverensstimmelse med de grundliggande kraven i
direktivet.

Milet med mirkningsforslaget ér att konsumenterna skall informeras om nér forpackningar kan dteranviandas
eller materialatervinnas. Dessutom syftar kommissionens forslag till att undanrdja den forvirring som rader pa
marknaden genom att faststilla en symbol for ateranvindbara forpackningar och en symbol for material-
atervinningsbara forpackningar.

I mérkningsforslaget kan bara forpackningar som ér dteranvéndbara eller materialatervinningsbara i enlighet
med kravet i direktiv 94/62/EEG mirkas. Systemet &r frivilligt, men om en tillverkare vill visa att en forpackning
ir ateranvindbar eller materialdtervinningsbar maste symbolerna anvindas. Andra symboler ér inte godkénda.
For ndrvarande anvinds flera olika symboler for att visa att en forpackning kan &teranvindas eller
materialatervinnas, vilket ofta gor det svart for konsumenten att bedoma forpackningens miljopaverkan.

Kommissionen anser att diskussionerna i Europaparlamentet och radet om forslaget till ett direktiv om mérkning
maste avslutas innan kommissionen vidtar atgédrder i friga om mérkning av forpackningar.

(98/C 134/86) SKRIFTLIG FRAGA E-3066/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(2 oktober 1997)

Amne: Mirkning av livsmedel

Denna fraga giller forslaget till Europaparlamentets och radets direktiv om &dndring av direktiv 79/112/EEG om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om mérkning, presentation och reklam i friga om livsmedel
(KOM(97) 20 slutlig — 97/0027 COD) ().

Kommissionens forslag dr vialkommet, men tinker kommissionen inte utvirdera om det vore ldmpligare att de
sdrskilda bestimmelserna fér mérkning av alkoholhaltiga drycker faststills av den stindig livsmedelskommittén
i stillet for av kommittéerna for den gemensamma marknadsorganisationen?

() EGT C 106, 4.4.1997, s. 5.

Svar fran Martin Bangemann pa kommissionens viagnar
(11 november 1997)

De gemenskapsregler som tillimpas for viner, mousserande viner, likorviner, pirlande viner, aromatiserade
viner och spritdrycker innehéller redan bestimmelser om mérkning av dessa drycker. Kommissionen anser
darfor att det dr logiskt att de detaljerade kraven for mérkning av dessa dryckers ingredienser faststills inom
ramen for dessa bestdmmelser och i enlighet med de foérfaranden som &r tillimpliga. Detta val motiveras dven av
det faktum att experterna som ingar i de kommittéer som foreskrivs i dessa bestimmelser har en djupgéende
kunskap om dessa dryckers specifika karaktér.

Stindiga livsmedelskommitténs forfarande som inréttades genom radets beslut 69/414/EEG av den 13 november
1969 (*) har behallits for de drycker, t.ex. &l eller cider, som inte omfattas av en omradesvis lagstiftning pa
gemenskapsniva.

() EGT L 291, 19.11.1969.
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(98/C 134/87) SKRIFTLIG FRAGA E-3067/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(2 oktober 1997)
Amne: Bedémning av inverkan p miljon

Denna friga giller forslaget till radets direktiv om bedomning av vissa planers och programs inverkan pa miljon
(KOM(96) 511 slutlig — 96/0304 SYN).

Under de senaste dren har andra direktiv om kontroller, férfaranden och godkénnande p& miljoomradet antagits.
Forslaget i friga ingdr alltsa i ett ganska komplext sammanhang. Ténker Europeiska kommissionen ta tillféllet i
akt for att bittre definiera de olika direktivens befintliga hierarkier och de specifika tillimpningsomrédena, i
syfte att undvika Gverlappningar, dubbelarbete och alltfér byrakratiska forfaranden?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(14 november 1997)

Kommissionen héller med om att det inte bor finnas ndgon 6verlappning mellan eller dubblering av de olika
miljovardsinstrumenten. Den hade detta i tanke nér den lade fram f6rslaget till ett direktiv om bedomning av
vissa planers och programs inverkan pa miljon (*). Genom detta forslag utvidgas det befintliga miljobedom-
ningssystemet pa projektniva till planeringsnivan som kommer fore projektnivan i beslutsprocessen. Detta ér det
andra steget i inférandet av ett dvergripande miljobedémningssystem. Idén med att ha ett miljobedomningssys-
tem som omfattar alla nivéer i beslutsprocessen dr 6ver 20 ar gammal och kommissionen har betonat dess
betydelse i alla fem miljohandlingsprogrammen. Rédets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 om dndring av
direktiv 85/337/EEG om bedomning av inverkan pad miljon av vissa offentliga och privata projekt (*) pa
projektniva och det foreslagna direktivet] som ror planeringsnivan kompletterar varandra och leder inte till
ndgon dubblering av systemet. Vad giller andra instrument inom miljomréadet, som direktiv 96/61/EG om
samordnade atgirder for att forebygga och begridnsa fororeningar (%) eller Sevesodirektivet 82/501/EEG om
risker for storolyckor i vissa industriella verksamheter (*) eller gemenskapens miljostyrnings- och miljorevi-
sionsordning, dr det viktigt att papeka att alla dessa instrument uppfyller sina mél och dven kompletterar
varandra i nodvindig utstrickning. Vad giller de likheter som finns (t.ex. att insamlad information dven kan
anvindas i lamplig omfattning for att uppfylla de andra instrumentens krav) sékerstéller ssmmanhallningsklau-
suler inom instrumenten att det inte blir ndgon Gverlappning.

() EGT C 129, 25.4.1997.
(® EGTL 73, 14.3.1997.
¢) EGT L 257, 10.10.1996.
() EGT L 230, 5.8.1982.

(98/C 134/88) SKRIFTLIG FRAGA E-3068/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(2 oktober 1997)
Amne: Skydd av minderariga inom de audiovisuella tjéinsterna

Denna fraga giller gronboken om skyddet av minderéariga och den ménskliga vérdigheten inom de audiovisuella
tjdnsterna och informationstjinsterna (KOM(96) 483 slutlig).

Bland alla de instrument som ir tillgdngliga for anviindarna av tjdnster som &r knutna till de nya medierna tycks
systemen for klassificering och mérkning (eller réttare sagt klassificering/kodning) erbjuda de bésta mojlig-
heterna for kontroll av innehéllet, eftersom de anger om olagligt eller skadligt innehéll forekommer och vilket
slags olagligt eller skadligt innehall det ror sig om.



C 134/70

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

30. 4.98

Har kommissionen for avsikt att genomfora en klassificering/mirkning av allt innehdll (dven olagligt och
skadligt sddant), med tanke pa att de tjdnster som #r knutna till de nya medierna dr internationella, att
klassificeringen/mérkningen &r ovillkorlig och att ett innehéll som betraktas som olagligt i en stat inte gor det i en
annan.

Anvindningen av regionala forklaringar eller ett liknande system skulle minska risken for att ett innehall som
betraktas som olagligt tas emot och anvinds i denna stat.

(98/C 134/89) SKRIFTLIG FRAGA E-3069/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(2 oktober 1997)

Amne: Skydd av minderdriga inom de audiovisuella tjinsterna

Denna fraga giller gronboken om skyddet av minderéariga och den ménskliga vérdigheten inom de audiovisuella
tjdnsterna och informationstjansterna (KOM(96) 483 slutlig).

Har kommissionen for avsikt att stirka det internationella samarbetet med avseende pé utveckling, samordning
och tillimpning av lagar, bestimmelser och straffrittsliga atgérder?

For att angripa problemet med skadligt innehall bér man dels gora forédldrar och ldrare mer medvetna om detta
innehall och dels infora tekniska kontrollbestimmelser.

(98/C 134/90) SKRIFTLIG FRAGA E-3070/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(2 oktober 1997)
Amne: Skydd av mindeririga inom de audiovisuella tjinsterna

Denna fraga giller gronboken om skyddet av minderériga och den ménskliga vérdigheten inom de audiovisuella
tjdnsterna och informationstjansterna (KOM(96) 483 slutlig).

Nir det giller skydd av minderariga och ménsklig virdighet bor den rittsliga ramen for olagligt och skadligt
innehdll i nya mediatjéinster, vilka offentliggdrs och distribueras genom “’slutna” system sdsom s kallad Video
on demand, hora till de nuvarande lagstiftningsprinciperna for befintliga media, t.ex. TV, eller i stor utstrdckning
grunda sig pa dessa.

Har kommissionen for avsikt att 14ta olagligt och skadligt innehall i nya mediatjénster som offentliggérs och
sprids via “ppna” system som Internet omfattas av sirskilda lagar, bestimmelser och straffrittsliga atgérder?

(98/C 134/91) SKRIFTLIG FRAGA E-3071/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen

(2 oktober 1997)
Amne: Skydd av minderariga inom de audiovisuella tjinsterna

Denna fraga giller gronboken om skyddet av minderéariga och den ménskliga vérdigheten inom de audiovisuella
tjdnsterna och informationstjdnsterna (KOM(96) 483 slutlig).

Har kommissionen for avsikt att utarbeta en gemensam metod for att faststilla tillvigagangssitt pa nationell,
europeisk respektive internationell niva for att uppritta en rittslig ram?

I detta sammanhang vore det lampligt att inrétta en kommitté eller expertgrupp bestdende av bl.a. foretradare for
de nationella lagstiftningsorganen, regeringarna och de berérda parterna, vilken skulle utféra kontroller samt
forbéttra samordningen och informationen pa Europaniva?
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Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-3068/97, E-3069/97, E-3070/97 och E-3071/97
ingivna av Marcelino Oreja for kommissionens

(13 november 1997)

Vid samradet kring gronboken om skyddet av minderariga och den ménskliga virdigheten inom de audiovisuella
tjdnsterna och informationstjénsterna ndddes bred enighet om att man inte kan tala om ett réttsligt vakuum nér
det giller skydd av minderariga och den minskliga virdigheten och detta giller dven for 6ppna och slutna
online-tjdnster. Enligt territorialitetsprincipen &r lagstiftningen tillimplig pa nationellt territorium och principen
giller savil “off line” som ”on line”. Det huvudsakliga problemet ligger i att tillimpa allménna principer;
klargorande och anpassning synes ofta nodvindig.

Under samradsprocessen kring gronboken (') har det framkommit att en samordning av nationella atgérder kring
gemensamma mal for medlemsstater, berérda branscher och andra parter samt gemenskapen vore ett sitt att gora
atgdrderna mer effektiva. Kommissionen beaktar ocksa det arbete som hittills utférts inom andra institutioner
som en uppfoljning av gronboken och av meddelandet om olagligt och skadligt material pa Internet (%), ndrmare
bestdmt radets resolution av den 17 februari 1997, Europaparlamentets resolution av den 24 april 1997 och de tva
rapporter som framlagts for radet av arbetsgruppen om Internet den 28 november 1996 och den 27 juni 1997.

For att skapa ett fortroendefullt klimat for operatdrer och anvéindare &r ett meddelande om uppfoljning av
gronboken under utarbetande. Meddelandet innehdller ocksa ett forslag till rekommendation frin radet om
skyddet av minderariga och den ménskliga virdigheten inom de audiovisuella tjéansterna och informationstjin-
sterna. Nér det giller online-tjdnster innehéller meddelandet gemensamma grundliggande riktlinjer som syftar
till att skapa enhetlighet vid utarbetandet av nationella system for sjdvreglering. Det handlar om att sédtta igang ett
samarbete pa europeisk nivd som gor det majligt att utarbeta gemensamma 16sningar och redskap. Dessutom
skall de samarbetsmekanismer som skapas tjdna till att utveckla samarbetet pa det internationella planet.

Ett effektivt skydd av minderariga inom de audiovisuella tjansterna och informationstjinsterna bygger pé fyra
hornstenar som kompletterar varandra: Information till anvindarna om de risker som finns och hur man kan
skydda sig mot dem; god sed for hur material som kan skada minderdriga presenteras, vilket innefattar
anvindning av skyddsmedel sdsom exempelvis hemsidor (varningssidor), beskrivande mérkning eller klassifi-
cering av material och system for att kontrollera anvéndarnas élder; stod till utdvande av foréldrakontroll genom
tjdnster eller redskap som é&r flexibla och litta att anvinda (filtreringsprogram som anvindaren kan installera eller
filtreringsmojligheter som aktiveras av operatdren for att ge begrinsad tillgang till pa forhand angivna sajter);
handlidggning av klagomal i en central instans. Denna fraga behandlas i det forslag till reckommendation som
snart kommer att antas av kommissionen.

Radio- och TV-sindningars fria rorlighet garanteras genom Europaparlamentets och radets direktiv 97/36/EG av
den 30 juni 1997 om éndring av radets direktiv 89/552/EEG om samordning av vissa bestimmelser som
faststillts i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om utférandet av sidndningsverksamhet for
television (%), kallat "Television utan grinser”, medan fri rérlighet 6ver nationsgrinserna for andra typer av
audiovisuella tjénster och informationstjanster rittsligt sett faller inom ramen for sjélva EG-fordraget och da
sdarskilt artikel 59 om fri rorlighet for tjdnster. Medlemsstaterna har ibland mojlighet att vidta generellt
tillimpliga &tgdrder, om detta motiveras av allménintresset och under forutsittning att atgdrderna ar strikt
proportionerliga till det mal som efterstrdvas och det inte finns andra, mindre restriktiva, dtgérder.

De samarbetsmekanismer som infors inom ramen for genomforandet av forslaget till rekommendation fran radet
om skyddet av minderériga och den ménskliga vérdigheten inom de audiovisuella tjédnsterna och informations-
tjiansterna kommer att gora det mgjligt att bekdimpa material som dr uppenbart olagligt i alla medlemsstater
(material som krianker den minskliga vérdigheten, t.ex. barnpornografi). Man har anledning att férvénta sig att
igangsittandet av en samarbetsprocess pa sikt kommer att leda till att lampliga forfaranden utvecklas for fall dér
material &r lagligt i en medlemsstat och olagligt i en annan.

1

() SEK(97) 1203.
() KOM(96) 487 slutlig.
¢) EGT L 202, 30.7.1997.
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(98/C 134/92) SKRIFTLIG FRAGA E-3075/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till radet
(2 oktober 1997)

Amne: Ritt att yrkesmissigt bedriva person- och godstransporter

Angaende “forslag till radets direktiv om dndring av direktiv 96/26/EG om ritt att yrkesméssigt bedriva person-
och godstransporter pa vig och om 6msesidigt erkdnnande av utbildnings-, examens- och andra behérighets-
bevis for att frimja ett effektivt utnyttjande av dessa transportorers etableringsritt pd omrédet for nationella och
internationella transporter” (KOM(97)0025 — 97/0029/SYN) ('). Forslaget i fraga dr avsett att fora harmonise-
ringsprocessen vidare vad géller de krav som stélls for att yrkesmissigt fa bedriva person- och godstransporter pa
vég och stirka marknaden for végtransporter.

Utdvarna av person- och godstransporter medverkar i allt hogre grad i den bilaterala handeln i samband med
person- och godstransporter mellan medlemsstaterna och de central- och dsteuropeiska landerna. Harmonise-
ringen dr en malséttning som EU fortsitter att verka for, och man bor undvika forfaranden som kan snedvrida
konkurrensen, utan istillet frimja lika villkor for alla. Mot denna bakgrund ombedes radet att s snart som
mojligt undersoka mojligheten att utvidga direktivets giltighetsomréde till att dven omfatta utévare av person-
och godstransporter som &r etablerade i de central- och dsteuropeiska ldnderna, och som deltar i den bilaterala
handeln med medlemsstaterna.

() EGT C 95, 24.3.1997, s. 66.

Svar
(15 januari 1998)

Under diskussionerna som har #gt rum med linderna i Central- och Osteuropa inom ramen for den strukturerade
dialog som har inforts for att forbereda dessa ldnders anslutning till gemenskapen har radet betonat
nddvindigheten for dessa lander att aktivt forbereda sig for att godta gemenskapens regelverk i alla dess aspekter
(teknik, arbetsmarknad, sikerhet och annat).

I synnerhet i friga om direktiv 96/26/EG, som den drade parlamentsledamoten dberopar, har itta associerade
linder i Central- och Osteuropa meddelat kommissionen sin avsikt att till den 1 januari 1998 anpassa sin
lagstiftning till detta direktiv (').

(") Jfr kommissionens svar av denl7 november1997 pa skriftlig fraga E-3076/97 fran Amedeo AMADEO.

(98/C 134/93) SKRIFTLIG FRAGA E-3076/97
fran Amedeo Amadeo (NI) till kommissionen
(2 oktober 1997)

Amne: Ritt att yrkesmissigt bedriva person- och godstransporter

Angaende “forslag till radets direktiv om éndring av direktiv 96/26/EG om ritt att yrkesméssigt bedriva person-
och godstransporter pa vig och om 6msesidigt erkdnnande av utbildnings-, examens- och andra behérighets-
bevis for att fraimja ett effektivt utnyttjande av dessa transportorers etableringsritt pa omradet for nationella och
internationella transporter” (KOM(97) 25 slutlig — 97/0029/SYN) (!). Forslaget i friga dr avsett att fora
harmoniseringsprocessen vidare vad giller de krav som stills for att yrkesméssigt fa bedriva person- och
godstransporter pd vidg och stidrka marknaden for végtransporter.

Utdvarna av person- och godstransporter medverkar i allt hogre grad i den bilaterala handeln i samband med
person- och godstransporter mellan medlemsstaterna och de central- och dsteuropeiska linderna. Harmonise-
ringen dr en malséttning som EU fortsitter att verka for, och man bor undvika forfaranden som kan snedvrida
konkurrensen, utan istéllet frimja lika villkor for alla. Mot denna bakgrund ombedes kommissionen att sd snart
som mojligt underséka mojligheten att utvidga direktivets giltighetsomrade till att dven omfatta utovare av
person- och godstransporter som &r etablerade i de central- och dsteuropeiska landerna, och som deltar i den
bilaterala handeln med medlemsstaterna.

(") EGT C 95, 24.3.1997, s. 66.
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Svar fran Neil Kinnock pa kommissionens vignar
(17 november 1997)

I vitboken “Forberedelse av de associerade staterna i Central- och Osteuropa for integrering med den inre
marknaden i unionen” (') har kommissionen angett vissa nyckelforfaranden som uppmérksammar dessa lidnder
pé de atgédrder som skulle bidra mest till tillndrmning av lagstiftning. Direktiv 96/26/EG om ritt att yrkesmissigt
bedriva person- och godstransporter pd vdg () var en av dessa nyckeldtgirder, liksom det foreslagna
andringsdirektivet. Atta central- och 6steuropeiska lander har uppgett att de kommer att harmonisera sina lagar
med det nuvarande direktivet senast den 1 januari 1998.

1

() KOM(95) 163 slutlig.
() EGTL 124, 23.5.1996.

(98/C 134/94) SKRIFTLIG FRAGA E-3077/97
fran John Iversen (PSE) till kommissionen
(2 oktober 1997)

Amne: Kalvar

Enligt den danska tidningen “Landsbladet” exporteras dver 40 000 kalvar per ar frdn Danmark till Nederldnderna
ddr de fods upp som godkalvar i kittar. Eftersom Danmark har en viktgrians pa 110 kilo enligt de nationella
bestimmelserna om kalvslakt och motsvarande viktgrins i Nederldnderna dr 138 kilo, innebér export av detta
slag att kalvar som &r virdelsa i Danmark ar fordelaktiga i dubbelt avseende i Nederldnderna: dels erhéller
nederldndarna slaktbidraget for kalvar, dels producerar de gddkalvar vars kott kan sdljas. Anser inte
kommissionen att detta forfarande strider mot avsikterna att avldgsna kott fran marknaden?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(3 november 1997)

Pressrapporten i friga, vilken kommissionen inte har sett, kan ha vilselett parlamentsledamoten pa vissa
visentliga omraden.

Slaktbidraget for kalvar utbetalas endast for slakt av mycket unga kalvar som aldrig infors i ndringskedjan. Det
finns ett annat kalvbidrag, bidraget for tidig kalvslakt, som utbetalas dé kalvar slaktas for sitt kott under de vikter
som traditionellt tillampas i medlemsstaterna. Det ir troligt att det i Nederlédnderna har ansoks om detta bidrag for
négra kalvar som har fotts i Danmark.

Kommissionen héller inte med om att forflyttning av kalvar fran en medlemsstat till en annan hotar minskningen
av notkottsproduktionen. Om de 40 000 kalvarna hélls i Danmark skulle de ddremot troligtvis ha gotts under en
betydligt ldngre tid #n i Holland, och ddrmed ha lagt ytterligare notkottskvantiteter till Overskottet pa
gemenskapens marknad.

(98/C 134/95) SKRIFTLIG FRAGA E-3080/97
fran Herbert Bosch (PSE) till kommissionen
(2 oktober 1997)

Amne: EU-samfinansiering av ombyggnaden av fore detta tullstationer vid EU:s inre grinser
En av de avsiktliga sidoeffekterna av upprittandet av EU:s inre marknad &r det faktum att tullstationer vid

grinserna mellan medlemsstaterna blir verflodiga. Detta har lett till att de forsta intryck resande far da de ser
Overgivna tjinstestillen och -byggnader vid fore detta tullgranser knappast kan sidgas vara positiva.
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I delstaten Vorarlberg i Osterrike har man i samband med en diskussion om placeringen av ett raststille vid en
motorvig bland annat foreslagit den plats dér tullstationen Horbranz/Lindau ligger. Bland de méanga skal som
talar for denna 16sning, dr det framfor allt ockséa en viktig fraga att finna ett nytt anvéndningsomrade for det
tjdnstestille som tagits ur bruk.

1. Har EU vid tidigare tillfdllen sttt en ombyggnad av tullstationer/platser dér tullstationer ligger vid EU:s fore
detta inre grinser?

2. Om detta &r fallet, var och med vilka belopp?

3. Om detta inte &r fallet, skulle kommissionen kunna forestilla sig att stodja ett sddant projekt for forsta
gangen (som pilotprojekt)?

Svar fran Mario Monti pa kommissionens vignar

(13 november 1997)

l.och2. Kommissionen har inte finansierat nagra atgérder som sérskilt syftar till att omvandla 6verflodiga
tullstationer till byggnader for andra dndamal, och inte heller har den tagit emot nagra forfrigningar om detta.
Med hinsyn till att kommissionens budgetmedel skall ticka andra behov har den inte for avsikt att inleda ett nytt
projekt av detta slag. Kommissionen anser att medlemsstaterna vid forvaltningen av sina byggnader bor ta
hénsyn till det sirskilda kulturarv som tullbyggnader och andra byggnader vid de inre grinserna utgor.

3. Gemenskapen kan finansiera ombyggnaden av sddana byggnader till andra dndamal, under férutsittning att
detta ingédr som ett led i en gemenskapsatgird som inte enbart har till mal att bevara sjilva byggnaden. Sddana
atgdrder kan komma i fraga for ekonomiskt bistind inom ramen fo6r gemenskapens strukturfonder, sérskilt
gemenskapsinitiativet Interreg IIA. Ett projekt av detta slag genomfors for nirvarande inom ramen for det
belgisk-tysk-nederldndska operativa programmet “"Meuse/Maas-Rhein”. Detta program har till syfte att bygga
om anldggningarna vid den grinsovergangen mellan Belgien och Tyskland vid Raeren-Eynatten (Belgien)/
Aachen-Lichtenbusch (Tyskland). Kostnaden beriknas uppga till 1,15 miljoner ecu inom ramen for Interreg TIA,
och projektet samfinansieras till 50 % av Europeiska regionala utvecklingsfonden.

(98/C 134/96) SKRIFTLIG FRAGA E-3082/97
fran David Thomas (PSE) till kommissionen

(2 oktober 1997)
Amne: Hjilp till fruktodlare

Maénga fruktodlare i EU har forlorat stora delar av, och i vissa fall hela, sin skord pa grund av den svéara frosten i
borjan av april. Tédnker kommissionen bistd med nédgot stod till dessa odlare?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(24 oktober 1997)

Kommissionen dr medveten om de problem som drabbat citrusfruktodlare pa grund av den stringa frosten i april
1997, men kan inte erbjuda stod direkt till dessa odlare for deras forluster. Det dr mdjligt for medlemsstaterna att
erbjuda nationellt stod i enlighet med artikel 92.2 b i EG-fordraget.

Efter att ha informerats om de stora naturkatastroferna i flera regioner i gemenskapen antog kommissionen
nyligen en @ndring av verksamhetsprogrammet for producentorganisationer for frukt och gronsaker (forordning
(EG) nr 1501/97 av den 29 juli 1997 (1)), i avsikt att begrinsa effekterna av sddana katastrofer pa genomférandet
och finansieringen av dessa verksamhetsprogram.

Vad betriffar naturkatastrofer innebdr denna &ndring att virdet pad en producentorganisations saluférda
produktion anses vara lika med minst 70 % av ett teoretiskt genomsnittsvirde baserat pa den areal som omfattas,
den genomsnittliga avkastningen och det genomsnittliga pris som erhllits av producentorganisationen for den
aktuella produkten under de tre ar som foregér naturkatastrofen, i stillet for ett ar.
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I omréden som omfattas av mdl 1 och mél 5b kan gemenskapen bidra till dteruppbyggnaden av det jord- och
skogsbruksskydd som tagit skada pa grund av naturkatastrofer. Overvakningskommittén for den berérda ramen
for gemenskapsstod eller det berérda samlade programplaneringsdokumentet kan besluta om att ge medel for
detta dndamal inom sina nuvarande anslag.

() EGTL 202, 30.7.1997.

(98/C 134/97) SKRIFTLIG FRAGA E-3084/97
fran Doeke Eisma (ELDR) till kommissionen

(2 oktober 1997)
Amne: Avligsnandet av kormoranen ur bilaga 1 i “figeldirektivet”

Kommissionen beslét den 29 juli 1997 att utvidga direktiv 97/49/EG () till att omfatta Kormoranen Pherocorax
carbo sinensis genom att avldgsna denna art ur bilaga 1 till fageldirektivet 79/409/EEG (*). Med hénsyn till detta
beslut och till eventuella framtida minskningar av antalet arter i denna bilaga stills foljande fragor:

1. Pavilka grundvalar och enligt vilka kriterier har kommissionen kommit fram till att forutsittningarna for att
uppritthalla denna art i Europa dr goda? I vilken utstrackning har hérvid kriterierna a-d som aterfinns i
direktivets artikel 4.1 beaktats?

2. Anser kommissionen dven att de sirskilda skyddsatgérder som beslutats for de arter som avldgsnats ur bilaga
inte skall upphévas for att uppritthédllandet av dessa arter skall kunna sékerstéllas pa lang sikt?

3. Kan kommissionen bekrifta avldgsnandet av en art ur bilaga 1 inte paverkar den rittsliga statusen nér det
giller redan beslutade sirskilda skyddsomraden och att detta dven giller omraden som enbart géller de
aktuella arterna? Om svaret &r nej, hur kan dd kommissionen sékerstilla att det avsedda sammanhingande
omradet bestdende av olika skyddsomraden som bl.a. avses i artikel 4.3 inte gér forlorat?

4. Tvilken utstrickning foreligger det enligt kommissionens mening nagon skillnad nér det géller tillimpning,
ridckvidd och rittsfoljder mellan artikel 4.1 och artikel 4.2 med hénsyn till vad som sédgs i den nionde
strecksatsen i ingressen till direktivet?

() EGT L 223, 13.8.1997, 5. 9.
() EGTL 103, 25.4.1979, s. 1.

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(31 oktober 1997)

1. Vetenskaplig information, sérskilt vad géller tendenser och variationer i populationsstorlek, har utgjort
grunden f6r kommissionens slutsats att storskarven (phalacrocorax carbo) inte ldngre &r hotad i sitt fortbesténd.
Denna slutsats dr forenlig med rekommendation 4.1 i konventionen om skydd av flyttande vilda djur
(Bonn-konventionen), som antogs av parterna i juni 1994, dir det bland annat noteras att tendensen med hinsyn
till populationen av underarten phalacrocorax carbo sinensis dr starkt stigande bade vad giller antal och
utbredning samt rekommenderas att denna gynnsamma bevarandestatus bibehalls.

Aven parlamentet erkiinde i sin resolution av den 15 februari 1996 denna 6kning vad giller antal och utbredning.
Mot bakgrund av artens gynnsamma bevarandestatus utgor inte langre kriterierna i artikel 4.1 a-d i radets direktiv
79/409/EEG om bevarande av vilda faglar (') en grund for att behélla phalacrocorax carbo sinensis i
forteckningen i bilaga I till direktivet.

2.  Kommissionen anser att medlemsstaterna maste vidta nodvindiga atgirder for att se till att artens
gynnsamma bevarandestatus bibehélls. Detta kan innebéra att befintliga atgidrder maste uppritthéllas eller att nya
atgirder vidtas, beroende pa omstindigheterna.
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3. Det faktum att storskarven avfors fran bilaga I paverkar inte den rittsliga statusen for de sérskilda
bevarandeomraden som klassats som livsmiljo for andra fagelarter utdver storskarven. Sérskilda bevarandeom-
rdden som klassats enbart for underarten phalacrocorax carbo sinensis skulle ha klassats p& grundval av att denna
fanns fortecknad i bilaga I och kommissionen anser att resultatet av att den avforts frdn bilaga T &r att
skyldigheterna enligt direktiv 79/409/EEG betriffande sirskilda bevarandeomréden inte langre giller de berdrda
omradena, i avsaknad av ndgon ny klassningsgrund. En sdan grund kunde finnas i artikel 4.2 i direktivet, som
beror klassning av omraden for flyttande arter som inte fortecknas i bilaga I. Som flyttande art som inte ldngre
fortecknas i bilaga I uppfyller storskarven villkoren for skydd enligt denna bestimmelse. Kommissionen anser
inte att sammanhallningen totalt mellan de sérskilda bevarandeomradena riskeras.

4.  Samma rittsliga bevarande- och skyddssystem giller omraden som klassas enligt artikel 4.1 och omraden
som klassats enligt artikel 4.2 i direktiv 79/409/EEG. Skillnaden mellan de tv& bestimmelserna bestar i den art
for vilken det krévs skydd i form av bevarandeomraden. Artikel 4.1 giller uteslutande omraden for arter som
fortecknas i bilaga I och artikel 4.2 giller omraden for flyttande arter som inte fortecknas i bilaga I, med sérskild
betoning pa vatmarker. Samma omrade kan klassas enligt bdda bestimmelserna.

() EGT L 103, 25.4.1979, senast dndrat genom direktiv 97/49/EG, EGT L 223, 13.8.1997.

(98/C 134/98) SKRIFTLIG FRAGA P-3086/97
fran Jessica Larive (ELDR) till kommissionen

(19 september 1997)
Amne: Forslaget till direktiv om fotogen

Kan kommissionen ge svar pa f6ljande frigor rérande Europeiska kommissionens forslag till andring av direktiv
76/769/EEG () (fotogen)?

1. Ar det foreliggande forslaget om fotogen verkligen en anpassning till den tekniska utvecklingen, si som
avses i direktiv 89/678/EEG (*) om dndring av direktiv 76/769/EEG?

2. Har kommissionen genomfort en tillrdckligt noggrann undersokning av de faktiska riskerna i samband med
denna problematik och av de foreslagna atgéirdernas effektivitet vad giller minskning av riskerna? Om ja,
vad dr resultatet av denna undersdkning?

3. T vilken mén dr kommissionen medveten om att hilsorisken huvudsakligen fororsakas av fotogenlampor
som anvinds med otillrdckliga sikerhetsatgirder, och vilka dtgédrder har 6vervigts for att minska denna risk?

4. T vilken man finner kommissionen det forsvarbart att de foreslagna atgidrderna far stora ekonomiska
konsekvenser for vissa foretag inom Europeiska unionen, nir det finns alternativa och effektiva atgérder
med betydligt mindre negativa foljder for dessa foretag?

(") EGT L 262, 27.9.1976, s. 201
(> EGT L 398, 30.12.1989, s. 24.

Svar avgivet av Martin Bangemann pa kommissionens viignar
(14 oktober 1997)
Kommissionen hinvisar ledamoten till sina svar pa de skriftliga fragorna E-2302/97 fran Caroline Jackson och

P-2377/97 fran Bryan Cassidy ('), E-2415/97 fran Edward T. Kellett Bowman () och E-2763/97 fran Karla
Peijs ().

1

(") EGT C 60, 25.2.1998, s. 122.
(*) EGT C 60, 25.2.1998, s. 130.
() EGT C 102, 3.4.1998, s. 113.
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(98/C 134/99) SKRIFTLIG FRAGA P-3090/97
fran Lissy Groner (PSE) till kommissionen
(3 oktober 1997)

Amne: EU-medel som tilldelats forvaltningsomradena Mittel- och Unterfranken

1. Hur stort dr det finansiella EU-stod som har tilldelats Bayern totalt sett och i synnerhet forvaltningsom-
rddena Mittel- och Unterfranken sedan 19957

2. Inom ramen for vilka projekt och fonder har medel tilldelats dessa omraden?

3. Vilka konkreta projekt har genomforts fér mélgrupperna
— kvinnor,

— ungdomar och

— langtidsarbetslosa,

och hur stora stodbelopp har respektive grupp erhéllit?

Kompletterande svar
fran Jacques Santer pa kommissionens vignar

(11 december 1997)

Da svaret dr mycket omfattande, sinder kommissionen det direkt till ledamoten och till parlamentets
generalsekretariat.

(98/C 134/100) SKRIFTLIG FRAGA E-3091/97
fran Hiltrud Breyer (V) till radet
(2 oktober 1997)
Amne: Medicinska behandlingsméjligheter for gravt kemikalieskadade
1. Stélls medel till forfogande i de olika EU-linderna for forskning om sjukdomsbilder som orsakats av
kemikalier?
— Om inte, varfor inte, i synnerhet mot bakgrunden att sddan forskning intensifieras i USA?

— Om ja, med vilka belopp stills forskningsmedel till férfogande?
2. Delas dessa forskningsanslag ut till oberoende institut?
3. Erhdller denna forskning medel fran industrin?

4. 1 vilket europeiskt land erkénns kemikalieverkinslighet som ett gravt handikapp, liksom i USA?

Svar
(15 januari 1998)

1. I de olika medlemsstaterna i Europeiska unionen finns fonder for att undersdka kemikalierelaterade
sjukdomar. Forutom nationella initiativ pa detta omrdde har Europeiska gemenskapens ramprogram for
FTU-verksamhet innehéllit och fortsitter att innehalla FTU-projekt som behandlar dessa problem. I Europeiska
gemenskapens fjarde ramprogram for FTU-verksamhet som for ndrvarande pigér (1994-1998) finansieras
forskning om kemikalierelaterade sjukdomar genom

— programmet for biomedicin och hilsa didr “Forskning i yrkesmedicin och miljomedicin” bland annat
behandlar inverkan pa kort och lang sikt av exponering for biologiska och kemiska risker samt verkningarna
for ménniskor och milj6 av olika giftiga dmnens samverkan,
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— programmet for standarder, mitning och provning dér forskningsomrédet ”"Mitning som berdr samhillets
behov” dgnas at att méta inverkan av en rad hilsorisker, déribland kemiska risker.

Gemenskapsbudgeten for dessa forskningsomraden uppgar till ungefir 13,5 miljoner ecu for det biomedicinska
programmet och 43 miljoner ecu for métnings- och testprogrammet.

2. De deltagande forskningsinstituten véljs ut pd grundval av deras formdga att utféra den berdrda
forskningen efter det att forslag har begérts in. Industrin kan delta som forskningspartner pa samma grundval
som forskningsinstitut.

3. Gemenskapens FTU-projekt finansieras vanligtvis pa grundval av delade kostnader, dvs. delvis finansie-
rade av gemenskapens forskningsbudget, delvis av deltagande institut/industri. Radet har ingen information om
nationell offentlig eller privat finansiering av sddan forskning.

(98/C 134/101) SKRIFTLIG FRAGA E-3092/97
fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(2 oktober 1997)
Amne: Medicinska behandlingsméjligheter for gravt kemikalieskadade
1. Stélls medel till forfogande i de olika EU-linderna for forskning om sjukdomsbilder som orsakats av
kemikalier?

— Om inte, varfor inte, i synnerhet mot bakgrunden att sidan forskning intensifieras i USA?

— Om ja, med vilka belopp stills forskningsmedel till férfogande?
2. Delas dessa forskningsanslag ut till oberoende institut?
3. Erhdller denna forskning medel fran industrin?

4. 1 vilket europeiskt land erkdnns kemikalieoverkénslighet som ett gravt handikapp, liksom i USA?

Svar fran Edith Cresson pa kommissionens viignar

(11 november 1997)

1-3.  Kommissionen ir inte underréttad om huruvida nagra forskningspengar, utéver de motpartsmedel som
tillhandahalls av deltagarna i gemenskapens forskningsprogram, erbjuds av privata eller offentliga organ i
medlemsstaterna for forskning om sjukdomar som orsakas av kemikalier. Kommissionen kan dérfor inte besvara
fragor om vem som tilldelar vem sddana medel i medlemsstaterna.

Inom ramen for gemenskapsprogrammet for forskning om biomedicin och hilsa ('), i synnerhet vad betriffar
yrkessjukdomar och miljobetingade sjukdomar, finansieras projekt vad giller sjukdomar och skador som
orsakas av kemiska produkter. Budgeten for yrkessjukdomar i Biomed 2 uppgar till 11 miljoner ecu.

Gemenskapens medel tidcker endast en del av kostnaderna for projekten, resten av finansieringen star deltagarna
for. Sadan forskning stods efter 6ppna ans6kningsomgangar och bedomningar av oberoende experter. Alla
juridiska personer (foretag, forskningscentra och universitet) (?) i gemenskapen och associerade stater far
ansoka.



30. 4. 98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 134779

4. Kemisk overreaktivitet dr en oforklarad forhojd kinslighet for kemikalier pd nivder som ligger mycket
ldgre dn dem som de flesta ménniskor reagerar pa. Den kallas ofta (eller forknippas ofta med) multipel kemisk
kénslighet (Multiple Chemical Sensitivity, MCS), kroniskt trétthetssyndrom (Chronic Fatigue Syndrom, CFS),
sjuka hus-syndromet, (Sick Building Syndrom, SBS) eller kemisk hyperkénslighet. Det saknas Overtygande
vetenskapliga bevis for sambandet mellan exposition for specifika agenser och hilsoeffekter.

Kommissionen dr medveten om att vissa medlemsstater for register dver exposition och tillbud i industri-, yrkes-
och hemmiljoer eller 6ver fall som involverar konsumentprodukter. Andra medlemsstater har patentspecifik
information som inte offentliggérs men som kan anvindas for att stimulera diskussioner eller foresla hypoteser
for vetenskapligt arbete.

Kommissionen &r inte medveten om att nigra medlemsstater ger handikappstatus at hilsotillstind som bendmns
exempelvis MCS.

(") EGTL 361, 31.12.1994.

(>) Raédets beslut 94/763/EG av den 21 november 1994 om regler for foretags, forskningscentrers och universitets deltagande i Europeiska
gemenskapens verksamhet inom forskning, teknisk utveckling och demonstration (EGT L 306, 30.11.1994, svensk specialutgiava omrade
13 volym 27 s. 49)

(98/C 134/102) SKRIFTLIG FRAGA E-3094/97
fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(2 oktober 1997)
Amne: Medicinska behandlingsméjligheter for gravt kemikalieskadade

1. Tvilket europeiskt land erbjuds adekvat medicinsk behandling och terapi for gravt kemikalieskadade med
kemikalie6verkénslighet?

2. T vilket europeiskt land finns det adekvat diagnosticering (s& som genomfordes vid Gulfkrigsundersok-
ningen) under kontrollerade férhllanden (Environmental Control Unit) for méanniskor med 6verkanslighet mot
kemikalier respektive fododmnesintolerans eller neurotoxiska skador?

3.  Finns det kliniker som uppfyller miljostandarden f6r Environmental Health Center i Dallas (USA)? (Fritt
fran kemikalier, ingen desinfektion, filtrering av luft och vatten, inredning av glas, stél eller harts- och terpenfritt
trd, utan heltdckningsmattor, r6k- och doftforbud och sd vidare, se EHC:s beskrivning)

4.  Finns det kliniker som uppfyller den medicinska standarden for Environmental Health Center? (Lékare
med erfarenheter pa omradet miljomedicin; avgiftningsterapi; immunssystemterapi; testsubstanser utan
konserveringsmedel och sa vidare)

5. Forfogar man 6ver motsvarande giftfri inkvartering?

6.  Finns det ndgon klinik i Europa med motsvarande kontrollerade forhallanden (ECU) med kirurger som kan
genomfora operationer av minniskor med kemikaliedverkdnslighet?

7. Vilka europeiska ldnder finansierar adekvata miljokliniker med statliga medel?

8. Vilken betydelse har psykiatriseringen av kemikalieskadade i de olika EU-linderna?
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Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(24 november 1997)

Fragor som giller behandling och terapi, sdésom de som parlamentsledamoten tar upp, skall medlemsstaterna
sjdlva beakta.

En kopia av en undersokning av kemikaliedverkénslighet i valda medlemsstater, som innehéller kvalitativ
information om detta forhallande, har sénts till parlamentsledamoten och till parlamentets sekretariat.

Kommissionen hinvisade redan till denna undersokning i sitt svar pa parlamentsledamotens skriftliga fraga
E-2904/97 ().

(") Ses. 33.

(98/C 134/103) SKRIFTLIG FRAGA E-3095/97
fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(2 oktober 1997)
Amne: Etapp 2 i Donau-utbyggnaden

Sé som kommissionen kénner till (skrivelse fran det bayerska delstatskansliet till medborgarforumet for miljo av
den 21.3.1997; Forbundsregeringens svar nr 11/86, 11/87 av den 23.1.1997) ér varken fristaten Bayern eller
forbundsregeringen beredd att efterleva de forpliktelser som uppkommer ur EG:s fagelskyddsdirektiv och
habitatdirektivet och utse flodbanks-ekosystemet mellan Straubin och Vilshofen som skyddsomrade. Fristaten
och forbundsregeringen fastslar i de ndimnda svaren att avsittandet av skyddsomrade fatt sta tillbaka for den
pagéende utbyggnaden av Donau, eftersom ett beslut om sittet den andra etappen i utbyggnaden i detta
Donauavsnitt skall ske pa inte skall fattas fére ar 2000.

Detta forfarande ér lagstridigt. Enligt EG-domstolens réttsskipning dr det forbjudet att 1ata ekonomiska hénsyn
péaverka avsittandet av sérskilda skyddsomréaden eller paverka sddana omradens grénser.

Det ér den bayerska delstatsregeringen som ér ansvarig for att de officiella utlatandena fran delstatsmyndigheten
for miljoskydd dnnu inte foreligger. Man har inte gett dessa utlatanden i uppdrag eftersom fristaten Bayern och
forbundsregeringen vill kringgd avsittandet av ett skyddsomrade. Véara fragor ar:

1.  Kommer kommissionen i enlighet med artikel 169 i EEG-fordraget att anmoda Forbundsrepubliken att
vidta erforderliga atgirder inom den tid som angivits av kommissionen?

2. Kommer kommissionen att anhalla om att Férbundsrepubliken Tyskland botflls i enlighet med artikel 171
i EEG-fordraget eftersom forbundsregeringen och delstaten helt uppenbart bryter mot forpliktelsen enligt artikel
3 och 4 i fagelskyddsdirektivet och mot plikten att foresld en lista Gver omraden enligt habitatdirektivet?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(11 november 1997)

Det r riktigt att kommissionen, som parlamentsledamoten papekar, dr informerad om denna fraga. Det aktuella
omradet, i likhet med 6vriga omraden lings Donau, har framhévts inom ramen for de vertradelsef6rfaranden
(92/4575) som inleddes under 1994 till £6ljd av Tysklands bristfilliga utmérkning av sérskilda skyddsomraden i
enlighet med direktiv 79/409/EG (') om bevarande av vilda faglar.
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1. Ienlighet med forfarandet i artikel 169 i EG-fordraget gav kommissionen Tyskland méjlighet att inkomma
med synpunkter.

2. Sanktioner i enlighet med artikel 171 i EG-fordraget kommer endast i friga om en medlemsstat inte har foljt
en dom fran EG-domstolen. I det aktuella fallet finns ingen sddan dom.

() EGTL 103, 25.4.1979.

(98/C 134/104) SKRIFTLIG FRAGA E-3098/97
fran Bryan Cassidy (PPE) till kommissionen
(2 oktober 1997)

Amne: Kommissionens undersdkning av den holléindska elektrotekniska marknaden

I mars 1991 mottog kommissionens generaldirektorat IV ett klagomal om péstadda kartellaktiviteter inom den
holldndska elektrotekniska sektorn. I juli 1996, efter en utdragen undersokning under fem ar, kom kommissionen
ut med ett meddelande 6ver klagomal som innehdll uttalanden om att vissa grossister som handlar med
elektrotekniskt installationsmaterial och deras branschorganisation faktiskt var inblandade i konkurrensbegrin-
sande aktiviteter. Dessa aktiviteter har som effekt att utlindska grossister stings ute frin den hollindska
marknaden och ddrmed isoleras marknaden fran de normala konkurrensvillkor som rader pa andra héll inom
Europeiska unionen. Resultatet blir att holldndska konsumenter tvingas att betala betydligt hogre priser dn de
som giller for konsumenter i andra medlemslénder i Europeiska unionen.

Kommissionens procedurméssiga forseningar har gjort att utdvandet av konkurrensbegrinsande aktiviteter har
tolererats under sex ar. Kan kommissionen tala om nir den ténker avsluta sin undersokning och anta ett beslut for
att forsékra, i allménhetens intresse, att konkurrensen kommer att aterupprittas sa snart som mojligt pa den
hollédndska marknaden for elektrotekniska installationsmaterial?

Svar fran Karel Van Miert pa kommissionens viignar

(28 oktober 1997)

Det irende som avses vicker mycket komplicerade frigor. Arendet héller fortfarande pi att utredas av
kommissionen och har hog prioritet. I ett fall som detta méste omfattande undersokningar av hela den
ifrdgavarande industrisektorn utforas. Efter detta langvariga forfarande maste det sikerstillas att alla tillfragade
far godtagbar tillgang till all relevant tillgdnglig information. Alla de som tillfragats har ritt att limna sina
synpunkter, som ocksa méste undersdkas noggrant. I detta sérskilda drende har sju parter tillfrigats. Forfarandet
har nu avslutats och en hearing med de tillfrigade planeras till den tredje veckan i november 1997.
Kommissionen skall i alla skeden av undersdkningen sékerstilla att ingen konfidentiell information offentliggors
utan att den berorda parten uttryckligen har gett sitt forhandstillstind. Innan forhoret har dgt rum 4r det inte
mojligt for kommissionen att forutse om eller nér ett formellt beslut kommer att fattas.

(98/C 134/105) SKRIFTLIG FRAGA E-3099/97
fran Gary Titley (PSE) till kommissionen
(2 oktober 1997)

Amne: EU-undersokning och stod for tridarterna jojoba och euphorbia

I sitt svar pa min fraga P-2564/97 (') angdende jojoba- och euphorbiatrid, meddelar kommissionen att forskning
har bekriftat att triden kan anvidndas som alternativa grodor i medelhavsomradet.
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Ténker kommissionen ligga fram forslag for att uppmuntra odlingen av dessa grodor i omréden didr man minskar
pé odlingen av traditionella grodor pa grund av Gverproduktion?

(") EGT C 76, 11.3.1998, s. 126.

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(29 oktober 1997)
Kommissionen planerar inte att vidta nagra specifika atgirder for att stodja odlingen av jojoba och euforbia.

Dessa grodor dr dock redan berittigade till stod enligt systemet med uttag av jordbruksmark for produktion av
andra varor 4n livsmedel i enlighet med kommissionens forordning (EG) nr 1586/97 av den 29 juli 1997 om
genomforandebestimmelser for anvindningen av jordbruksmark som tagits ur bruk till produktion av ravaror for
tillverkning inom gemenskapen av produkter som inte primért &r avsedda till livsmedel eller djurfoder (*). Enligt
detta system kan jordbrukare anvinda uttagen areal till att odla grodor som inte skall anvindas till livsmedel eller
foder. De arealer som anvénds for odling av dessa grodor dr i de flesta fall berittigade till arealstod for uttagen
jordbruksmark.

P4 strukturpolitikens omrade frimjas utvecklingen av alternativa jordbruksgrodor genom garantisektionen vid
Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGFJ) och enligt radets forordning (EEG) nr
2085/93 (3.

Maénga regioner i medelhavsomradet faller inom mélomrddena 1 och 5 b, for vilka ocksé sérskilda operativa
program har godkénts. Enligt dessa program é&r det i vissa fall regionerna sjdlva som skall besluta om atgérder,
ndgot som skulle kunna utnyttjas for att specifikt frimja utvecklingen av alternativa grodor som jojoba och
euforbia.

Slutligen kan medlemsstaterna, tack vare olika dvergripande strukturdtgédrder (mal 5 a) forbéttra bearbetningen
och saluféringen av jordbruksprodukter genom investeringsbidrag enligt rddets forordning (EG) nr 951/97 av
den 20 maj 1997 om forbittring av villkoren for bearbetning och saluféring av jordbruksprodukter (3). Detta
system mdjliggor investeringar for bearbetning och saluforing av alternativa grodor i enlighet med urvalskrite-
rierna i kommissionens beslut 94/173/EG av den 22 mars 1994 om de urvalskriterier som skall faststéllas for
investeringar avsedda att forbéttra villkoren for forddling och saluf6ring av jordbruks- och skogsbruksprodukter
och om upphévande av beslut 90/342/EEG (*).

() EGTL 215, 7.8.1997.
(® EGTL 193, 31.7.1993.
() EGTL 142, 2.6.1997.
() EGTL 79, 23.3.1994.

(98/C 134/106) SKRIFTLIG FRAGA E-3101/97
fran Ben Fayot (PSE) till kommissionen

(13 oktober 1997)
Amne: Ackreditering av europeiska journalister vid institutionerna

Ackrediteringen av europeiska journalister vid de olika institutionerna regleras av bestimmelser som inte ir
sdrskilt uppenbara.

En journalist frin Luxemburg med ackreditering till Europaparlamentets tre arbetsplatser kan t.ex. inte anvdnda
denna ackreditering for att komma in hos kommissionen i Bryssel, medan en journalist som &r ackrediterad av
kommissionen i Bryssel utan problem kan komma in hos Europaparlamentet i Bryssel och Luxemburg.
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Dessutom giller ackreditering till parlamentet inte for radets moten, medan ackreditering fran kommissionen ger
tilltrdde till rddets moten i savil Bryssel som Luxemburg.

Vore det inte mer i linje med en 6ppen och effektiv informationspolitik om det fanns enhetliga bestimmelser for
pressackreditering som géllde Europeiska unionens alla institutioner?

Svar fran Jacques Santer p4 kommissionens vignar

(10 november 1997)

Alla regler som styr ackreditering av journalister vid kommissionen finns utforligt beskrivna i "Guide pratique
pour journalistes” som dr utgiven av kommissionen och varav ett exemplar har skickats direkt till
parlamentsledamoten och parlamentets generalsekretariat. Det bor sérskilt understrykas att ackrediteringen
endast dr ett praktiskt arrangemang som ger de journalister tilltrdde som &r korrespondenter i Bryssel och som
regelbundet, rentav varje dag, besdker kommissionens pressrum. Denna ackreditering ger ocksa tilltrade till
radet och parlamentet. Férutom denna gemensamma ackreditering vid tre institutioner, tillimpar radet och
parlamentet sina egna regler. Det skall slutligen pépekas att ackrediteringen inte i nagot fall dr nigot bevis
yrkeskvalifikationer och att alla journalister som visar upp sitt nationella presskort har tilltride till
kommissionens pressrum.

(98/C 134/107) SKRIFTLIG FRAGA P-3104/97
fran Rijk van Dam (I-EDN) till kommissionen

(3 oktober 1997)
Amne: Uzbekistan

Pa fragorna E-2333/97 (') och E-2449/97 (*) om konfiskeringen av 25 000 biblar i Uzbekistan och hinder for det
uzbekiska bibelséllskapets verksamhet svarade kommissionen att den inte férfogar 6ver information i dessa
angeldgenheter och heller dnnu inte mottagit nagra konkreta upplysningar frén de uzbekiska myndigheterna. Icke
desto mindre nés vi fran olika hall av information om att biblarna fortfarande ir beslagtagna, att de uzbekiska
myndigheterna kréver att de skickas tillbaka och att de uzbekiska jarnvigarna kriver ett belopp pa ungefir
13 000 USD (ett belopp som dagligen ¢kar) av det uzbekiska bibelsillskapet for lagringen av de beslagtagna
biblarna.

1. Anser kommissionen inte att de uzbekiska myndigheterna aterigen och med eftertryck maste avkrivas en
forklaring till detta agerande som stér i strid med partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan EU och Uzbekistan?

2. Kan kommissionen meddela vid vilken tidpunkt den avser att vidta vilka atgérder gentemot de uzbekiska
myndigheterna for att hdva konfiskeringen av biblarna, for att upphéva kravet i samband med lagringen och for
att 1ata det uzbekiska bibelséllskapet verka ohindrat?

() EGT C 60, 25.2.1998, s. 128.
() EGT C 60, 25.2.1998, s. 132.

Svar fran Hans Van den Broek pa kommissionens vignar
(17 oktober 1997)
De uzbekistanska myndigheterna informerade nyligen kommissionen om att det inte ldngre 1ag nagra hinder i

vigen for att importera biblar till Uzbekistan. Det uzbekistanska bibelséllskapet har for ovrigt bekriftat dessa
uppgifter.
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(98/C 134/108) SKRIFTLIG FRAGA E-3107/97

fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Jirnvigslinjen for hoghastighetstdg mellan Rom och Neapel — bedémning av miljokonsekvenserna

For en tid sedan inledde &klagarimbetet i Rom en undersokning om byggandet av jdrnvigslinjen for
hoghastighetstdag mellan Rom och Neapel. Det verkar som om ca 5 000 miljarder ITL hittills har anvénts for en
obetydlig midngd arbeten, fraimst preliminédra undersdkningar och konsultavtal. Dessa utgifter, som verkar klart
Overdrivna i forhéllande till den mingd arbete som verkligen utforts, d4r nu féremél for ovanndmnda
undersokning. Otillrdcklig insyn tycks i synnerhet kunna tillskrivas det férfarande f6r bedomning av projektets
miljokonsekvenser som tillimpats vid studiecentret Nomisma, grundat av den nuvarande regeringschefen
Romano Prodi, som vid tidpunkten for tilldelning av avtalet var ansvarig for hoghastighetsprojekt.

Kommissionen anmodas att besvara foljande fragor:

1. Kénner den till den undersokning som é&klagarimbetet i Rom har inlett i samband med byggandet av
hoghastighetslinjen mellan Rom och Neapel?

2. Har det skett dvertridelser av gemenskapslagstiftningen vid tilldelningen av offentliga avtal for byggandet
av hoghastighetslinjen mellan Rom och Neapel?

3. Har foretaget Nomismas bedomningar av projektets miljokonsekvenser skett med respekt for gemenskapens
direktiv 85/337/EEG (')?

() EGTL 175, 5.7.1985, s. 40.

Svar fran Mario Monti pa kommissionens vignar
(19 november 1997)

1. Kommissionen kénner inte till den undersokning som aklagardmbetet i Rom inlett betrdffande jarnvigs-
linjen f6r hoghastighetstdg mellan Rom och Neapel. De straffrittsliga forfaranden som de nationella réttsliga
myndigheterna vidtar &r inte i sig foremél for kommissionens granskning.

2. Jag ber fragestillaren att till kommissionen dverlaimna de uppgifter hon forfogar 6ver som skulle kunna
leda till antagandet att det i detta fall har férekommit brott mot gemenskapsbestimmelserna for offentliga
upphandlingar.

3. Vad giller forfarandet for bedomning av miljoeffekterna och dess 6verensstimmelse med radets direktiv
85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan p& miljon av vissa offentliga och privata projekt (')
vill jag hénvisa fragestillaren till svaret pa hennes skriftliga fraga E-2351/97 (%).

() EGTL 175, 5.7.1985.
() EGT C 82, 17.3.1998, s. 62.

(98/C 134/109) SKRIFTLIG FRAGA E-3110/97
fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Buropeiska bestimmelser for motorcyklister

Den italienska pressen uppméirksammade nyligen ett antal nya gemenskapsbestimmelser om motorcyklister och
deras utrustning. Detta har lett till att de italienska motorcyklistforeningarna protesterat mot att de nya
bestimmelserna dr missgynnande for anvindarna av tvahjuliga fordon och att de grundas pa ofta diskutabla
bedomningar av sdkerhetskraven.

Kommissionen anmodas att besvara foljande fragor:

1. Kan den faststilla typen av och de framtida forfarandena i samband med de atgidrder som kommissionér
Kinnock foreslagit for motorcyklister?
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2. Kan den ta stéllning till om man snarare bor sporra 4n missgynna anvdndningen av tvéhjuliga fordon, inte
minst eftersom dessa har visat sig utgora ett av de fa element som skapar gynnsammare forutséttningar
betréiffande trafikstockningar och fororening i storstadsomraden?

Svar fran Neil Kinnock pa kommissionens vignar

(17 november 1997)

1. Det framgar inte klart av ledamotens fraga vilken lagstiftning hon syftar pa. Det kan emellertid ségas att
kommissionen vigleds av behovet av att frimja sidkerheten och skydda konsumenter ndr den utarbetar
lagstiftning om transportfragor. Viktigt dr ocksa skyddet av miljon och behovet att avldgsna snedvridning av
konkurrensen. Det finns sirskild lagstiftning som tidcker konstruktionen av motorcyklar med hénsyn till
standarderna for typgodkidnnande.

2. Kommissionens gronbok “Ett trafikndt for alla — Att forverkliga kollektivtrafikens mojligheter i
Europa” (') visar pa de fordelar dessa tvéhjuliga fordon har i stadstrafiken och framfor allt pd hur de effektivt
utnyttjar plats och brinsle.

() KOM(95) 601.

(98/C 134/110) SKRIFTLIG FRAGA E-3112/97
fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Ttaliensk immigrationspolitik avseende medborgare fran tredje linder

Krisen i Albanien, de vdldsamheter som nyligen intréffat och som innefattat medborgare fran tredje lander samt
bétarna med illegala immigranter som fortsatt gar i land vid den italienska sydkusten visar att den italienska
regeringen har omfattande problem att hantera den omfattande illegala immigrationen. Italien framstar ofta som
ett verkligt transitomrade for illegala immigranter till andra europeiska och icke-europeiska linder. Situationen
forvirras ytterligare av det att storsta delen av den illegala immigrationen for ndrvarande ser ut att styras pa ett
l6nsamt sitt av den organiserade brottsligheten.

Kommissionen anmodas att besvara foljande fragor:

1. Anser den inte att den italienska lagstiftningen &r alltfor tolerant mot illegal immigration och att detta utgor
ett stort problem pa gemenskapsnivd med beaktande av forsdken att skapa ett Europa utan grinser?

2. Kuvarstér inte nédvindigheten av att respektera de internationella 6verenskommelserna om asylritt och av att
visa solidaritet mot dem som behdver hjdlp? Anser kommissionen inte att kontrollerna vid de italienska
granserna sdledes bor 6kas och att det behovs en snabb Gversyn av den italienska immigrationslagstiftning-
en?

3. Foljer de italienska atgdrderna for att kontrollera migrationen samma linje som de andra europeiska
lindernas?

4. Ardet inte dags for en serids debatt pa europeisk nivd om den utvecklingsmodell som orsakar dessa enorma
migrationsrorelser och om mdjligheten att genomfora en radikalt innovativ politik som kan begrinsa den
illegala immigrationen?

Svar fran Anita Gradin pa kommissionens vignar

(21 november 1997)

Kommissionen delar parlamentsledamotens farhdgor i friga om de pafrestningar som nationella myndigheter
utsitts for ndr tredjelandsmedborgare anldnder pa illegalt sitt, i synnerhet ndr ménniskosmugglare dr inblandade
- ndgot som allt oftare &r fallet. Invandring dr for 6vrigt en frdga av gemensamt intresse enligt Fordraget om
Europeiska unionen.
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1. Kommissionen kénner till medlemsstaternas lagstiftning i dessa fragor och sirskilt debatten i det italienska
parlamentet om regeringens lagforslag. Det ankommer emellertid inte pA kommissionen att uttala sig om
italiensk lagstiftning. I nuldget finns inga rittsligt tvingande bestimmelser som medlemsstaterna maste f6lja pa
detta omrade.

2. Skapandet av ett omrade utan inre grinser maste gd hand i hand med harmoniseringen av reglerna for
overvakning av detta omrades yttre granser. Grianskontrollerna maste utforas dven med hinsyn tagen till de
ovriga medlemsstaterna i detta omrade utan inre grénser.

For att kunna forverkliga malet att avskaffa personkontroller vid de inre grinserna, lade kommissionen 1993
fram ett forslag till konvention om kontroll av personer vid 6verskridande av gemenskapens yttre granser. Detta
forslag godkindes aldrig av radet, vilket kommissionen beklagar.

Didremot har en sddan harmonisering av den yttre granskontrollen godkints och genomf6rts inom ramen for
Schengen-avtalet. Sedan den 26 oktober 1997 ir Italien en del av Schengen-avtalets omrade utan inre grinser och
landet tillimpar avtalets samtliga bestimmelser, bl.a. den harmoniserade kontrollen av de yttre grinserna.

Det bor papekas att ett protokoll har bilagts Amsterdamfordraget i syfte att infoga Schengen-avtalet i Europeiska
unionens regelverk.

3. Aven om det saknas en gemensam lagstiftning om invandring, kan man konstatera att ett aktivt samarbete
mot illegal invandring och ménniskosmuggling dger rum inom unionen. Medlemsstaterna utbyter upplysningar,
myndigheterna samarbetar och program som kommissionen tagit initiativ till och som finansieras genom
gemenskapsbudgeten gor det majligt att forbittra kunskaperna och effektiviteten hos nationella tjanstemén.

4. Den 30 juli 1997 antog kommissionen ett forslag till konvention med bestimmelser for tredjelands-
medborgares ritt till inresa och vistelse i medlemsstaterna (). Detta forslag granskas for ndrvarande av rédet och
har lamnats till parlamentet for kinnedom. Kommissionen anser inte att man i invandringsfragan skall vara helt
restriktiv. Idén om en nollinvandring strider mot unionens syfte och &r samtidigt praktiskt ogenomférbar. Man
maste darfor 4 ena sidan hantera migrationsstrommarna pa ett bra sitt, frimst genom klara regler om inresa och
vistelse som 4r gemensamma for alla medlemsstater. A andra sidan méaste man genom samarbete som grundar sig
pé gemenskapsinstrument gora det majligt att administrera kontrollen vid unionens grinser.

() KOM(97) 387 slutlig.

(98/C 134/111) SKRIFTLIG FRAGA E-3114/97
fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen

(13 oktober 1997)
Amne: Barackliger utanfér Rom

I Rom finns det manga barackldger inom stadens grénser, ofta i nirheten av tittbefolkade fororter. I dessa liger,
som efterhand har bérjat likna permanenta bostadsomriden dir inga grundliggande hygien- och séikerhetsfore-
skrifter respekteras, bor tusentals personer, bland dem ménga barn som nistan aldrig far ndgon slags
undervisning.

Det dr uppenbart att dylika ldger &r oacceptabla for en modern stad som Rom med beaktande av livskvaliteten
hos invanarna i dessa ldger; eftersom ldgren ofta forekommer i stddernas randomraden, som redan dr forfallna
och kinnetecknas av mycket spinda sociala forhdllanden, kan de dessutom till slut bli en tidsbomb som kan
utlésa farliga “krig mellan de fattiga”.

Situationen forvérras ytterligare av den mirkliga attityd som en stor del av invanarna i dessa ldger intar till
smaskalig kriminalitet, vilken ofta dven innefattar barnen.
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Kan kommissionen uppge

1. om det dr acceptabelt, i synnerhet mot bakgrund av de géllande gemenskapsdirektiven om livskvalitet i
stadsomraden, att det i en stad som Rom forekommer stora omraden dir man placerar husvagnar och
forfallna baracker, i vilka det bor tusentals personer utan minsta respekt for nagra hygien- eller
sanitetsbestimmelser?

2. om man kan tolerera att hundratals barn frivilligt undantas fran all slags undervisning och drivs till
kriminalitet?

3. om det i andra europeiska stider forekommer motsvarande situationer och om det finns nigra
gemenskapsbestimmelser avseende detta?

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar
(1 december 1997)

Det problem som parlamentsledamoten tar upp ror huvudsakligen (svara) boendeforhéllanden — ett omréade dér
gemenskapen inte har ndgon behdrighet. 1 de fordrag och avtal som utgér den rittsliga grunden for
gemenskapens agerande behandlas varken ritten till bostad eller de fattigas boendeforhéllanden. Bostadsfragan
faller inom framen for den nationella bostadspolitiken. Det finns inget europeiskt rittsinstrument som ger
mojlighet att erkdnna och kontrollera tillimpningen av ritten till bostad i medlemsstaterna (fraga 3).

Utover den sndvare frigan om (svara) bostadsfoérhéllanden, tar parlamentsledamoten dven upp fragan om
tillgdngen till och tillhandahéllandet av drigliga uppehallsplatser for den icke bofasta befolkningen (oberoende
av om det giller en tillfillig eller mer langvarig vistelse, sdrskilt under vintern). Det verkar finnas utrymme, inom
ramen for insatserna genom vissa strukturfonder (t.ex. for fornyelse av stéder), fér samfinansierade insatser for
att forbittra uppehéllsplatser och ldgerplatser som stlls till forfogande for icke bofasta personer, om bara den
politiska viljan finns.

Kommissionen erinrar om att radets direktiv 94/33/EG av den 22 juni 1994 om skydd av minderariga i
arbetslivet (') dlagger medlemsstaterna att vidta nodvindiga atgérder for att forbjuda barnarbete. Enligt artikel
1.3 i detta direktiv skall medlemsstaterna sékerstilla att minderariga skyddas mot ekonomiskt utnyttjande och
mot varje typ av arbete som dr av sadant slag att det kan antas ha en skadlig inverkan pa deras sdkerhet, hilsa eller
fysiska, mentala, moraliska och sociala utveckling eller dventyra deras utbildning.

Som fastslas i artikel 126 i EG-fordraget dr det medlemsstaterna som har ansvar for undervisningens innehall och
utbildningssystemens organisation. Nér det giller undervisning for barn till icke bofasta personer omfattande
forsoksverksamhet bedrivits, sérskilt genom kringresande skolor som ocksa samfinansierats av kommissionen.
Inom ramen f6r Comenius-delen av Sokrates-programmet stoder gemenskapen till exempel projekt som syftar
till att forbattra utbildningen for barn till migrerande arbetstagare och icke bofasta personer, t.ex. zigenare.

Det europeiska observationsorganet for de hemldsa som inréttades 1991 och stéds av kommissionen — den
europeiska organisationen for nationella foreningar som arbetar med de hemldsa — publicerar arligen rapporter
om situationen for hemldsa och personer med mycket svara boendeférhéllanden. I rapporterna for 1996
behandlas sdrskilt hemldsa ungdomar. Med tanke pd problemets omfattning i praktiskt taget hela Europa har
fragan om uppehéllsplatser for den icke bofasta befolkningen dven diskuterats inom Europeiska radet, som ocksa
har publicerat en broschyr om detta.

(') EGT L 216, 20.8.1994.

(98/C 134/112) SKRIFTLIG FRAGA E-3117/97
fran Leonie van Bladel (UPE) till radet
(9 oktober 1997)

Amne: Krinkning av de demokratiska reglerna genom den nederlindske ordféranden

1. Kénner radet till den begidran som det nederldndska rittsviasendet utfardat om internationell efterlysning
och utlimning av Surinams exdiktator Desi Bouterse?

2. Kan radet forklara varfor radets nederlindske ordférande sedan mars 1997 konsekvent vigrat besvara
skriftliga frédgor som r6r Bouterses internationella efterlysning och utldmning?
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3. Anser radet inte, mot bakgrund av den tidsfrist pa sex veckor som géller for svar pa skriftliga fragor, att det
faktum att de fragor som savil undertecknad som ledaméterna Pasty och Donnay stéllt inte besvarats sedan mars
1997 innebir en krinkning av de demokratiska spelreglerna?

4.  Inser radet att fragorna fran undertecknad och ledaméterna Pasty och Donnay varit av stor betydelse mot
bakgrund av den obstruktion som den nederlindske utrikesministern dgnat sig at vid forsoket att anhélla
Bouterse i Brasilien den 18 juli 1997 och att debaclet av den 18 juli 1997 varigenom den nederléndska regeringen
hamnat i stora svérigheter formodligen kunnat undvikas om frgorna besvarats?

5. Vilka garantier kan radet ge for att i framtiden en sddan krinkning av Europaparlamentet kan undvikas som
den nederlidndske ordforanden tillatit sig genom att rétt och slitt inte besvara skriftliga fragor sedan mars 1997
och muntliga fragor sedan januari 1997?

Svar
(15 januari 1998)
Radet féster den &drade parlamentsledamotens uppmérksamhet pa att radet inte kan besvara fragor som faller
utanfor dess kompetensomrade. Fragor som ror en sérskild begidran om utlimning, t.ex. en sidan begéran som

den édrade parlamentsledamoten hénvisar till, kan endast avgéras av den berérda medlemsstaten, i detta fall de
nederldndska myndigheterna.

Vid besvarandet av muntliga eller skriftliga fragor fran Europaparlamentets ledaméter &r radet inte bundet av de
tidsfrister som den drade parlamentsledamoten nimner, &ven om radet alltid bemddat sig om att besvara sidana
fragor snarast mojligt.

(98/C 134/113) SKRIFTLIG FRAGA E-3119/97
fran Agnes Schierhuber (PPE) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Foérbud mot att halla virphons i bur i vissa dsterrikiska delstater

Enligt djurskyddslagarna i delstaterna Wien, Tyrolen och Salzburg dr det forbjudet att halla varphons i bur
respektive infors ett sddant forbud under de kommande aren.

Pa grund av marknadsvillkoren leder forbud mot att halla viarphons i bur i dessa delstater till en mycket kraftig
snedvridning av konkurrensen och av handelsflodet.

1. Planerar kommissionen att upphéva direktiv 88/166/EEG (') och i stéllet utfirda en forordning for att pa det
sdttet uppna enhetliga djurskyddsbestimmelser i Europa?

2. Vad anser kommissionen om den snedvridning av konkurrensen som orsakas av forbud mot att hélla
virphons i bur i vissa regioner?

3. Anser kommissionen att de dggproducenter som héller sina vérphons i bur i de delstater dir ett férbud
planeras diskrimineras nir det géller de befintliga bestimmelserna om saluféring av dgg?

4. Varfor protesterade inte kommissionen i samband med att djurskyddslagarna i Salzburg och Tyrolen
aviserades mot det forbud mot att hélla varphons i bur som dessa lagar innehéller?

(") EGTL 74, 19.3.1988, s. 83.

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(7 november 1997)
Enligt artikel 9 i direktiv 88/166/EEG om en minimistandard for skyddet av virphons i bur (') skall

kommissionen avge en rapport om den tekniska utvecklingen angdende honsens hélsa inom olika uppfodnings-
system tillsammans med lampliga forbittringsforslag till radet.
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Vetenskapliga veterindrmedicinska kommittén avgav sin rapport om honsens hélsa till kommissionen i slutet av
forra dret. Kommissionen avser att ligga fram denna rapport till radet tillsammans med ett forslag till lagstiftning
om honsens hilsa fore utgdngen av detta ar.

Enligt direktiv 88/166/EEG har medlemsstaterna mojlighet att ga utver den minimistandard som foreskrivs i
direktivet om inte annat foljer av allminna krav i gemenskapslagstiftningen.

Det forekommer inte ndgon diskriminering av 4ggproducenter som anvinder burar i de berorda delstaterna enligt
de gillande handelsnormerna for 4gg som foreskrivs i radets forordning (EEG) nr 1907/90 (%) och kommis-
sionens forordning (EEG) nr 1274/91 (3).

Kommissionen och dven medlemsstaterna har informerats om de berérda delstaternas avsikter att anta sidan
lagstiftning genom det anmélningsforfarande som foreskrivs i direktiv 83/189/EEG om ett informationsfor-
farande betriffande tekniska standarder och foreskrifter (). Kommissionen har inte dnnu slutfort sitt svar pa
denna anmélan.

(') EGT L 74, 19.3.1988.
() EGTL 173, 6.7.1990.
¢) EGTL 121, 16.5.1991.
() EGTL 109, 26.4.1983.

(98/C 134/114) SKRIFTLIG FRAGA E-3121/97
fran Jan Mulder (ELDR) till kommissionen
(13 oktober 1997)
Amne: Anvindningen av biologiska viixtskyddsmedel i Europeiska unionen
I sitt svar pa min fraga E-1761/97 (') aviserar kommissionen vissa atgidrder som skall frimja biologiska
vixtskyddsmedel i Europa. Kan kommissionen besvara f6ljande ytterligare fragor:
1. Nir kan snabbforfarandet for tillstdand for bland annat biologiska medel trdda i kraft?

2. Nir kommer harmoniseringen inom ramen fér OECD att vara avslutad, och kommer direktiven att anpassas
till foljd dédrav?

3. Kommer den berdrda industrin att radfrdgas savil vid utarbetandet av snabbférfarandet som vid
harmoniseringen inom ramen for OECD?

4. Har kommissionen for avsikt att uppmuntra till anvdndning av biologiska medel inom EU och &r
kommissionen beredd att stélla finansiella medel till férfogande for detta, exempelvis genom att ta pa sig en
del av kostnaderna for undersokningarna i samband med registreringen for att pa sa sitt stirka de biologiska
medlens position i forhéllande till de kemiska medlen?

() EGT C 76, 11.3.1998, s. 53.

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(28 november 1997)

1. Ett forslag till dndring av radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utsldppande av
vixtskyddsmedel pd marknaden (') férbereds for nirvarande av kommissionen. Mot bakgrund av att de fragor
som tas upp i forslaget ar mycket komplicerade och kinsliga kan kommissionen véntas anta forslaget tidigast i
slutet av 1998. Tidpunkten for ndr de foreslagna atgirderna trdder i kraft kommer att bero pa hur linge
lagstiftningsforfarandet pagar, vilket beror dven pa behandlingen i parlamentet.

2. Det arbetsdokument om krav pa uppgifter om mikroorganismer som niamndes i svaret pa parlamentsleda-
motens skriftliga frdga E-1761/97 har vidarebefordrats till sekretariatet for organisationen for ekonomiskt
samarbete och utveckling (OECD). En period pa tre till fyra &r for att komma fram till en harmonisering inom
OECD forefaller realistisk. Innan harmoniseringen har genomftrts kan arbetsdokumentet anvindas som
riktgivande underlag vid behandling av de berérda ansokningarna i gemenskapen.
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3. Den berorda industrin har redan radfragats i samband med det arbetsdokument som ndmns i punkt 2 och
kommer att radfragas dven framover.

4. Kommissionen anser det inte vara lampligt att finansiera en del av kostnaderna for registrering av
vixtskyddsprodukter. Kommissionen anser att de atgiarder som namns i dess svar pa fraga E-1761/97 kan bidra
till att tillstand ldttare ges till vixtskyddsprodukter som innehéller mikroorganismer, om man kan pévisa att
riskerna vid anvindning av dessa produkter dr ldgre &n de som vanligtvis kan fOrvintas av kemiska
vixtskyddsprodukter.

() EGT L 230, 19.8.1991.

(98/C 134/115) SKRIFTLIG FRAGA E-3125/97
fran Graham Mather (PPE) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Sammanslagningen av British Airways och American Airlines

British Airways har nyligen givit uttryck for hiftig kritik av den analys kommissionen utfort med hénsyn till den
foreslagna sammanslagningen av British Airways och American Airlines. Det &r sérskilt frigan om tilldelning av
avgangs- och ankomsttider pa Heathrow som ifragasatts. Office of Fair Trading i Forenade kungariket foreslog
att BA skulle avsiga sig 168 avgangs- och ankomsttider (slots) i veckan, medan den siffra som kommissionen
foreslog var 358.

Med vilken metod har man inom kommissionen kommit fram till denna siffra? Och varfor ligger de sé langt ifran
den som foreslagits av Office of Fair Trading?

Svar fran Karel Van Miert pA kommissionens viignar
(30 oktober 1997)

Kommissionen har utfort en analys pd grundval av artiklarna 85 och 86 i EG-fordraget och prelimindrt intagit
standpunkten att den fdreslagna alliansen mellan British Airways och American Airlines vicker allvarliga
farhdgor om konkurrensen.

Parlamentsledamoten gérs uppmirksam pa att kommissionen inte kan 1dmna ut ndrmare uppgifter om ett drende
som for ndrvarande héller pa att undersokas enligt konkurrensreglerna.

(98/C 134/116) SKRIFTLIG FRAGA E-3126/97
fran Gerardo Fernandez-Albor (PPE) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Frimjande av ungdomsutbyte mellan foretag i de olika medlemsstaterna

Ungdomsutbytet har 6kat kraftigt under de senaste aren och gjort det mojligt for vara ungdomar att ldra kiinna
andra forhallanden @n de som rader i deras egna lander.

Det forefaller emellertid som om det minst utvecklade omradet i detta sammanhang skulle gélla ungdomsutbyte
mellan foretag i de olika linderna. Ett sddant utbyte skulle gora det mojligt for de unga att under en viss
tidsperiod byta ut sin vanliga arbetsplats mot en liknande arbetsplats i ett annat gemenskapsland. Pa detta sétt
skulle de tvd ungdomar som sinsemellan byter arbetsplats dra 6msesidig nytta av denna erfarenhet.

Kan kommissionen uppge vilka erfarenheter som finns pa detta omrade och vilka projekt och initiativ den dmnar
anta for att frimja det att ungdomar kunde byta arbetsplats sinsemellan for att 1dra kénna andra lédnder och uppna
nya yrkeserfarenheter, med hinsyn till de rittsliga bestimmelser som mdste samordnas for detta andamal?



30. 4. 98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 134/91

Svar fran Edith Cresson pa kommissionens vignar

(25 november 1997)

Kommissionen anordnar inom ramen for Leonardo da Vinci-programmet olika sorters praktik- och utbytes-
platser for unga inom yrkesutbildningsomradet 6ver hela Europa.

Sedan programmet inleddes 1995 har 6ver 15 200 unga arbetstagare fatt plats i foretag eller pa utbildningsin-
stitutioner i de olika linder som deltar, och ca 32 000 unga har under grundldggande yrkesutbildning genomfort
praktikperioder, ofta pa foretag. Néstan 6 400 ldrare har deltagit i utbyten inom gemenskapen.

Dessutom har sedan 1995 nistan 22 600 studenter eller nyutexaminerade fran universiteten fatt tillfille att géra
praktik pa foretag i de olika lander som deltar i programmet.

Vidare har kommissionen inlett en diskussion med medlemsstaterna och de berdrda institutionerna om de
handlingsalternativ kommissionen tagit upp i sin gronbok om hindren for unga studerandes rorlighet 6ver
grianserna ('). Kommissionen dr idag pa vig att vidta en rad atgidrder som enligt de reaktioner som inrapporterats
bor kunna frimja rorligheten for gronbokens olika mélgrupper och dé sdrskilt for studerande, lérlingar,
volontdrer och forskare. Den forsta av dessa atgdrder skulle kunna vara att forbereda ett instrument pa
gemenskapsniva for att frimja rorligheten 6ver grianserna for personer som inom ramen for de sk “europeiska
banorna” varvar utbildning med praktik eller deltar i larlingsutbildning.

() KOM(96) 462

(98/C 134/117) SKRIFTLIG FRAGA E-3128/97
fran Gerardo Fernandez-Albor (PPE) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Gemenskapsdeltagande med hénsyn till foljderna av Mar Egeos undergéng

Den grekiska oljetankern “Mar Egeo™, lastad med 80 000 ton olja, gick p& grund utanfor fyren Torre de Hércules
i La Coruiia i Spanien den 3 december 1992. Denna olycka orsakade en enorm miljokatastrof som fortfarande
drabbar 3 000 familjer, inklusive fiskare, skaldjursfiskare och vattenbruksforetag.

Den spanska regeringen har nyligen gett den behdriga statliga finansmyndigheten befogenhet att bevilja lan for
ett totalbelopp pé 12,5 miljarder pesetas till en réntesats pa 3 % for att hjdlpa de drabbade parterna att Gvervinna
de fortfarande patagliga foljderna av olyckan.

Kan kommissionen uppge i vilken utstrickning gemenskapen deltagit med stod till de personer som drabbats av
katastrofen och vilka planer den har pa att komplettera stodet till den spanska regeringen i den hir frdgan?

Svar fran Emma Bonino pa kommissionens viignar

(10 november 1997)

I borjan av 1993 infoérde kommissionen en mekanism for att delvis kompensera for de forluster som fartygsédgare
och besittning lidit ndr de under en viss tid inte ldngre kunde bedriva fiske pa grund av att den traditionella
fiskezonen hade fororenats av néra 80 000 olja som ldckt ut nér oljetankern ”Aegean Sea” gick pa grund.

Denna kompensationsmekanism bekriftades genom kommissionens beslut om en samordnad insats for att
bevilja skadeersittning till fiskare och besittning pa La Corudas kust (Spanien) som varit tvungna att upphora
med sin verksamhet i vattnen utanfor Galicien pa grund av de skador som ovanndmnda fartyg ”Aegean Sea”
fororsakat. Det stod som kommissionen faktiskt beviljat uppgér till ungefir 1,5 miljoner ecu.

Kommissionen planerar inte bevilja ndgra andra former av erséttning till fiskare och besittning som drabbats av
det avbrott i verksamheten som nimnda skeppsbrott i december 1992 orsakade.
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(98/C 134/118) SKRIFTLIG FRAGA E-3132/97

fran Jean Baggioni (UPE) till kommissionen

(13 oktober 1997)
Amne: Finansiering av nitverk for 6regioner

Nitverket Eurisles som finansieras genom Recite I har inte ansetts berittigat till stod genom Recite II med
motiveringen att det omfattar alltfor manga regioner, och har fatt avslag i samband med Terra.

Kan kommissionen forklara denna brist pa finansiering av ett 6regionsnétverk som dock var berittigat till medel
fran gemenskapens fonder under perioden 1992-1994 inom ramen for Recite 1?

Kommissionen har likaledes avslagit finansiering av en statistisk undersdkning av indikatorer for att méta de
sdrskilda kostnaderna for oregioner och yttersta randomréden (denna underskning gjordes enbart for den
regionala finansieringen).

Dessa avslag ér dnnu obegripligare eftersom den verksamhet och de samarbetsformer som dragits igdng genom
detta nitverk har ansetts som exemplariska av kommissionen sjdlv och eftersom nétverkets effektivitet belyses
av en avgorande okning av regionala institutioner pa darna som anslutit sig.

Da toppmétet i Amsterdam erkdnde Gregionernas strukturella nackdelar i det reviderade EU-fordraget verkar det
paradoxalt att halla fast vid dessa avslag som stdr i total motsittning till behovet av att inom ramen for
malsittningen om ekonomisk och social sammanhallning ta hinsyn till de nackdelar som Garna berdrs av.

Svar fran Monika Wulf-Mathies pa kommissionens viignar

(21 november 1997)

Det bor understrykas att nitverket Eurisles inte har lagt fram négot pilotprojekt for kommissionen med begéran
om finansiering genom Recite II. Detta nétverk hade lagt fram ett utkast till forslag som omfattade alltfor manga
regioner och till storsta delen var en vidareutveckling av pilotprojektet for 1992-1994. Detta forslag kunde
ddrfor, 1997, inte langre anses som ett pilotprojekt. Kriterierna for programmet Recite II baserar sig dessutom pa
erfarenheten med Recite I som visade att det var mycket svart att fa till stind ett samarbete med ett alltf6r stort
antal partner. Recite II har darfor begrinsat antalet partner till sju.

Vissa oregioner har, oberoende av nitverket Eurisles, lagt fram projektforslag inom ramen for Recite II. Bland de
56 forslag som valts ut i en forsta omgang for sin kvalitet har 14 stycken 6ar som partner, bl.a. Korsika, Kreta,
Sardinien, Kanarie6arna, Balearerna, Garna i den norra delen av Egeiska havet samt Joniska 6arna. Dessutom
ingdr ett pilotprojekt som sirskilt avser ett ndtverk for oar i det forsta urvalet, ndamligen “Five Green Islands”,
som omfattar Kefalonia, Ithaka, Mallorca, Madeira och Mykonos.

Bland de Ovriga atgdrder som finansieras genom artikel 10 i férordningen om Europeiska regionala
utvecklingsfonden (1) ingar for Gvrigt 6ar i minst 12 av de 130 pilotprojekten i programmet Innovation. Féljande
Oar dr involverade som projektansvariga eller partner:

— For pilotprojekten “Nya kéllor till sysselsittning”: Guadeloupe, Korsika, Kanariedarna;

— For pilotprojekten “Interregionalt kulturellt samarbete”: Korsika, Joniska Oarna, Sardinien, Sicilien,
Balearerna;

— For pilotprojekten “Teknikoverforing”: Kreta, Kanariebarna, Madeira;

— For pilotprojekten “Informationssamhillet”: Kreta, Balearerna, Sardinien, Guadeloupe, Madeira.

Vad programmet TERRA betriffar sa har kommissionen, trots forslaget Eurisles klart hoga kvalitet, till f61jd av
det stora antalet bra forslag som lagts fram ifrdga om samma omradesegenskaper och behov av att frimja nya
partnerskap mellan regionala och lokala myndigheter, beslutat att &nda inte vilja det aktuella forslaget for att pa
sa sidtt kunna garantera en jimnare tematisk fordelning inom programmet.

Nir det giller den statistiska undersokningen av indikatorer for regioner och omraden i gemenskapens yttersta
periferi stimmer det att kommissionen inte kunde bidra med finansiellt stod. Ett sddant projekt som endast berér
speciella geografiska regioner skulle inte 6verensstimma med den géllande politiken att utveckla en gemensam
ram av social-ekonomiska indikatorer som kan tillimpas p4 samtliga regioner. Aven om det inte var méjligt att
erbjuda direkt finansiellt stod, s& gav man emellertid den berdrda organisationen praktiska rad angdende
utarbetandet av dess forslag.
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For ovrigt har finansiellt stod beviljats socioekonomiska aktorer i omradena i gemenskapens yttersta periferi
(bl.a. de franska utomeuropeiska departementen) for att faststélla och berdkna de extra kostnader som ldget i den
yttersta periferin medfor for de produktiva sektorerna och bestimma gemensamma interregionala samarbetsin-
satser for att Gvervinna dessa handikapp (underlitta dessa regioners tilltrdde till den inre marknaden genom
samordnade insatser for att frimja avsittningen av deras produktion).

Det bor emellertid klart anges att finansieringen av detta projekt inte utgor ett extra finansiellt bidrag frin
kommissionens sida, eftersom anslagen beviljades inom ramen for de samlade programplaneringsdokumenten
(SPD) for de franska utomeuropeiska departementen, som antogs 1994.

Denna o6versikt 6ver de pilotstudier och projekt som avser gemenskapens dar gor det mojligt att konstatera att
dven om inte alla framlagda forslag godkints, sd har flera av dem #nda beviljats finansiering. Det ror sig
naturligtvis inte om systematiska avslag utan om att kommissionen rittar sig efter géllande regler nér det géller
beviljandet av finansiering, som endast de bésta forslagen skall ha ritt till.

() EGTL 193, 31.7.1993.

(98/C 134/119) SKRIFTLIG FRAGA E-3134/97
fran Giuseppe Rauti (NI) till kommissionen

(13 oktober 1997)
Amne: Finansiering av projektet “Brianza per il cuore”

Kénner kommissionen till projektet “Brianza per il cuore” som stdds av en ideell frivilligorganisation som har
som mélsittning att samordna all kardiologisk verksamhet i Brianza och som har sitt site i Monza? Detta initiativ
ar av enorm betydelse da det ticker ett mycket stort omrade, och omkring 5 000 personer har gett sitt skriftliga
stod till det och lokaltidningen "I Cittadino”, Rotary-klubben, banker och foretag deltar aktivt i det. Projektet
kan ta i ansprak inréttningarna i sjukhuset San Gerardo i Monza, tack vare de tva ldkarna Palmiro Bonis och Della
Torres aktiva insatser.

Mot bakgrund av detta och med hénsyn till att man redan den 3 oktober kommer att halla ett méte i Monza under
deltagande av foretrddare for den lokala och regionala ledningen och sjukhuset for att dra upp en fullstindig
projektplan, undrar jag om inte kommissionen d&mnar delta med ekonomiskt eller annat stdd, bidrag eller
fraimjande, for att pa ett konkret och 6vertygande sitt belysa att gemenskapens solidaritet ocksa kan ges konkret
uttryck till fordel for befolkning och omraden dir sérskilda initiativ genomfors som far stor effekt och ir av
social betydelse.

Svar avgivet av Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(1 december 1997)

Trots de efterforskningar som har gjorts vid de europeiska och italienska organen nir det giller hjirt- och
kérlsjukdomar har inga uppgifter om projektet “Brianza per il cuore” kunnat erhallas.

Varje ar utarbetas ett handlingsprogram for hilsoframjande i vilken anges prioriteringar for kommande &r och
det publiceras i Europeiska gemenskapernas officiella tidning. Projekten har utvirderats med beaktande av dessa
prioriteringar samt de stora linjerna i handlingsprogrammet. Utvirderingsforfarandet innefattar yttrande frén
programkommittén och avslutas med ett beslut frin kommissionen om de projekt som skall godkénnas. Vid
urvalet har omfattande projekt som ger ett verkligt mervérde pa europeisk niva prioriterats.

Vid den senaste utvérderingen av projekt (15september 1997) som har limnats in inom ramen for detta program
hade inget projekt som berdr det seminarium som planeras till den 3 oktober 1997 sints in och har saledes inte
kunnat beaktas.
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(98/C 134/120) SKRIFTLIG FRAGA E-3138/97

fran Florus Wijsenbeek (ELDR) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Forbud mot nattflygningar i Ttalien

Kénner kommissionen till att de italienska trafik- och miljoministerierna har utarbetat ett lagforslag som om det
antas kommer att forbjuda all flygtrafik till civila flygplatser, med undantag for de internationella flygplatserna
ndra Rom, Fiumicino och Malpensa, mellan kI 23.00 och 06.00.

Kénner kommissionen till att denna reglering medger ett allmint undantag for postflyg och att det allmént antas
att detta kommer att tolkas restriktivt sd att endast Alitalias flygningar for att uppfylla det italienska
postvisendets behov kommer att kunna dra nytta ddrav?

Ar kommissionen medveten om att det for kurirforetag ir av storsta vikt att kunna genomfora nattflygningar och
att forbudet dirfor kan hota deras fortsatta existens?

Inser kommissionen vidare att en del av de tjdnster som det italienska postvidsendet erbjuder genomfors i
konkurrens med de sdrskilda kurirforetagen och att dirfér en sdrbehandling av det italienska postvisendet
innebdr en snedvridning av konkurrensen som strider mot EU:s regler pa detta omrade?

Ar kommissionen beredd att utova pétryckningar pa den italienska regeringen i syfte att sikerstilla att det
allminna undantaget i varje fall skall gilla for nattflyg med avseende pa alla posttjinster?

Om ja, pa vilket vis?

Om nej, varfor inte?

Svar fran Neil Kinnock pa kommissionens viignar
(20 november 1997)

Kommissionen har inte fatt ndgon formell underrittelse fran de italienska myndigheterna om planer pa forbud
mot nattflyning pa alla italienska flygplatser utom Roma Fiumicino och Milano Malpensa.

I enlighet med de bestimmelser och forfaranden som omfattas av radets forordning (EEG) nr 2408/92 om
EG-lufttrafikforetags tilltrade till flyglinjer inom gemenskapen (') far medlemsstaterna vidta vissa begrinsande
atgdrder i friga om drift i syfte att begrinsa bullerbelastningen runt flygplatserna. Sddana begrinsande tgérder
kan omfatta forbud mot nattflygning. De skall dock Gverensstimma med den allminna principen om lika
behandling, och kommissionen skall, om klagomal inkommer, eller pd eget initiativ séikerstilla att den principen
respekteras.

(") EGT L 240, 24.8.1992.

(98/C 134/121) SKRIFTLIG FRAGA P-3143/97
fran Undine-Uta Bloch von Blottnitz (V) till kommissionen
(30 september 1997)

Amne: Kommissionens dvervakningssystem for kontroll av klyvningsprodukter

Kommissionen héller pa att utveckla ett nytt datorstyrt Gvervakningsprogram for kontroll av flodet av
klyvningsprodukter (safeguards). Den datorteknologi som under de forgdngna aren anvints i detta sammanhang
skall bytas ut mot ett nytt tekniskt Euratomsystem.

1. Vilka dr de exakta orsakerna som foranlett kommissionen att byta ut den datorteknik som hittills anvints
mot ett nytt system?

2. Sedan nér befattar sig kommissionen med utvecklingen av det nya dvervakningsprogrammet, och exakt hur
hoga idr kostnaderna for utveckling och installation och for utbildning av de medarbetare som skall anvinda
systemet?
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3. Exakt ndr kommer det nya systemet att vara tillgdngligt?

4.  Vilka detaljerade forbittringar och fordelar, jamfort med det system som hittills anvénts, var utslags-
givande for kommissionen da den beslutade anskaffa det nya systemet?

Svar fran Christos Papoutsis pa kommissionens vignar

(29 oktober 1997)

1. Skilen till att man utvecklar och infor ett nytt datorstyrt 6vervakningsprogram for klyvningsprodukter
(safeguards) dr desamma som for att inféra modern datateknik, det vill sidga for att forbéttra och effektivisera
arbetet, 0ka flexibiliteten hos datortillimpningarna och dven for att dldre dataprogram inte skall skapa problem
den 1 januari 2000.

2. Utvecklingen av det nya safeguardsprogrammet inleddes 1992 och har kostat totalt 0,5 miljoner ecu, plus
atta manar for programmering och utbildning. Driftskostnaderna beréknas till mellan 0,1 och 0,2 miljoner ecu
och detta ger ett positivt utfall vid en jamforelse med den arliga hyreskostnaden pa 0,4 miljoner ecu for det gamla
systemet. Kommissionen forvintar sig en minskning med ungefir 63 % av den specifika kostnaden per
databehandlad informationsenhet.

3. Visentliga delar av systemet har varit i drift sedan 1 oktober 1997.

4.  De sirskilda forbittringar och fordelar som det nya systemet innebir i jimforelse med tidigare system &r
Oppen arkitektur, standardiserad mjukvara, overforbara tillimpningar, 6kad sdkerhet, dkad integritet och
stabilitet hos databasen, flexibilitet nir det giller att ldgga till nya tillimpningar och — sist men inte minst —
integrering av alla typer av information: bokforing, inspektioner, instrument, metoder, teknik och ledningsin-
formation.

(98/C 134/122) SKRIFTLIG FRAGA P-3145/97
fran Franco Malerba (UPE) till kommissionen

(30 september 1997)

Amne: Negativa effekter pA den europeiska politiken for anvindning av biomassa pa grund av en felaktig
tillimpning av radets direktiv av den 18 mars 1991 om avfall

Syftet med radets direktiv 91/156/EEG (') ér att sdkerstélla att avfall inte skall skada miljon utan behandlas eller
atervinnas pa ett riktigt sitt. I direktivet definieras avfall som “varje foremal, amne eller substans som ingér i de
kategorier som anges i bilaga 1 och som innehavaren gor sig av med eller avser eller dr skyldig att gora sig av
med”. Direktivet innehéller ocksa en forteckning Gver “atervinningsforfaranden” (bilaga 2 B). Fragestillaren
anser att direktivet tillimpas pa ett felaktigt sitt, till f61jd av att man bland avfallet tagit med dmnen som inte &r
skadliga for miljon. Detta kan forhindra utvecklingen av den teknik for anvindning av biomassa for
energiframstéllning som Europaparlamentet och kommissionen efterstrivar. Den europeiska avfallsforteckning
som avses i artikel 1 a i direktivet innehéller punkter som skulle kunna omfatta naturlig, ej fororenad biomassa,
sdsom grenar, kvistar och halm. Forteckningen omfattar i vilket fall sigspan, utan att gora undantag for sdgspan
frin obehandlat trd. Eftersom avfallsdirektivet uttryckligen nimner anvidndning som brinsle som ett dter-
vinningsforfarande, samtidigt som biomassa betraktas som avfall, borde anvidndning av biomassa som brinsle
omfattas av de regler for avfallshantering som ges i direktivet. Dessa regler handlar om att alla som producerar,
innehar, transporterar eller atervinner avfall skall registreras hos behdriga myndigheter. De skall ocksé fora
anteckningar om kvantitet, art, ursprung, destination, insamlingsfrekvens, transportmetod och behandlings-
metod. Reglerna innebér avsevirt merarbete som avskriacker fran att ta tillvara biomassa.

Vilka atgirder tdnker kommissionen vidta for att utvirdera och ritta till det hir motségelsefulla forhéllandet?

() EGTL 78, 26.3.1991, s. 32.
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Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(24 oktober 1997)

Definitionen pa avfall som finns i direktiv 75/442/EEG éndrat genom direktiv 91/156/EEG om avfall (') lyder
”Avfall: varje foremal, dmne eller substans som ingdr i de kategorier som anges i bilaga 1 och som innehavaren
gor sig av med eller avser eller dr skyldig att gora sig av med.” I bilaga I ridknas 16 avfallskategorier upp.
Kategori Q 16 har emellertid f6ljande lydelse ”Samtliga material, &mnen och produkter som inte omfattas av
nagon av ovanstdende kategorier.” Europeiska avfallskatalogen (kommissionens beslut 94/3/EG av den 20
december 1993 om en forteckning 6ver avfall i enlighet med artikel 1 a i radets direktiv 75/442/EEG om
avfall (%)) grundas pa bilaga I till direktiv 75/442/EEG och det dr ocksa en vigledande forteckning Gver avfall.
For att klassificera ett foremal som avfall dr didrfor varken bilaga I till direktiv 75/442/EEG eller Europeiska
avfallskatalogen avgorande eftersom de endast dr vigledande. Det som filler avgdrandet dr avsikten, handlingen
eller skyldigheten att gora sig av med foremalet.

Parlamentsledamoten anser att “direktivet tillimpas pa ett felaktigt sétt”, eftersom man i definitionen pa avfall
har tagit med d@mnen som inte dr skadliga f6r miljon. Den ovanndmnda beskrivna definitionen pa avfall ar inte
kopplad till ett amnes férmaga att férorena miljon. Detta géller till fullo for biomassa, sa ldnge som definitionen
pé avfall uppfylls. Biomassa som innehéller avfall skall darfér anses som avfall i enlighet med gemenskaps-
lagstiftningen och vara féremal for motsvarande skyldigheter.

Kommissionen anser inte att det finns ndgon motsittning i att definiera biomassa som avfall under forutséttning
att innehavaren av sddan biomassa gor sig av med den eller har for avsikt eller skyldighet att gora sig av med den.

() EGTL 78, 26.3.1991.
(*» EGTLS, 7.1.1994.

(98/C 134/123) SKRIFTLIG FRAGA E-3147/97
fran Kirsten Jensen (PSE) till kommissionen

(13 oktober 1997)
Amne: Transportavtalen mellan EU och Schweiz

Under de senaste dren har man arbetat pa ett transportavtal mellan EU och Schweiz géllande transitgods. EU har
tagit avstand fran den avgift som Schweiz vill ta ut for genomfart.

Mot bakgrund av att just sddana avgiftsformer forordas i gronboken “For en rittvis och effektiv prissittning
inom transportsektorn”, undrar jag varfér kommissionen inte stoder Schweiz i denna fraga?

Svar avgivet av Neil Kinnock pa kommissionens vignar

(18 november 1997)

Kommissionen hénvisar ledamoten till svar pa skriftlig fraiga P-3073/97 fran Karin Riis Jorgensen (*).

(') EGTC 117, 16.4.1998, s. 147.



30. 4. 98 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 134/97

(98/C 134/124) SKRIFTLIG FRAGA E-3151/97
fran Klaus Lukas (NI) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Kostnaderna fér kommissionens representation i Wien

Undertecknad ledamot stiller foljande fragor till kommissionen: Hur stora #dr de arliga hyreskostnaderna
(bashyra och bikostnader) fér kommissionens representation i “Kérntnerringhof” i Wien?

Hur hog ér hyran per m??
Hur ménga procent 6ver den genomsnittliga kontorshyran i centrala Wien ligger denna hyra?

Vilka andra anbudsalternativ hade kommissionen inhdmtat vid den tidpunkt d& hyreskontraktet ingicks 1996
(ange fastighetsobjekt/totalhyra/hyra per m?)?

Kan kommissionen forklara hur man ifran sjitte vaningen av ett med flera avspérrningar forsett luxudst
kontorshus tdnkt sig praktisera den mangomtalade nirheten till medborgarna?

Kan kommissionen ange hur manga av Wiens invdnare som under de senaste 12 méanaderna har lyckats ta sig in i
representationens lokaler?

Hur stora var de arliga hyreskostnaderna for de gamla lokalerna i Hoyosgasse?
Med hur ménga procent har hyreskostnaderna for representationen okat efter flytten?
Hur stort (m?) 4r det kontor som disponeras av representationens chef?

Hur mycket storre 4r detta dn ordférande Santers tjdnsterum?

Svar avgivet av Marcelino Oreja pa kommissionens vignar

(4 december 1997)
D& svaret dr mycket omfattande, sinder kommissionen det direkt till ledamoten och till parlamentets
generalsekretariat.
(98/C 134/125) SKRIFTLIG FRAGA E-3152/97

fran Klaus Lukas (NI) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Ledningstjinster for osterrikare
Osterrike 4r sedan tva och ett halvt &r medlem av Europeiska unionen och fortfarande ér dsterrikiska medborgare
klart underrepresenterade nér det giller ledningstjanster inom kommissionen, framfor allt betriffande yttre
forbindelser (GD I, TA och IB) samt lantbruksfragor (GD VI) vilka dr understdllda kommissionér Fischler.
Kan kommissionen vara vinlig och for varje generaldirektorat ange hur manga A3, A2 och Al tjénster som
hittills tillsatts av svenskar, finlandare och Osterrikare samt ange skilen for att Osterrikiska medborgare ar klart
underrepresenterade. Sirskilt intressant vore uppgifter om intresseanmilningar och ansékningar gjorda av
oOsterrikare angdende ledningstjénster inom omradena yttre forbindelser och lantbruksfragor. Med vilka
motiveringar avslogs dessa ansdkningar?
Vilka poster som delegationsledare har hittills erbjudits at Gsterrikare, svenskar och finlédndare?
Vilka av dessa har tillsatts?
Vilka ledningstjdnster inom GD VI hittills tillsatts med Osterrikiska medborgare?

Nir avser kommissionen att upphora med sin uppenbara diskriminering av Ssterrikare?

Skulle kommissionen dven kunna ange hur méanga av de Osterrikare som anstillts pa ledningstjinster som inte r
medlemmar av ndgot av de bada partier som bildat den sittande Osterrikiska regeringen?
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Svar fran Erkki Liikanen pa kommissionens vignar

(20 november 1997)

I sitt meddelande fran februari 1995 (') om mal och metoder vad avser de administrativa aspekterna pa
utvidgningen redogor kommissionen for hur ménga medborgare frin de nya medlemsstaterna man satt som
mélsittning att anstélla under perioden 1995—1999. Nir det giller anstillning av Osterrikiska medborgare i
ledande funktioner sattes foljande mal:

Al: 2 tjdnster, varav 1 personlig utnimning
A2: 5 — 9 tjanster

A3: 17 — 22 tjénster

A4/5 (chefer pa mellanniva): 11 — 15 tjdnster

Till dags dato har tva tjédnstemén anstllts i 16negrad A1 (personligt utnimnda) och fem i 16negrad A2.

Nir det giller ledande befattningar har kommissionen valt att successivt reservera vissa tjénster, som sedan
tillsitts efter att sdrskilda uttagningsprov genomforts.

Situationen &r idag foljande:

Mal (antal tjénster) Reserverade tjinster 1995—97 Tillsatta
A3 A4/5 A3 Ad4/5 A3 Ad4/5
17-22 11-15 17 12 9 10

Av dessa siffror framgar att anstdllningen av Osterrikare pa ledande befattningar framskrider som planerat.

Ifoljande tabell redogérs for vilka tjanster som tillsatts eller héller pa att tillsdttas med medborgare fran de tre nya
medlemsstaterna inom de generaldirektorat parlamentsledamoten nidmner i fragan:

GD Osterrikare Svenskar Finlindare
I 1 A2 1 A4
1A 1 AS 1 A3, 1A5 1 A2
1B 1 AS 1 A3
VI 1 A3 1A2,1 A4 1 AS

Hittills har det genomforts fyra uttagningsprov for ledande befattningar som reserverats for Osterrikiska
medborgare inom omradena for yttre forbindelser och jordbruk. Totalt har 217 personer sokt de aktuella
tjansterna, varav 8 godkénts. Tva tjdnster som delegationschef har avsatts for osterrikiska medborgare. En av
dessa kunde inte tillsdttas under 1996, eftersom det saknades en lamplig kandidat. For tva andra tjdnster haller
uttagningsprov pa att anordnas. Sex tjdnster har avsatts for finska och svenska medborgare, och dessa tjdnster har
antingen tillsatts eller dr pa vig att tillséttas.

En ledande befattning inom GD VI (jordbruk) innehas av en dsterrikare, och ett uttagningsforfarande har inletts
for en andra tjénst.

Det framgar inte av dessa uppgifter att Osterrikiska medborgare skulle vara underrepresenterade pa ledande
befattningar. Tvirtom f6ljer rekryteringen de mal som frén borjan faststillts.

Kommissionen har inga uppgifter om vilka partier de personer som tillsatts varit medlemmar i, och féar enligt
tjdnsteforeskrifterna inte heller vara i besittning av saddana uppgifter.

(') SEK(95) 230 slutlig



30. 4. 98 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 134/99

(98/C 134/126) SKRIFTLIG FRAGA E-3154/97
fran Mark Watts (PSE) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Genetiskt modifierade rapsfron

Kan kommissionen upplysa mig om i vilket skede experiment med genetiskt modifierade rapsfron befinner sig
och nér och var resultaten av dessa experiment kommer att goras tillgéngliga for allménheten?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(12 november 1997)

Enligt direktiv 90/220/EEG om avsiktlig utsdttning av genetiskt modifierade organismer i miljon (') krévs ett
medgivande innan utsittning for forsknings- eller utvecklingsindamaél av genetiskt modifierade vixter far ske.
Handldggningen av medgivanden for dessa utsittningar sker i medlemsstaterna av en behdrig myndighet som
utsetts enligt detta direktiv. Kommissionen deltar inte i detta arbete, men halls underrittad av den behoriga
myndigheten genom en sammanfattning av varje anméilan, som den distribuerar till alla andra medlemsstater. I
slutet av september 1997 hade kommissionen underrittas om 251 sddana utsittningar av raps av Belgien,
Danmark, Tyskland, Spanien, Frankrike, Nederldnderna, Finland, Sverige och Forenade kungariket.

Anmilare som gor utséttningar maste, enligt artikel 8 i detta direktiv, underritta den behoriga myndigheten om
resultatet av utsittningen med avseende pa risker for méinniskors hilsa eller for miljon. Det kridvs ingenstans i
direktivet att medlemsstaterna skall gora dessa rapporter tillgdngliga for allménheten. I vissa medlemsstater,
ddribland Forenade kungariket, dr rapporterna tillgingliga for allménheten pa sérskilda informationskontor. De
privatpersoner som Onskar ta del av resultaten fran utsittningar av raps med avseende pa risker for méinniskors
hélsa eller for miljon kan begéra denna information fran kontaktpunkten i fraga i den ber6rda medlemsstaten. En
forteckning over dessa kontaktpunkter skickas direkt till parlamentsledamoten och till parlamentets sekretariat.

() EGTL 117, 8.5.1990.

(98/C 134/127) SKRIFTLIG FRAGA E-3156/97
fran Esko Seppinen (GUE/NGL) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Brister i EU:s miljénormer, utslipp av orenat avloppsvatten fran EU:s byggnader

EU:s miljonormer &r bristfélliga. Det dr ofattbart att avloppsvattnet fran t.ex. Bryssel far rinna orenat ut i floden
och den vigen i havet.

Kénner kommissionen till dessa problem och haller den pa att planera dtgédrder som bland annat skulle gora det
mojligt att minska den nedsmutsande effekt som avloppsvatten fran EU:s byggnader har pa Nordsjon?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(13 november 1997)

Enligt direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten fran titbebyggelse (') skall
medlemsstaterna infora ett system for hopsamling och rening av avloppsvatten fran titbebyggelse for alla téitorter
pa over 2 000 personekvivalenter (personekvivalent dr en mattenhet som ofta anvinds for att bestimma
fororeningen av avloppsvatten. Den motsvarar den organiska fororening som fororsakas av en person under ett
dygn). Tidsgrénsen for att infora detta dr den 31 december ar 2000 eller den 31 december 2005, beroende pa
titortens storlek och hur kinslig den vattenmiljo dr dér avloppsvattnet sldpps ut efter reningen.
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Vad betriffar tdtorten Bryssel har de belgiska myndigheterna identifierat floden Senne, dér titortens
avloppsvatten sldpps ut, som ett kinsligt omrade i direktivets mening. Detta innebir att senast den 31 december
maste detta avloppsvatten genomga savil sekundér rening (dvs. biologisk rening) som ytterligare kvéve- och
fosforbehandling innan det sldpps ut i Senne.

Tva reningsverk beldgna norr och sdder om Bryssel ér planerade for att uppfylla kraven i direktiv 91/271/EEG.

Kommissionen har till uppgift att se till att fordraget f6ljs, och dérfor Gvervakar den ocksa att gemenskaps-
lagstiftningen genomfors pa detta omréade, savil i Bryssel som i alla andra berérda tétorter i gemenskapen.

(") EGTL 135, 30.5.1991.

(98/C 134/128) SKRIFTLIG FRAGA E-3157/97
fran Esko Seppinen (GUE/NGL) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Den rittsliga grunden och budgetposterna B3-4103 och B3-4104

I budgeten for ar 1998 har inga anslag beviljats for budgetposterna B3-4103 och B3-4104, det vill séga till
atgérder for att bekdmpa fattigdom och till atgérder till forman for dldre méanniskor.

Vilka dtgdrder amnar kommissionen vidta for att sikerstilla en rittslig grund for dessa budgetposter?

Svar avgivet av Padraig Flynn pa kommissionens vignar
(28 november 1997)
Kommissionen vintar med stort intresse pd domarna fran domstolen i de pdgdende malen (C-106/96, C-239/96

och C-240/96) om gemenskapens behdrighet att handla ndr det géller dldre personer och social utslagning i de
fall lagstiftning saknas. Forhandling i mal C-106/96 dger rum den 4 november 1997.

Kommissionen haller pa att underséka de mojligheter som finns genom det nya Amsterdamf6rdraget, nar det har
trétt i kraft efter ratificering av de femton medlemsstaterna, for att fullfolja sitt arbete nir det géller dldre och
kampen mot social utslagning.

(98/C 134/129) SKRIFTLIG FRAGA E-3160/97
fran Katerina Daskalaki (UPE) till kommissionen

(13 oktober 1997)
Amne: Rasrisk i klostret i Newstead — bostad for Lord Byrons forfider

I nérheten av Nottingham ligger det historiska klostret Newstead, dér lord Byrons forfader har bott och dér Lord
Byron foddes, han som inte bara var en stor brittisk poet utan ocksa hjélte i det grekiska frihetskriget. For linge
sedan uppticktes en kolfyndighet under klostret, men man brét ingen gruva under hela den industriella
revolutionen av ridsla for att klostret skulle rasa samman. Denna risk har nu blivit aktuell, sedan privata intressen
har agerat for att borja bryta kolet. De dr dessutom inforstddda med att detta kan innebéra att klostret rasar
samman.

Ar kommissionen medveten
a) om den katastrof som hotar ett betydande minnesmirke inom det europeiska kulturarvet?

b) Vilka konkreta atgérder avser kommissionen att vidta sd att denna katastrof undviks?
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Svar avgivet av Marcelino Oreja pa kommissionens vignar

(I december 1997)

Kommissionen hénvisar ledamoten till sitt skriftliga svar pd muntlig frdga nr H-813/97 stilld av Alexandros
Alavanos under fragetiden vid parlamentets moéte den november 1997 (V).

(')  Parlamentsdebatter (november 1997).

(98/C 134/130) SKRIFTLIG FRAGA E-3161/97
fran Allan Macartney (ARE) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Stod frin Europeiska strukturfonden: projekt for personer med inlirningssvarigheter

Det nuvarande villkoret (Outcome Measure) for att fa stod dr avlonad sysselséttning, och for personer med
inldarningshandikapp ér det nistan alltid friga om skyddad eller stodd sysselsittning pa tillfallig basis, vilket
innebidr att personerna fortsdttningsvis kommer att vara beroende av arbetsloshetsunderstod. Olyckligtvis
forefaller det som om det enda acceptabla villkoret (Outcome Measure) for att fa stod i framtiden i praktiken
kommer att vara att anlita 6ppen avlonad sysselsittning vilket innebér att personerna inte lingre kan lyfta
arbetsloshetsunderstdd eller fa godkidnda kvalifikationer. Detta ér praktiskt taget omdjligt att uppna for alla dem
som har ndgon form av inldrningssvarigheter och det innebér en diskriminering av sddana personer, eftersom det
frantar dem mojligheten till utbildning.

Héller nagra som helst atgérder pa att vidtas for att sékerstilla lika behandling och/eller finns det en klausul som
mojliggor ldgre villkor (Outcome Measure) for personer med inldrningssvarigheter eller handikapp?

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar
(27 november 1997)

Strukturfondernas frimsta kélla da de hjélper arbetslosa att fa arbete dr Europeiska socialfonden. Europeiska
socialfonden stoder utvecklingen av ménskliga resurser. Sérskilt mal 3 stoder initiativ mot langtidsarbetsloshet.

Forenade kungarikets plan for mal 3 identifierar de grupper som loper den storsta risken for att bli
langtidsarbetslosa och ger stod till initiativ som uppfyller dessa gruppers behov. Personer med inldrnings-
svarigheter bildar en av dessa malgrupper. For nirvarande fordelas nagot mindre dn hélften av mél 3-medlen
genom ett regionalt inriktat tdvlingssystem. I dessa projekt beaktas inte de sokandes inkomster. Andelen stod
som fordelas till regionerna pa detta sitt kommer att stiga till 52 % 1998 och 64 % 1999. Resten av medlen inom
mal 3 anvénds for att stéda den brittiska regeringens program. Vissa av dessa program fordelar medel efter hur
resultatinriktad verksamheten dr, sdsom yrkesutbildning. Om medlen fordelas efter resultat kombineras denna
metod med anvindningen av sidkerhetssystem for att hindra att de mest sérbara grupperna utesluts fran
arbetsmarknaden.

Forutom betalningar som beviljas for bra resultat uppmuntras de som erbjuder dessa tjdnster att arbeta med de
mest utsatta grupperna pa arbetsmarknaden. Detta sker genom ytterligare vigda betalningar for lyckade fall
bland de berorda nyckelgrupperna. Tanken bakom systemet &r att stodet faktiskt inriktas pa rétt grupper och ér
effektivt.

Gemenskapsinitiativet Employment-Horizon ger finansiellt stod till projekt som fors6ker komma pa nya sitt
genom vilka funktionshindrade kan delta till fullo pa arbetsmarknaden. Man prioriterar experimentella projekt
som utvecklar nya system for yrkesutbildning, radgivning och sysselsdttning inbegripet anpassning av
arbetsomgivningen och projekt som erbjuder fortbildning, végledning, praktik och stod.

Med tanke pa att sddan verksamhet som finansieras med medel fran gemenskapsinititiativ for sysselséttning till
sin natur dr experimentell kan resultatet inte faststillas i forvidg dven om det 6vergripande malet &r att bidra till
utvecklingen av ménskliga resurser for att frimja social solidaritet genom stimulans av sysselsittningsintensiv
tillvaxt.
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Dessutom tjdnar dven programmet Leonardo da Vinci (1995-1999) detta syfte. Bland andra prioriteringar faster
Bekédmpning av utslagning sérskild uppmirksamhet vid missgynnade personer och dédrigenom funktionshind-
rade pa arbetsmarknaden. De projekt som har valts efter denna prioritet syftar till att fraimja fortbildning och
forbittra anstéllbarheten. Pa sa sitt frimjar programmet projekt som beror funktionshindrade som behandlas
som en sdrskild malgrupp. Till dags dato har ungefir 60 projekt for funktionshindrade finansierats eller
finansieras for ndrvarande genom programmet.

(98/C 134/131) SKRIFTLIG FRAGA E-3162/97
fran Robert Evans (PSE) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Europeiska kommissionens forslag till harmoniserad kontroll av forsiljning av vitaminer och mine-
ralimnen

Kan kommissionen informera mig om i vilket skede deras forslag till harmoniserad kontroll av forsiljning av
vitaminer och mineralimnen befinner sig?

Vissa av mina véljare har skrivit till mig i denna fraga och de 4r mycket oroade av de eventuella foljderna av
dessa forslag, som till exempel leder till att det dagliga intaget minskar drastiskt. Skrickhistorier i dessa banor
har dykt upp i brittiska tidningar och fororsakat djup oro hos dem som regelbundet anvinder vitaminer och
mineralimnen.

Svar fran Martin Bangemann pa kommissionens vignar
(13 november 1997)

Kommissionen har dnnu inte framlagt ndgot forslag till harmonisering av lagstiftning om kosttillskott som
innehaller vitaminer och mineraler.

Under juni 1997 offentliggjorde kommissionens ett diskussionsunderlag om dmnet som syftade till att identifiera
de fragor som maste beaktas och debatteras innan eventuella forslag till harmonisering kan framldggas.
Kommissionen anh6ll om kommentarer angdende de fragor som hade tagits upp senast den 30 september 1997.
Manga kommentarer har erhéllits. Dessa kommer att granskas och utvirderas innan det beslutas om forslag till
harmonisering skall framldggas.

(98/C 134/132) SKRIFTLIG FRAGA E-3164/97
fran Roberta Angelilli (NI) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Foljdfriga om Arsrapporten om extremism i Europa fran det europeiska centret for forskning om och
aktioner mot rasism och antisemitism (CERA)

I maj 1997 publicerade, med ekonomiskt stod fran kommissionen, Europeiska centret f6r forskning om och
aktioner mot rasism och antisemitism en rapport med titeln "Extremism i Europa”. Denna rapport har redan
foranlett atminstone tva fragor till kommissionen, P-1940/97 (') och E-2047/97 (), i vilka fragestillarna beskrev
hur rapporten ger en missvisande bild som krinker politiska grupper eller hela medlemsstater, vilka oréttvist
anklagas for att utova eller uppmuntra rasism och frimlingsfientlighet. T sitt svar pa fragorna avsade sig
kommissionen allt ansvar for rapporten och preciserade att det inte rorde sig om ett officiellt kommissions-
dokument, dven om olika organ uppgivit detta i medierna. Men enligt kommissionens regler ir ett villkor for att
kommissionen skall ge sitt moraliska stod att projektet inte krénker kinslorna hos delar av allménheten i en eller
flera medlemsstater, en instéillning som dven finns med bland riktlinjerna for presentationen av projekt géllande
det europeiska dret mot rasism. I konsekvens med detta kan det tyckas logiskt att samma krav som for moraliskt
stod borde gilla dven for finansiellt stod.
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Mot bakgrund av detta vill jag fraga:

1. Anser inte kommissionen att CERA:s rapport, som skall vara en vetenskaplig studie, innehaller alltf6r
manga politiska viarderingar som kan krinka personers kanslor och organisationers och landers vérdighet, da
de utsitts for alltfor svepande omdomen?

2. Kommer de klagoméal som riktats mot rapporten att leda till ndgra initiativ frdn kommissionens sida, sdsom
ett atertagande av den finansiering som beviljats CERA?

3. Hur kommer kommissionen att stilla sig till CERA:s eventuella framtida 6nskemél om stod till liknande
initiativ?

(') EGT C 373, 9.12.1997, s. 160.
(® EGT C 21, 22.1.1998, s. 136.

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens viignar

(11 november 1997)

Europeiska centret for forskning om och aktioner mot rasism och antisemitism (CERA) som har en
fadderkommitté bestdende av parlamentets ordforande, kommissionens fore detta ordférande samt Europaradets
generalsekreterare, far sedan 1993 och till f6ljd av parlamentets resolution av den 21 april 1993 om
ateuppvaknandet av rasism och antisemitism i Europa och risken for hogerextremistiskt véld, ett arligt anslag for
genomforandet av projekt, och som &r inskrivet i budgetrubrik B3-4114.

En uppdatering av denna publikation har fétt bidrag 1997 och den behandlar sérskilt islamisk fundamentalism
och dess nitverk pa kontinenten. Denna utgdva kommer att vara forsedd med texten “denna rapport har
utarbetats pé initiativ av CERA. Kommissionen har gett ekonomiskt bidrag till den. Dock svarar varken
kommissionen eller 6vriga EG-institutioner for de asikter som uttrycks i den, for vilka CERA &r ensam
ansvarig’.

Vi vill erinra om att det dr pa parlamentets initiativ som ett hogt bidrag arligen anslas till forman for CERA under
budgetrubriken “Insatser for bekdmpning av rasism”.

(98/C 134/133) SKRIFTLIG FRAGA P-3170/97
fran Esko Seppinen (GUE/NGL) till kommissionen
(9 oktober 1997)

Amne: Nettobetalare och nettomottagare
Statistiken 6ver nettobetalare och nettomottagare varierar mycket och dérfor dr ovanndmnda indelning oklar.

Hur delar kommissionen in unionens stater i nettobetalare och nettomottagare? Hur ser kommissionens nyaste
siffror ut?

Vilken inverkan har redovisningen av tullintikter pa definitionen av vem som &r nettobetalare och vem som dr
nettomottagare?

Svar fran Erkki Liikanen pa kommissionens vignar
(18 november 1997)
Kommissionens instillning till medlemsstaternas budgetstéllning &r att budgetbalansen, dvs. skillnaden mellan

vad varje medlemsstat far fran budgeten och vad den betalar till budgeten, &r tilltalande i sin enkelhet men inte
nagot tillrickligt matt pa de fordelar som medlemskapet i gemenskapen ger.
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Budgetflodet fangar inte alla fordelarna med medlemskapet. Detta ger sdvil fordelar som skyldigheter av
finansiellt och icke-finansiellt slag, och de delar som inte hor till budgeten dr betydligt viktigare &n de
budgetmissiga. Fordelarna med att arbeta for gemensamma mal, som liberalisering av handeln och ekonomisk
integrering i Europa, kan inte véirderas enbart i termer av budgetflode. For 6vrigt dr det alltid sa att flodena fran
gemenskapens budget inte bara gynnar mottagarna utan ocksa andra medlemsstater i form av aterfloden. Typiska
exempel hérpd ér strukturfonderna och utgifter i samband med yttre forbindelser, dir genomforda projekt ofta
ger upphov till inkdp av varor och tjanster fran andra medlemsstater.

Dessutom finns det inte bara en definition av begreppet budgetbalans. Det &r dérfor alltid majligt att finna pa
olika sitt att berdkna de budgetmissiga fordelarna med medlemskapet i gemenskapen, och vilken metod man
viljer speglar ofta den speciella fraga man vill belysa eller den asikt man vill férsvara. Som ledamoten helt riktigt
antyder skulle linder med stora hamnanlidggningar som Belgien, Irland och Nederlédnderna uppvisa ett kraftigt
nettotillskott om man tog med tullavgifter i berdkningen.

Kommissionen anser det diarfor varken nodviandigt eller 1ampligt att berdkna medlemsstaternas nettotillskott till
budgeten.

Ett dokument med titeln "Budgetbidrag, EU:s utgifter, budgetbalans och medlemsstaternas relativa vélstand”
overldmnades till parlamentet den 14 oktober 1997.

(98/C 134/134) SKRIFTLIG FRAGA E-3173/97
fran Johanna Maij-Weggen (PPE) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Nederlindernas deltagande i Comenius-programmet

Kan kommissionen meddela vilka nederlindska skolor som deltar i Comenius-programmet och med vilka
utbytesskolor i andra linder dessa skolor samarbetar?

Kénner kommissionen till vilka foljder nedskérningarna i budgeten for nederldndska skolors deltagande i
Comenius-programmet far?

Kan kommissionen meddela vilka belopp som ér tillgdngliga for de respektive medlemsstaterna vad géller
Comenius-programmet, vilka medlemsstaters medel som skurits ned och hur stora nedskirningarna 4r for de
enskilda medlemsstaterna?

Av vilken anledning har dessa nedskdrningar gjorts?

Svar fran Edith Cresson pa kommissionens vignar

(24 november 1997)

Sedan Sokrates-programmet inleddes 1995 har 308 skolor i Nederlénderna deltagit i Comenius-partnerskap
(127 som samordnare och 181 som partner). Ar 1997 har de partnerskap som samordnas av nederldndska skolor
kopplat samman skolor i alla deltagarldnderna, sérskilt i Tyskland, Frankrike, Italien, Norge, Sverige och
Forenade kungariket.

Minskningen av 1997 éars Overgripande budget for Comenius-insats nr 1 far naturligtvis effekter i alla
medlemsstater pa grund av det berdkningssitt som faststélls i Europaparlamentets och radets beslut nr 819/95/EG
av den 14 mars 1995 om gemenskapens handlingsprogram Sokrates ('). Foljaktligen har Nederldndernas budget
for insats 1 minskat fran 1 059 486 ecu ar 1996 till 814 262 ecu ar 1997.

Kommissionen &r fullt medveten om de svarigheter som minskningen av Comenius-budgeten medfor for de
deltagande liandernas skolor. For att lindra f6ljderna av denna minskning for skolornas del har kommissionen
foreslagit att man mellan de medlemsstater som riskerar att inte kunna uppfylla en stor efterfragan fordelar den
reserv pa 5 % av budgeten som foreskrivs i beslutet om Sokrates-programmet. Fljaktligen har Nederldnderna ar
1997 erhillit ett ytterligare belopp pa 51 535 ecu (vilket ingér i beloppet pa 814 262 ecu) som har tagits ur
reserven pa en miljon ecu for insats 1 i Comenius.
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Minskningen av budgeten fér Comenius—insats 1 foljer av minskningen av den tillgéingliga budgeten for
Sokrates-programmet for 1997 (174 miljoner ecu 1997 i stillet f6r 198 miljoner ecu 1996). For att kunna méta
utbildningsvirldens forvintningar har kommissionen av denna anledning ansokt om en 6kning av budgeten for
Sokrates. Inom ramen for medbeslutandeforfarandet utreds for nirvarande denna ansdkan av parlamentet och
rédet.

() EGTL 87, 20.04.1995

(98/C 134/135) SKRIFTLIG FRAGA E-3174/97
fran Johanna Maij-Weggen (PPE) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Zaire

Kénner kommissionen till att ett nytt FN-lag rest till fore detta Zaire i slutet av augusti for att undersoka
krinkningar av de méanskliga rittigheterna som skett dér sedan mars 1993?

Kénner kommissionen till att ledaren for FN:s undersokningskommission, Amega, forklarat att han inte erhallit
nagra garantier for att kunna arbeta oberoende i fore detta Zaire?

Hur bedomer kommissionen detta uttalande, och hur har kommissionen agerat gentemot FN och Zaire for att
underlitta for den naimnda FN-kommissionen att fa majlighet att pdborja en oberoende undersokning?

Vilka egna iakttagelser forfogar kommissionen hittills 6ver vad géller ldget fér de ménskliga réttigheterna i fore
detta Zaire, och vilka atgéirder har kommissionen vidtagit for att paverka president Kabila s att han infor ett mer
demokratiskt styre i sitt land?

Svar fran Jodo de Deus Pinheiro paA kommissionens vignar

(21 november 1997)

Kommissionen erinrar om att gemenskapen och dess medlemsstater den 22 januari 1992 tills vidare avbrot sina
samarbetsprogram, den humanitira hjidlpen undantagen, med dévarande Zaire pad grund av de hinder som
Mobutus regim lade i vigen for landets demokratisering. Samarbetet dr alltjamt avbrutet.

Efter tillkomsten av Demokratiska republiken Kongo i maj 1997 fastlades unionens standpunkt i férhallande till
de nya makthavarna av Europeiska radet i juni 1997 och radet (allménna fragor) den 15 september 1997. Enligt
denna standpunkt &r ett gradvis aterupptagande av samarbetet med dessa makthavare forbundet med respekten
for de ménskliga réttigheterna och den internationella humanitéra rétten, ett verkligt atagande for demokratin och
for upprittandet av en rttsstat.

Kommissionen kan konstatera att den politiska dialog som inleddes med den kongolesiska regeringen sa tidigt
som i maj 1997 &dnnu inte givit ndgra konkreta resultat. Kommissionen beklagar att Forenta nationernas
undersokningsdelegation inte kunnat inleda sitt arbete pd grund av bristande samarbete fran de kongolesiska
myndigheternas sida. Under dessa omstdndigheter kan kommissionen i dagsldget inte dverviga ett stegvis
aterupptagande av gemenskapens samarbete. Kommissionen fortsitter dock den politiska dialogen med den
kongolesiska regeringen i syfte att forma denna att upphtra med sin konfrontationspolitik gentemot Forenta
nationerna som kan komma att dventyra nodvindigt samarbete med det internationella samfundet.

Vad giller aterupptagandet av demokratiseringsprocessen infor de flerpartival som president Kabila, ledare for
den allians som har makten i Kongo, forbundit sig att hélla i april 1999 maste konstateras att denna politiska
utfistelse inte f6ljts av nagon konkret atgérd, sdsom inréttandet av en grundlagsstiftande kommission fére den 1
september 1997. Kommissionen kan endast konstatera de kongolesiska makthavarnas tillkortakommanden
betriffande aterupptagandet av demokratiseringsprocessen och att dessa tillkortakommanden hindrar kommis-
sionen fran att verkstélla gemenskapens bidrag till valférberedelserna, vilket uppgar till 30 miljoner ecu.

Kommissionen fortsétter under tiden med sina humanitira program i Demokratiska republiken Kongo.



C 134/106 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 30. 4. 98

(98/C 134/136) SKRIFTLIG FRAGA E-3176/97
fran Armelle Guinebertiére (UPE) till kommissionen

(13 oktober 1997)
Amne: Tillimpning av siinkt momsprocent inom bostadssektorn

Allt tyder pa att verksamheten inom byggnadssektorn for ndrvarande 6kar. Inom bostadssektorn star siffran for
underhall och renovering for en tredjedel av byggnadsforetagens omsittning. Gemenskapslagstiftningen
begrinsar dock, i enlighet med sjitte direktivet av den 17 maj 1977, tillimpningen av sidnkt momsprocent till
leverans, byggnad, renovering och ombyggnad av bostdder som byggts inom ramen for socialpolitiken (artikel
12.3 a och bilaga H kategori 9 i sjitte direktivet 77/388/EEG (').

Skulle det vara mgjligt for unionen, och i synnerhet fér kommissionen, att uppmana medlemsstaterna att utvidga
tillimpningsomradet for sdnkt momsprocent?

() EGTL 145, 13.6.1977, s. 1.

(98/C 134/137) SKRIFTLIG FRAGA E-3187/97
fran Jacques Donnay (UPE) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Andring av radets sjitte direktiv om tillimpningen av den reducerade mervirdesskattesatsen inom
bostadssektorn

Radets sjitte direktiv 77/388/EEG (') av den 17 maj 1977 begrinsar tillimpningen av den reducerade
mervirdesskattesatsen inom bostadssektorn till leverans, byggande, renovering och ombyggnad av bostdder som
tillhandahallits inom ramen for socialpolitiken.

Detta restriktiva europeiska ramverk har foranlett de successiva nationella regeringarna att végra att utvidga den
reducerade skattesatsen till andra byggarbeten som inte omfattas av den sociala bostadssektorn.

Inom bostadssektorn utgdr emellertid underhalls- och renoveringsarbetet en tredjedel av byggnadsforetagens
omsittning, det vill sdga cirka 145 miljarder FF exklusive moms.

En dndring av det sjitte direktivet i syfte att utvidga tillampningsomradet for den reducerade mervirdesskatte-
satsen for bostadssektorn skulle utan tvivel fa en begrinsande effekt pa utnyttjandet av svartarbete inom denna
sektor och bidra till att uppfylla kvalitetskraven for bostédder.

Vad dmnar kommissionen gora for att sitta stopp for denna belastning pa foretagen inom denna sektor?

() EGTL 145, 13.6.1977, s. 1.

Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-3176/97 och E-3187/97
ingivna av Mario Monti for kommissionens

(25 november 1997)

I en fdrsk rapport till Europaparlamentet och radet (') klargér kommissionen i detalj sina synpunkter pa
tillimpningen av nedsatta mervirdesskattesatser som ett redskap for att stimulera byggsektorn och som en sporre
for att dtervinna en del av verksamheten inom denna sektor fran den svarta ekonomin (kommissionens rapport
till radet och Europaparlamentet enligt artikel 12.4 i radets sjétte direktiv av den 17 maj 1977 om harmonisering
av medlemsstaternas lagstiftning rérande omséttningsskatter — Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig
berdkningsgrund).
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I stort sett stéller sig kommissionen tvivlande till att mervirdesskatter anvidnds som ett politiskt verktyg for att
uppna sirskilda ekonomiska mal, framf6r allt jamfort med andra, mer direkta och malinriktade politiska atgérder.
Det grundldggande problemet bakom parlamentsledamotens frdga haller dock for nirvarande pé att undersokas
pé nytt av kommissionen mot bakgrund av dess planer pa ett nytt mervirdesskattesystem. I det sammanhanget
overviger kommissionen allvarligt tanken pa att tillimpa en nedsatt mervirdesskattesats i forsokssyfte och for
en begrinsad tid pa vissa lokala arbetsintensiva tjénster.

() KOM(97) 559.

(98/C 134/138) SKRIFTLIG FRAGA E-3180/97
fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Bilolyckor p4 vigen mellan Tsakonas och Kalamata

I en anmilan fran 12 borgméstare och invanare i mindre samhillen genom vilka den 30 km ldnga motorvigen
mellan Tsakonas och Kalamata passerar, sdgs det att pa grund av att vigen gar genom bebyggda omraden, att det
inte finns nagra trafikljus och att bilarna kor i hog hastighet, s& har 60 personer dott under de senaste aren och
tiotals skadats allvarligt. Att viigen passerar genom byar utan att ha ordentliga trottoarer och utan att vara upplyst,
med dalig sikt och kontroll, &r sérskilt svéart for invénarna i byarna, speciellt dldre, skolelever och smé barn. I
protester fran invanarna uppskattar regionen Peloponnesos att den enda 19sningen pa problemet dr att bygga en
vig som gar runt de bebyggda omraddena. Kommissionen tillfragas:

1. Har regionen Peloponnesos foreslagit att denna vig skulle inforlivas i den andra gemenskapsstodramen
infor dess revidering?

2. Finns det nidgon mdjlighet till ingripande frdn den andra gemenskapsstddramen for en projektering av
vigen eller andra alternativa mdjligheter?

Svar fran Monika Wulf-Mathies pa kommissionens viignar
(25 november 1997)

Kommissionen vill upplysa parlamentsledamoten om att enligt den information som kommissionen forfogar
over har de grekiska myndigheterna redan tilldelat kontraktet for studier 6ver vissa avsnitt av den planerade
motorvigen Tripoli-Kalamata, dar avsnittet Tsalona-Kalamata ingar. Det ror sig om en ny stracka som inte
kommer att g genom bebyggda omréden, vilket dr fallet med den nuvarande vigen som har gett upphov till
protester fran invanarna.

Med tanke pé att studierna inte kommer att vara klara fore &r 2000 kan den nya strickan inte omfattas av en
medfinansiering enligt gemenskapsstddramarna 1994-1999. Diremot kan de grekiska myndigheterna ldgga fram
ett forslag om medfinansiering inom ramen for den nuvarande programplaneringsperioden.

For ovrigt star det klart att det inte dr kommissionens ansvar att ingripa i friga om de vigstrackor som den
finansierar och dn mindre nér det giller de strickor for vilka ansdkan om finansiering dnnu inte inkommit.

(98/C 134/139) SKRIFTLIG FRAGA E-3181/97
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Tunnelbanan i Thessaloniki

Tunnelbaneprojektet i Thessaloniki 4r begridnsat sig till en enda linje som gar parallellt med stadens
strandpromenad. Den binder inte ens pa ett effektivt sdtt samman knutpunkter i staden, som t.ex. flygplatsen med
centrum. I vilket fall som helst kommer en stor del av staden, dess fororter och grundliggande ekonomiska och
andra funktioner inte att kunna begagna sig av den planerade tunnelbanan.



C 134/108 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 30. 4. 98

Har kommissionen, bortsett frin invindningarna mot projekteringen av uppdraget, mojlighet att ater ta upp
problemen med miljovinliga och livskraftiga kommunikationer i Thessaloniki, som de har utvecklat sig under
dessa nya forhallanden? Skulle den kunna utova sitt inflytande s att det tvivelaktiga tunnelbaneprojektet ersitts
med ett sparvagnsnit som ticker hela staden, mot bakgrund av att det dessutom generellt anses att totalkostnaden
for ett sadant nit pa tiotals kilometer i stort sett &r densamma som kostnaden for den cirka 10 km ldnga planerade
tunnelbanelinjen?

Svar fran Monika Wulf-Mathies paA kommissionens viignar
(12 november 1997)

I gemenskapens stodramar 1994-1999 for Grekland ingér en samfinansiering via Europeiska regionala
utvecklingsfonden av tunnelbaneprojektet i Thessaloniki, men endast i den man detta kan locka till sig privat
kapital och visar sig vara ekonomiskt hallbart.

For nédrvarande behandlar kommissionen de verklaganden som kommit in fran deltagare i den internationella
tavling som de grekiska myndigheterna i enlighet med gemenskapens bestimmelser om tilldelning av offentliga
upphandlingskontrakt utlyste 1993. Det dr forst nir resultatet av denna behandling foreligger som de grekiska
myndigheterna kan ldgga fram alla handlingar for kommissionen sé att en samfinansiering kan komma till stand.

Nér det giller att eventuellt kombinera eller ersdtta tunnelbanelinjen med ett spirvagnsnit och hur
kollektivtrafiken i Thessaloniki generellt sett skall organiseras dr det myndigheterna i medlemsstaten som har
ansvaret for dessa fragor. Det som éligger kommissionen &r att se till att projekten genomf6rs i enlighet med
gemenskapens riktlinjer.

(98/C 134/140) SKRIFTLIG FRAGA E-3183/97
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Skillnader i tidningspriser

Aven om man accepterar nodvindigheten av att i viss utstrickning hoja priset pa tidningar dé de siljs i andra
EU-stater dn ursprungslandet, skulle kommissionen kunna kommentera det faktum att tidningen the Independent
den 16 september kostade 20 pence i Forenade kungariket, medan den i Strasbourg samma dag saldes for 14
franska francs, vilket enligt ddvarande vixelkurs motsvarade ett pund och 40 pence. Detta innebér en prishjning
pé 750 procent..

Svar fran Karel Van Miert pa kommissionens vignar

(26 november 1997)

Det star i princip varje utgivare fritt att fatta ensidiga och affirsmissiga beslut om tidningspriser, inbegripet
prisskillnader mellan olika medlemsstater, och vanligtvis omfattas dessa beslut inte av férbuden i gemenskaps-
lagstiftningen.

Om kommissionen skulle konstatera att det forekom konkurrensbegrinsande avtal eller missbruk av en
dominerande stéllning i strid med konkurrensreglerna och den inre marknadens funktion, skulle den vidta alla
lampliga atgirder inom ramen for bestimmelserna i EG-fordraget och underrétta Europaparlamentet om detta.

Nyligen inledde kommissionen dessutom en studie, vars syfte dr att undersoka hur systemen for tidnings-
distribution fungerar i samtliga medlemsstater, hur de samverkar Gver grinserna samt inverkar pa prisstrukturen
for tidningar. Kommissionen har just mottagit resultaten och haller pa att analysera dem.
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(98/C 134/141) SKRIFTLIG FRAGA P-3185/97
fran Luigi Caligaris (ELDR) till kommissionen

(9 oktober 1997)
Amne: Villkor for tillimpning av det sirskilda tullsystemet i frihamnen i Trieste

Tingsritten i Trieste bekréftade nyligen tillimpligheten for det sérskilda tullsystem som beviljades frihamnen i
Trieste i bilaga VIII till fredsfordraget i Paris fran 1947.

I domslutet betonas det att bestimmelserna inte strider mot Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen eller tullkodexen for gemenskapen, i vilken man gor undantag for andra bestimmelser som
faststills i tidigare slutna internationella konventioner.

Somliga anser att dessa bestimmelser inte endast &r tillimpliga pa den fria rorligheten for totalt tullfria varor
(lossning, lastning, lagring, handel, bearbetning), utan dven pa all den verksamhet som géller varor som belagts
med kvoter i EU, import och bearbetning av produkter pa vilka hoga skatter tas ut, bearbetning i exportsyfte av
varor och utrustning som ater skall EU-mirkas samt bearbetning av produkter fran tredje land, vilka &r foremal
for protektionistiska EU-bestdmmelser och som aterinfors pa EU:s territorium sasom godkinda slutprodukter.

Anser kommissionen att denna tolkning dr forenlig med gemenskapslagstiftningen?

Svar fran Mario Monti pa kommissionens viignar

(28 oktober 1997)

De grundbestimmelser som reglerar frizoner i gemenskapens medlemsstater faststills i gemenskapens
tullkodex (') och i tillimpningsforeskrifterna for denna (?). T dessa faststills principen om att de europeiska
frizonerna ingdr i tullomradet, vilket innebir att de utom i begrinsade undantagsfall omfattas av de allmédnna
atgdrder som giller inom resten av omradet.

Undantagen beror huvudsakligen underlatenhet att tillimpa importtullar och importavgifter och handelspolitiska
atgérder for produkter fran tredje land. Det medges dessutom att gemenskapsprodukter som har placerats i en
frizon omfattas av de skatteformaner som géller for export.

I gemenskapsbestimmelserna faststills mycket enkla forfaranden dels for tullkontrollen vid omlastning och
forvaring inom frizonerna, dels for den hantering som bedrivs inom dessa. Det anges att varorna i princip inte
behover deklareras eller visas upp for tullmyndigheterna men det kridvs att de lagerbokfors. Industriell
bearbetning far dven genomforas dér under forutsittning att bestimmelserna i de ekonomiska tullférfarandena,
sdrskilt forfarandet for aktiv forddling, iakttas.

Enligt de uppgifter som kommissionen har tillgang till verkar den gillande lagstiftningen i Italien skapa problem
i forhallande till den gillande gemenskapslagstiftningen nir det giller betalningsfrister och industriell
bearbetning.

Parisfordraget fran 1947 (bilaga VIII) och det bilaterala avtalet (mellan Italien och Jugoslavien) som
undertecknades i Osimo 1975 forefaller inte medge att frizonen Trieste beviljas sddana littnader som inte finns
angivna i den ovanndmnda gemenskapslagstiftningen. Kontakter har uppréttats med de italienska myndigheterna
i syfte att klargora ldget. Om det skulle bekriftas att gemenskapsreglerna inte f6ljs, sa skulle de italienska
myndigheterna inte tilltas bevilja undantagen i fraga utan att gemenskapens tullkodex dndras.

(")  Rédets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992. EGT L 302, 19.10.1992.
(*) Kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993. EGT L 253, 11.10.1993.
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(98/C 134/142) SKRIFTLIG FRAGA P-3186/97
fran Eva Kjer Hansen (ELDR) till kommissionen

(9 oktober 1997)
Amne: Administrationen fér kommissionens sjukkassa

Kan kommissionen bekrifta uppgifterna i artikeln i den danska tidningen BT av den 19 september 1997, enligt
vilken kommissionen har 130 anstillda inom den interna sjukkassans administration?

Kan kommissionen ldgga fram en organisationsplan 6ver de anstillda inom sjukkassans administration?

Hur kommenterar kommissionen uppgifterna om att samma administration skulle kunna skotas av 20 personer
inom den privata sektorn?

Kommer kommissionen att infordra anbud avseende dessa tjénster?

Svar fran Erkki Liikanen pa kommissionens vignar

(21 november 1997)

Gemenskapens sjukforsikringssystem inréttades genom artikel 72 i tjansteforeskrifterna och omfattar Ekon-
omiska och sociala kommittén, kommissionen, EG-domstolen, revisionsritten, parlamentet, Regionkommittén,
ombudsmannadmbetet, EG:s fusionsforskningsanldggning (Joint European Torus), Europeiska centrumet for
utveckling av yrkesutbildning, Europeiska fonden for forbéttring av arbets- och levnadsvillkor, Europeiska
yrkesutbildningsstiftelsen, Europeiska likemedelsmyndigheten, Europeiska miljobyran, Byran for harmonise-
ring inom den inre marknaden (varuméirken och ménster), Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och
narkotikamissbruk, Oversittningscentrum for Europeiska unionens organ samt Gemenskapens vixtsortsmyn-
dighet.

Sammantaget omfattas ca 77 000 personer i ett hundratal ldnder av sjukforsékringssystemet.

Sjukforsikringsenheten har dven hand om ldrarna pa Europaskolorna och Europeiska universitetsinstitutet i
Florens.

Tjansteménnen vid enheten IX.B.5 som handldgger sjukforsikringsdrenden fordelar sig pa foljande sitt:

Tjdnstekategori A: 4
Tjénstekategori B: 26
Tjanstekategori C: 79
Tjanstekategori D: 1

En 6versikt 6ver enhetens organisation, dér de personer inte 4r med som sysslar med skador och olycksfall i
arbetet, kommer att séindas direkt till parlamentsledamoten och till parlamentets generalsekretariat. Det bor
péapekas att vissa personer handligger bade sjukforsikring och skador och olycksfall i arbetet.

De siffror som parlamentsledamoten hénvisar till tycks inte finnas med i den rapport dir revisionsritten har gjort
ungefirliga jamforelser med nationella sjukforsakringssystem. Det dr sjdlvklart att sddana jamforelser dr svara
att gora, eftersom ett nationellt sjukforsakringssystem &r ensprakigt, endast omfattar ett land och en valuta och
darfor har blir betydligt billigare.

Kommissionen har dock tagit till sig revisionsrittens anmdrkningar om mdjligheten att minska de administrativa
kostnaderna och en interinstitutionell grupp héller pé att analysera denna fraga.

Med tanke pa revisionsrittens rapport, som for vrigt inte ndimner mdéjligheten att vinda sig till den privata
sektorn, har kommissionen inte for avsikt att begéra in anbud externt for att administrera gemenskapens
sjukforsdkringssystem.
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(98/C 134/143) SKRIFTLIG FRAGA E-3188/97
fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(16 oktober 1997)
Amne: Konvention om nyblivna modrars rittigheter

1. Vad har hént inom detta omrade sedan Europaparlamentets forslag till resolution om en konvention om
nyblivna mdédrars rattigheter?

2. Har Europaparlamentets resolutionsforslag, sdsom krivdes, vidarebefordrats till kommissionen, radet,
Virldshilsoorganisationen och medlemsstaternas regeringar och nir skedde detta?

3. Har Europaraddet, WHO och medlemsstaterna tagit stillning till forslaget? Om inte, varfor inte?

4. Har kommissionen uppfyllt de krav som stilldes i ovanndmnda dokument, dvs.:

— vidtagit nya initiativ for framldggande av ett direktiv om att efter mojlighet anpassa alla nationella
foreskrifter om inrdttningar i samband med graviditet, fodsel och forédldraskap till den mest progressiva
medlemsstaten,

— utan dr6jsmal utarbeta ett forslag till en konvention om gravida kvinnors och nyblivna modrars réttigheter?

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(3 december 1997)

1.och4.  Rédetantog den 27 juli 1992 en rekommendation (92/442/EEG) om samordning av mal och metoder
inom politiken for social trygghet ('). Denna rekommendation stéller upp samordningsmaél som skall tjana som
utgdngspunkt for medlemsstaternas politik ndr det géller social trygghet.

Denna rekommendation géller bland annat moderskap. Enligt artikel 1.B.2 "Moderskap” i rekommendationen
skall medlemsstaterna

a) for alla kvinnor som enligt lagen har ritt att bo pd medlemsstatens territorium betala de kostnader som
nodvindig vard vid graviditet, forlossning och eftervard foranleder, med forbehéll for att den berorda
kvinnan omfattas av ett 1dmpligt system for social trygghet och/eller omfattas av socialbidrag,

b) se till att forvirvsarbetande kvinnor, om de avbryter sitt arbete pa grund av graviditet, har ritt till lamplig
social trygghet.

Kommissionen har under de géngna aren forbittrat denna samordningspolitik och har fungerat som ett
diskussionsforum for alla berorda parter (medlemsstater, arbetsmarknadens parter, socialforsdkringsinstitu-
tioner) nér det giller den sociala trygghetens framtid. I detta syfte har kommissionen nyligen dverldmnat ett
meddelande om modernisering och forbittring av Europeiska unionens sociala trygghet, och kvinnors sociala
trygghet dr ett av de teman som har behandlats.

Dirutover har rddet antagit p4 kommissionens forslag direktiv 92/85/EEG om atgérder for att forbattra sékerhet
och hilsa pa arbetsplatsen for arbetstagare som &r gravida, nyligen har fott barn eller ammar (?). T den
utstrickning som Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen ger gemenskapen befogenheter inom
detta omrade, har vissa av uppmaningarna i resolutionen beaktats vid utarbetandet av forslaget.

2. Parlamentets ordférande vidarebefordrade Europaparlamentets resolution till radet, Vérldshilsoorganisa-
tionen (WHO), Europaradet samt medlemsstaterna. Resolutionen har offentliggjorts i Europeiska gemenskap-
ernas officiella tidning (3).

3. Kommissionen kénner inte till att Europaradet, WHO eller medlemsstaterna skulle ha avgett nagot yttrande
pé denna resolution.

1

() EGT L 245, 26.8.1992.
(» EGT L 348, 28.11.1992.
() EGT C 235, 12.9.1988.
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(98/C 134/144) SKRIFTLIG FRAGA E-3192/97
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Minskliga rittigheter i Turkiet

Kénner kommissionen till ett dokument frén det turkiska inrikesministeriet (nr BOSOHID0000073/472), daterat i
januari 1997, som lanserar ett program for att hota verksamheten inom icke-statliga organisationer som
rapporterar om ménskliga rittigheter?

I detta dokument star att parlamentsledaméter, prister, representanter for pressen och sérskilt medlemmar i
icke-statliga organisationer, sdsom International Human Rights och Amnesty International, som kan resa in i
landet i syfte att samla in propaganda, skall dirigeras pa ett lampligt sitt och hallas under uppsikt, och att man for
detta dndamal bor anvinda sig av Diyarbakirs presstjanst.

Med tanke pa att kommissionens nyligen lade fram ett meddelande som uppmanar till samarbete med turkiska

icke-statliga organisationer som arbetar for forbdttrade ménskliga réttigheter, vilka garantier har kommissionen
for att det ovanstdende inte langre dr den turkiska regeringens linje?

Svar avgivet av Hans Van den Broek pa kommissionens vignar
(6 november 1997)

Kommissionen hénvisar ledamoten till sitt svar pa hans skriftliga fraga E-2998/97 (1).

() EGT C 117, 16.4.1998, s.124.

(98/C 134/145) SKRIFTLIG FRAGA E-3193/97
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Harmonisering av trafikregleringar

Med tanke pa det stora antal fotgéingare som varje &r dodas i trafikolyckor, har kommissionen ndgra planer pa att
infora lagstiftning som far detta antal att minska avsevirt?

Jag undrar framfor allt om kommissionen har ndgra planer pd att harmonisera lagstiftningen vad giller
riktlinjerna for atal mot forare vilka orsakat fotgdngares dod.

Svar fran Neil Kinnock pa kommissionens vignar
(den 18 november 1997)

Kommissionen har utarbetat ett handlingsprogram som bl.a. innehéller lagforslag i ett forsok att minska antalet
dodade och skadade pa Europas vigar. Parlamentsledamoten hinvisas till meddelandet "Okad viégtrafiksdkerhet
inom EU — Programmet for aren 1997-2001 (1), i vilket det utforligt redogérs for kommissionens strategi.

Kommissionen har for ndrvarande inte nagra planer pa att infora lagstiftning f6r att harmonisera riktlinjerna for
atal mot forare som orsakat fotgingares dod, eftersom detta enligt subsidiaritetsprincipen &r ett omrade som skall
Overlatas pd medlemsstaternas egna réttssystem.

Kommissionen deltar i radets arbete med att utarbeta en konvention mellan samtliga medlemsstater for att
sikerstilla att trafikforseelser som leder till forbud mot att framféra fordon (indraget korkort) och som har
begatts i en annan medlemsstat &n den som lagovertrddaren dr hemmahorande i, trider i kraft i lagovertradarens
hemland nér denne atervinder hem.

(") KOM(97) 131 slutlig.
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(98/C 134/146) SKRIFTLIG FRAGA E-3194/97
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Harmonisering av vigskatter

Kan kommissionen bekrifta om den har ndgra planer pa att infora samma vigskatter 6ver hela EU genom att
anvinda harmoniseringsverktyg?

Kan den dven bekrifta uppgifter om att de medel som skulle flyta in fran sadana skatter skulle 6ronmérkas for
forbittring av vigarna?

Svar fran Neil Kinnock pa kommissionens viignar

(21 november 1997)

I juli 1996 lade kommissionen fram ett forslag till ett direktiv om avgifter pd tunga godstransporter for
anvindning av viss infrastruktur (') som faststiller ett mer genomarbetat och harmoniserat vigavgiftssystem
(som omfattar fordonsskatter, vigtullar och trafikavgifter) dn det som anvinds enligt direktiv 93/89/EEG av den
25 oktober 1993 om medlemsstaternas tillimpning av skatter pa vissa fordon som anvinds for godstransporter pa
vidg och tullar och avgifter for anvindningen av vissa infrastrukturer (?). Forslaget fran 1996 granskas for
nirvarande i rddet och Europaparlamentet.

Kommissionen anser att anvidndningen av intdkter frin fordonsskatter och -avgifter, i enlighet med subsidia-
ritetsprincipen, skall bestimmas av medlemsstaterna och att intdkterna inte behover 6ronmérkas for investe-
ringar i transportinfrastrukturen. Med tanke pa behovet av att hitta lampliga resurser for att utveckla ett effektivt
och miljovénligt transportsystem och for att fi bittre Overensstimmelse mellan avgifter och kostnader,
analyserar kommissionen fragan om nya prisinstrument gradvis borde ersitta befintliga skatter och avgifter samt
om hur intékter skulle kunna reserveras for utveckling av infrastrukturen. Eventuella indringar som denna analys
leder fram till maste sjédlvklart Gverensstimma med subsidiaritetsprincipen.

(") EGT C 59, 26.2.1997.
(® EGTL 279, 12.11.1993.

(98/C 134/147) SKRIFTLIG FRAGA P-3204/97
fran Jean Querbes (GUE/NGL) till kommissionen
(9 oktober 1997)

Amne: Produktion av durumvete

Europeiska gemenskapen som tidigare exporterade durumvete har nu blivit nettoimportdr, med ett 6kande
underskott. Anser inte kommissionen att denna #ndring i utvecklingen beror pa att systemet for ersittning till
durumveteproducenterna dndrats enligt produktionsomraden?

Ar kommissionen villig att foresld en forbittring av systemet for att géra det mojligt for Europeiska
gemenskapen att 6ka sin produktion och minska sitt underskott?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(22 oktober 1997)
Kommissionen anser att den aktuella situationen pd marknaden for durumvete, som kinnetecknas av ett

produktionsunderskott i gemenskapen, beror pa extrema véaderforhallanden som paverkar bade kvantiteten och
kvaliteten pd produktionen i Europa.
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Nir det giller stodsystemet for durumvete lade kommissionen i juli 1996 fram ett forslag till dndring av det
system som sirskilt géller durumvete (') som redan har blivit foremal for ett positivt yttrande fran parlamentet
och som for ndrvarande granskas av radet. Kommissionen uppskattar att de samlade foreslagna dtgédrderna och i
synnerhet faststidllandet av en maximal areal som garanteras av varje medlemsstat som producerar durumvete, dr
tillrdckliga for att man, utan hinsyn till vaderforhéllandena, skall kunna garantera den europeiska industrins
forsorjning av durumvete. For 6vrigt har kommissionen i ”Agenda 2000” (?) markerat sin avsikt att inte dndra de
tilldggsatgédrder som for nérvarande tillimpas.

1

(") KOM (96) 361 slutlig.
() KOM (97) 2000 slutlig.

(98/C 134/148) SKRIFTLIG FRAGA E-3205/97
fran Freddy Blak (PSE) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Arbetsmiljon pa arbetsplatser i hemmet

I en analys som utarbetats av forskningsministeriet i Danmark drar man slutsatsen att antalet arbetsplatser i
hemmet kommer att 6ka explosionsartat under de 3-5 nidrmaste aren. Hur mycket uppskattar kommissionen att
antalet arbetsplatser kommer att 6ka inom Europeiska unionen under kommande &r?

Ar kommissionen medveten om att manga direktiv om arbetsmiljo som skall skydda arbetstagarna inte giller for
arbetsplatser i hemmet, eftersom dessa direktiv utgér frén att arbetet sker pd mera traditionella arbetsplatser?

Vilka atgédrder &mnar kommissionen vidta for att sikerstilla att personer som arbetar hemma i Europa har en lika
god arbetsmiljé som de garanteras pa traditionella arbetsplatser utanfér hemmet?

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(24 november 1997)

Kommissionen dr medveten om att antalet hemarbetande i Europa 6kar. Enligt kommissionens siffror for 1992
arbetade 6,9 miljoner ménniskor i gemenskapen vanligtvis hemma. Denna siffra motsvarar 4,9 % av den
yrkesverksamma befolkningen. Kommissionen kan inte uppskatta hur mycket antalet hemarbetande kommer att
Oka under de ndrmaste fem aren.

I sitt medelfristiga sociala handlingsprogram (1995-1997) (') erkédnde kommissionen behovet av att pa europeisk
nivd striva efter att forbittra arbetsforhdllandena for hemarbetande. Under tiden antog Internationella
arbetsorganisationen (ILO) den 20 juni 1996 en konvention och rekommendation om hemarbete. Konventionen
erbjuder hemarbetande en hog skyddsniva. For att sikerstdlla att konventionen tillimpas inom hela
gemenskapen, bor den ratificeras av samtliga medlemsstater. Kommissionen utvirderar for nidrvarande olika
tankbara forfaringssitt.

Betriffande skyddsnivén anges i ILO-konventionen skyldigheter f6r medlemsstaterna att inféra en politik for
hemarbete som skall syfta till att férbéttra de hemarbetandes situation. Konventionen faststiller uttryckligen att
nationell politik for hemarbete skall sd langt mgjligt syfta till att frimja att hemarbetande och andra
inkomsttagare behandlas lika, sd att hemarbetande i gemenskapen garanteras en arbetsmiljé som motsvarar den
pé traditionella arbetsplatser.

() KOM(95) 134 slutlig.
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(98/C 134/149) SKRIFTLIG FRAGA E-3214/97
fran David Martin (PSE) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Anvindning av herrelosa hundar och katter for vivisektion i Belgien

Kinner kommissionen till att det verkar som om man bryter mot direktiv 86/609/EEG (') i Belgien, sérskilt mot
bakgrund av att det finns videoinspelningar och 6gonvittnesskildringar som bevisar att herrelosa hundar och
katter anvénds for experiment?

Kianner kommissionen vidare till att det finns bevis som visar att hundar och katter fér leva under férhéllanden
som &r langt under de lagliga kraven? Och om sa r fallet, vilka dtgérder foresldr kommissionen att man skall
vidta vad géller detta brott mot lagstiftningen fran en medlemsstats sida?

() EGTL 358, 18.12.1986, s. 1.

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar
(19 november 1997)
Kommissionen har redan fatt ett klagomal angdende de férhéallanden som parlamentsledamoten patalade, och har
tagit kontakt med de nationella myndigheterna for att férsikra sig om att radets direktiv 86/609/EEG av den 24

november 1986 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om skydd av djur som
anvinds for forsok och andra vetenskapliga dndamal foljs.

Kommissionen skall fortsétta att undersoka saken pa grundval av de klargéranden som har inhdmtats. Den
kommer att vidta alla nodvidndiga atgirder for att vdrna om gemenskapslagstiftningen, inbegripet, i
forekommande fall, att inleda det dvertrddelseforfarande som anges i artikel 169 i EG-fordraget.

(98/C 134/150) SKRIFTLIG FRAGA E-3215/97
fran Mark Watts (PSE) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Kop av fast egendom i andra medlemsstater

Hur 4r situationen vad géller att kopa fast egendom i ndgon av EU:s andra medlemsstater? Har icke-medborgare i
en medlemsstat ritt till samma villkor som invanarna i landet?

(98/C 134/151) SKRIFTLIG FRAGA E-3216/97
fran Mark Watts (PSE) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Restriktioner vid kop av fast egendom i EU:s medlemsstater

Finns det nagra restriktioner vad giller kop av fast egendom i EU:s medlemsstater for personer som inte &r
medborgare i dessa stater?

Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-3215/97 och E-3216/97
ingivna av Mario Monti for kommissionens

(18 november 1997)
Parlamentsledamotens fraga avser kop av fast egendom i en medlemsstat av medborgare i en annan medlemsstat,

utan hinvisning till ndgon sirskild medlemsstat. Kommissionen erinrar om tidigare frdgor i parlamentet
betriffande forvirv av egendom i specifika medlemsstater (*).
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I allménna termer ticker principerna om likabehandling av medborgare och forbud mot diskriminerande
behandling pa grund av nationalitet (artikel 6 i EG-fordraget) inom gemenskapslagstiftningens tillimpnings-
omrade forvirv av fast egendom av medborgare i andra medlemsstater.

Inskrdnkningarna betrédffande forvirv och anvédndning av land och byggnader beldgna i en medlemsstat av en
medborgare i en annan medlemsstat upphidvdes i syfte att forverkliga fri rorlighet for arbetstagare,
etableringsfrihet, fri rorlighet for tjdnster och kapital (?). Tillgang till egendom och innehav av fast egendom &r en
naturlig foljd av dessa rittigheter och av rittigheten att uppehdlla sig i en annan medlemsstat i enlighet med
artikel 8a i EG-fordraget.

EG-fordraget ingriper inte i nagot hinseende i medlemsstaternas egendomsordning (artikel 222), men
bestdmmelserna kommer dven i fortsittningen att omfattas av den grundldggande regeln om icke-diskriminering
pé grundval av artiklarna 6, 48, 52 och 59 och atgérder for att genomfora vissa av dessa artiklar, liksom forbudet
mot alla inskrdnkningar, med férbehdll for de vanliga undantagen, av grinsoverskridande kapitalrorelser (vilka
innefattar forvirv av fast egendom) enligt artikel 73b.

Vad giller forvarv av fritidsbostider innefattar den slutliga anlutningsakten frén 1994 foljande gemensamma
deklaration: “ingenting i gemenskapens regelverk hindrar enskilda medlemsstater fran att vidta nationella,
regionala eller lokala atgdrder betriffande fritidsbostider, forutsatt att de #r nodvindiga for planering av
markanvindning och miljoskydd och tillimpas utan direkt eller indirekt diskriminering mellan medborgare i
medlemsstaterna i enlighet med regelverket”. Flera medlemsstater (Danmark, Osterrike, Finland och Sverige)
har sirskild lagstiftning betréffande fritidsbostiader (3).

Kommissionen dvervakar den allminna tillimpningen av nationell lagstiftning om kop av egendom for att
sdkerstilla att den inte strider mot ovanndmnda princip.

(") Se till exempel skriftliga fragor nr E-1032/96 fran Reimer Boge, EGT C 297, 8.10.1996; nr 2491/95 fran Jannis Sakellariou, EGT C 66,
4.3.1996.

(> Domstolen, 30.5.1989, kommissionen mot Grekland, 305/87, Rec. 1989 s. 1461; domstolen, 14.1.1988, kommissionen mot Italien, 63/86,
Rec. 1988 s. 29; domstolen, 6.11.1984, Fearon mot Irish Land Commission, 182/83, Rec. 1984 s. 3677.

()  Protokoll nr 1 betriffande forvirv av egendom i Danmark; artiklarna 70, 87 och 114 i anslutningsakten fran 1994.

(98/C 134/152) SKRIFTLIG FRAGA E-3217/97
fran Mark Watts (PSE) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Korkort i EU:s medlemsstater
Vilken situation rdder vad giller nationella korkort nar man koér inom EU?

Har medborgarna ritt att anviinda sina egna nationella kérkort nér de kor ett fordon som &r kopt i en medlemsstat
for att anvéndas i denna medlemsstat?

Ar det nodvindigt att byta till ett korkort utfirdat i den nationella staten eller att anvinda ett internationellt
korkort?

Svar fran Neil Kinnock pa kommissionens vignar

(20 november 1997)

I artikel 1.2 i direktiv 91/439/EEG om korkort (1) foreskrivs Omsesidigt erkdnnande av alla giltiga korkort som
utfirdats av medlemsstaterna. Fran och med den 1 juli 1996, nir det direktivet tridde i kraft, upphdvdes radets
direktiv 80/1263/EEG (*), som foreskrev obligatoriskt utbyte av korkort inom ett ar efter det att en person bosatt
sig i en annan medlemsstat. Dérfor kan man fortsitta att anvinda sitt nationella korkort ndr man bositter sig i en
annan medlemsstat, och ndr man kor en bil som inkopts i den medlemsstat dér man dr har sin permanenta
hemvist. Det dr inte nodvéndigt att skaffa internationellt korkort.
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Diremot faststills i artikel 13 i direktiv 91/439/EEG att

”om innehavaren av ett giltigt nationellt korkort forldgger sin permanenta hemvist till en annan medlemsstat dn
den som har utfirdat korkortet far virdmedlemsstaten for korkortsinnehavaren tillimpa sina nationella
bestdmmelser om giltighetstid, hélsokontroller och skatter, och far pa korkortet fora in all information som &r
nddvindig for administrativa syften.”

Innehavare av korkort som bositter sig permanent i en annan medlemsstat &n den i vilken korkortet utfardats
skall darfor f6lja alla nationella bestimmelser i den medlemsstat dér de har sin nya hemvist, pd samma sétt som
medborgarna i den medlemsstaten.

() EGT L 237, 24.8.1991.
(® EGT L 375, 31.12.1985.

(98/C 134/153) SKRIFTLIG FRAGA E-3223/97
fran Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Portokostnader i Frankrike

Det franska postverkets avgifter for postforsindelser av identisk storlek och vikt varierar beroende pa till vilket
EU-land forsdandelsen gér. Postforsiandelser till Finland och Sverige ir till exempel dyrare dn forsindelser till
andra linder. Genom den hir ”portokostnadsdiskrimineringen” bryter det franska postverket grovt mot principen
om en harmonisering av portokostnaderna, en princip som befists i hela unionen genom internationella avtal och
allmin praxis.

Med hinvisning till ovanstdende vill jag friga om foljande: Anser kommissionen att Frankrikes diskriminerande
politik dr acceptabel och forenlig med lagstiftningen i Europeiska unionen? Vilka dtgirder tinker kommissionen
vidta for att fa ett slut pa den diskriminering som Frankrike bedriver?

Svar fran Martin Bangemann pa kommissionens viignar
(24 november 1997)

Det stimmer att det franska postverkets taxor skiljer mellan Finland och Sverige & ena sidan och resten av
medlemsstaterna 4 andra sidan vad giller enskilda brev- och varuférsindelser. Det verkar som om
zonindelningen i Frankrike inte har @ndrats efter Finlands och Sveriges anslutning 1995.

A andra sidan finns det inget internationellt avtal i vilket ett postverk forpliktas att tillimpa samma avgifter
(taxor) for alla gemenskapens medlemsstater. I radets resolution av den 7 februari 1994 om utvecklingen av
posttjanster (') och den gemensamma stdndpunkten av den 29 april 1997 inf6r antagandet av Europaparlamentets
och radets direktiv om gemensamma regler for utvecklingen av gemenskapens inre marknad for posttjanster och
for forbittring av kvaliteten pa tjdnsterna (%), visas att avgifterna bor bestimmas med hénsyn till omkostnaderna.

Om skillnaden pa avgifterna kan motiveras av hogre befordringsomkostnader anser inte kommissionen att det
handlar om lagstridig diskriminering.

1

() EGT C 48, 16.12.1994
() EGT C 188, 19.6.1997

(98/C 134/154) SKRIFTLIG FRAGA P-3225/97
fran Barbara Diihrkop Diihrkop (PSE) till kommissionen
(9 oktober 1997)

Amne: Fiskeavtalet med Marocko och kontrollsystemen

I sitt svar pa min friga P-2712/97 glomde kommissionen att redogéra for sin asikt om de marockanska
overvakningsfartygens system for kontroll och uppsparning. Erbjuder detta system tekniska garantier och &r det
standardiserat? Vad har kommissionen att siga om detta?
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Kommissionen sa i sitt svar att de marockanska myndigheterna i allménhet” inom de 48 timmar som faststillts i
fiskeavtalet informerar kommissionen om de beslagtaganden av fiskebétar som skett.

Hur ménga beslagtaganden har de marockanska myndigheterna informerat kommissionen om inom den angivna
tidsfristen och hur manga ganger har tidsfristen inte respekterats?

Vilka resultat i friga om dessa beslagtaganden uppnéddes vid det sammantride for den gemensamma kommittén
EU-Marocko som kommissionen refererar till i sitt svar pd min tidigare naimnda fraga?

Svar fran Emma Bonino pa kommissionens vignar
(5 november 1997)

Enligt internationell rétt har de marockanska myndigheterna ensam behdrighet att overvaka sina vatten. Det
tillkommer saledes inte kommissionen att uttrycka asikter om tekniska Gvervakningsinstrument som installerats
pé tredje lands fartyg.

Sedan avtalet tradde i kraft 1995 har 39 fartyg frdn gemenskapen inspekterats. Av dessa 39 fall har 14 inte
meddelats inom den tidsfrist pd 48 timmar som foreskrivs i avtalet.

Det bor dock péapekas dels att 3 av dessa 14 forseningar skedde till f6ljd av marockanska helgdagar och att dessa
tre inspektioner meddelades den forsta arbetsdagen efter helgdagarna av de marockanska myndigheterna, och
dels att 9 forseningar intrdffade under de atta forsta manaderna som avtalet tillimpades (mellan december 1995
och augusti 1996).

Efter ett ingripande av kommissionen har man kunnat konstatera att situationen forbéttrats avsevirt, eftersom
endast tva forseningar sedan augusti 1996 kan anses som icke-berittigade.

Denna fraga kommer anyo att tas upp med de marockanska myndigheterna vid nidsta gemensamma
kommissionsméte som foreskrivs inom ramen for fiskeavtalet. Detta mote kommer att foregés av ett mote mellan
gemenskapen och Marocko i en arbetsgrupp, som senast sammantridde i juli 1997.

(98/C 134/155) SKRIFTLIG FRAGA P-3226/97
fran Sirkka-Liisa Anttila (ELDR) till kommissionen
(9 oktober 1997)

Amne: Hur effektiveringen av produktionen paverkar jordbruket i Polen och Ungern och vad det hir kommer att
innebdra for balansen inom unionens jordbruksproduktion

Agenda 2000 4r i forsta hand inriktad pa unionens utvidgning sterut och pa att forbéttra konkurrenskraften for
EU:s jordbruksproduktion pé den virldsomfattande livsmedelsmarknaden. Inom ramen for utvidgningen Osterut
kommer Ungern och Polen att anslutas till Europeiska unionen och dessa lédnders jordbruksproduktionspotential
ar mycket ansenlig. Om Polens dkerareal skottes med nederlédndsk effektivitet skulle den récka till for att ge foda
at samtliga medborgare i EU. I kommissionens utredningar saknas en mer noggrann analys av hur rérligheten for
de nya medlemslidndernas jordbruksprodukter efter anslutningen bor ske pa den gemensamma marknaden.
Eftersom kommissionen inte har gjort ndgon som helst bedomning av detta saknas ett centralt element i
virderingen av utvidgningens effekter.

Efter Ungerns och Polens anslutning kommer bade kunnande och kapital fran Visteuropa att exporteras till dessa
nya medlemslidnder, vilket leder till att de hér lindernas produktionspotential kommer att utnyttjas mycket
effektivare dn vad som ér fallet idag, och det kommer i sin tur att innebéra att miangden livsmedel pa EU:s
gemensamma marknad Okar. Enligt bedomningar pa basis av de nuvarande medlemslidndernas produktion
kommer EU i borjan av 2000-talet att ha en 6verproduktion pa spannmal, mjolkprodukter och notkott. Mot
bakgrund av detta &r det av storsta vikt att utreda hur de nya medlemsléindernas produktion kommer att paverka
situationen vad giller 6verproduktion.

Har man for avsikt att utfirda kvoter for de nya medlemslidndernas produktion, pd samma sitt som man gjorde da
Sverige, Finland och Osterrike anslot sig (mjolkkvot, socker- och stirkelsekvot samt totalméngden akerareal
som berittigas EU-st6d)?
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Om man har tinkt anvénda sig av kvoter, till vilken tidsméssig niva har man i s fall tdnkt binda dem?

P4 vilket sitt kan man hindra att anslutningen av de viktiga jordbruksproducerande linderna Ungern och Polen
eventuellt for med sig negativa effekter pa unionens jordbruksproduktionsbalans?

Nir kommer kommissionen att offentliggéra utredningar Gver hur den Okade effektiveringen kommer att
péaverka produktionen i Ungern och Polen?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(3 november 1997)

I Agenda 2000 (') har kommissionen lagt fram forslag till hur gemenskapen pa ett 6vergripande sitt skall svara
pé framtida utmaningar, och dven till unionens nya budgetram, den kommande utvidgningen och reformering av
strukturpolitiken och den gemensamma jordbrukspolitiken.

De nya medlemsstaterna kommer att tillimpa det regelverk om jordbruk som giller i gemenskapen nir de
ansluter sig, inklusive produktionskvoter och andra sitt att styra tillgdingen med undantag av atgérder under
overgangsperioden i den utstrickning som de anses vara nédvindiga. Andra atgdrder kommer att vara beroende
av resultaten av anslutningsférhandlingarna och reformeringen av den gemensamma jordbrukspolitiken (CAP).

De foreslagna reformerna av den gemensamma jordbrukspolitiken inbegriper en minskning av marknadspris-
subventioner, atf6ljd av direkta betalningar och en integrerad landsbygdspolitik. Syftet med dessa reformer ér att
forbittra det europeiska jordbrukets och livsmedelsindustrins konkurrenskraft bade pa den inre marknaden och
pé vérldsmarknaden samt att sékerstilla en balanserad utveckling mellan produktion och efterfrigan inom och
utom Europeiska unionen.

Kommissionen har analyserat situationen i ansokarldanderna under en lang tidsperiod. Resultaten offentliggjordes
som en serie om tio landerrapporter i mitten av 1995 och i det dokument om jordbruksstrategi (*) som
overldamnades till Europeiska radet vid dess mote i Madrid i december 1995. T april 1997 offentliggjorde
kommissionen en undersokning om langtidsprognoserna for sad-, mjolk- och kottmarknaden, som dven inneholl
en uppdaterad bedomning av ansokarldndernas framtidsutsikter. Kommissionen haller pa och uppdaterar de tio
landerrapporterna och fortsitter att folja utvecklingen.

1

(") KOM(97) 2000 slutlig.
() CSE(95) 607.

(98/C 134/156) SKRIFTLIG FRAGA P-3229/97
fran Jan Sonneveld (PPE) till kommissionen

(9 oktober 1997)

Amne: Problem i samband med erhéllande av restitution p4 jordbruksprodukter som inte konsumeras till fullo i
det land till vilket de forst importeras

Till foljd av den politiska upplosningen av fore detta Jugoslavien och Sovjetunionen — bada traditionella
handels- och marknadsféringskanaler for europeiska exportdrer av jordbruksprodukter — har det skett en
forandring i fraga om tillerkdnnandet av restitution. Enligt EU:s lagstiftning var produkter som importerades till
en delstat, dir de forddlades och sedan exporterades till en annan delstat, tidigare berittigade till restitution. Detta
ar inte langre fallet eftersom dessa produkter inte ldngre registreras som forbrukade pa platsen (i importlandet,
oberoende av delstat). Dessa stater, i likhet med i 6vriga stater i Central- och Osteuropa, anvinder sig nu
ndmligen av EU:s tullblanketter, vilka pa ett tydligt sitt askadliggor att den importerade EU-produkten inte till
fullo forbrukats i importlandet utan istéllet vidareexporterats, vanligen sedan den forddlats.

Kommissionen har tidigare i liknande fall tillimpat Gvergdngsregler (till exempel nidr nya medlemsstater
tillkommit) for att mojliggora for foretag att se Over sina handelsforbindelser. Detta har skett savil i
EU-foretagens, som i de vidareforddlande importforetagens intresse.
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1. Instimmer kommissionen i att den ovan beskrivna situationen skapar handelsrelaterade problem for
importerande och exporterande foretag?

2. Kan kommissionen redogéra for varfér man inte infort 6vergéngsregler till f61jd av upplosningen av fore
detta Jugoslavien och Sovjetunionen?

3. Ar kommissionen nu beredd att infora 6vergingsregler med retroaktiv verkan?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(6 november 1997)

Kommissionen dr medveten om att det politiska sammanbrottet i fore detta Jugoslavien och Sovjetunionen har
skapat handelsproblem for gemenskapens exportérer.

Ar 1992 fattade kommissionen beslut innehdllande 6vergéngsbestimmelser for att underlitta gemenskaps-
exportorernas uppgift nir det giller tillhandahéllandet av importbevis i de nya linder som uppstétt efter dessa
bada federationers sammanbrott.

Kommissionen har inte for avsikt att vidta nya 6vergangsatgérder.

(98/C 134/157) SKRIFTLIG FRAGA E-3233/97
fran Nikitas Kaklamanis (UPE) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: Utnyttjandegraden av medel ur Sammanhéllningsfonden for Greklands del

Enligt uppgifter i den tillforlitliga grekiska ekonomiska tidskriften FORUM ligger utnyttjandegraden for
Greklands del pa en mycket 1dg niva. Utnyttjandegraden for 1995 6verskred inte ens 5 % av de medel som landet
beviljats.

Under samma tidsperiod 1ag utnyttjandegraden for de ovriga “sammanhallningslédnderna” — Spanien, Portugal
och Irland — pé fullkomligt normala nivéer, i motsats till Grekland som de facto, pa infrastrukturomradena for
miljo och transporter, hade synnerligen skiliga behov av dessa medel.

Jag vill fraga Europeiska kommissionen vilka exakta summor det dr som avdelats for Grekland fran och med det
ar dd Sammanhéllningsfonden tridde i kraft fram till idag, exakt vilka medel som utnyttjats fram till idag och vad
Europeiska kommissionen avser att gora med de medel ur Sammanhéllningsfonden som 4r avsedda f6r Grekland
men inte utnyttjats under alla dessa ar?

Svar fran Monika Wulf- Mathies pa kommissionens vignar

(13 november 1997)

Uppgifterna om de ataganden och betalningar som kommissionen gjort via Sammanhéllningsfonden for
Grekland for perioden 1993-97 anges nedan (i ecu per den 10 oktober 1997):

Ar Ataganden Betalningar %

(1 2 27
1993 280 364 000 148 116 155 52,8 %
1994 332 124 418 157 682 251 47,5 %
1995 387 913 771 90 500 827 23,3 %
1996 438 295 646 244 752 287 55,8 %
01.01- 10.10.1997 362 037 007 344 075 451 95,0 %
TOTALT 1 800 734 842 985 126 971 54.7 %
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Det bor dock pépekas att

— det totala beloppet nir det giller ataganden ligger inom ramen for de vigledande anslag som faststllts i
forordningen for var och en av de stddmottagande medlemsstaterna.

— Dbetalningarna gors pa grundval av den nationella myndighetens begidran som ocksé anger vilket skede de
finansierade projekten befinner sig i.

— anslag for vilka det avsatts medel, men som dnnu inte utnyttjats, frisldpps och overfors for finansiering av
nya projekt.

(98/C 134/158) SKRIFTLIG FRAGA E-3235/97
fran Nikitas Kaklamanis (UPE) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: Finansiellt stod till tredje linder ur EU-program avsedda fér medlemsstater

Trots att budgetplanens rubrik 3 (“Inre politik”) avser stod at verksamhet i EU:s medlemsstater utfirdas det
standigt forordningar och man finansierar tredje ldnder ur program som é&r utarbetade med tanke pa unionens
medlemsstaters behov. Detta sker trots att det finns en rubrik 4 (”Yttre dtgdrder”) som uteslutande giller stater
utanfor EU, vilka genom denna rubrik redan &r foremal for frikostig finansiering.

Jag vill fraga Europeiska kommissionen vad det dr som fororsakar ovanstdende fenomen samt om kommissionen
undersoker mdjligheten att begriinsa dverforandet av resurser till linder utanfér EU ur program vars uppgift dr att
ticka ytterst viktiga behov inom sjilva unionen.

Svar avgivet av Erkki Liikanen pa kommissionens vignar
(1 december 1997)

Kommissionen héller pa att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara fragan. Den kommer att
vidarebefordra dessa sd snart som majligt.

(98/C 134/159) SKRIFTLIG FRAGA E-3241/97
fran Alfonso Novo Belenguer (ARE) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: M3l 1-regioner

Den 16 juli 1997 offentliggjorde Europeiska kommissionen Agenda 2000 dédr man beskriver framtidsutsikterna
for Europeiska unionen for borjan av nista sekel.

Bland annat ingér ett kapitel om reformering av strukturfonderna, dér kommissionen sjélv foreslar en minskning
av antalet prioriterade mal, frin de nuvarande sju till tre.

Man foreslar att mal 1 efter 1999 strikt och utan flexibilitet skall omfatta regioner med en BNP under 75 % av
gemenskapens genomsnittliga BNP.

For de nuvarande mal 1-regioner som efter 1999 ligger 6ver 75 % av gemenskapens BNP kommer en
overgangsperiod att gilla, vilket innebér att bidragen fran strukturfondernas mél 1 successivt kommer att dras in.

1. Kan kommissionen beskriva hur den hir successiva indragningen konkret kommer att gé till?

2. Om inte, nidr kommer kommissionen att meddela hur det skall ga till?
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Svar fran Monika Wulf-Mathies pa kommissionens viignar
(10 november 1997)

Kommissionen har foreslagit att man strikt skall tillimpa kriteriet en bruttonationalprodukt (BNP) per invanare
pé mindre &n 75 % av genomsnittet i gemenskapen, niar man viljer ut de regioner som skall omfattas av mal 1
under perioden 2000-2006. De regioner som for narvarande omfattas av mal 1 och som kommer att ha en BNP
per invanare som &r hdgre én detta gransviarde, kommer under en 6vergangsperiod att fa ett gradvis och under
lang tid minskande stod. Detta tillfélliga stod inom ramen for mal 1 kommer dock att upphora innan perioden
2000 — 2006 16per ut, for att det mal med geografisk koncentration som kommissionen rekommenderat skall
vara uppnatt ar 2006.

Kommissionen kommer att specificera de praktiska bestimmelserna for 6vergangssystemet vid diskussionerna
om nya strukturférordningar under 1998.

(98/C 134/160) SKRIFTLIG FRAGA E-3242/97
fran Alfonso Novo Belenguer (ARE) till kommissionen

(20 oktober 1997)
Amne: Giftiga nappar

Frankrike har nyligen étertagit 30 000 nappar av mirket Remond fran marknaden dd man upptickt att de var
tillverkade med ett cancerframkallande dmne, en nitrosamin.

Fragan &r akut och har vickt stor oro.
1. Kénner kommissionen till om den franska regeringen verkligen har atertagit produkten fran marknaden?

2. Kan kommissionen redogéra for vilka konsekvenser detta innebdr for Spanien, och ndrmare bestimt
regionen Valencia?

3. Vilka atgdrder har kommissionen vidtagit for att kontrollera att produkten har atertagits frén hela den
europeiska marknaden?

Svar fran Emma Bonino pa kommissionens vignar

(18 november 1997)

De franska myndigheterna har informerat kommissionen om problemet i enlighet med direktiv 92/59/EEG om
allmén produktsikerhet (') och, mer konkret, i enlighet med det forfarande vid nodsituationer som foreskrivs for
informationsutbytet mellan medlemsstaterna om de atgidrder som vidtagits mot de produkter som innebdr en
allvarlig och omedelbar risk for konsumenterna.

De uppgifter som mottagits har genom varningssystemet spridits till alla myndigheter som ansvarar for att
skydda konsumenternas hilsa och sidkerhet i de olika medlemsstaterna och i EES-ldnderna.

1. Enligt de uppgifter som inkommit fran de franska myndigheterna &r det foretaget Sebir-Remond som pa
eget initiativ och i forebyggande syfte har aterkallat vissa av de nappar som enligt en konsumentgrupp &r
“kontaminerade med ett cancerframkallande dmne”.

De franska myndigheterna har bekriftat att produkterna i friga verkligen aterkallats frén alla berdrda inréttningar
(t.ex. daghem, sjukhus och apotek), samtidigt som man utfor egna analyser om innehallet av nitrosaminer och
nitroserbara dmnen i nappar av det berérda mirket och dven av andra mirken. En redogorelse for de atgérder som
vidtagits av medlemsstaten och foretaget skulle finnas tillgéinglig i oktober 1997.

2. Kommissionen har trots spridningen av uppgifterna fran de franska myndigheterna inte fatt nigon
information frén de spanska myndigheterna, vare sig om de atgérder som vidtagits mot dessa produkter eller om
problemets omfattning i denna medlemsstat eller dessa regioner.
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3. Enligt direktiv 93/11/EEG om utlésning av N-nitrosaminer och N-nitroserbara dmnen fran dinappar och
trostnappar av elastomer eller gummi (?) skall medlemsstaterna forbjuda handel med och anvindning av
dinappar och trostnappar som avger en viss mdngd N-nitrosaminer och N-nitroserbara &mnen. Kommissionen
avser att inom ramen for sin behorighet genomdriva att detta krav f6ljs av alla medlemsstater, for att de
europeiska konsumenternas sékerhet skall kunna garanteras.

() EGTL 228, 11.8.1992.
() EGTL 93, 17.4.1993.

(98/C 134/161) SKRIFTLIG FRAGA E-3244/97
fran Alfonso Novo Belenguer (ARE) till kommissionen

(20 oktober 1997)
Amne: Radioaktiva utslapp

Vid anldggningarna for upparbetning av plutonium i La Hague i Frankrike och i Sellafield i Storbritannien har
man pavisat radioaktiva utsldpp i havet.

Man har beréknat att ca 200 000 kubikmeter plutonium per ar sldpps ut i havet. Plutonium 4r ett mycket farligt
radioaktivt &mne med en halveringstid pa 250 000 ar.

Léget ér sa alarmerande att till och med den franska regeringen i juni i ar beslutade att forbjuda bad och fiske i
nérheten av anldggningen, med hénsyn till riskerna for folkhélsan.

Kénner kommissionen till utsldppen av plutonium frén anldggningarna i La Hague och Sellafield?

Har kommissionen genomfort ndgon noggrann undersokning for att ta stillning till huruvida utsldppen ar lagliga
och for att bedoma konsekvenserna for miljon?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar

(19 november 1997)

Bade Frankrike och Forenade Kungariket har atagit sig att respektera forbudet mot dumpning till sjoss av
radioaktiva amnen, sd som det formulerats i 1992 ars Oslo-Paris-konvention (OSPAR) om skydd av havsmiljon i
nordostra Atlanten, som haller pa att ersitta de bada tidigare konventionerna, Pariskonventionen resp.
Oslokonventionen. Forbudet beror dock endast dumpning av avfall till sjoss och berdr inte utsldpp av flytande
avfall av 14g niva fran anldggningar pa land. For sddana utsldpp krdvs stringa tillstind som utfirdas av de
nationella myndigheterna.

I juli 1996 kontrollerade kommissionen de installationer for miljodvervakning som inrittats i och omkring La
Hague, i enlighet med bestdmmelserna i artikel 35 i Euratomférdraget. Dirvid drogs slutsatsen att befintliga
installationer var adekvata for att méta radioaktivitetsnivan i omgivningen.

Betriffande forbud for obehoriga att betrida omradet kring La Hague-anlidggningen sa har ett sddant forbud mot
offentlig tillgang till omréadet runt rérledningens mynning och till en korridor lings med rérledningen, enligt vad
kommissionen kénner till, varit i kraft i manga ar. Tidigare under dret upphivdes detta férbud tillfalligt, medan
den franska regeringen 1t genomfora undersokningar av radioaktivitetsnivderna kring upparbetningsanlidgg-
ningen vid La Hague. I rapporten om dessa undersdkningar dras slutsatsen att nivan av de radioaktiva utsldppen
héller sig inom de grinser som faststéllts av de nationella myndigheterna. Dessutom bekriftas att radioaktivi-
tetsnivdn i omgivningen lett till strlningsdoser for de mest utsatta personerna som haller sig langt under de
grinsvirden som anges i gemenskapens grundliggande sidkerhetsnormer.
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(98/C 134/162) SKRIFTLIG FRAGA P-3247/97
fran Yves Verwaerde (PPE) till kommissionen
(9 oktober 1997)

Amne: Forskningsanslag for utveckling av digital television

Jag skulle vilja veta hur stora anslag gemenskapen beviljar forskningen for utveckling av digital television?

Svar fran Martin Bangemann pa kommissionens vignar
(17 november 1997)
Inom ramen f6r Race-programmet, som ingick i Tredje ramprogrammet for forskning och utveckling gavs stod
till utvecklingen av europeiska tekniska normer for digital television. Dérigenom lades grunden for tjdnster som

ir kompatibla med expertgruppen for rorliga bilder (MPEG) och digital videoutsédndning (DVB), och som redan
borjat tillhandahéllas via satellit och kabelniit.

I dag ger ACTS- och Esprit-programmet stdd till digitala produktionsmedel, validering av terrestriell och cellulédr
television, inforandet av interaktiv television, elektronisk biofilm och utvecklingen av omvandlingslador
(top-set-box).

Kommissionens sammanlagda bidrag till ACTS-programmet uppgick till 52 miljoner ecu och delades upp
mellan f6ljande projektomréaden:

— Digital produktion och koppling av komprimerade bitstrommar: 6,1 miljoner ecu

— Validering av terrestriell television: 6,6 miljoner ecu

— Celluldr interaktiv TV via mikrovéagsnit: 11 miljoner ecu

— Interaktiv TV (for kabel, satellit och marksidndning): 9,8 miljoner ecu

— Multimedia via DAB- och GSM-nit: 4,7 miljoner ecu

— Elektronisk biofilm: 3,3 miljoner ecu

— Topsetboxar for marksénd television: 2,1 miljoner ecu

— Programguide och anvindargréssnitt: 3,5 miljoner ecu

— Tjénstekvalitet: 4,2 miljoner ecu

— Socioekonomiska aspekter: 0,5 miljoner ecu

Kommissionens sammanlagda bidrag till Esprit-programmet uppgick till 7,8 miljoner ecu och delades upp
mellan f6ljande projektomréaden:

— Digitala produktionssystem: 2,8 miljoner ecu

— Teknik och tjénster for kabelnit: 1,7 miljoner ecu

— Sk "home-bus” for digital TV: 1,3 miljoner ecu

— Topsetboxar: 2 miljoner ecu.

(98/C 134/163) SKRIFTLIG FRAGA P-3248/97
fran Honor Funk (PPE) till kommissionen
(9 oktober 1997)

Amne: WTO:s dom om férbudet mot import av hormonbehandlat kétt
1. Med vilka argument 6verklagade EU WTO:s dom?
2. Vilken uppgift har WTO:s kommitté for 6verklaganden (sju medlemmar)?

Ar det bara riittsliga aspekter p4 panelens rapporter som kan bli féremal for dverklaganden?



30. 4. 98 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 134/125

3. Kan man inom WTO &ver huvud taget fortfarande férhandla om nagot? Om ja, vad?
4.  Nir kommer WTO:s slutliga dom?

5. Vad skulle hinda om den nuvarande domen kvarstar och EU dnda fortsitter att forbjuda import av
hormonbehandlat notkott?

6.  Ar strafftullar den enda utviigen?

7. Vem faststiller nivderna pa strafftullar och kompensationsbetalningar? Vilka lander kommer att fa sddana
kompensationsbetalningar, och pé vilka grunder?

(98/C 134/164) SKRIFTLIG FRAGA E-3429/97
fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(31 oktober 1997)
Amne: Tillvixthormoner
1. Vilka argument framforde EU i sitt 6verklagande av WTO:s beslut?

2. Vilken uppgift har WTO:s &verprovningsorgan (7 ledaméoter)? Ar det endast rittsliga aspekter i
Pennelrapporten som kan vara féremal for 6verklaganden? Vilka yrkesmissiga kvalifikationer skall dessa 7
ledaméter ha?

3. Kan man 6verhuvudtaget fortsitta att forhandla inom WTO? Om svaret dr ja, om vad?
4. Nir kommer WTO att avgora fragan slutgiltigt?

5. Vad kommer att intriffa om det nuvarande WTO-beslutet inte dndras, och EU fortsitter att hélla fast vid sitt
beslut om forbud mot import av kott fran hormonbehandlade notkreatur?

6.  Ar strafftullar d& den enda utviigen?

7. Vem faststiller i detta fall nivan for dessa strafftullar? Vilka stater kan tinkas vara benégna att tillimpa
dem? Med vilken ritt?

Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna P-3248/97 och E-3429/97
ingivna av Jacques Santer for kommissionens

(25 november 1997)

1.  Gemenskapen har Gverklagat alla slutsatser i rapporten fran Virldshandelsorganisationens panel for
hormonfragor och de flesta ron som rapporten utgar fran. Framfor allt framfordes att panelen begatt allvarliga fel

— vid tolkningen av artikel 5.1-5.2 i Virldshandelsorganisationens avtal om tillimpning av sanitdra och
fytosanitira atgirder (SPS-avtalet) avseende risker, riskbedomning och ddrmed sammanhéngande fragor om
lamplig hilsoskyddsniva,

— vid tolkningen av artikel 3.3 i SPS-avtalet som ger medlemmar av Virldshandelsorganisationen ritt att pa
vetenskapliga grunder kriva en hogre hilsoskyddsniva dn den som blir resultatet av tgiarder som grundas pa
Codex Alimentarius-kommissionens rekommendationer,

— genom att tolka artikel 5.5 i SPS-avtalet som om den krdvde att hilsoskyddsnivan skall vara likartad for
dmnen som inte dr giftiga eller smittimnen, samt dmnen som inte liknar dessa utan innebér liknande
hilsorisker for ménniskor och djur som de tillviaxthormoner saken giller,

— vid tolkningen av flera viktiga bestimmelser i SPS-avtalet, eftersom forsiktighetsprincipen inte beaktats
tillrdckligt och eftersom panelen beslutat att lagga bevisbordan for att hormonerna ér riskfria enbart pa
gemenskapen och inte pa klaganden,
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— genom att anse att Virldshandelsorganisationens tvistlosningsoverenskommelse ger panelen ritt att 14ta sin
egen bedomning ersitta den som Virldshandelsorganisationens medlemmars tillsynsmyndigheter gor av
atgirders vetenskapliga grund och av vetenskaplig osikerhet.

2.  Enligt artikel 17.6 i tvistlosningsoverenskommelsen och bestimmelserna om hur kommittén for
overklaganden skall arbeta, far bara rittsfragor som behandlats i panelens rapport samt panelens tolkning av
olika bestdmmelser dverklagas. Gemenskapen har argumenterat for att nuvarande rittspraxis dven tycks godta
6verklaganden som grundas pa att panelen i sin forstainstansrapport tydligt feltolkat fakta, forvrangt fakta och
ingivna bevis eller grovt asidosatt procedurreglerna.

Enligt artikel 17.1 i tvistlosningsoverenskommelsen skall kommittén for 6verklaganden alltid besta av tre
ledaméter nédr Gverklaganden behandlas.

3. Vanligen férhandlar man inte om tvistiga fragor innan de avgjorts slutligt. I ljuset av den slutliga domen
kommer alla parter att behova ta stéllning till hur handelstvisten kan 16sas, vilket kan leda till férhandlingar.

4.  Kommittén for 6verklaganden skall avge rapport inom minst 60 och hogst 90 dagar, riknat fran och med
den 25 september 1997 (artikel 17.5 i tvistlosningsdverenskommelsen).

5-7.  Det dr for tidigt att spekulera i dessa fragor innan 6verklagandet mot panelen slutligt avgjorts.

(98/C 134/165) SKRIFTLIG FRAGA E-3251/97
fran Katerina Daskalaki (UPE) till kommissionen

(20 oktober 1997)
Amne: Risker for det arkeologiska utgrivningsomridet Kerameikos

Nyligen har det tagits ett definitivt beslut om att en tunnel for tunnelbanan skall grivas under den antika
begravningsplatsen Kerameikos i Athen (en arkeologisk plats med ett unikt vérde for det europeiska kulturarvet)
trots varningar fran ansvariga myndigheter inom kultur och arkeologi men dven fran andra representanter for
dessa omrdden om de allvarliga konsekvenser som detta kommer att fa for Kerameikos-omrédet.

Har kommissionen for avsikt att ta nagra initiativ i syfte att alternativa 16sningar undersoks sa att man undviker
de uppenbara risker som hotar den arkeologiska platsen?

Svar fran Monika Wulf-Mathies pa kommissionens viignar

(12 november 1997)

Kommissionen dr vil insatt i problematiken kring de risker som anldggningsarbetena for tunnelbanan i Aten
utgor for de arkeologiska utgrivningarna under jord och foljer regelbundet arbetets framéatskridande.

Den nu foreslagna striackningen, som géar under en del av den gamla begravningsplatsen Keramikos, beslutades
efter det att det konstaterades att den forst planerade strickningen skulle medfora alltfor stora risker for
begravningsplatsen. Greklands arkeologiska rad skall komma med sitt definitiva yttrande i denna fraga pa
grundval av resultaten fran borrningen av en liten provtunnel samt de efterféljande geotekniska undersékning-
arna.

Kommissionen anser att den nuvarande planléggningen dr den bista for att undvika risker for begravningsplatsen
Keramikos. Kommissionen fortsitter trots detta att overvaka anldggningsarbetena och deras effekter.
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(98/C 134/166) SKRIFTLIG FRAGA E-3253/97
fran Mark Watts (PSE) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: Export av levande boskap till tredje land

Den 5 mars 1997 gav doktor Fischler for kommissionens rikning ett svar pa den skriftliga fraigan P-0469/97 (1).
Kan kommissionen nu ange hur manga levande notkreatur som exporterades fran EU till tredje land under 1996
och hur stora exportbidrag som betalades ut for levande notkreatur under perioden 16 oktober 1995 till 15
oktober 1996?

() EGT C 217, 17.7.1997, 5. 197.

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens viignar

(7 november 1997)

Exporten av notkreatur fran gemenskapen till tredje land uppgick 1996 till 497 491 levande djur. Under perioden
den 16 oktober 1995-15 oktober 1996 beviljades 296,2 miljoner ecu i exportbidrag for levande djur.

(98/C 134/167) SKRIFTLIG FRAGA E-3257/97
fran Edgar Schiedermeier (PPE) till kommissionen

(20 oktober 1997)
Amne: Reformeringen av EU:s program for subventioner

Kommunstyrelsernas samarbetsorgan i Bayern har med anledning av reformeringen av EU:s program for
subventioner sammanstillt en omfattande dokumentation med titeln “Lust und Frust” ddr man avslutningsvis
kréver att kommissionen endast skall 1igga fram foérslag om program for subventioner som verkligen presterar ett
bidrag pa europeisk niva for att virna om subsidiaritetsprincipen. Vidare stiller man krav pa koncentration,
nérhet till medborgarna, forldngda tidsfrister for ansokningar, att Gversittning till alla de officiella spraken skall
ske samtidigt och i ritt tid samt undantag i samband med multilateralt deltagande. Dessutom begéir man
Oppenhet, standardisering av ansokningar och minskad byrakrati.

Kommer kommissionen att anpassa sig till dessa onskemal? Om svaret ir ja, pa vilket vis?

Svar fran Jacques Santer pa kommissionens vignar

(10 december 1997)

Kommissionen ber att fi framfora sitt tack till parlamentsledamoten for att denne fist kommissionens
uppmirksamhet pa de bajerska kommunala myndigheternas utredning.

Kommissionens grundlidggande instéllning i friga om reformen av gemenskapens politikomraden framgar av
Agenda 2000 (*). De formella forslagen for de olika politikomradena skall presenteras fr.o.m. varen 1998. Fore
denna tidpunkt dr kommissionen inte i stédnd till att precisera sina forslag. Kommissionen kan dock, utan att vilja
forbinda sig i forhallande négot enskilt forslag, konstatera att de bajerska kommunala myndigheternas 6nskemal
visentligen sammanfaller med kommissionens egna standpunkter.

(")  KOM(97) 2000.
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(98/C 134/168) SKRIFTLIG FRAGA E-3262/97
fran Peter Skinner (PSE) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: Forbittringar av griansoverskridande kunskap om briinder

Brinder far forodande konsekvenser inom hela Europeiska gemenskapen och gor inte halt vid nagra
nationsgrianser. Handlingsprogrammet inom omradet raddningstjinst, som foreslagits av GD XI, erbjuder en
praktisk mojlighet att hjdlpa experterna att utveckla bittre strategier.

Handlingsprogrammet har ingen budget for &r 1997. Skulle kommissionen vilja bekrifta att man kommer att
foresla medel till en fortsatt budgetering och att man dmnar gora omedelbara och fortlopande anstringningar i
syfte att fa dessa medel antagna och godkinda?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar
(20 november 1997)
Forslaget till radets beslut om inrittande av ett program for gemenskapsatgirder for fraimjande av civilskyddet (')

diskuteras fortfarande i rddet. Om detta program snart antas dr det budgetmyndigheten som skall bevilja anslag
till denna gemenskapsverksamhet.

(") EGT C 202, 12.7.1996.

(98/C 134/169) SKRIFTLIG FRAGA E-3263/97
fran Maria Estevan Bolea (PPE) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: Petroleumkoks

Vilka egenskaper har petroleumkoks och hur méanga procent svavel och miljondelar klor, fluor, bly, zink, koppar,
krom, nickel, kadmium repektive vanadin och Gvriga dmnen innehéller det?

Svar fran Christos Papoutsis pa kommissionens vignar
(14 november 1997)

Petroleumkoks har en svavelhalt pd mellan 2 och 6,5 %. Halten av tungmetaller ligger under 1 000 per miljon
(ppm). Bland dessa tungmetaller varierar vanadiumhalten mellan 200 och 400 ppm. Petroleumkokset har ett hogt
energivirde, som ligger runt 7 780 kilokalorier per kilo.

(98/C 134/170) SKRIFTLIG FRAGA E-3273/97
fran Gianni Tamino (V) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: Planer pé utrotning av gré sibiriska ekorrar

Enligt den italienska dagstidningen “L’Unita” av den 27 juli 1997 har Storbritannien och Belgien infor
Europeiska unionen lagt fram ett krav pa program for utrotning av den gra sibiriska ekorren, detta pa grund av
oro Over att djurets utbredning Gver allt storre omraden skett pa bekostnad av den infédda réda ekorren. I Ttalien
har ett sadant projekt vid universitetet i Turin, godként av Nationella institutet for vilda djur, stoppats av
rittsvisendet da det ansetts strida mot landets jaktnormer.
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Har kommissionen bekostat dylika projekt som syftar till att utrota den gré sibiriska ekorren? Enligt oberoende
experter har inte det ekologiska problemet orsakats av djuren i sig. Anser man det inte mot denna bakgrund
lampligt att endast finansiera program som innebér forflyttning av de gra sibiriska ekorrarna utan att de dodas,
alternativt minskning av deras reproduktiva forméaga?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens viignar
(6 november 1997)

Den gra ekorren (sciurus carolinensis) dr en frimmande art som har forts in i Europa. Den hér hemma i
Nordamerikas 16vskogar och etablerade sig i vilt tillstdnd i Férenade kungariket pa 1890-talet. 1913 fordes den in
i Irland och relativt nyligen i Italien.

Arten finns inte fortecknad i bilagan till radets direktiv 92/43/EEG om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur
och vixter (). Foljaktligen tillhor inte skyddet av denna art gemenskapens behorighetsomrade.

Det finns inga kiinda bevis pa att den gra ekorren har ngon skadlig vixelverkan med ndgra arter eller livsmiljoer
av betydelse for gemenskapen. Dess skadliga inverkan pa den inhemska réda ekorren (scirius vulgaris) dr dock
vilkidnd och dokumenterad.

Det som &r oroande betrdffande det kontinentala besténdet av gra ekorre (i Italien och alla andra platser dar den
forts in i vilt tillstdnd) dr att arten kan breda ut sig och bli ett allvarligt hot mot andra inhemska vilda djurarter. Det
ar huvudsakligen av denna anledning som man vidtagit atgérder for att kontrollera bestdndet av denna exotiska
art. Det finns inte nagra kidnda gemenskapsfinansierade projekt eller program som har gett direkt stdd till denna
typ av atgérder.

Alternativa kontrollmetoder, sdsom immunologiskt baserad fodelsekontroll, undersoks for nérvarande pa
nationell niva.

Avslutningsvis tycks det tillhtra medlemsstaternas behorighetsomrade att hantera bestdndet av gra ekorre.

(") EGT L 206, 22.7.1992.

(98/C 134/171) SKRIFTLIG FRAGA E-3275/97
fran Florus Wijsenbeek (ELDR) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: Domslut i Belgien

Kénner kommissionen till att EG-domstolen i en dom fran 1985 har forbjudit de belgiska universiteten att
tillimpa en hogre studieavgift for utlindska studenter dn den man tillimpar for belgiska studenter? (Domstolens
dom av den 13 februari 1985 i mal 293/83.)

Kénner kommissionen dessutom till att EG-domstolen tre &r senare forkunnade ett domslut som innebar att alla
studenter som erlagt en for hog studieavgift hade ritt att kriva tillbaka det belopp som betalats for mycket
(Domstolens dom av den 2 februari 1988 i mal 24/86.) och att en domstol i Antwerpen med anledning hirav 1988
domde belgiska staten att aterbetala tusentals gulden (Antwerpens domstols dom av den 30 juni 1988 i mal
11582.)?

Kénner kommissionen slutligen till att den belgiska staten, trots ovanndmnda domslut och trots de upprepade
forsok att erhalla aterbetalning som gjorts av savél personer som lurats att betala for hdga studieavgifter som
genom det nederldndska utrikesdepartementet, fortfarande inte har aterbetalat sin skuld?

Instimmer inte kommissionen i att det &r oacceptabelt att en medlemsstat under s 1ang tid underlater att efterleva
ett domslut till formén for en medborgare i en annan medlemsstat.

Har kommissionen for avsikt att vidta atgirder i detta drende?

Om ja, vilka? Om nej, varfor inte?
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Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar
(21 november 1997)

Kommissionen har full kinnedom om det réttsfall som parlamentsledamoten hénvisar till.

Till foljd av detta rittsfall inledde kommissionen ett Gvertriadelseforfarande mot Belgien, bland annat pa
grundval av det faktum att Belgien fortsatte att hindra vissa studerande fran gemenskapen att aterfa de
hogskoleavgifter (s.k. minerval) som de inte hade behovt betala. Enligt domstolen hade Belgien brutit mot
EG-lagstiftningen “genom att pa ett godtyckligt sétt begrdnsa mojligheten att aterfa de hogskoleavgifter
(minerval) som inte hade behovt betalas enligt EG-lagstiftningen endast till de EG-medborgare som inlett
réttsligt forfarande fore den 13 februari 1985...” ().

Kommissionen anser att den belgiska lagstiftningen fortfarande inte 6verensstimmer med EG-lagstiftningen vad
giller ritten att fa tillbaka olagliga avgifter, och har inlett ett Gvertriadelseforfarande med ledning av artikel 171 i
EG-fordraget for att Belgien har underlétit att efterkomma domstolens dom. Detta forfarande pagar for
nérvarande.

() Dom av den 3 maj 1994, kommissionen mot Belgien, drende 47/93. REG 1994, s.1-1593.

(98/C 134/172) SKRIFTLIG FRAGA P-3276/97
fran Carles-Alfred Gasoliba i Bohm (ELDR) till kommissionen
(13 oktober 1997)

Amne: Forslag till stadsbebyggelse i vitmarksomridet Marjal de Xeraco

Europeiska kommissionen finansierade 1993 pa grundval av LIFE-forordningen ett nit med naturskyddsomra-
den for bevarandet av fiskarten “samaruc” (Valencia hispanica), som omfattas av bilaga II i det sa kallade
habitatdirektivet. Vatmarksomradet Marjal de Xeresa i den sjélvstdndiga provinsen Valencia ingr i detta nit av
naturskyddsomraden, vilket innebir ett forsta steg till for att utndmnas till sarskilt skyddsomrade och kunna inga
i det europeiska Natura 2000-nétet.

Nyligen framlades ett forslag pa stadsbebyggelse i detta vatmarksomrade, ett forslag som forvintas godkiannas
av de lokala och provinsiella myndigheterna.

Kénner kommissionen till detta forslag till stadsbebyggelse? Har den undersokt om det kan vara till men for det
naturskyddsomrade som har erhallit stéd frin kommissionen?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar
(4 november 1997)

Kommissionen kinde inte till dessa uppgifter.

Med tanke pa att Marjal de Xeraco &r ett av de omraden som ingér i projektet for bevarande av vatmarksomraden
och skapande av ett nit av naturreservat for fiskarten Valencia hispanica, ett projekt som erhaller stod fran
gemenskapen via programmet Life Nature, kommer kommissionen att vinda sig till de regionala myndigheterna
— som ir avtalsparter — for att begéra upplysningar i &mnet.

(98/C 134/173) SKRIFTLIG FRAGA E-3288/97
fran Edith Miiller (V) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: Urvalsforfarande vid rekrytering av ekonomiassistenter (EUR/B/105)

Kommissionen avslutade nyligen ett urvalsforfarande for rekrytering av ekonomiassistenter (EUR/B/105). Kan
kommissionen ange antalet sokande, fordelade pd kon och nationalitet, nér det giller samtliga steg i detta
forfarande (skriftlig ansokan, tilltrdde till det skriftliga provet, tilltrdde till det muntliga provet, forteckning 6ver
godkinda sokande)?
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Svar fran Erkki Liikanen pa kommissionens vignar
(27 november 1997)

Nimnda uttagningsprov avslutades i juni 1997 med att 148 kandidater fordes upp pé reservlistan.

Information om uttagningsprovets olika delar aterfinns i den sammanstillning som sénts direkt till parlaments-
ledamoten och parlamentets generalsekretariat.

(98/C 134/174) SKRIFTLIG FRAGA E-3289/97
fran Wolfgang Kreissl-Dorfler (V) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: OECD-férhandlingar om det multilaterala avtalet om investeringar (MAI)

Kommissionen tar i sitt meddelande ”Virldsomspannande direktinvesteringar pa lika villkor” (KOM(95)0042 —
C4-0118/95) upp utvecklingsldandernas specifika onskemal i samband med utlindska direktinvesteringar. I
meddelandet anges att dessa ldnder har ett sirskilt intresse av att utlindska direktinvesteringar bidrar till en
utveckling av de ménskliga resurserna och att multinationella foretag accepterar ett socialt ansvar da de agerar i
virdlandet. Likasa anges att dessa lander framfor allt vill forhindra att investeringar motiveras av 1dga standarder
pé miljoomradet och pé det sociala omradet, eller att linder sénker dessa standarder ytterligare for att locka till
sig utldndska direktinvesteringar. Enligt meddelandet bor gemenskapen darfor diskutera ytterligare skyddsat-
girder, till exempel uppférandekodexar for multinationella foretag, i syfte att uppfylla dessa 6nskemal som ett
komplement till de generella principerna for att sékerstilla ett fritt flode f6r och skydd av investeringar.

Vilka atgédrder har kommissionen vidtagit for att sdkerstélla att multinationella foretag respekterar sociala,
ekonomiska och ekologiska standarder? Hur langt har diskussionen om att inféra uppférandekodexar for
multinationella féretag kommit?

Svar fran Leon Brittan pa kommissionens vignar
(13 november 1997)
Kommissionen vidhéller sin uppfattning att en sdnkning av miljokrav och sociala krav for att locka till utlindska
direktinvesteringar bor undvikas och det giller inte bara i utvecklingsldnderna. Kommissionen stéller sig dérfor

positiv till en bestimmelse hiarom, vilket for ndrvarande diskuteras vid forhandlingarna om ett multilateralt
investeringsavtal (MIA).

Kommissionen stdder dven forslagen om att inférliva OECD:s riktlinjer f6r multinationella foretag i MIA.

Till sist skulle kommissionen vilja papeka att det finns foga bevis pa att utldndska direktinvesteringar strommar
till 1dnder i tredje vérlden i syfte att dra nytta av ldgre miljokrav eller sociala krav eller att dessa krav har sinkts
for att locka till utlindska investeringar.

(98/C 134/175) SKRIFTLIG FRAGA E-3290/97
fran Wolfgang Kreissl-Dorfler (V) till kommissionen
(20 oktober 1997)
Amne: OECD-férhandlingar om det multilaterala avtalet om investeringar (MAI)
I radets riktlinjer av den 27 november 1995 f6r OECD-forhandlingarna om det multilaterala avtalet om
investeringar (MAI) anges att det under forhandlingarna skall sikerstdllas att berérda icke-OECD-ldnder

informeras och att samrad sker med dem.

Har samrad dgt rum mellan kommissionen och AVS-staterna om MAL:s betydelse och konsekvenser for dessa
stater? Hur langt har forhandlingarna om MAI kommit inom OECD?
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Svar fran Sir Leon Brittan pa kommissonens vignar
(19 november 1997)

Staterna i Afrika, Vistindien och Sillahavsomradet (AVS) deltar i vittomfattande diskussioner om globalise-
ringens effekt pa investeringsflodet samt om eventuella regler for dessa floden inom Organisationen for
ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) och i virlden. Under de senaste manaderna har savil Forenta
nationernas konferens om handel och utveckling (UNCTAD) som Virldshandelsorganisationen (WTO) inréttat
arbetsgrupper for dessa frédgor. Kommissionen och gemenskapen spelar en konstruktiv nyckelroll inom dessa
arbetsgrupper. Dessutom har kommissionen tagit aktiv del i OECD:s verksamhet som syftar till att informera
linder som inte dr med i OECD om férhandlingarna rérande det multilaterala avtalet om internationella
investeringar (MIA).

Forhandlingarna har fortskridit i god takt varfor det tycks mdjligt att avsluta dem i tid till det av OECD:s
ministrar 6verenskomna datumet for slutforande, ndmligen maj 1998. Ett antal viktiga politiska fragor aterstar
dock att avgora som till exempel fragan om MIA:s tillimpning pa alla nivaer i statsforvaltningen, omfattningen
av de allminna undantagen samt undvikandet av andrahandsbojkotter vid investeringar (som, till exempel,
Helms Burton-lagen i USA).

(98/C 134/176) SKRIFTLIG FRAGA E-3291/97
fran Wolfgang Kreissl-Dorfler (V) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: OECD-férhandlingar om det multilaterala avtalet om investeringar (MAI)

I nuvarande version skulle det multilaterala avtalet om investeringar strida mot nationella och internationella
atgirder for att frimja miljoskyddet och en héllbar utveckling. Bide Agenda 21 och ramkonventionen om
klimatforandring betonar teknikoverforingens betydelse for miljoskyddet, men efter det att MAI godkénts skulle
nationell lagstiftning pa detta omrade kunna strida mot MAL

Hur avser kommissionen att sédkerstilla att de mal som anges i Agenda 21 och andra internationella
miljoskyddsavtal inte ifrigasétts genom MAI?

Svar fran Leon Brittan pa kommissionens vignar
(19 november 1997)

Kommissionen é&r fullt medveten om att dven andra nationella och internationella atgérder som syftar till att
forbéttra miljoskyddet och framja en hallbar utveckling har stor betydelse. Bestimmelserna i det multilaterala
investeringsavtalet dr inte avsedda att pa nagot sétt undergriva, forsvaga eller ifrdgasitta malen i Agenda 21 eller
andra internationella miljéavtal och inte heller parternas mojligheter att genomféra miljoatgéarder pa nationell
nivd. Kommissionen deltar aktivt i diskussionerna, sirskilt i syfte att sidkerstilla att miljohidnseenden inforlivas
pé ett lampligt sitt i avtalet, och den atar sig darfor till fullo att forsoka uppna detta.

(98/C 134/177) SKRIFTLIG FRAGA E-3301/97
fran Maria Sornosa Martinez (GUE/NGL) till kommissionen

(20 oktober 1997)
Amne: Orovickande hog dodlighet bland figlar i El Fondo de Elche

I vatmarksomradet El Fondo de Elche i staden Crevillente i regionen Valencia finns 80 % av Europas population
av marmorinder. Marmoranden ir en skyddad fagelart for vilken vatmarksomradet far bidrag genom de tva
gemenskapsprojekten Life. Det ena av dessa program syftar till att forbittra infrastrukturen och bevara
vatmarker, och i det andra ldggs tonvikten pd att skydda marmoranden. Den 29 september besokte en



30. 4. 98 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 134/133

europeisk miljodelegation omradet,for att undersdka hur projekten utvecklades, och man kunde d& konstatera
den ekologiska katastrof som fororsakat det htga dodstalet bland faglarna. Dodsfallen bland faglarna har under
de senaste dagarna spritt sig till fiskarna, men det regionala miljoministeriet vigrar att sitta hdandelserna i
samband med varandra.

De understkningar som hittills gjorts av de autonoma regionernas myndigheter har dnnu inte presenterats, men
de analyser som parkens dgare, sammanslutningen Riegos de Levante, gjort sitter dodsfallen i samband med
forekomsten av organisk fosfor som anvénds inom bekdmpningen av insekter och av epidemier som drabbar
jordbruksgrodorna.

1. Planerar kommissionen att anlita sina egna experter for att undersoka ovannimnda héndelser?

2. Kan kommissionen informera om vilka atgdrder man kommer att vidtaga om det organiska fosforet visar
sig vara orsaken till att djuren dor?

3. Vad kommer kommissionen att géra for att aterstélla den ekologiska jamvikten i omradet och underlitta
utvecklingen av de projekt som pabdrjats?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens viignar
(13 november 1997)

1.  Kommissionen har inte for avsikt att genomfora en egen undersokning. Forvaltningen av sirskilda
bevarandeomraden faller pd de spanska myndigheternas ansvar, i detta fall alltsd det autonoma omréadet
Valencia.

2. Enligt de uppgifter som kommissionen forfogar Gver pagar redan analyser for att faststélla orsakerna for
denna mortalitet, och for att finna de eventuellt ansvariga. Dessa analyser genomfors pd de regionala
myndigheternas initiativ.

3. Inom ramen for Life-Nature-programmet samfinansierar kommissionen vissa skydds- och forvaltnings-
atgirder inom detta vatmarksomréde, till forman for omrédet och dess mest representativa arter (uppkdp av en
betydande del av vatmarken, reparation av en kanal som vallat manga andkullars d6d, férvaltning av livsmiljoer
for att forbittra omradets mottagningsformaga).

(98/C 134/178) SKRIFTLIG FRAGA E-3313/97
fran John Iversen (PSE) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: Transporter av kalvar

Kan kommissionen sédga i exakta siffror hur manga kalvar som transporteras till Nederldnderna fran andra
EU-ldnder for att uppfodas i tranga bas?

Stér detta i Gverensstimmelse med géllande bestimmelser pd omradet for djurtransporter?

Anser kommissionen att dessa transporter &r etiskt forsvarbara?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(25 november 1997)

Enligt kommissionens siffror (Comext) skickades 365 182 kalvar till Nederldnderna fran de andra medlems-
staterna under 1996. Kommissionen har ingen statistik pa hur ménga av dessa kalvar som féddes upp i tringa bas.
I Nederldnderna halls emellertid omkring 25 % av kalvarna i grupp.

Transport av kalvar tillits om kraven i direktiv 91/628/EEG om skydd av djur vid transport (') efterlevs.
Kommissionen &r inte medveten om att nigra overtradelser mot detta direktiv har skett vid transport av kalvar till
Nederldnderna. Om transporten av kalvarna sker i enlighet med kraven i direktivet skall det inte finnas nigra
invindningar ur djurhdlsosynpunkt.

() EGTL 340, 11.12.1991.
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(98/C 134/179) SKRIFTLIG FRAGA E-3314/97
fran Herbert Bosch (PSE) till kommissionen

(20 oktober 1997)
Amne: Tjinstemins placering i 16negrad
Under de géngna aren har bada delarna av budgetmyndigheten bemd&dat sig om att stoppa personalkostnaderna.

Dirfor ér de rapporter dnnu konstigare, enligt vilka rddet under den senaste tiden har anstillt tjainstemén i en
hogre 16negrad én det uttagningsprov de avlagt. Dvs. det har uppenbarligen kunnat hénda att exempelvis ndgon
som bestatt uttagningsprovet for 1onegrad A7 anstills i 16negrad AS. Ifall att han sedan gick over till
kommissionen skulle han tas 6ver som en tjdnsteman i I6negrad A5, medan hans kollega som borjade sin
anstéllning i kommissionen fortfarande arbetade inom 16negrad A7. Jag stiller dérfor foljande fragor:

1. Kénner ni till denna anstillningspraxis?

2. Anser ni att denna praxis dr forsvarbar i andan av en sammanhingande personalpolitik fér EU-
institutionerna?

3. Vilka dtgirder dmnar ni vidta for att avskaffa denna praxis?

Svar fran Erkki Liikanen pa kommissionens vignar
(4 december 1997)

Parlamentsledamoten belyser i sin fraga att radet anstéllt en person i Ionegrad A5 som klarat uttagningsprovet for
l6negraderna A7/6. Denna praxis dr helt okdnd for kommissionen som aldrig skulle kunna godta ett sddant
forfarande for sina anstéllningar. En person som klarar uttagningsprovet for en viss tjansteklass placerar alltid i
denna tjdnsteklass och aldrig i nigon annan.

Det kan ddremot hinda, sdrskilt vad giller det senast anordnade uttagningsprovet till 16negraderna A5/4 i
samband med utvidgningen, att en person som har klarat uttagningsprovet till 16negraderna A7/6 och anstills av
en institution, &r kvalificerad att soka till ett uttagningsprov till 16negraderna A5/4 som anordnas av denna
institution eller av en annan. En tjansteman i lonegraderna A7/6 kan mycket vil samtidigt ha den efterfrigade
yrkeserfarenheten och fa sin ansokan godtagen enligt reglerna. Om uttagningsprovet klaras kan den sokande helt
enligt reglerna ocksd begéra en anstéllning i en av 16negraderna A5/A4 vid sin institution eller en annan.

Om en av kommissionens tjdnstegrenar forfogar dver en tjédnst och Onskar anstdlla den person som klarat
uttagningsprovet pd denna tjdnst, far inte forvaltningen avsld detta. I fall den sokande finns med pé en
forteckning Gver reserver fran ett uttagningsprov vid en institution, kan personen i fraga 6verforas till en annan
institution, vilket 4r en vilkind praxis inom forvaltningen. Kommissionen tillimpar emellertid alltid detta
forfarande med storsta forsiktighet.

(98/C 134/180) SKRIFTLIG FRAGA E-3316/97
fran Klaus Lukas (NI) till kommissionen

(20 oktober 1997)
Amne: Yttranden om ansokarlinderna infor 6stutvidgningen

Europeiska radet i Kopenhamn gav kommissionen i uppdrag att undersoka de etniska minoriteternas stillning i
sina yttranden om ansokarldnderna. Nu har kommissionen formatt att pa 1400 sidor inte slosa ett endaste ord pa
situationen for de tyska respektive tysksprakiga minoriteterna i Polen, Tjeckien, Ungern, Slovakien, Slovenien,
Ruminien och Litauen.

Kan kommissionen som ett resultat av sitt arslanga forskningsarbete, land for land beskriva de tyska
folkgruppernas storlek och deras rittsstatus, inbegripande de atgérder som vidtagits i friga om minoritetsskydd
(parlamentarisk representation, lokalt sjdlvbestimmande, ritt att anvédnda sitt modersmal vid kontakt med
myndigheterna, egna skolor, tidningar, elektroniska media, tvasprakiga ortsnamnsskyltar osv.)
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Avser kommissionen att inom ramen for forberedelsestrategin forsoka paverka sddana ansokarlédnder som
uppvisar de storsta bristerna i friga om sina tyska minoriteter, s att de s& snart som mojligt rittar till dessa
brister?

Vilka Phare-medel har kommissionen hittills stillt till tyska minoriteters férfogande inom ramen for sin rubrik
rorande det civila samhéllet och demokratiseringen?

Vilka och hur mycket medel har stillts till andra etniska gruppers férfogande?
Vilka konkreta resultat har programmet hittills uppvisat?
Hurudan kontroll av resultaten utfor man inom detta program?

Kommer programmet att fortsitta i ofordndrad form? Om ja, varfor? Om inte, varfor inte?

Svar fran Hans van den Broek pa kommissionens vignar

(27 november 1997)

De viktigaste sakforhallandena vad géller situationen f6r de minoritetsgrupper som ér av tysk hirstamning eller
tysktalande framgar till stor del enligt kommissionens mening av den allménna beskrivning som lamnades av
kommissionen i dess yttrande om minoritetsbefolkningens situation i ansdkarldnderna. Av den beskrivningen
framgar det att dessa minoritetsgrupper som omfattar relativt fi ménniskor, enligt de uppgifter som
kommissionen forfogar over, vanligtvis inte dr utsatta for diskriminering. De &tnjuter, i de ldnder dér de &r
stadigvarande bosatta, samma rittigheter som andra minoritetsgrupper, inbegripet kollektiva rittigheter
(exempelvis parlamentarisk representation i Polen och Ruménien, regionala och lokala minoritetsrdd i Ungern
och Ruménien, representation i det tjeckiska nationalréddet och i det nationella minoritetsradet i Ruminien, ritt att
anvinda tyska spraket i administrativa handlingar pa de orter dér den tyska minoritetsbefolkningen 6verstiger 20
%, ritt att bevara sin kulturella identitet, sitt sprak och sina traditioner). Kommissionen erinrar for 6vrigt om att
forpliktelsen att bevilja sidrskilda rittigheter, i enlighet med Europaradets konventioner, dr begréinsad till
minoritetsgrupper som omfattar relativt ménga ménniskor.

Kommissionen ber att fa gora parlamentsledamoten uppmirksam pa att dven om yttrandena inte inneholl en
ingdende beskrivning av de tyska minoritetsgruppernas situation i samtliga ansokarliander gjordes en uttrycklig
hénvisning till den i yttrandena om Polen och Ungern. Kommissionen kommer inom ramen for férberedelse-
strategin dven i fortsdttningen att fora en politik som syftar till att forbéttra situationen fér minoritetsgrupperna,
dven de tyska, om detta skulle visa sig nédvindigt.

I linderna i Central- och Osteuropa tas inom ramen for de nationella Phare-programmen hinsyn till
minoritetsfrdgorna i samband med projekt pd manga olika omréden, diribland utbildning, rattsliga fragor, hélsa,
social trygghet och sysselsittning. I detta sammanhang har Phares program for utveckling av det civila
samhdllet, vilket ingar i Phares nationella program for Polen, Tjeckien, Slovakien, Bulgarien, Ruménien och
Litauen, en sdrskilt viktig uppgift nér det giller att ta itu med minoritetsfragorna.

Gemenskapen har dven inrittat ett Phare-program vid namn Lien pd 10 miljoner ecu arligen som stodjer
icke-statliga organisationers projekt i hela Central- och Osteuropa. Flera av Phare-Lien-projekten har
minoritetsfrgor pé sitt program. Genom Phares demokratiprogram som riktar sig till linderna i Central- och
Osteuropa och som uppgar till 10 miljoner ecu arligen finansieras en mingd olika projekt med anknytning till
minoritetsfragor.

Medvetenheten om situationen fér minoritetsgrupperna i omrédet har genom ovanstidende program okat vilket
bland annat har lett till forsok att for dessa minoritetsgruppers rakning ordna socialt stod, utbildningsmaterial och
information om juridiska rittigheter.

Projekt finansierade med medel fran dessa program stir under noggrann kontinuerlig kvalitetsmissig och
ekonomisk kontroll. For varje kontrakt giller stringa rapporteringskrav och formella kontroller fore varje
betalning. Effekterna av projekten Overvakas och utvirderingsrapporter upprittas. Hela demokratiserings-
programmet har nyligen genomgétt en noggrann utvirdering och resultatet av denna kommer inom kort att
offentliggéras. Kommissionen foreslar att programmet bibehalls i framtiden, men 6verviger flera forandringar
efter utvirderingen av programmet under forutsittning att tillréckliga budgetanslag stér till férfogande.
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(98/C 134/181) SKRIFTLIG FRAGA E-3317/97
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: Hantering av anvinda katalysatorer

Det dr ganska ménga ar sedan man i Grekland beslutade att bilar i bruk skall vara utrustade med katalysatorer och
hundratusentals har redan tagits i bruk. Detta innebér ocksa att det nu blivit dags att byta ut ménga av dessa.
Enligt kommissionens svar pa min senaste fraga angdende detta (1808/96) (') “haller man pa att utarbeta ett
forslag angéende de fordon som skall tas ur bruk,....men forarabetena i anslutning till forslaget har dnnu inte
slutforts”.

Jag vill friga kommissionen om férarbetena i anslutning till férslaget om fordon som skall tas ur bruk nu har
slutforts, om katalysatorerna som avldgsnas fran de fordon som tas ur bruk utgér en fara for miljon och
folkhilsan, samt om kommissionen idag har uppgifter om hur man i Grekland skoter hanteringen av anvédnda
bilkatalysatorer?

(') EGT C 385, 19.12.1996, s. 41.

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens viignar

(1 december 1997)

De forarbeten som ndmns av kommissionen i dess svar pa friga 1808/96 fran Mihail Papayannakis dr nu
avslutade, och ett forslag till direktiv om uttjdnta fordon antogs av kommissionen den 9 juli 1997 ('). Detta
innehéller atgdrder for att forebygga avfall fran uttjénta fordon och for att samla in, behandla, materialatervinna
och dtervinna sadana fordon, och vidare 6vervaknings- och upplysningsitgirder. I synnerhet innehéller den
kvantifierade mal for ateranvidndning, materialdtervinning och étervinning av uttjédnta fordon.

Med tanke pa det hot begagnade katalysatorer kan komma att utgéra for miljon och folkhilsan krivs det i
forslaget att medlemsstaterna ser till att fordonen miljobehandlas fore all vidare behandling. Diri ingar ett
miljomassigt sdkert borttagande och lagring av katalysatorer i och for atervinning. Forslaget innehéller inte nagot
sdrskilt atervinningskrav for katalysatorer utan anger tervinnings- och materialdtervinningsnormer for hela
fordonet. I direktivet krivs bland annat att medlemsldnderna ser till att 85 % av fordonets vikt ateranvinds eller
atervinns ar 2005 (95 % ar 2015) och att 80 % ateranvinds eller materialatervinns (85 % ar 2015).

Kommissionen har for tillfillet inga upplysningar om hur begagnade katalysatorer tas till vara i Grekland.

() KOM(97) 358 slutlig.

(98/C 134/182) SKRIFTLIG FRAGA E-3321/97
fran Joaquin Sisé Cruellas (PPE) till kommissionen

(20 oktober 1997)
Amne: Televisionen och de déva i Europa

Televisionens roll som informations- och underhéllningsmedium for dova blir allt viktigare. Nédgra reella
tekniska svarigheter att anpassa TV-mediet till horselskadade ménniskors behov finns inte i dag, &ven om denna
anpassning sker pa olika sitt och gér olika fort i de olika medlemsstaterna.

Skulle kommissionen kunna upplysa mig om det finns nigon form av stod riktat till de europeiska
televisionsbolagen, for framstéllning av ett storre antal program anpassade for dova?
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Svar fran Marcelino Oreja pa kommissionens vignar

(27 november 1997)

Textning av TV-program dr i vissa medlemsstater den vanligaste metoden for att Gversitta program pa
frimmande sprak till det nationella spraket. Textning &r dven det normala sittet att anpassa program for dova.

Bland de incitament som inrittats genom Media II-programmet finns ett stodsystem i form av lan till
grinsoverskridande distribution av audiovisuella program (inklusive TV-program). Generellt sett dr kostnader
for dubbning och textning emellertid inte ersittningsbara. Aven om radets beslut 95/563/EG av den 10 juli 1995
om genomfOrandet av ett program for att stimulera utveckling och distribution av europeiska audiovisuella verk
(Media IT - Utveckling och distribution) (1996 — 2000) (') siledes inte uttryckligen foreskriver ndgra mal mot att
anpassa program for dova, bidrar programmet indirekt till en 6kning av antalet program som anpassas fér denna
grupp genom incitamenten att 6ka griansoverskridande distribution av TV-program.

() EGTL 321, 30.12.1995.

(98/C 134/183) SKRIFTLIG FRAGA E-3322/97
fran Esko Seppinen (GUE/NGL) till kommissionen
(20 oktober 1997)

Amne: De norska odlingarna av lax i kassar: ett hot for det unika bestindet av vild lax i Tana ilv

Norska staten har i strid mot de regionala miljomyndigheternas samt den finsk-norska grénsvattenkommis-
sionens rekommendationer beviljat tillstdnd att i betydande omfattning odla lax i kassar i Tanafjorden.

Genom att tilldta odling av lax i kassar i Tanafjorden har norska staten visat prov pa stor ansvarsloshet.
Odlingarna i kassar i Tanafjorden okar riskerna for att laxsjukdomar skall spridas och arvsmassan hos den vilda

laxen i Tana forsdmras. En utrotning av det vilda laxbestindet skulle ha oanade f6ljder for hela dlvdalen.

Vilka atgdrder amnar kommissionen vidta for att man skall kunna f6rhindra den miljofara som den norska laxen,
vars marknadsandel dr storst i EU, utgor for Tana dlvdal?

Svar avgivet av Emma Bonino pa kommissionens vignar

(27 november 1997)

Kommissionen hénvisar ledamoten till svar pa skriftlig fraga P2907/97 fran Heidi Anneli Hautala (*).

() Ses.35.

(98/C 134/184) SKRIFTLIG FRAGA E-3323/97
fran Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen

(20 oktober 1997)
Amne: Utbyte av ror i vattenledningssystem

Den nationella pressen har under den senaste tiden lagt stor vikt vid en uppgift frén Bryssel om att unionen
planerar att byta ut de ror i vattenledningssystemen som installerats efter ett visst datum. Anledningen &r den
formodade risk de innebér pa grund av att de innehdller mer bly &n vad de normala grinsvirdena tillater.
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Kan kommissionen:

1. bekrifta om uppgiften dr riktig?

2. om sa ar fallet, bittre redogora for forslagens utformning?

3. ange nér arbetet skall vara slutfort?

4. ange om den har gjort en férhandsberdkning av kostnaden for arbetet?

5. ange om den har bedomt reaktionerna, inbegripet psykologiska reaktioner, gentemot unionen fran husiagare
som under de senaste aren har fatt storre utligg pa grund av den restriktiva skatte- och budgetpolitik som
regeringarna har infort for att uppnd malen for den gemensamma valutan?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar
(26 november 1997)

Bly ér ett giftigt &mne som lagras i skelettet. Spadbarn, barn upp till sex ars alder och gravida kvinnor &r de
grupper som &r mest utsatta for de hélsorisker som forknippas med bly. Bly har en giftig verkan bade pa det
centrala och perifera nervsystemet och fororsakar bland annat subencefalopatisk-neurologiska stérningar och
beteenderubbningar. Virldshilsoorganisationen har foreslagit ett riktvérde, baserat pa hilsoeffekter, pa 10 pg/l,
vilket far allmént stod av experter virlden 6ver. Kommissionen har beslutat att férorda detta virde i sitt forslag
till &ndring av dricksvattendirektivet ('). Samtliga medlemsstater delar asikten att gransvirdet 10 ug/l dr lampligt.
Det nuvarande gransvirdet for bly dr 50 ug/l. For att kunna klara det nya virdet, krédvs att man byter ut rér och
ledningar som innehaller bly.

Kommissionen dr medveten om forslagets praktiska och finansiella konsekvenser. Kommissionen har déarfoér
foreslagit en overgangsperiod pa femton ar innan det nya griansvirdet for bly trider i kraft. Detta &r ett undantag
fran Gvriga bestimmelser i det foreslagna direktivet som har en allmidn Gvergéngsperiod pa fem ar. Under
perioden fem till femton &r kommer ett gransvirde pa 25 ug/l att gélla. Vid sin forsta behandling av forslaget
krivde Europaparlamentet tio ar i stéllet for femton. Kommissionen anser att en 6vergangsperiod pa femton &ar
for bly &r en rimlig kompromiss med tanke pa de motiveringar som presenteras ovan.

Vid rddsmoétet for miljofragor i oktober 1997 uppnéaddes politisk enighet om en gemensam standpunkt om
forslaget till dricksvattendirektiv (?). Standpunkten inneholl griansvirdet 10 pug/l for bly och en 6vergangsperiod
pé femton ar for att klara grinsvérdet.

Kostnaderna for att klara grinsvirdet uppskattas till mellan 27 000 och 37 000 miljoner ecu (uppskattningen
giller tolv medlemsstater eftersom undersokningen genomfordes 1994). Agare till privata fastigheter kommer att
informeras om fordelarna med att byta ut ledningar och rér som innehéller bly, men de kommer inte att vara
juridiskt skyldiga att byta ut dem enligt gemenskapslagstiftningen.

() EGT C 131, 30.5.1995.
(* EGT C 213, 15.7.1997.

(98/C 134/185) SKRIFTLIG FRAGA E-3330/97
fran Christoph Konrad (PPE) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Ttaliens krinkning av gemenskapsritten

1. Innebér det en krinkning av gemenskapsritten att en EU-medborgare (oavsett nationalitet) maste kunna
uppvisa ett intyg om bosittning i Italien for att fa lov att inregistrera ett motorfordon i detta land?

2. Innebir de italienska bestimmelserna som foreskriver att en medborgare i detta land som dr bosatt i
utlandet men samtidigt driver ett foretag i Italien, utan att kunna uppvisa ett intyg om boséttning i Italien inte har
ritt att inregistrera ett motorfordon i detta land, en krinkning av gemenskapsritten?
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Svar avgivet av Mario Monti pad kommissionens vignar

(8 december 1997)

Kommissionen hénvisar ledamoten till svar pa skriftlig fraga E-2945/97 fran Cristiana Muscardini (*).

() EGTC 117, 16.4.1998, s. 108.

(98/C 134/186) SKRIFTLIG FRAGA E-3331/97
fran Thomas Mann (PPE) till kommissionen

(22 oktober 1997)
Amne: Mbjligheterna att genomfora EU-atgirder pA kommunal nivé

Exempelvis nir det giller EU-atgérder till formén for dldre personer har kommuner i min valkrets vid upprepade
tillfdllen framhallit att EU:s stodprogram offentliggors med alltfor kort varsel och har en for kort tidsfrist for
ansokningar. Av denna anledning framfors ofta kritik om att det i Europa finns “alibiprogram”.

Att sammanstilla de detaljerade handlingarna innebér stora svarigheter for dem som ansoker. Hértill kommer
den tid som krivs for beslut av kommunfullméktige som innebir att kommissionens tidfrister redan beroende pa
det rittsligt reglerade forfarandet inte kan uppfyllas.

Jag riktar dérfor fo6ljande fragor till kommissionen:

1. Hur informeras kommunerna om dessa stodprogram och hur avser kommissionen att forbittra det ofta
otillrickliga informationsflodet?

2. Varfor ar tidsfristen f6r ansokningar for dylika program sa kort?

3. Vilka mojligheter ser kommissionen nir det giller att forlanga tidsfristen for ansokningar pa ett lampligt
satt?

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(27 november 1997)

1. Riktlinjerna for ansokningar som géller budgetpost B3-4104 — atgirder till forméan for dldre — séndes till
de berérda ministerierna i alla medlemsstater och till de frimsta europeiska, icke-statliga organisationer som
arbetar med édldre ménniskor. En betydande méngd riktlinjer for ansdkningar sidndes édven till dem som begirt att
fa dem fran kommissionen. Kommissionen skall emellertid 6vervidga hur man i framtiden pa ett bittre sitt skall
kunna informera om att medel kan sdkas och villkoren for detta.

2. Forenade kungariket ifragasatte den rittsliga grunden f6r kommissionens fordelning av medel i 1996 érs
budgetpost for atgirder till forman for dldre och foérde drendet till Europeiska gemenskapernas domstol.
Domstolen beslot att kommissionen inte skulle fi gora ngra utbetalningar som gillde denna budgetpost forrdn
domen hade fallit. Det brittiska ingripandet gjorde det nédvindigt att bedoma hur vél budgetposten for 1997
fungerar. Som en f6ljd av detta var det inte mojligt att sidnda ut riktlinjerna tidigare.

3. Kommissionen &verviger alla ansokningar om forlingning av tidsfrister. Men for att garantera att alla
ansokningar behandlas lika tillimpas den allménna principen om att samma tidsfrist géller for alla ansokningar.
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(98/C 134/187) SKRIFTLIG FRAGA E-3335/97
fran Patricia McKenna (V) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Upparbetningsanliggningen i Sellafield i Storbritannien

Europeiska kommissionen avgav den 10 september i ar ett yttrande Over lagringen av kidrnavfall fran
upparbetningsanldggningen i Sellafield i Storbritannien.

Pa grundval av information fran British Nuclear Fuels Ltd (BNFL) som driver anldggningen, fran den brittiska
regeringen och frén en “grupp experter”, beslutade kommissionen enligt uppgift att avfallet fran denna
anldggning sannolikt inte skulle kunna ge upphov till nigon radioaktiv kontamination av betydelse vad giller
hilsa, vatten, jord eller nigon annan medlemsstats luftrum.

Kan kommissionen mer detaljerat redogora for de uppgifter som tillhandaholls av British Nuclear Fuels Ltd, av
den brittiska regeringen och av “experterna” i frigan? Vem ingick i denna “grupp av experter” och pa vilka
grunder utsigs de?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar
(25 november 1997)

De allménna uppgifter som kommissionen erhaller i enlighet med artikel 37 i Euratomfordraget tillhandahalls av
den medlemsstat (dvs. regeringen) didr planen genomfors, inte av operatdren. Kommissionen har ingen
befogenhet att 1dmna ut sddana uppgifter; ddremot kan medlemsstaten som 6verlamnar uppgifterna gora detta om
en individ eller en organisation fragar efter dem.

Expertgruppen som omndmndes i kommissionens yttrande om allmdnna uppgifter dr den grupp som
Vetenskaplika och tekniska kommittén utnimnde i enlighet med artikel 31 i det syfte som anges i artikel 37.
Medlemmarna utnimns pa grundval av sin sakkunskap rérande utvirderingen av de allménna uppgifter som
overldmnas till kommissionen.

(98/C 134/188) SKRIFTLIG FRAGA E-3337/97
fran David Hallam (PSE) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Utbetalning av lagstadgad moderskapspenning och 16-veckorsregeln i Férenade kungariket

Ar kommissionen medveten om att enligt bestimmelser i Forenade kungariket #r en kvinna som fére 16:e veckan
av graviditeten byter fran ett arbete till ett annat inte berittigad till lagstadgad moderskapspenning, vare sig fran
den forna eller nya arbetsgivaren? Om hon ddremot hade varit gravid i 25:e veckan nir hon borjade en ny tjdnst
skulle hennes forna arbetsgivare ha varit betalningsskyldig och om hon blivit gravid samma dag hon béorjade en
ny tjénst, skulle hennes nya arbetsgivare ha varit betalningsskyldig, med riitt till aterbetalning fran det statliga
sociala forsékringssystemet.

Anser inte kommissionen att detta dr en grovt orittfardig situation, i synnerhet nir den drabbar kvinnor vars 16n
utgor familjens huvudsakliga inkomstkélla och som inte haft nigra avbrott i sin anstéillning?

Anser kommissionen det vara korrekt att om arbetsgivaren enligt europeisk lag inte har ritt att lita sin
bedomning om att anstélla eller inte paverkas negativt av att kvinnan ér gravid (fallet Dekker) sa skall en kvinnlig
anstilld tvingas till ett ldge ddr hon maste tacka nej till ett arbete, enbart for att hon inte har ritt till lagdstadgad
moderskapspenning pd 90 procent under sex veckor?

I domen fran Europeiska gemenskapernas domstol i fallet Dekker (C-177/88) kan graviditet, som generaladvokat
Darmon sé triffande beskrev det, aldrig anga nigon mer 4n kvinnan: att ta en graviditet med i beridkningen for att
rittfardiga att man nekar henne anstéllning dr déarfor, av naturliga skél, diskriminering direkt relaterad till kon.
Kan kommissionen halla med om att det &r lika diskriminerande for en kvinna att tvingas tacka nej till en
anstéllning pd grund av graviditet?
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I Forenade kungariket dr grundskyddet for kvinnor som inte dr berdttigade till lagstadgad moderskapspenning
52,50 brittiska pund i veckan under 12 veckor. I ljuset av EG-domstolens domslut i fallet Gillespie att direktivet
om lika 16n varken stiller krav pa full erséttning eller fastldgger kriterier for ersittningens storlek, forutsatt att
summan inte dr sa 1ag att den utgor ett hot mot syftet med forildraledighet, kan da inte kommissionen instimma i
att den grundlidggande ekonomiska tryggheten i Forenade kungariket for kvinnor som blir offer for
16-veckorsregeln, &r s liten att den kan utgora ett hot mot syftet med foréldraledighet, framfor allt for kvinnor
vars 10n utgdr familjens huvudsakliga inkomstkilla?

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar
(21 november 1997)
Parlamentsledamotens fraga géller en komplicerad nationell lagstiftning, och det gors gillande att den inte
overensstimmer med en grundldggande princip i gemenskapslagstiftningen. For att kunna ge ett bestdmt svar har

vi kontaktat de brittiska myndigheterna sa att de kan klargora exakt vilka effekter den brittiska lagstiftningen har
pé den situation som parlamentsledamoten beskriver.

Sa snart information foreligger, kommer kommissionen att ge ett fullstindigt svar.

(98/C 134/189) SKRIFTLIG FRAGA E-3341/97
fran Barbara Diihrkop Diihrkop (PSE) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Uppfoljningsatgirder for Erasmus

Flera deltagare i programmet Sokrates (atgdrd IIT) har uttryckt sin forvaning Gver att de kompletterande
atgdrderna for Sokrates hidanefter framst koncentreras pa nationella istéllet f6r pa transnationella organisationer.

Kan kommissionen bekrifta denna &ndring?

Ifall det vore s, av vilka orsaker har kommissionen infort denna éndring?

Svar fran Edith Cresson pa kommissionens vignar

(21 november 1997)

Parlamentsledamoten héinvisar troligen till de kompletterande atgirderna inom ramen for Sokratesprogrammet
som anges i kapitel III, &tgdrd 3, punkt 5, sektion B i bilaga till beslut 819/95/EG (') om inférande av
atgdrdsprogrammet.

Kommissionen kan bekréfta att det inte har forekommit ndgon éndring av politiken i detta avseende. Som anges i
1997 érs ansokningsanvisningar dr de kompletterande atgdrderna Oppna for institutioner, organisationer och
sammanslutningar verksamma inom utbildningssektorn. Generellt prioriteras verksamhet som utfors av
europeiska sammanslutningar och grupper. En av de verksamheter som fér stod dr dessutom skapande eller
konsolidering av europeiska sammanslutningar pa utbildningsomradet.

Nir det giller samtliga projekt som far stod enligt denna atgédrd i programmet, ligger man sérskild vikt vid
verksamhetens multilaterala karaktir och projektens kvalitet i syfte att inféra en europeisk dimension pa
utbildningsomradet.

() EGTL 87, 20.4.1995.
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(98/C 134/190) SKRIFTLIG FRAGA E-3342/97

fran Angela Sierra Gonzalez (GUE/NGL)
och Maria Sornosa Martinez (GUE/NGL) till kommissionen

(22 oktober 1997)
Amne: Generaldirektor Eneko Landaburus uttalanden om Kanariearnas uttride ur mal 1

Generaldirektoren for kommissionens GD for regionalpolitik, Eneko Landdbaru, uppgav nyligen, i samband med
en konferens om “Europa och de lokala enheterna”, som ordnades av det spanska férbundet for kommuner och
provinser, att Kanariebarna skulle kunna férlora sin status som mél 1-omride nésta ar.

Dessa uttalanden grundade generaldirektoren pa att Kanariebarnas BNP stigit till 6ver 75 % av gemenskaps-
genomsnittet, som i enlighet med radets forordning (EEG) nr 2081/93 (') utgér maximigrians for BNP i mal
1-omradena.

Samtidigt kommenterade Landaburu dven att de regioner som kanske skulle uteslutas ur mal 1 (Kanariedarna,
Kantabrien, Valencia) skulle forfoga Gver en “generds” Gvergangsperiod som skulle mojliggora en “mjuk
anpassning till den nya situationen”. Under denna period skulle regionerna "fortfarande erhélla finansiering, men
i allt mindre utstrackning”.

I artikel 8 i den ndmnda forordningen 2081/93 innefattas emellertid Kanarie6arna i mal 1-omrédena pa grund av
att dessa Oar utgor en region i gemenskapens yttersta randomraden, liksom Azorerna, Madeira och Frankrikes
utomeuropeiska departement, och inte pd grundval av BNP i forhéllande till genomsnittet i gemenskapen.

Innebir dessa uttalanden att kommissionen har for avsikt att indra nimnda artikel 8 och utesluta KanarieGarna,
ifall denna regions BNP 6versteg 75 % av BNP-genomsnittet i gemenskapen?

Har kommissionen utvérderat behovet av att beakta Garnas speciella karaktir for att bibehalla Kanariebarna som
mal 1, samt behovet av att beakta den nya formuleringen av artikel 227.1 i Amsterdamfordraget om regioner i
gemenskapens yttersta randomraden?

Vad skulle programmet for en ”generds 6vergang” innebéra for de regioner som utesluts ur mal 1 och hur mycket
skulle gemenskapsfinansieringen sjunka pa Kanariedarna om den nimnda uteslutningen ur mal 1 skulle visa sig
bli ett faktum?

() EGTL 193, 31.7.1993, s. 5.

Svar fran Monika Wulf-Mathies pa kommissionens viignar

(13 november 1997)

Kommissionen har for avsikt att foresld nya strukturférordningar i borjan av 1998. Betriffande den &ndrade
artikel 8 i forordning (EEG) nr 2052/88 om strukturfondernas uppgifter och effektivitet samt om samordning av
deras verksamheter dels inbordes, dels med Europeiska investeringsbankens och andra befintliga finansierings-
organs verksamheter ('), som ir den artikel som behandlar mal 1, kommer denna artikel att ersittas av en ny
artikel som kommer att precisera de riktlinjer som dras upp i Agenda 2000 (%), sdrskilt uttalandet att de mest
avldgset beldgna regionerna, dit Kanariedarna hor, kommer att omfattas av mal 1.

Nér kommissionen forslar att de mest avldgsna regionerna skall omfattas av mal 1 under nista programplaner-
ingsperiod oberoende av hur stor deras bruttonationalprodukt (BNP) per capita ir, tas det hinsyn till de ménga
sdrskilda och varaktiga svarigheter som dessa regioner har.

Betriffande de 6vergingsbestimmelser som kommissionen har foreslagit for de regioner som for ndrvarande
omfattas av mal 1 men som skulle upphdra att gora det, kan det bekriftas att det handlar om ett generdst stod
under lang tid, vars exakta villkor kommer att faststillas i forslagen till de nya forordningarna om
strukturfonderna.

() EGTL 193, 31.7.1993
(® KOM(97) 2000 slutlig
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(98/C 134/191) SKRIFTLIG FRAGA E-3344/97
fran Valerio Baldini (UPE) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Jakt pa stare i Italien

Enligt direktiv 79/409/EEG (') om bevarande av vilda faglar, dndrat genom direktiv 94/24/EG (%), 4r jakt pa stare
endast tillatet i Frankrike, Grekland, Spanien och Portugal.

Kan kommissionen forklara varfor Italien inte behandlas pa samma sitt utan maste noja sig med mojligheten att
ansoka om undantag enligt artikel 9 i direktiv 79/409/EEG?

() EGTL 103, 25.4.1979, s. 1.
(>) EGT L 164, 30.6.1994, s. 9.

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens viignar
(19 november 1997)
Direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda figlar dndrades 1994 for att inkludera dven arten

stare (sturnus vulgaris) i bilaga I1.2 till direktivet och for att jakt pa denna fagel skall tillatas i endast fyra
medlemsstater (Grekland, Frankrike, Portugal och Spanien).

Under det arbete och de forberedande diskussioner som foregick rddets antagande av dndringen av direktivet i
fraga mottog kommissionen emellertid inte ndgon som helst information om att Italien skulle vara intresserad av
att denna bestdimmelse utvidgades till att omfatta dven Italien. I vintan pa nya dndringar av bilaga II.2 till direktiv
79/409/EEG kan Italien endast beviljas undantag fran de skyddsatgérder som avser denna art om orsakerna ér vil
motiverade i enlighet med bestimmelserna i artikel 9 i direktivet.

(98/C 134/192) SKRIFTLIG FRAGA E-3350/97
fran Helena Torres Marques (PSE) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Finansiering av projekt for skogsvérd

Europeiska kommissionen har beviljat ett belopp pa 13,4 miljoner ecu for projekt som syftar till att skydda
skogen mot luftféroreningar och brénder.

Skulle kommissionen kunna informera mig om vilka projekt som giller Portugal och vilka summor som
anslagits till vart och ett av dem?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(7 november 1997)

Kommissionen har beviljat stod pad 64 892 ecu till fyra projekt som presenterats av Portugal med stod av
forordning (EEG) nr 3528/86 om skydd av skogarna i gemenskapen mot luftféroreningar (*).

Inom ramen for forordning (EEG) nr 2158/92 om skydd av gemenskapens skogar mot brinder (?) har
kommissionen beviljat stod pa 2 482 888 ecu till 23 portugisiska projekt.

Den forteckning dver projekt om skogsskydd som godkéndes 1997 med stod av dessa bada forordningar skickas
direkt till parlamentsledamoten och parlamentets generalsekretariat.

() EGT L 326, 21.11.1986.
(*» EGTL 217, 31.7.1992.
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(98/C 134/193) SKRIFTLIG FRAGA P-3354/97
fran Bertel Haarder (ELDR) till kommissionen

(15 oktober 1997)
Amne: Strukturstod till Central- och Osteuropa inom ramen fér Agenda 2000

Kommissionen har vid upprepade tillfillen forsikrat att ocksd andra ldnder dn Polen, Ungern, Tjeckien,
Slovenien och Estland har méjlighet att ingd i den forsta omgangen av EU:s utvidgning om de uppvisar en snabb
utveckling och en anpassning till de krav som stills pd EU-medlemmar. Detta uttrycktes bl.a. av kommissionens
ordférande Jacques Santer som svar pa min friga under parlamentets sammantridesperiod i juli i Strasbourg.

Mot denna bakgrund ér det egendomligt att kommissionen foreslér att dessa fem ldnder skall erhélla 38 miljoner
ecu i strukturstod samtidigt som de ldnder som till en borjan maste vinta pa att bli medlemmar endast skall
erhalla 7 miljoner ecu i strukturstdd.

En dylik fordelning av resurserna kan endast bekrifta misstanken om en indelning av linderna i sidana som har
och som skall f4 mera, och siddana som inte har och som skall f4 mindre. En sddan "Matteusprincip” dr olycklig
och orimlig samt ger felaktiga signaler till de linder som har storst behov av att hallas kvar pa demokratins och
marknadsekonomins vig.

Jag skulle dirfor vilja fraga kommissiondren om kommissionen anser att denna fordelning dr dndamalsenlig och
huruvida kommissionen 6verviger att dndra fordelningen, samt om den kommer att ligga fram ett dndrat forslag
till parlamentet.

Svar fran Hans van den Broek pa kommissionens vignar

(11 november 1997)

Kommissionen har alltid hidvdat att utvidgningen &r en helhetsprocess som inbegriper alla kandidatlinder och
som innebdr att anslutningsforhandlingar skall inledas med de olika linderna i takt med deras framsteg vad géller
de kriterier for anslutning som faststélldes vid Europeiska radets mote i Kopenhamn. Kommissionen kommer i
de rapporter som den atagit sig att uppritta varje ar och av vilka den forsta utkommer i slutet av 1998 att
rekommendera radet att inleda férhandlingar med alla de linder som den bedomer har uppfyllt dessa kriterier.

Nir det giller de ekonomiska beloppen delar kommissionen inte parlamentsledamotens uppskattning, eftersom
det totala stod under perioden fore anslutningen som foreskrevs i Agenda 2000 (') uppgér till 21 miljarder ecu
vilket i genomsnitt innebir en arlig férdubbling jamfort med den niva som forvintas 1999.

Det bor tillaggas att stodet under perioden fore anslutningen till lander som véntar pa anslutning framstér som
betydande, enligt parlamentsledamotens framstillning, eftersom det, berdknat i procent av ldndernas brutto-
nationalprodukt, uppgér till en niva som dr jaimforbar med 6vriga kandidatldnders.

()  KOM(97) 2000 slutlig.

(98/C 134/194) SKRIFTLIG FRAGA P-3356/97
fran Gunilla Carlsson (PPE) till kommissionen

(16 oktober 1997)
Amne: Energiomstillningen i Sverige

Sveriges riksdag fattade i juni i &r beslut om Sveriges energipolitik som innebdr en omstéllning av landets
energisystem. I det sammanhanget har den svenska regeringen uttalat att ”den svenska elforsorjningen skall
huvudsakligen baseras pa inhemsk produktion”. P4 Sveriges riksdags bord ligger nu ett lagforslag som bl.a.
innebdr att nitkoncession for nya utlandsforbindelser endast far beviljas av helstatliga Svenska Kraftnit.
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Monopolet ticker inte utan atskillnad alla anslutningar (savil nationella som internationella). Denna omstéllning
far konsekvensen att det statliga foretaget Svenska Kraftnétfar monopol pa nya kablar for utrikesforbindelser.

Det svenska beslutet om omstéllning av det svenska energisystemet torde innebéra att Sverige forsoker slippa
undan sina fordragsforpliktelser och samtidigt motarbeta liberaliseringen av elmarknaden.

Med anledning av det ovan sagda stiller jag foljande fragor till kommissionen:

1. Ser inte kommissionen sig foranledd att ingripa mot en medlemsstat som monopoliserar nya kablar for
utrikeshandel med el inom EU?

2. Overviiger kommissionen utfirdandet av ett direktiv med stod av artikel 90.3 for att siikerstiilla att offentliga
foretag ej gynnas pa ett otillborligt sétt jamfort med privata bolag, nér det tydligt framgér att en medlemsstat
bortser fran sina gemenskapsforpliktelser i genomforandet av ett direktiv (96/92) som syftar till en
liberalisering av den europeiska elmarknaden?

Svar fran Christos Papoutsis pa kommissionens vignar

(12 november 1997)

Forutom de uppgifter som limnas nedan hénvisas parlamentsledamoten till det svar som limnades pa den
skriftliga fragan H-724/97 fran Ivar Virgin under fragestunden vid parlamentets sammantrddesperiod i oktober
1997 (Y.

Den inre marknaden for el regleras genom direktiv 96/62/EG av den 19 december 1996 om gemensamma regler
for den inre marknaden for el (?). Direktivet tradde i kraft den 19 februari 1997 och Sverige har tva ér pa sig att
infora de lagar och andra forfattningar som &r nodvindiga for att folja direktivet.

For att sdkerstilla att direktivet genomf6rs pa ett korrekt sitt och i tid har kommissionen ett nira samarbete med
de svenska myndigheterna, liksom med alla andra medlemsstater. Detta samarbete sker genom bilaterala
kontakter med myndigheter, inbegripet reglerande myndigheter, och genom multilaterala méten.

Direktivet innehéller regler for elsektorns organisation och funktion, tilltride till marknaden, kriterier och
forfaranden som dr tillimpliga pa anbudsinfordran, beviljande av tillstind samt systemens drift. Det innehaller
inga regler betriffande dgandet av 6verforingssystemet och inte heller dldggs medlemsstaterna genom direktivet
att oppna for konkurrens betréiffande konstruktionen av nya ledningar i medlemsstaterna och mellan dem.

I artikel 21 i direktivet faststills emellertid att elproducenter och aterforsiljare, dd medlemsstaterna tillater
sddana, far forsorja sina egna fastigheter, dotterbolag och berittigade kunder genom en direktledning.
Uppférandet av direktlinjer skall baseras pa systemet for tillstdnd enligt objektiva och icke-diskriminerande
kriterier. Tillstdndet far vara avhingigt av ett vigrat tilltrdde till befintliga ledningar, till exempel pa grund av
kapacitetsbrist. Genom denna bestimmelse (artikel 21.4) kan parallella ledningar undvikas om det finns
tillrécklig kapacitet.

I enlighet med artikel 26 i direktivet kommer kommissionen att utvirdera tillimpningen av direktivet och
framlidgga en rapport om de erfarenheter som gjorts avseende det sitt pa vilket den inre marknaden for el
fungerar, sa att parlamentet och radet sd smaningom kan Gverviaga mdéjligheterna till en ytterligare 6ppning av
marknaden som skulle fa verkan 2006. Denna rapport kommer att undersoka alla aspekter av hur den inre
marknaden for el fungerar.

(") Debatt i Europaparlamentet (oktober 1997)
(®» EGTL 27, 30.1.1997.
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(98/C 134/195) SKRIFTLIG FRAGA E-3357/97
fran Ursula Schleicher (PPE) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Indirekt tobaksreklam

Det sigs att arbetsgruppen “Hilsa” just nu anstringer sig for att dstadkomma en kompromiss i friga om forslaget
om férbud mot tobaksreklam. Detta férslag forutser dven ett forbud mot indirekt reklam for tobaksprodukter. Det
skulle salunda ocksé berdra exempelvis den reklam som lanserar kosmetika under samma mérke som cigarrer.

1. Arkommissionen medveten om att det kategoriska férbudet mot sa kallad “indirekt reklam” kommer att ha
skadliga effekter pa forsiljningen av diversifieringsprodukter fran samma tillverkare, trots att reklamen for dessa
produkter, till exempel kosmetika, inte pa ndgot sitt pAminner om reklamen for tobaksvaror?

2. Ar kommissionen pa det klara med att forslaget till riktlinjer i den version som nu diskuteras endast i
mycket liten utstrickning tar hinsyn till tillverkarna av diversifieringsprodukter?

3. Ar kommissionen medveten om att ett férbud mot reklam for diversifieringsprodukter vilka pa intet vis
uppmuntrar till konsumtion av tobaksvaror inte kan réttfardigas med hilsoskil och séaledes strider mot artiklarna
30 och 59 i fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen?

4.  Vilka atgirder amnar kommissionen vidta for att garantera att endast ett forslag som Sverensstimmer med
fordraget bifalls av radet?

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar
(24 november 1997)
Kommissionens standpunkt anges i dess dndrade forslag ('), som sirskilt syftar till att sidkerstélla att forbud

infors mot indirekt reklam, som forvisso inte ndmner tobaksvaror men som anvinder varumirken, emblem,
symboler eller andra sérskiljande element som for tankarna till tobaksvaror.

Kommissionen kommer att meddela parlamentet sin syn pa den gemensamma standpunkten nér den har antagits
av radet.

() EGT C 129, 21.5.1992.

(98/C 134/196) SKRIFTLIG FRAGA E-3358/97
fran Caroline Jackson (PPE) till radet
(23 oktober 1997)

Amne: Amsterdamfordraget: Forklaring om gemenskapsfordragets redaktionella kvalitet

1. Vilka atgdrder avser radets sekretariat att vidta for att ligga fast riktlinjer angdende gemenskapslagstift-
ningens redaktionella kvalitet, vilket man uppmanades till av Europeiska radet vid dess méte i Amsterdam?

2. Vilka lampliga organisatoriska atgéirder planerar radet att vidta for att sikerstilla att dessa riktlinjer
tillimpas?

3. Kommer dess prioriterade atgérder att innefatta en omprévning av personalutbildningen, en konkret
fordelning av ansvar till personalen inom varje avdelning for granskning av lagstiftningen med avseende pa
spréaklig klarhet?

4. Nir forvintar sig rddets sekretariat ha genomfort sina initiativ angdende gemenskapslagstiftningens
redaktionella kvalitet, och kommer det att ligga fram en rapport om resultatet infér radet och Europaparla-
mentet?
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Svar

(15 januari 1998)

Rédet ber att fa gora den drade parlamentsledamoten uppmérksam pa att den forklaring om gemenskapslagstift-
ningens redaktionella kvalitet som fogats till Amsterdamférdragets slutakt, som undertecknades den 2 oktober
1997, inte endast beror radet. I forklaringen anmodas de tre institutioner som medverkar vid det forfarande da
gemenskapslagstiftningen antas, dvs. Europaparlamentet, rddet och kommissionen, att i samf6rstind “ldgga fast
riktlinjer for att forbéttra gemenskapslagstiftningens redaktionella kvalitet och folja dessa riktlinjer nér de
granskar forslag eller utkast till gemenskapslagstiftning”.

Nir dessa riktlinjer har fastlagts skall de vidta ”de interna organisatoriska dtgidrder som de anser nodvindiga for
att sikerstilla att riktlinjerna tillimpas pa ett riktigt sétt”.

Eftersom arbetet med riktlinjerna naturligtvis &nnu inte har inletts, dr det i detta skede fortfarande for tidigt att
sdga nagot om vad de kommer att innehalla.

Radet erinrar om att det alltid har fést stor vikt vid lagstiftningens redaktionella kvalitet. Efter Europeiska radets
mote 1 Edinburgh 1992 dér det krivdes att riktlinjer i vilka kriterier fér bedomningen av gemenskapslagstift-
ningens redaktionella kvalitet skulle antas ('), antog radet i juni 1993 en resolution om gemenskapslagstiftning-
ens redaktionella kvalitet. (?)

I de tio punkterna i denna resolution berors fragorna om en klar, enkel och koncis utformning av
bestaimmelserna, réttsaktens inre koherens, dess koherens i forhallande till andra rittsakter, dess struktur, tydligt
definierade rittigheter och skyldigheter, klarhet i friga om dagen for ikrafttridandet och Gvergingsbestimmel-
serna, kravet pa en ingress som motiverar artikeldelen av rittsakten samt formuleringar som bor undvikas (till
exempel for manga hinvisningar inom rittsakten eller till andra rittsakter, bestimmelser utan normativ karaktéir
eller autonoma bestimmelser i en dndringsréttsakt).

(")  Europeiska gemenskapernas bulletin 12-1992, s. 20, punkt I.28.
(®» EGT C 166, 17.6.1993, s.1.

(98/C 134/197) SKRIFTLIG FRAGA E-3359/97
fran Brian Crowley (UPE) till kommissionen

(22 oktober 1997)
Amne: Sektorsinriktade organisationers representation

Kommissionen anger i sitt meddelande angdende utvecklingen av den sociala dialogen pa gemenskapsniva att
man kommer att “ta hinsyn till speciella omstindigheter kring arbetsmarknadsparternas representation,
inbegripet de problem som vissa sektorsinriktade organisationer har pa grund av att de inte har ledamoter i ndgon
speciell gemensam kommitté.” (') Kan kommissionen, mot bakgrund av detta, ange orsaken till att europeiska
organisationer som foretrider flygplansbesittningar, till exempel en viktig sektorsinriktad organisation som
European Cockpit Association, inte dr representerade bland arbetsmarknadens parter pd gemenskapsniva och
vilka atgirder som eventuellt har vidtagits for att rétta till detta?

(") Kommissionens meddelande angéende utvecklingen av den Sociala Dialogen pad Gemenskapsnivd, KOM(96) 448, punkt 40.

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(1 december 1997)

European cockpit association (ECA) spelar en aktiv roll i den sociala dialogen pa europeisk niva. Den &r
vilinformerad om all utveckling som giller gemenskapens socialpolitik pa tvirsektoriell niva och sektorsniva.
ECA deltar ocksé aktivt i den sektorsvisa sociala dialogen. Den har inbjudits till det plenarieméte som den
gemensamma kommittén for civil luftfart haller. Darutover deltar ECA aktivt i diskussionerna pa europeisk niva
om begrinsning av flygtiden, vilka syftar till att uppritta maximala flygtider av driftssékerhetsskal.
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Kommissionen kommer inom kort att overlimna ett meddelande till radet och Europaparlamentet om den
framtida sociala dialogen. Det &r ett resultat av ett omfattande samradsforfarande som paborjades genom
meddelandet 1996, som parlamentsledamoten ndmnde. Europaparlamentet har i hog grad bidragit till detta
forfarande genom sin djupgdende analys av den framtida sociala dialogen i sin resolution av den 18 juli 1997,
vilken understddde kommissionens begiran om en mer sektorsinriktad dialog.

For att uppna detta har kommissionen for avsikt att foresla dndringar i den sektorsinriktade dialogens nuvarande
struktur. Arbetsmarknadens parter bor uppmuntras till att arbeta inom flexibla och anpassningsbara strukturer,
som gynnar en effektiv politisk dialog.

(98/C 134/198) SKRIFTLIG FRAGA E-3362/97
fran José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Oversvﬁmningarna i Valencia, Murcia och Andalusien: Stod it de drabbade

De senaste Gversvamningarna i det spanska Medelhavsomradet, som intriffade under den sista veckan i
september, orsakade stora personskador och materiella skador. Enligt de forsta preliminéra beridkningarna, som
utforts av smajordbrukarnas organisation, la Unién de Pequefios Agricultores, uppgér de materiella skadorna i
Valencia, Murcia och Andalusien till 20 000 miljoner pesetas.

Amnar kommissionen med tanke p4 omfattningen av dessa skador, som om man betinker att de berdrda dr smé
jorddgare dven far stora sociala konsekvenser, tilldela de drabbade nagot stod for att reparera skadorna?

(98/C 134/199) SKRIFTLIG FRAGA E-3366/97
fran José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Oversvimningarna inom EU: Informationskampanj

De senaste Oversviamningarna i det spanska Medelhavsomradet, som intriffade under den sista veckan i
september, orsakade stora personskador och materiella skador. Enligt de forsta prelimindra berdkningarna, som
utforts av smajordbrukarnas organisation, la Unidn de Pequefios Agricultores, uppgéar de materiella skadorna i
Valencia, Murcia och Andalusien till 20 000 miljoner pesetas.

Geomorfologiska faktorer och klimatfaktorer goér att naturkatastroferna i detta omrade inte ér tillfdlliga utan
periodiskt terkommande. De drabbar dven andra medlemsstater som Italien och Frankrike. Dessutom fér de
allvarliga konsekvenser for miljon eftersom de péaskyndar jorderosion och avskogning i omraden dir den
ekologiska forstorelseprocessen redan dr mycket ldngt framskriden.

Skulle kommissionen kunna starta en informationskampanj bland allminhet, sociala myndigheter och
ekonomiska aktorer — program for utbildning av experter, information till foretagen om riitt typ av atgérder,
nétverk for att varsko civilbefolkningen, kontrollsystem med inspektorer som granskar drinagekapaciteten m.m.
— for att forebygga konsekvenserna av dversvimningarna?

Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-3362/97 och E-3366/97
ingivna av Franz Fischler for kommissionen

(19 november 1997)

Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGFJ) skulle kunna finansiera dels aterhimtningen
av den produktionspotential inom jord- och skogsbruket som har lidit skada till foljd av naturkatastroferna, dels
inrdttande av ldmpliga forebyggande mekanismer (artikel 5 h i forordning (EEG) nr 4256/88 (*)). I detta
sammanhang skulle stod kunna ges till insatser for att utbilda experter och medvetandegora befolkningen nér det
giller forebyggande atgirder samt eventuella arbeten i samma syfte.
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Det dr dock nodvéndigt att 1impliga ekonomiska resurser avsitts inom gemenskapens stodram for regioner inom
mal 1 eller 5b sé att de mest relevanta insatserna, som ledamoten hinvisar till, kan samfinansieras.

Kommissionen dr beredd att granska medlemsstatens forslag for att 16sa de problem ledamoten tar upp inom
ramen for de ekonomiska medel som har avsatts inom gemenskapens stodram till forméan for de berérda
regionerna.

() EGTL 374, 31.12.1988.

(98/C 134/200) SKRIFTLIG FRAGA E-3363/97
fran José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Oversviimningarna inom EU: Utvirdering av kostnaderna

De senaste Oversvamningarna i det spanska Medelhavsomradet, som intriffade under den sista veckan i
september, orsakade stora personskador och materiella skador. Enligt de forsta preliminéra berdkningarna, som
utforts av smajordbrukarnas organisation, la Unién de Pequefios Agricultores, uppgér de materiella skadorna i
Valencia, Murcia och Andalusien till 20 000 miljoner pesetas.

Geomorfologiska faktorer och klimatfaktorer gor att naturkatastroferna i detta omréade inte dr tillfilliga utan
periodiskt aterkommande. De drabbar dven andra medlemsstater som Italien och Frankrike. Dessutom far de
allvarliga konsekvenser for miljon eftersom de péaskyndar jorderosion och avskogning i omraden dér den
ekologiska forstorelseprocessen redan dr mycket langt framskriden.

Riknar kommissionen med att lata gora nagon utvirdering av de ekonomiska och ekologiska skador dessa
oversvamningar orsakar inom EU?

(98/C 134/201) SKRIFTLIG FRAGA E-3364/97
fran José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Oversvimningarna inom EU: Arbetsgrupp for forebyggande &tgirder

De senaste Oversviamningarna i det spanska Medelhavsomradet, som intriffade under den sista veckan i
september, orsakade stora personskador och materiella skador. Enligt de forsta preliminira berdkningarna, som
utforts av smajordbrukarnas organisation, la Unidn de Pequefios Agricultores, uppgéar de materiella skadorna i
Valencia, Murcia och Andalusien till 20 000 miljoner pesetas.

Geomorfologiska faktorer och klimatfaktorer gor att naturkatastroferna i detta omréade inte dr tillfdlliga utan
periodiskt aterkommande. De drabbar dven andra medlemsstater som Italien och Frankrike. Dessutom far de
allvarliga konsekvenser for miljon eftersom de péskyndar jorderosion och avskogning i omrdden déir den
ekologiska forstorelseprocessen redan dr mycket ldngt framskriden.

Har kommissionen ténkt pa mojligheten att inrétta en arbetsgrupp for att studera dessa problem och koordinera
igangsittandet av konkreta 10sningar?

(98/C 134/202) SKRIFTLIG FRAGA E-3365/97
fran José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Oversvimningarna inom EU: Analys av skadorna

De senaste Oversvamningarna i det spanska Medelhavsomradet, som intriffade under den sista veckan i
september, orsakade stora personskador och materiella skador. Enligt de forsta preliminéra berdkningarna, som
utforts av sméjordbrukarnas organisation, la Unién de Pequefios Agricultores, uppgér de materiella skadorna i
Valencia, Murcia och Andalusien till 20 000 miljoner pesetas.
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Geomorfologiska faktorer och klimatfaktorer gor att naturkatastroferna i detta omréade inte dr tillfdlliga utan
periodiskt aterkommande. De drabbar dven andra medlemsstater som Italien och Frankrike. Dessutom far de
allvarliga konsekvenser for miljon eftersom de péaskyndar jorderosion och avskogning i omraden dér den
ekologiska forstorelseprocessen redan dr mycket langt framskriden.

Har kommissionen Gvervigt att finansiera en grundlig analys av de miljoskador samt sociala och ekonomiska
skador stortregnen asamkat EU?

Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-3363/97, E-3364/97 och E-3365/97
ingivna av Jacques Santer for kommissionen

(25 november 1997)

Kommissionen vill uttrycka sitt djupa deltagande med de unionsmedborgare som drabbades av dversvimning-
arna i Valencia, Murcia och Andalusien i september 1997.

Kommissionen anser att det férebyggande arbetet méste 6ka och att detta bade bor och kan ske enligt de atgiarder
och den samfinansiering som redan finns, fraimst inom ramen fér mél 1 som ju omfattar de tre autonoma
regionerna. Med st6d fran Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket, Europeiska regionala
utvecklingsfonden och Sammanhallningsfonden kommer kommissionen #dven fortsdttningsvis att hjilpa de
spanska myndigheterna att 16sa problemet, genom att samla in och behandla alla ansokningar om att pdgaende
atgérder eller anslag som inte utnyttjats ur gemenskapens stodramar for de berérda regionerna skall ga till de
mest utsatta omrédena.

Vidare stodjer kommissionen civilforsvarsatgiarder som erfarenhetsutbyte mellan medlemsstaternas experter och
pilotprojekt for att forska fram och befésta ny kunskap. Ett forslag till atgérdsprogram haller dven pa att
diskuteras i radet.

Vad giller fragan om att inritta en sdrskild arbetsgrupp for att utreda Gversvdmningar inom gemenskapen och
samordna konkreta 16sningar, inrdttades en arbetsgrupp den 1 februari 1995 vilken fick i uppdrag att utreda vad
som bor goras for att minska f6ljderna av 6versvamning. Arbetsgruppen lade fram sina slutsatser och forslag pa
hur befintliga instrument 1dmpligen bor anvéndas i en rapport som kommissionen behandlade och godkiinde i
slutet av mars 1995.

Det sirskilda forskningsprogrammet for miljo och klimat () innehaller ett sdrskilt avsnitt som avser
oversvamning, inom vilket ett tiotal forskningsprojekt féatt stod for att forutse och minska foljderna av
oversvimning. Forskningsresultaten har lagts fram vid seminarier och konferenser och har publicerats i
handlingar som kan erhéllas pa begiran.

() EGT L 361, 31.12.1994.

(98/C 134/203) SKRIFTLIG FRAGA E-3367/97
fran José Garcia-Margallo y Marfil (PPE) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Oversvimningarna inom EU: Nytt gemenskapsinitiativ

De senaste Oversviamningarna i det spanska Medelhavsomradet, som intriffade under den sista veckan i
september, orsakade stora personskador och materiella skador. Enligt de forsta preliminéra berdkningarna, som
utforts av sméjordbrukarnas organisation, la Union de Pequefios Agricultores, uppgér de materiella skadorna i
Valencia, Murcia och Andalusien till 20 000 miljoner pesetas.

Geomorfologiska faktorer och klimatfaktorer gor att naturkatastroferna i detta omréade inte dr tillfilliga utan
periodiskt aterkommande. De drabbar dven andra medlemsstater som Italien och Frankrike. Dessutom far de
allvarliga konsekvenser for miljon eftersom de péaskyndar jorderosion och avskogning i omraden dér den
ekologiska forstorelseprocessen redan dr mycket ldngt framskriden.
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Har kommissionen planerat en serie stodatgédrder eller nagot nytt gemenskapsinitiativ for att finansiera en
handlingsplan med medverkan av berérda myndigheter med malet att forebygga dessa katastrofer och reparera
skadorna pa miljon?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(25 november 1997)
Kommissionen vill uttrycka sin solidaritet med befolkningen i de regioner som drabbades av versvimningarna i

september 1997. Den delar uppfattningen att det rér sig om hindelser som inte &r tillfdlliga och som kriver
forebyggande atgirder och sirskild uppmérksamhet av myndigheterna.

Kommissionen vill genom atgidrderna for allmédnhetens sdkerhet uppmuntra utbyte av erfarenheter mellan
experter i medlemsstaterna samt forskning och konsolidering av nya ron genom projekt. Dessutom diskuteras for
nérvarande ett forslag till handlingsprogram i radet.

For ovrigt delfinansierar kommissionen atgéarder mot erosion genom de operativa programmen i gemenskapens
stodramar.

De regionala myndigheterna i Valencia, Murcia och Andalusien, & ena sidan, och den spanska regeringen, & den
andra, kan tillsammans med kommissionen och inom ramen for partnerskapet besluta att tilldela en del av de
anslag fran gemenskapens strukturfonder som tilldelats dessa regioner, for ateruppbyggnad av produktionskap-
aciteten och den infrastruktur som skadats av 6versvimningarna.

(98/C 134/204) SKRIFTLIG FRAGA E-3370/97
fran Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: Oppnande av ett gruvschakt i Pittolo (PC)

Ar kommissionen medveten om att man i Pittolo i provinsen Piacenza ir i fird med att Sppna ett gruvschakt mitt i
ett bebott omrade dir det bedrivs handel och livsmedelstillverkning?

Detta projekt kommer att medféra uppenbara konsekvenser for miljon liksom obehag for ortsbefolkningen i
form av bullerstérningar och trafikproblem.

Har kommissionen for avsikt att kontrollera att projektet inte strider mot Europeiska unionens normer pa
omradet?

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar
(13 november 1997)

Kommissionen kinner inte till de fakta som parlamentsledamoten omndmner.

Kommissionen kommer att kontakta de italienska myndigheterna for att inhédmta deras iakttaganden och kommer
att sdkerstélla att gemenskapslagen efterlevs.

(98/C 134/205) SKRIFTLIG FRAGA E-3373/97
fran Ole Krarup (I-EDN) till kommissionen
(22 oktober 1997)

Amne: EU:s ekonomiska utveckling och strukturfondsmedlen

Enligt budgetutskottets betinkande om finansieringen av Europeiska unionens utvidgning (A4-0353/96)
forvintar sig kommissionen en rlig tillvixt pa 2,5 % under perioden 1999-2006. Denna utveckling kommer
enligt kommissionen att medfora att EU kommer att kunna fortsétta med sin strukturpolitik, 4ven med de nya
medlemsstaterna.
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Vad tinker kommissionen gora om tillvixten inom EU inte nér upp till de forvintade hojderna, och medlen till
strukturfonderna diarmed blir mindre dn véntat? Jag vill pAminna om att den genomsnittliga arliga tillvixten i de
femton medlemsstaterna 1989-1994 1ag pa 1,9 % enligt Eurostat (1996).

Svar fran Monika Wulf-Mathies pa kommissionens vignar
(24 november 1997)

Den finansiella ram som lades fram i Agenda 2000 grundas, helt riktigt, pa ett antagande om att gemenskapens
bruttonationalprodukt (BNP) i fasta priser genomsnittligt kommer att 6ka med 2,5 % per ar. Den genomsnittliga
tillviixten uppgick under aren 1994 — 1996 till 2,4 %, trots att det i allménhet inte anses att tillvixten under de
aren var exceptionellt hog. Forutsdgelsen ligger alltsd endast marginellt ver den nivan och &r enligt
kommissionens sikt realistisk.

Enligt kommissionens senaste forutsdgelser forvintas tillvixten verstiga denna niva under bade 1997 och 1998
(2,6 % respektive 3,0 %).

Om tillvéxten blir ldgre d4n vad som har forutsagts, bor man komma ihag att ingen full anvidndning av troskeln pa
1,27 % forutsdgs i den finansiella ram som har foreslagits. Till exempel skulle det utgiftstak som forutses for ar
2006 endast na en niva pa 1,22 % av BNP. Aven om tillviixten blir légre &n forvintat eller om ytterligare behov
uppkommer i samband med utvidgningen, skulle alla behov kunna tillfredsstillas inom ramen for det foreslagna
taket.

(98/C 134/206) SKRIFTLIG FRAGA E-3374/97
fran Markus Ferber (PPE) till radet
(23 oktober 1997)

Amne: Bevis pd allmiin sjukforsikring — skyldighet att visa upp blankett E 111

For att kunna skriva in sig vid franska hogskolor, som exempelvis konservatoriet i Paris, behover studenter
blanketten E 111 for att bevisa att de omfattas av den allménna sjukforsidkringen. Personer som &r
privatforsidkrade eller bidragsberittigade har inte nigon sddan blankett.

Trots detta avkrivs man vid inskrivningen en sddan blankett. Bevis fran privata sjukforsikringar eller organ som
delar ut bidrag godtas inte.

Jag ber Er meddela mig vilka atgdrder rddet kommer att vidta for att mojliggora att bevisen fran privata
sjukforsdkringar godtas.

Svar
(15 januari 1998)

Rédet noterar att studenter for ndrvarande inte omfattas av forordning 1408/71 nir det giller tillimpning av
systemet for social trygghet nir anstdllda, egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom
gemenskapen (senaste versionen ir offentliggjord i Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 28, den 30
januari 1997). Detta forhéllande har ocksa uppmérksammats i kommissionens gronbok om hinder for rorlighet
over grinserna, som diskuterades av radet (utbildning) den 26 juni 1997.

Europeiska kommissionen har lagt fram ett forslag till dndring av férordningen som syftar till att utvidga dess
tillimpningsomréade, bland annat till att omfatta studenter. Det granskas for ndrvarande inom radets organ.

Det bor papekas att det av domstolens rittspraxis framgar att det enligt artikel 127 och 6 i férdraget ér forbjudet
att pd nagot sdtt diskriminera medborgare fran ndgon av medlemsstaterna nidr det giller tilltride till
yrkesutbildning inom gemenskapen.

Det bor ocksa noteras att radets direktiv 93/96/EEG av den 29 oktober 1993 om uppehallstillstand for studenter
faststiller att “medlemsstaterna... medger uppehallstillstand for alla studenter frén en medlemsstat,... pa villkor
att de dr inskrivna vid en godkind ldroanstalt for att ddr som sin huvudsysselsittning dgna sig at yrkesutbildning
och har en sjukforsikring som tdcker samtliga risker i virdmedlemsstaten”.
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Det édr Europeiska kommissionen som har till uppgift att 6vervaka en korrekt tillimpning av gemenskapens
lagstiftning och i sista hand &r det domstolens sak att sikerstdlla respekten for lagen vid tillimpningen och
tolkningen av EG-fordraget.

(98/C 134/207) SKRIFTLIG FRAGA E-3375/97
fran Markus Ferber (PPE) till kommissionen

(22 oktober 1997)
Amne: Bevis pa allmin sjukforsikring — skyldighet att visa upp blankett E 111

For att kunna skriva in sig vid franska hdgskolor, som exempelvis konservatoriet i Paris, behover studenter
blanketten E 111 for att bevisa att de omfattas av den allménna sjukforsidkringen. Personer som é&r
privatforsikrade eller bidragsberittigade har inte nigon sddan blankett.

Trots detta avkrivs man vid inskrivningen en sadan blankett. Bevis fran privata sjukforsikringar eller organ som
delar ut bidrag godtas inte.

Jag ber Er meddela mig vilka atgidrder kommissionen kommer att vidta for att mojliggora att bevisen fran privata
sjukforsdkringar godtas.

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(1 december 1997)

Kommissionen vill forst uppmirksamma parlamentsledamoten pé det faktum att blankett E 111 utfirdas genom
tillimpning av bestimmelserna i férordning (EEG) nr 1408/71 och férordning (EEG) nr 574/72 (') till personer
som dr sjukforsdkrade i en medlemsstat inom ett allmént system for social trygghet.

Genom blankett E 111 intygas innehavarens ritt till vardférméner for den medlemsstats rikning dér den
personen dr forsikrad, och vilka tillhandahalls av den medlemsstat dir personer tillfalligt uppehéller sig enligt
den lagstiftning som tillimpas av den medlemsstaten (tillimpning av artikel 22 och 22a i forordning nr 1408/71).

Detta system giller endast lagstadgad forsékring, och varken privata forsakringar eller sirskilda system for
offentligt anstillda. Av denna anledning kan de forfaranden som foreskrivs i de nimnda forordningarna for att fa
vard under en tillféllig vistelse i en annan medlemsstat och som inbegriper utfiardandet av blankett E 111 inte
aberopas av en person som omfattas av en privat forsikring eller en sérskild forsékring for offentligt anstéllda.

Redan 1992 lade kommissionen fram ett forslag att utvidga dessa forordningars sakomrade till de sirskilda
systemen for offentliga tjansteman (?). Tyvirr har detta forslag hittills inte métts med den enighet i radet som &r
nédvindig.

Under tiden har domstolen beslutat att radet genom att inte infora nagot atgérd betriffande den fria rorligheten
for arbetstagare inte helt har fullgjort sina skyldigheter enligt artikel 51 i EG-fordraget (°). For ndrvarande soker
radet en kompromiss som kan underlitta antagandet av det ovanndmnda forslaget.

(")  Forordningarna har uppdaterats genom forordning (EEG) nr 118/97 av den 2.12.1996 om #ndring och uppdatering av forordning (EEG) nr
1408/71 om tillimpningen av systemen for social trygghet ndr anstillda, egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom
gemenskapen, samt av forordning (EEG) nr 574/72 om tillimpning av férordning (EEG) nr 1408/71.

() EGT C 46, 20.2.1992

(®) Dom av den 22.11.1995, mél C-443/93, Vougioukas, Rec. CRE 1995, s. 1-4033.
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(98/C 134/208) SKRIFTLIG FRAGA P-3385/97
fran Fernando Moniz (PSE) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Textil- och bekliddnadsindustrin inom EU

Arbetsgivarorganisationerna och fackforeningarna inom textil- och bekldadnadsindustrin har uttryckt sin oro 6ver
branschens framtid, i synnerhet i ljuset av den progressiva integreringen av GATT:s och Vérldshandelsorgani-
sationens regler.

Kommissionen och Europaparlamentet har betonat att det foljaktligen dr viktigt att regelbundet utvérdera
sektorns utveckling. Denna utvirdering dr oumbirlig for att man skall kunna faststélla ramar f6r eventuella nya
atgérdsplaner.

Inom GD III (industri) utarbetades ett viktigt dokument om analys av textil- och beklddnadsbranschen. Trots att
detta dokument vidarebefordrades till DG XII (vetenskap, forskning och utveckling) for en rétt sa 14ng tid sedan,
saknas fortfarande, utan godtagbar forklaring, beslut om behandlingen. Med beaktande av ovanstaende stlls
foljande fragor:

Vilka dr orsakerna till fordrojningen?

Nér kommer vi ur denna dtervindsgrand som uppstétt under tiden och som kan vara till skada for arbetstagare
och foretag i branschen?

Svar fran Martin Bangemann pa kommissionens viagnar
(11 november 1997)

Meddelandet frin kommissionen om en handlingsplan for den europeiska textil- och beklddnadsindustrins
konkurrenskraft har antagits och sénts till parlamentet (1).

() KOM (97) 454 slutlig

(98/C 134/209) SKRIFTLIG FRAGA P-3386/97
fran Patricia McKenna (V) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Beskogning med barrskog i Irland

Irland uppvisar den storsta beskogningen med icke-inhemska tridslag i hela Europeiska unionen. Det har
uppskattats att cirka 80 % av alla trid som planteras i Irland 4r icke-inhemska samt att det trddslag som oftast
planteras dr Sitkagran. Nist hogst andel nyplantering av icke-inhemska triadslag uppvisar Spanien, med en andel
motsvarande 45 %.

Den irldndska regeringen offentliggjorde forra aret en skrift om framtidens odling innehallande en strategisk plan
for utvecklingen av skogssektorn ("Growing for the future: A strategic plan for the development of the forestry
sector”). Samtidigt som man i denna skrift medgav att det utdelats en del kritik frain miljohall mot den
beskogningspolitik som det statliga foretaget Coillite bedriver, skrev man att det inte skulle komma att ske nigon
stor fordndring i den nuvarande politiken att frimja barrskog. Sitkagran skulle komma att utgéra 60 % av den
arliga beskogningen och andra barrtrdd (som norsk gran, Douglasgran, europeiskt larktriad och skotsk tall) skulle
komma utgora 20 %. Samtidigt bibeholls malet for beskogningen med 16vskog pa 20 %. Det angavs inga
beskogningsmal for inhemska arter (trots att det angavs att tminstone 20 % av beskogningen med 16vskog skulle
utgoras av ek, framgick det inte huruvida det rorde sig om inhemsk eller irlandsk ek).

En annan undersokning utford av tre irlindska universitet som ocksa publicerades forra aret fann att marken var
starkt forsurad i omradden med tit barrskog.

Beskogningen i Irland 4r i stor utstrdckning beroende av ekonomiskt stod fran EU. EU har forklarat sig villigt att
tillhandahalla IRL 66 miljoner genom det operationella programmet for jordbruk, utveckling av landsbygd och
skog och har fram till dags dato allokerat IRL 65 miljoner till skogsitgirder inom den gemensamma
jordbrukspolitiken.
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Storre delen av detta belopp har anslagits med stod av radets forordning (EEG) nr 2080/92 (') som inrittar en
gemenskapsordning for stod till skogsbruksétgérder inom jordbruket. Artikel 1 i denna férordning foreskriver att
gemenskapsstodordningen bland annat skall “bidra till mer miljoanpassade driftsformer pa landsbygden”.

Héller kommissionen med om att Irland inte har respekterat bestimmelserna i denna férordning? Vilka atgérder
kommer kommissionen att vidta for att sdkerstélla att Irlands beskogningspolitik gors mer miljoanpassad?

() EGTL 215, 30.7.1992, s. 96.

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(11 november 1997)

Parlamentsledamoten har rétt i sitt konstaterande att beskogningen pa Irland i hog grad ér beroende av
ekonomiskt stod fran gemenskapen. Om detta stadgas i huvudsak i radets forordning (EEG) nr 2080/92 om en
gemenskapsordning for stod till skogsbruksétgirder inom jordbruket. Forutom de miljomaélsittningar som
parlamentsledamoten redan har ndmnt, har detta program andra viktiga mal, ndmligen att stodja reformen av den
gemensamma jordbrukspolitiken genom att erbjuda jordbrukarna alternativa inkomster, att utveckla skogsresur-
serna och att bekdmpa drivhuseffekten genom forbéttrad upptagning av koldioxid. Bade den irlindska
regeringens langtidsplan for strategisk utveckling av skogsbrukssektorn pa Irland och det irlindska beskog-
ningsprogrammet enligt férordning 92/2080/EEG tyder pa att det finns ett stod for dess mal.

I det irldndska beskogningsprogrammet dterspeglas det fraimsta malet for skogsbruket pé Irland (liksom i de
flesta andra medlemsstater), ndmligen produktion av timmer for olika dndamaél. Detta mal utesluter emellertid
inte erkédnnandet av de manga andra aspekterna av skogsbruk, namligen diversifiering av jordbruket, utveckling
av landsbygden, sysselsittning, miljo, turism och industriell utveckling. I programmet faststills dven de atgérder
som vidtagits for att utvdrdera och Overvaka effekterna p& miljon och forenligheten med kriterierna for
utnyttjandet av mark, enligt vad som foreskrivs i artikel 4 i forordning 92/2080/EEG. Exempel pa miljofragor
som har samband med planer pa beskogning och som det hinvisas till i programmet dr sirskilda omraden som
skall bevaras, omradden som utgér naturarv, kinsligt fiske samt skyddade naturskona landskap och arkeologiska
platser samt monument. Till skogsbruksstrategin pa Irland hor dven ataganden att regelbundet se Gver och
forbittra miljoatgirderna och att genomdriva olika nya dtgirder, som t.ex. riktlinjer for skord och biologisk
mangfald, goda 16sningar inom skogsbruket, hallbart skogsbruk och revidering av den befintliga lagstiftningen
om skogsbruk.

I friga om miljoeffekterna méste skogsbruksmetoderna i Irland ocksd vara forenliga med gemenskapens
miljolagstiftning om bevarandet av livsmiljoer, skyddandet av vilda faglar och skydd mot vattenféroreningar
samt bedomning av miljoeffekterna. Som ett led i arbetet for att sékerstilla miljoskydd och fordelar i friga om
irlindska beskogningsmetoder diskuterar kommissionen och de irlindska myndigheterna regelbundet fragor
som giller miljoméssig balans och forenlighet med miljolagstiftningen.

Kommissionen vill ocksa fésta parlamentsledamotens uppmirksamhet pa att savil Irland som gemenskapen har
antagit riktlinjerna for héllbart skogsbruk i Europa som ingdr i resolution nr H1 fran ministermétet i Helsingfors
om skydd av de europeiska skogarna. Enligt dessa riktlinjer borde tre olika arter limpa sig for lokala
forhallanden och dven om man i mén av mdjlighet helst skall anvinda inhemska arter vill man inte motverka
importerade arter. Importerade arter &r att foredra i fall ddr de ger storre fordelar én inhemska arter i fraga om
traproduktion och andra uppgifter, med hénsyn till en bedomning av deras negativa effekter.

Kommissionen kommer att fortsétta Gvervaka genomforandet av det irlindska beskogningsprogrammet och de
irlindska dtagandena nir det géller den langsiktiga skogsbruksstrategins effekter pa miljon.
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(98/C 134/210) SKRIFTLIG FRAGA P-3387/97
fran Graham Watson (ELDR) till kommissionen
(16 oktober 1997)

Amne: Subventioner till stod for forsiljning av forddlad ost

Forenta staternas regering hidvdar att Europeiska unionen inte uppfyller sitt dtagande att begrinsa exportresti-
tutionerna for forddlad ost, som man kom 6verens om under slutet av Uruguayrundan. Fran amerikanskt hall
anser man att detta forhallande utgér illojal handelssed och sanktioner kommer eventuellt att vidtas.

Hur stiller sig kommissionen till denna anklagelse och vilka Atgirder vidtas for att 16sa tvisten? Ar
kommissionen beredd att inleda bilaterala dverldggningar med Forenta staternas regering enligt det internatio-
nella tvistlosningsforfarandet i syfte att sa snart som mgjligt finna en tillfredsstéllande 16sning pa problemet?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(3 november 1997)

Denna fraga har diskuterats i utskottet for jordbruk, som har inrittats enligt det jordbruksavtal som ingér i
Marrakechavtalet om upprittande av Vérldshandelsorganisationen (WTO). Den berdrda sméltosten produceras
genom aktiv forddling, varvid ingredienser frén gemenskapen, sdsom skummj6lkspulver, anvénds tillsammans
med ingredienser, sdsom ost, som har importerats fran linder utanfor gemenskapen. Ingredienserna fran
gemenskapen anses vara produkter som har exporterats med exportbidrag och de beaktas inom takbeloppen for
subventionerad export. Forenta staterna bad den 8 oktober 1997 om samrad med gemenskapen enligt WTO:s
forfaranden for reglering av tvister. Samraden bor inledas inom 30 dagar efter framldggandet av denna begéran.
Den 17 oktober 1997 godkinde gemenskapen att samrad inleds, vilket kommer att ske inom den néirmaste
framtiden.

(98/C 134/211) SKRIFTLIG FRAGA E-3389/97
fran Nikitas Kaklamanis (UPE) till kommissionen
(23 oktober 1997)

Amne: Risker i samband med skadligt notkott

Enligt uppgifter i europeisk press fungerar sedan ifjol ett utbrett och vélorganiserat nitverk i EU i syfte att illegalt
frakta tusentals ton forbjudet (pa grund av galna ko-sjukan) notkott fran Forenade kungariket till Frankrike,
Belgien, Nederldnderna, Spanien och Grekland.

Uppgifter om att flera ton av detta odtbara n6tkott redan har sénts vidare fran Belgien till Ryssland och Egypten
har ocksa forekommit.

Det hir illegala nitverket driver handel med hélsovadligt kott som det koper upp till laga priser och sedan
exporterar med 100-procentig vinst. Problemet &r sirskilt allvarligt i linder med underskott i sin notkottspro-
duktion, till exempel i Grekland, ddr den inhemska produktionen endast ticker 30 % av konsumtionsbehovet.

Jag vill fraga hur Europeiska kommissionen reagerar pa det hér problemet som utgor ett direkt hilsohot for
unionens medborgare och som handlar om ett svindleri av enormt omfang, grundat pé falsk beskrivning av det
farliga kottet — som ocksa forses med falska stimplar som visar att det harstammar frén till exempel Belgien,
Nederldnderna eller Frankrike — samt pa forsdljning av detta kott pa ovriga marknader inom och utanfor
unionen.

Svar avgivet av Emma Bonino pa kommissionens vignar

(2 december 1997)

Parlamentsledamoten hénvisar till ett bedrdgeri som innebér att fryst notkott av brittiskt ursprung har fatt ny
ursprungsbeteckning och nya intyg dér det anges att kéttet kommer fran andra medlemsstater.
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Kommissionens utredning (som utforts av avdelningarna for veterindra frigor och bedrigeribekdmpning i néra
samarbete med berdrda medlemsstaters myndigheter) om omfattningen och konsekvenserna av detta bedrigeri
pagar fortfarande. Tre rapporter har lagts fram for parlamentets tillfdlliga kommitté om uppfoljning av
rekommendationerna om bovin spongiform encefalopati (BSE). I nuldget krdvs stor forsiktighet for att inte
utredningen skall dventyras pa grund av att information om utredningsresultaten sldpps ut for tidigt. Sdgas kan
dock att det &n sé ldnge inte finns ndgra beldgg for att notkott har exporterats illegalt fran Férenade kungariket till
Grekland.

Ansvaret for overvakningen av hilsomédrkning, certifiering och transport av kott vilar i forsta hand pa
medlemsstaterna. Aven om det dr extremt svArt att helt och héllet forhindra bedrigerier, har det i kommissionens
utredning klart framkommit att det finns brister i den officiella 6vervakningen av kottproduktionen i Férenade
kungariket och andra medlemsstater, samt att gemenskapens nuvarande kontroller méste bli béttre. En tillfillig
arbetsgrupp har tillsatts med uppgift att omgaende 6verviga vilka dtgidrder som maste vidtas till foljd av vad som
framkommit. Forfaringsséttet har faststillts och beskrivs i kommissionens slutrapport till parlamentets tillfilliga
kommitté om uppf6ljning av rekommendationerna om BSE (1).

Kommissionen kommer att vidta nodvindiga atgérder for att forbéttra systemet for veterindrkontroller.

Den 8 juli 1997 skickade kommissionen ett brev till Férenade kungariket. Den brittiske ministern med ansvar for
jordbruk, fiskeri och livsmedel atog sig nér han fatt brevet att genast vidta atgérder. Den 1 augusti 1997 tridde
darfor en ny lag i kraft i Forenade kungariket som forstérker och utokar redan géllande befogenheter i samband
med exportforbudet.

Till f6ljd av de atgérder som har vidtagits av Forenade kungariket skt kommissionen upp tankarna pa att inleda
overtridelseforfarande till september 1997. Det verkar som om Forenade kungarikets lagstiftning om
grianskontroller nu innehéller alla befogenheter som krivs for att exportférbudet skall kunna uppritthallas.
Mellan den 29 september och den 3 oktober 1997 genomférde kommissionen ytterligare en kontroll av den
praktiska tillimpningen av reglerna. Den grupp som genomforde kontrollen noterade att ett béttre och mer
flexibelt system for grianskontroller har inforts. Dessa grianskontroller &r bra, men resultatet dr begrinsat eftersom
endast en mycket liten andel av alla lastbilar far lasten kontrollerad.

Med tanke pa de rapporter om veterindrkontroller som har lagts fram under senare tid, forefaller det dock som om
Forenade kungariket fortfarande inte uppfyller skyldigheterna gentemot gemenskapen vad géller kontroller av
kottanldggningar. Kommissionen har dérfor, per brev av den 22 september 1997, vad giller denna friga inlett
forfarandet enligt artikel 169 i Romfordraget, och den 12 november 1997 fattades beslut om att fortsitta
overtradelseforfarandet genom att avge ett motiverat yttrande.

Kommissionen utreder dven om de medlemsstater dér det illegala notkottet har sélts, efter det att det limnat
Forenade kungariket, inte har tillimpat gemenskapsritten pa ett korrekt sétt. I samband med detta har
skriftvixling skett med belgiska och tyska myndigheter.

() KOM(97) 509 slutlig.

(98/C 134/212) SKRIFTLIG FRAGA E-3392/97
fran Graham Watson (ELDR) till kommissionen

(23 oktober 1997)
Amne: Kommissionens dokument om landsbygdens utveckling

Nir har kommissionen for avsikt att offentliggéra sina detaljerade forslag till utveckling av landsbygden som
ursprungligen var avsedda att ldggas fram ar 1996 vid toppmétet i Cork och hur stimmer dessa 6verens med
riktlinjerna i Agenda 2000?
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Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(13 november 1997)

Kommissionen avser att offentliggora sina detaljerade forslag for utveckling av landsbygden i samband med det
overgripande Agenda 2000-paketet (') under det forsta kvartalet 1998.

() KOM(97) 2000 slutlig

(98/C 134/213) SKRIFTLIG FRAGA E-3396/97
fran Fernando Fernandez Martin (PPE) till kommissionen
(23 oktober 1997)

Amne: Effekterna pi klimatforindringen av skogsbriinderna pi Sumatra och Borneo

Vulkanen Pinatubos utbrott pé Filippinerna 1991 paverkade inte bara atmosfiren i regionen, utan det orsakade en
latt temperatursédnkning over hela virlden. I dag pagér stora skogsbrénder i samma region (Sumatra och Borneo).

Har kommissionen vidtagit nagra atgérder for att utvirdera effekterna pa klimatforandringen av dessa brinder,
med tanke pd att de negativa effekterna av brinderna ldggs till de negativa effekterna av vulkanutbrottet?

Svar fran Manuel Marin paA kommissionens vignar
(19 november 1997)

Kommissionen och medlemsstaterna har i Jakarta upprittat en gemensam brandbekdmpningsgrupp frén
Europeiska unionen (EUFREG) med anledning av den nddsituation som har uppstatt till f6ljd av de mycket
omfattande skogsbrinderna i Indonesien som berdr cirka 1 miljon hektar skog.

EUFREG kommer nu att ga 6ver till nésta fas i arbetet och utvérdera yta, typ, klassificering och anvéndning av de
landomraden som 6delagts under arets brinder huvudsakligen genom analys av de uppgifter som har samlats in
genom fjdrranalysdata. EUFREG kommer ocksa att utarbeta riktlinjer for ett expertbesok for att undersoka drets
skogsbrinder i syfte att stodja den indonesiska regeringen vid genomférandet av forbittrade strategier och
atgérder for att undvika eller minimera att det gangna arets katastrof upprepas.

Kommissionen kommer att fortsédtta samordningen med den indonesiska regeringen och dr beredd att medverka i
en storre undersokning om skogsbrindernas effekter pa miljon och klimatet pa medellang och lang sikt i ett
regionalt och globalt perspektiv.

Mellan den 10 och 12 november 1997 anordnade den indonesiska regeringen en internationell vetenskaplig och
teknologisk konferens i Jakarta for utvirdering av de globala miljoforindringarna och deras betydelse for det
indonesiska kustlandet i vilken kommissionen aktivt deltog.

(98/C 134/214) SKRIFTLIG FRAGA E-3414/97
fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen
(28 oktober 1997)
Amne: Virldshandel och djurskydd
Kommissionen har vid flera tillfdllen hdvdat att en skiljedom frén Virldshandelsorganisationen WTO inte skulle
medfora ndgot klargorande till forman for de europeiska bestimmelserna om djurskydd. Utslaget i friga om

hormoner verkar bekréfta denna bedomning.

1. Hur kommer fortséttningen att se ut om detta utslag kommer att besta? Pa vilket sitt kan man undvika att
djurskyddsbestimmelserna inom EU nu en efter en sitts ur spel?

2.  Finns det storre utsikter till framgang i andra fall, eller maste det nu konsekvent satsas pd nya
forhandlingar, nya tolkningar eller rentav dndringar i WTO:s bestimmelser?
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(98/C 134/215) SKRIFTLIG FRAGA E-3415/97
fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen
(28 oktober 1997)

Amne: Virldshandel och djurskydd

I artikel XX ridknas det med ett antal anledningar som kan &vervégas i samband med handelsrestriktioner,
déribland skydd for minniskors och djurs liv och hilsa samt respekten for befolkningens allmédnna
moraluppfattning (public morals).

1. Hur skall dessa regler tolkas? Kan dessa bestimmelser i princip tolkas som att EU:s djurskyddsstandarder
kan uppritthallas respektive forbittras utan att detta moter motstand?

2. Pavilket sitt faststills i konkreta fall grinserna for en avvigning? Till vilken grad maste negativ inverkan
pé djurhdlsan tolereras och nér &r det tillatet med handelsrestriktioner? Vem faststiller vad som motsvarar
allménhetens moraluppfattning? Och sé vidare.

3. Tvilken utstrickning ticks skydd for djurens vilbefinnande eller skydd mot psykiskt lidande, exempelvis
angest?

4. Kan en tolkning som tar hinsyn till djurskyddet i férekommande fall drivas igenom &ven internationellt
eller méste Virldshandelsorganisationens bestimmelser goras mer konkreta?

(98/C 134/216) SKRIFTLIG FRAGA E-3417/97
fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen
(28 oktober 1997)

Amne: Virldshandel och djurskydd

Virldshandelsorganisationens bestimmelser tilldter for nidrvarande inte nagra distinktioner som baseras pa
kriterier som inte kan pavisas i ’slutprodukten”. Vad giller djurskyddet &r det emellertid av avgorande betydelse
med sddana sé kallade produktionsmetoder som inte avser produkten (non-product related Process & Production
Methods, PPM), exempelvis villkoren for avel och djurhallning, fangstmetoder eller ocksa anvéindning av djur
for kontroll av vaccin.

1. Ivilken utstrickning kan denna bestimmelse fas att stimma Gverens med skyddsforbehallen i artikel XX?
Ar distinktionen mellan ”produktion” och ”slutprodukt” 6ver huvud taget majlig att genomfora pa djurskydds-
omradet?

2. Om man finge ta hénsyn till kriterier som inte avser produkter, skulle dd EU:s standarder for djurskydd
kunna uppritthéllas respektive forbittras utan att detta moter motstand — dven om artikel XX tolkades till
djurskyddets nackdel?

(98/C 134/217) SKRIFTLIG FRAGA E-3418/97
fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(31 oktober 1997)
Amne: Virldshandel och djurskydd

Kommissionen har vid flera tillfdllen hdvdat att det d&r mer lovande att komma vidare pa djurskyddsomradet via
multilaterala avtal mellan EU och tredje land.

1. Ar detta krav realistiskt mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts nir djurskyddsbestimmelser
forhandlats fram inom EU? Vilket slags avtal tinker man pa konkret?

2. Om denna vig ir realistisk, vad talar dd emot att parallellt striva efter en forbittring av Virldshandel-
sorganisationens regler?

3. Vilka dtgirder kan EU i princip vidta for att frimja djurskyddet i tredje land?
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Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-3414/97, E-3415/97, E-3417/97 och E-3418/97
ingivna av Franz Fischler for kommissionen

(24 november 1997)

Kommissionen hénvisar ledamoten till svar pa skriftlig fraga E-2569/94 fran Christine Oddy (').

(") EGT C 145, 12.6.1995.

(98/C 134/218) SKRIFTLIG FRAGA E-3419/97
fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen
(31 oktober 1997)

Amne: Ritt till pension for efterlevande makar

Enligt artikel 119 i fordraget och domstolens beslut i mal 262/88 Barber av den 17.5.1990 ér det inte tillatet att
inom socialférsakringsomréadet direkt eller indirekt diskriminera ndgon pé grund av kon. I Grekland betalar vissa
socialforsdkringsorganisationer inte ut en makas pension till den efterlevande maken.

1. Anser kommissionen att gemenskapens lagstiftning boér harmoniseras med domstolens rittsskipning?

2. Anser kommissionen att artikel 119 i férdraget dr tillricklig réttslig grund f6r de nationella domstolarna, sdsom
den har tolkats i domstolens beslut 262/88 av den 17.5.1990 Barber, vad giller utbetalning av en makas pension
till den efterlevande maken?

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(5 december 1997)

Artikel 119 i EG-fordraget ér, enligt domstolens tolkning i domen av den 17 maj 1990 i mél C-262/88 Barber (")
och senare mél som har samband med detta (%), tillimplig pa foretags- eller yrkesbaserade eller kompletterande
system for social trygghet, vilket innebir att direkt eller indirekt konsdiskriminering inte lingre &r tilldten pa
detta omrade.

Radet antog den 20 december 1996, pd kommissionens forslag av réttsdkerhetsskal ett nytt direktiv 96/97/EG om
dndring av direktiv 86/378/EG om genomforandet av principen om likabehandling av kvinnor och min i fraga
om foretags- eller yrkesbaserade system for social trygghet (*) for att ta hdnsyn till domstolens réttspraxis enligt
ovan och anpassa det till artikel 119 i EG-fordraget.

I domen av den 17 april 1997 i mal C-147/95 DEI mot Evrenopoulos (*) slar domstolen fast att artikel 119 i
EG-fordraget dven giller vissa system for offentliganstillda, t.ex. inom det grekiska elféretaget DEIL, och att all
konsdiskriminering darfér maste undanrdjas. For det aktuella mélet innebér det att dnklingen till en kvinnlig
DEl-anstilld har ritt till efterlevandepension. Kommissionen faststiller for niarvarande vilka system for
offentliganstéllda som kan falla inom tillimpningsomradet for artikel 119 i EG-fordraget.

De allmidnna (lagstadgade) systemen omfattas dock inte av artikel 119 i EG-fordraget, vilket framhallits av
domstolen, i synnerhet i domen av den 25 maj 1971 i mal C-80/70 Defrenne mot den belgiska staten (°).

For genomférandet av principen om likabehandling av kvinnor och mén i de lagstadgade systemen finns sedan
1978 rédets direktiv 79/7/EEG av den 19 december 1978 om successivt genomforande av principen om
likabehandling av kvinnor och mén i friga om social trygghet (). Enligt artikel 3 i direktivet ingar dock inte t.ex.
efterlevandeforméner i direktivets tillimpningsomrade. Enligt artikel 7.1 i direktivet far medlemsstaterna
dessutom provisoriskt bibehdlla viss konsdiskriminering; det viktigaste exemplet pa detta dr pensionsaldern.
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Sedan 1987 finns ett forslag till direktiv som kompletterar genomférandet av principen om likabehandling av
kvinnor och mén i friga om foretags- eller yrkesbaserade system for social trygghet (7). Detta forslag har dnnu
inte behandlats fardigt av radet, trots positiva yttranden fran parlamentet och Ekonomiska och sociala
kommittén.

Kommissionen ridknar med att, i enlighet det fjirde handlingsprogrammet pa medellang sikt for lika mojligheter
for kvinnor och mén (1996-2000) (beslut 95/593/EG) (%), under 1998 ldgga fram ett nytt forslag till direktiv som
ersitter forslaget frin 1987 i syfte att ta hinsyn till utvecklingen av rittspraxis, sérskilt nir det giller foretags-
eller yrkesbaserade system och systemen for offentliganstillda, samt nidr det géller utvecklingen av
familjestrukturer och sociala strukturer.

(") EG-domstolen Rec. 1990 s. 1889.

(® Rec. 1993 I s. 4879, dom av den 6.10.1993, mil C-109/93 Ten Oever
Rec. 1993 I's. 6591, dom av den 14.12.1993, mal C-110/91 Moroni
Rec. 1993 1's. 6953, dom av den 22.12.1993, mal C-152/91 Neath
Rec. 1994 1 s. 4389, dom av den 28. 9.1994, mal C-200/01 Coloroll
Rec. 1994 1 s. 4435, dom av den 28. 9.1994, mal C-408/92 Smith
Rec. 1994 1 s. 4527, dom av den 28. 9.1994, mél C- 28/93 Van den Akker
Rec. 1994 1 s. 4541, dom av den 28. 9.1994, mal C-128/93 Fisscher
Rec. 1994 1 s. 4583, dom av den 28. 9.1994, mal C- 57/93 Vroege
Rec. 1994 1 s. 4471, dom av den 28. 9.1994, mél C- 7/93 Beune.

(®) EGTL 46, 17.2.1997.

(*)  Rec. 1997 I's. 2057.

() Rec. 1971 s. 445.

(®) EGTL 6, 10.1.1979.

() EGT C 309, 19.11.1987.

(®) EGT L 335, 30.12.1995.

(98/C 134/219) SKRIFTLIG FRAGA E-3423/97
fran Pedro Marset Campos (GUE/NGL) till kommissionen
(31 oktober 1997)

Amne: Tvangsatgirder mot zigenarfamiljer for att utrymma bostéder i San Pio X i Murcia

Kommunen Murcia i Spanien har, inom ramen for en omstruktureringsplan for kvarteret San Pio X i staden,
planerat riva ner bostadshus av vilka en del bebos av ett antal zigenarfamiljer.

T april 1997 bérjade kommunen stinga av elektricitet och vatten for dessa bostidder och stoppade vattentillférseln
till en allmidn springbrunn. Detta ir ett allvarligt brott mot kommunens skyldighet att sdkerstilla allméin
vattenforsorjning. Utan att pd forhand meddela de berorda parterna, meddelade man i pressen en dag pa forhand
att bostéderna skulle utrymmas och rivas. Detta handlande avbrots genom domstolarnas beslut om att tillfalligt
instdlla atgirderna.

Efter att forslaget fran stadsfullmiktigen med ansvar for stadsplanering hade avslagits, utévade kommunen
patryckningar mot invinarna, genom att hota om att ta hand om de minderdriga barnen i bostiderna. Hoten
materialiserades i form av ett forslag till de sociala myndigheterna i regionen Murcia om att foreta en inspektion
av levnadsforhallandena for de atta zigenarfamiljerna och, vid behov, dverta formynderskapet for barnen. De
sociala myndigheterna i kommunen kénde till dessa familjers situation sedan néstan tva ar tillbaka. Det &r darfor
oforstieligt att denna 4tgiird, ifall den méste vidtas, inte har vidtagits tidigare.

Med beaktande av att samtliga zigenarfamiljer i dessa bostadshus har kint sig hotade, utsatta for patryckningar
och skramseltaktik, stélls foljande fragor:

1. Anser inte kommissionen att de spanska myndigheterna bor 6vervaka att fordragets bestimmelser om skydd
av medborgarnas rittigheter och intressen i medlemsstaterna uppfylls?

2. 1 vilken utstrickning anser kommissionen, med hénsyn till den lokala administrationens handlande
betriffande zigenarbarnen, att barnens rattigheter krinkts genom detta hot om utrymning av bostidder?

3. Anser kommissionen att de spanska myndigheternas handlande &r forenligt med kampen mot social
utslagning i enlighet med fordragets stadganden? Har kommissionen for avsikt att vidta atgérder i denna
fraga?
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Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(4 december 1997)

Parlamentsledamoten har tagit upp fragan om bostédder i kvarteret San Pio X i Murcia som har paverkats av
stadens omstruktureringsplan. EG-férdraget ndmner inte bostadspolitik, vilket ligger utanfér kommissionens
ansvarsomrade och faller inom ramen for medlemsstaternas behorighet. Problem som hénfor sig till boende bor
behandlas inom ramen for medlemsstaternas nationella politik.

Diremot ger kommissionen sitt fulla stdd till skydd och forstirkning av individuella sociala réttigheter och
vilkomnar medlemsstaternas fornyade engagemang i de grundldggande sociala rittigheter som &r inskrivna i
ingressen till Amsterdamfordraget och artikel 117 i fordraget. Artikel 117 i Amsterdamfordraget foreskriver
“bekdmpning av social utslagning” som ett av de sex malen for den europeiska socialpolitiken. Artikel 118.2 i det
nya fordraget skapar dven mojligheter att utveckla atgidrder som dr avsedda att frimja samarbetet mellan
medlemsstaterna genom att utveckla utbytet av information och beprévade erfarenheter for att bekdmpa social
utslagning. Kommissionen undersoker for ndrvarande de mdjligheter som Amsterdamfordraget skulle kunna
erbjuda nir det giller forslag till nya atgédrder som giller social utslagning si snart fordraget har ratificerats av
medlemsstaterna och trider i kraft.

Social utslagning ér ett flerdimensionellt problem. Svéara boendeférhallanden och hemloshet dr kanske de
tydligaste formerna av social utslagning. Kommissionen kommer framéver i sina framtida atgérdsprogram mot
social utslagning att ta héansyn till boendeproblem som bidrar till utslagning pd samma sétt som andra faktorer
som bidrar till social utslagning.

Vad avser skydd av barns rittigheter i forhdllande till boendepolitik ligger dven denna fraga utanfor
kommissionens ansvarsomrade. Daremot betonar kommissionen att alla medlemsstater har ratificerat konven-
tionen om barnens réttigheter som undertecknades 1989.

(98/C 134/220) SKRIFTLIG FRAGA E-3426/97
fran Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE) till kommissionen

(31 oktober 1997)
Amne: Grundande av en sirskild arbetsgrupp for idrott

1 Europaparlamentets betéinkande om Europeiska unionens roll pa idrottens omrade (foredragande: Doris Pack)
foreslogs att kommissionen skulle inritta en sérskild arbetsgrupp for idrott samt utarbeta ett handlingsprogram,
dvs. en sa kallad gronbok, for idrotten. Vid behandlingen av detta drende stéillde kommissionen sig positiv till
dessa projekt men tills vidare har ingenting hént.

Med hénvisning till det ovan anforda vill jag stélla foljande fraga: Med vilket tidsschema och genom vilka
atgirder dmnar kommissionen inritta en sérskild arbetsgrupp for idrott och utarbeta ett handlingsprogram?

Svar fran Marcelino Oreja pa kommissionens viignar

(27 november 1997)

Kommissionen ser positivt pa forslagen i betinkandet om Europeiska unionens roll pa idrottens omréade. Ett av
forslagen var att en sirskild arbetsgrupp for idrott skulle inridttas och att en gronbok skulle utarbetas.

Nir Europaparlamentet antagit Pack-betéinkandet inréttades en grupp som skall folja upp forslagen i betdnkandet.
Gruppen kommer att driva arbetet med idrott vidare och ta ndrmare kontakter med idrottskretsarna.

Ett meddelande om idrott héller pa att utarbetas och kan komma att féljas av en gronbok. Meddelandet kommer
troligen att antas av kommissionen fore augusti 1998.
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(98/C 134/221) SKRIFTLIG FRAGA P-3427/97
fran Konstantinos Hatzidakis (PPE) till kommissionen

(21 oktober 1997)

Amne: Overforing av medel frin sociala program som ingér i den grekiska gemenskapsstddramen till andra
omraden

Nyligen anholl den grekiska regeringen hos kommissionen om att fa Gverfora resurser som beviljats for program
och atgidrder inom Europeiska socialfonden — vars genomf6randen é&r ytterst forsenade — till andra omraden
inom gemenskapsstodramen dér resurserna utnyttjas pa ett mera effektivt sitt.

Jag onskar — mot bakgrund av att de hidr medlen 4r avsedda for atgirder i anslutning till utbildning,
grundldggande yrkesutbildning, vidareutbildning och frimjande av sysselsittning samt atgirder for att hindra
ménniskor fran att bli utestingda fran arbetsmarknaden, det vill sdga avser kénsliga omrdden inom
socialpolitiken, samtidigt som de ror fragor som prioriteras och betraktas som grundldggande i Europeiska
unionens politik for att frimja sysselséttningen och den sociala sektorn inom unionen — fraga kommissionen hur
den tinker bemota denna anhéllan fran den grekiska regeringen, vilka orsakerna till 6verféringen av pengar ar
och hur stora nedskérningar det sist och slutligen handlar om?

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(24 november 1997)

Huvudorsaken till att den grekiska regeringen, inom ramen for halvtidsoversynen av gemenskapsstodram II,
nyligen anh6ll om Gverforing av resurser fran Europeiska socialfonden (ESF) till andra fonder, var den ringa
utnyttjandegraden nér det giller operationer med minskliga resurser.

Den 10 oktober 1997 holls i Aten ett mote i den rddgivande kommittén for minskliga resurser i
gemenskapsstodramen 1994-1999 f6r Grekland. P detta méte 6vervigdes nya forslag som framlagts i samband
med halvtidsoversynen av atgédrderna gillande ménskliga resurser. De grekiska myndigheterna forsikrade att de
har for avsikt att forbittra och paskynda genomférandet. I detta sammanhang forvintas det vara till hjélp att ett
antal viktiga atgirder har vidtagits under tiden, framfor allt skapandet av en nationell ackrediteringsstruktur.
Allmén enighet rddde om att det pa detta stadium inte dr nodviandigt att dndra fordelningen av medel nér det
giller programmen for ménskliga resurser. Man kom ocksé Gverens om att dvervakningen av genomférandet av
de ESF-samfinansierade atgéirderna i Grekland kommer att stirkas for att underbygga det snabba och effektiva
anvindandet av belopp som tilldelas enligt ESF.

Overvakningskommittén for gemenskapsstodramen beslutade vid sitt mote den 30-31 oktober 1997 att det stod
som beviljats nér det géller programmen for ménskliga resurser inte skall dndras pa detta stadium. Framstegen i
de operationella programmen enligt gemenskapsstodramen kommer ater att granskas inom ramen for
halvtidsoversynen av gemenskapsstodramen for Grekland under forsta halvaret 1998.

(98/C 134/222) SKRIFTLIG FRAGA E-3436/97
fran Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen

(31 oktober 1997)
Amne: Atgirder mot ocker

Foreteelsen ocker, som gynnats av den ekonomiska krisen och av efterfragan, ar idag mycket vanlig och visar sig
vara pa stindig uppgéing.

Eftersom ocker ofta férekommer inom betydelsefulla ekonomiska sektorer sdsom finansiella formedlingstjinster
och formerna for dess organisering &r invecklade, uppmanas kommissionen hdrmed att inritta ett permanent
organ for observation av ocker och ekonomisk brottslighet samt att infora ett direktiv mot ocker i syfte att hjélpa
foretag som nekas traditionella krediter.
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Svar fran Christos Papoutsis pa kommissionens vignar
(15 december 1997)

Ocker ér visserligen en vilkind foreteelse nér det giller konsumentkrediter, men det anses i allménhet inte vara
ett problem som drabbar foretag. Man utgér fran att foretagens dgare och chefer vet vad de gor och forstar och
accepterar de skyldigheter som éligger dem nir de lanar pengar. Dessutom kan de dra fordel av konkurrensen pa
marknaden, sérskilt nu nér det under en tid pa det hela taget har ratt stabilitet nér det géller rdntorna och den
ekonomiska situationen. De kan vanligtvis byta langivare om de dr missndjda med den service de far.

De réntor som sma och medelstora foretag far betala ligger i normala fall pd mellan 2 % och 5 % Gver basréntan
och dr alltsd betydligt lagre d4n vad som normalt kinnetecknar ocker. Réntorna kan dock vara hogre under vissa
forhallanden, vanligtvis nér lantagaren anses utgora en storre risk &n genomsnittet varfor langivaren lagger pa en
riskpremie pa den normala utlaningsrintan. Detta dr fullstdndigt normala affirsmetoder och de avspeglar delvis
det faktum att 1dngivarnas riskbedomningsrutiner har blivit mer forfinade och noggrannare. Det stimmer ocksa
att utlaningsmarginalerna nir det géller foretagslan i vissa sydliga EU-ldnder dr hogre dn det europeiska
genomsnittet, men detta har i hog grad historiska orsaker och har att géra med hur finansieringen har brukat gé
till i dessa omraden.

Kommissionen satsar hart pa att forbéttra tillgdngen till kapital for de sma och medelstora foretagen i Europa.
Detta visar sig i stodet till den andra rundabordskonferensen med banker och smé och medelstora foretag, frén
vilken en slutrapport kom i februari 1997. Under denna konferens, som sammanforde foretrddare fran savil
banker som europeiska smaforetagarorganisationer under en artonménadersperiod, skirskadades grundligt
maénga av de fradgor som r6r de sméa och medelstora foretagens finansiering. Problemet med ocker nimndes dock
inte 6ver huvud taget och kommissionen har ingen uppgift om att det skulle vara nagot storre bekymmer for
medlemmarna i smaforetagarorganisationer.

Av denna anledning anser kommissionen inte att det dr vare sig lampligt eller nodvéndigt att inrdtta en permanent
ockerinspektion eller att utarbeta ett direktiv angdende ocker. Kommissionen skall emellertid fortsétta
anstrdngningarna att gora det littare for de sma och medelstora foretagen att fa tillgang till de manga olika
finansieringskéllorna. Darfor kommer kommissionen under 1998 att anordna en tredje rundabordskonferens med
banker och smd och medelstora foretag, vilken skall bygga vidare pa de tidigare konferenserna.

(98/C 134/223) SKRIFTLIG FRAGA E-3437/97
fran Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen
(31 oktober 1997)

Amne: Hiktning i vintan pA ritteging

Europeiska kommissionen for ménskliga réttigheter i Strasbourg anser att hdktningsperioderna i vintan pa
rittegdng som tillimpas av Contrada ér for 1dnga och strider mot artikel 5.3 i Europakonventionen om ménskliga
rittigheter.

De alltfor 1anga hiktningsperioderna innebir inte bara en krinkning av individens rittigheter utan fordrojer
faktiskt de réttsliga processerna och dértill hérande undersdkningar.

Mot bakgrund av det ovan sagda tillfrigas kommissionen om det tillsatts ndgon undersokningskommitté for att
utreda vilka europeiska ldnder som tillimpar lidngre hiktningsperioder &n vad som giller enligt Europakonven-
tionen for ménskliga rittigheter, vilken undertecknats av EU:s medlemslédnder.

Svar fran Anita Gradin pa kommissionens vignar

(15 december 1997)
Kommissionen har inte behorighet att underséka fall som ror 6vertriddelser som en medlemsstat formodas ha
begéatt mot Europakonventionen om ménskliga réttigheter nér lagstiftningen eller de nationella myndigheternas

handlande ror ett omrade som inte omfattas av gemenskapsritten.

Detta &r fallet nér det giller hiktningsperiodernas ldngd i medlemsstaterna.
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(98/C 134/224) SKRIFTLIG FRAGA E-3438/97
fran Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen

(31 oktober 1997)
Amne: Hygieniska forhallanden pa kriminalvardsanstalter

Som en uppfoljning av andra fragor som stillts i &mnet under denna och foregdende mandatperiod, och med
hénvisning till de dédsfall i leptospiros som intréffade i fingelset San Vittore i Milano i augusti forra aret, samt
till de underméliga hygieniska forhallanden som rader i ménga fangelser bade i Italien och andra ldnder
inomgemenskapen, upprepar jag kravet pa en undersokningskommitté for granskning av livsvillkoren och de
hygieniska forhallandena pa kriminalvérdsanstalterna.

Svar avgivet av Jacques Santer pa kommissionens vignar
(25 november 1997)

Det ligger utanfér kommissionens behorighet att behandla denna fraga, som handldggs uteslutande av berérda
nationella myndigheter.

(98/C 134/225) SKRIFTLIG FRAGA E-3439/97
fran Nel van Dijk (V) till kommissionen

(31 oktober 1997)
Amne: Forildraledighet for egna tjéinstemin

Den 3 juni 1996 godkénde radet direktivet 96/34/EG (') om ramavtalet om féréldraledighet. Medlemsstaterna har
tva ar pa sig for att uppfylla foreskrifterna i detta direktiv. Det faller sig av sig sjlvt att institutionerna foljer
direktivet. Nu borjar det bli tid for inlimning av ett forslag till Andring av tjdnstevillkoren for tjdnsteménnen vid
Europeiska unionens institutioner. Nér kan parlamentet se fram emot ett sddant forslag?

() EGTL 145, 19.6.1996, s. 4.

Svar fran Erkki Liikanen pa kommissionens vignar

(2 december 1997)

Tjinsteforeskrifterna omfattar redan bestimmelser om tjdnstledighet som beviljas av personliga skil. Enligt
artikel 40 i foreskrifterna kan en tjansteman i undantagsfall och pa egen begiran beviljas tjanstledighet utan 16n
av personliga skl under ett ar. Tjénstledigheten kan forlidngas med ytterligare tva perioder om ett ar vardera. Om
ansokan giller tjdnstledighet for vard av sma barn kan tjanstledigheten forldngas med ett ar fyra ganger. Denna
mojlighet anvinds av kommissionens tjanstemén. Av 335 pagédende tjénstledigheter av personliga skil har 89
beviljats for att ge en fordlder mojlighet att varda ett eller flera sma barn.

Mgjligheterna att infora begreppet forildraledighet i tjdnsteforeskrifterna studeras for nidrvarande och kan
komma att bli foremal for ett forslag i samband med utarbetandet av ett generellt forslag till forbittringar av
tjnsteforeskrifterna som kommissionen avser att ldgga fram innan dess mandat 16per ut.
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(98/C 134/226) SKRIFTLIG FRAGA P-3446/97
fran Johannes Swoboda (PSE) till kommissionen
(27 oktober 1997)

Amne: Anslutningsforhandlingar med Slovenien

Kommissionens representant Cameron skall under en konferens ha férklarat att Slovenien endast kan bli medlem
i EU i samband med eller efter Polens anslutning, vilket kritiserades av ett flertal politiker i slutet av det femte
interparlamentariska sammantrédet mellan Europeiska unionen och Slovenien (Artikel ”Slovenien zwischen
Souverdnitidt und dem Wunsch nach rascher EU-integration” om Slovenien mellan sjdlvstindigheten och viljan
att snabbt integreras i EU, Frankfurter Allgemeine Zeitung av den 13 oktober 1997, nr 237, s. 9)

Om detta verkligen dr kommissionens asikt, nir kommer d& Europaparlamentet att informeras om detta
uttalande?

Svar fran Hans Van den Broek pa kommissionens vignar
(18 november 1997)

Sésom kommissionen klargjorde i sin rapport Agenda 2000 och i yttrandena om var och en av ansokningarna om
medlemskap i gemenskapen, tar gemenskapen stéllning till varje ansokarland utifran dess egna meriter. Det sker
ingen beddmning i grupp”.

Sésom tidigare kommer det att bli separata anslutningsférhandlingar med regeringarna i var och en av
ansokarldnderna. Varje land kommer att ga fram i sin egen takt under forhandlingarna. Hur lang tid det kommer
att ta att avsluta anslutningsforhandlingarna med ett visst ansokarland beror pa hur komplicerade de fragor &r
som skall 16sas och hur snabbt landet i fraga kommer till rdtta med de brister som papekats i yttrandet om dess
ansokan.

(98/C 134/227) SKRIFTLIG FRAGA E-3447/97
fran Klaus-Heiner Lehne (PPE) till kommissionen
(31 oktober 1997)

Amne: Europeiska unionens deltagande vad giller det internationella centret for vetenskap och teknik (ISTC) i
Moskva

I sitt svar pa min fraga nr E-2557/97 (') framf6r kommissionen att man vad géller den fortsatta anstéillningen av
medarbetarna vid ISTC kommer att utarbeta ett nytt budgetrttsligt grundval.

Hur kommer detta nya budgetrittsliga grundval att se ut, och hur kommer det ekonomiska ansvaret for
anstillningsvillkoren konkret att utformas?

() EGT C 76, 11.3.1998, s. 126.

Svar fran Hans van den Broek pa kommissionens vignar
(19 november 1997)

Kommissionen tillhandahdller for nérvarande fem anstillda vid det internationella centret fér vetenskap och
teknik (ISTC). Dessa personer har kontrakterats genom det europeiska samarbetsorganet. Som en tillfallig atgérd
har kontrakten, som 16per ut vid slutet av 1997, nyligen forlingts till den 30 april 1998 for tva av de anstillda.

Samtliga fem tjdnstemdn, vars tjdnster dven fortsittningsvis kommer att finansieras inom ramen for
Tacis-programmet, kommer att anstéllas pa ny avtalsmissig grundval allt eftersom deras nuvarande avtal 16per
ut. Detta kommer att ordnas genom ISTC:s sekretariat, pd samma sitt som for den personal som tillhandahalls av
USA. Personalens anstéllningsvillkor kommer inom denna avtalsram att omfrhandlas i varje sérskilt fall.
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(98/C 134/228) SKRIFTLIG FRAGA E-3455/97
fran Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE) till kommissionen

(31 oktober 1997)
Amne: Tobakens framkallande av nikotinberoende

Nikotinet som finns i tobaksvaror &r ett &mne som paverkar det centrala nervsystemet och framkallar ett
beroende som kan jimforas med beroende av heroin eller kokain. Det finns restriktioner for gifthalter i
tobaksvaror betriffande mingden tjira men for nikotinets del har inga allméneuropeiska gransvérden faststillts.
Enligt de bestimmelser som giller ricker det med att man pa paketen uppger nikotinhalten. Situationen &r
snedvriden — eftersom det dr nikotinet som skapar det beroende som uppritthiller tobakskonsumtionen.

Mot bakgrund av ovanstdende vill jag friga kommissionen om foljande: Vilka atgédrder amnar kommissionen
vidta for att f2 till stand ett faststdllande av 6vre griansvirden for nikotin i tobaksprodukter via gemenskapsritten?
Hur ser tidsplanen for detta ut?

Svar fran Padraig Flynn pa kommissionens vignar

(24 november 1997)

Kommissionen antog den 18 december 1996 ett meddelande om bekdmpning av tobak och rokning (). T detta
meddelande papekas flera politiska mdéjligheter pa gemenskapsnivd, bl.a. att nikotinberoende skall anses vara
just ett beroende som man salunda kan ta itu med genom de relevanta gemenskapsprogrammen for folkhilsa. Det
foreslas dessutom att en maximiniva for nikotinhalten i cigaretter kan 6vervégas. Nar det giller mojligheten att
forbittra samarbetet mellan medlemsstaterna foreslas i kommissionens meddelande att rokarna skall fa tillgdng
till 1lakemedelsprodukter som hjilper dem att sluta roka (nikotintuggummi, nikotinplaster osv.) till minimi-
kostnad eller gratis.

Meddelandet har sénts till parlamentet for yttrande. Kommissionen kommer att ga igenom reaktionerna pa texten
och skall, mot bakgrund av den genomgangen, ldgga fram ldmpliga forslag till atgérder och forfaringssitt.

(")  KOM(96) 609 slutlig.

(98/C 134/229) SKRIFTLIG FRAGA E-3483/97
fran Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(31 oktober 1997)
Amne: Sexuella &vergrepp pa ett av EU:s daghem

Enligt upplysningar fran ett antal fackforeningar som har bett om Europaparlamentets stod genom den
parlamentariska kontrollen, har fall av sexuella Gvergrepp mot barn pa 2 och 3 ar konstaterats pa det
interinstitutionella daghemmet Clovis, som &r inrymt i en av kommissionens byggnader.

Gor kommissionen — som redan kénner till fallet — parallellt med den belgiska polisen, som i fyra manader har
utrett fallet, ndgon utredning av vilka exakta forhallanden som har rétt nédr hiandelserna har intriffat samt om vem
som bir ansvaret for det som hént pd daghemmet, vars drift kommissionen har Gverlatet till ett privat foretag,
eller har den for avsikt att utfora en sadan utredning?

Hur stort & kommissionens ansvar for sikerheten pa ett daghem som #r inrymt i en av kommissionens
byggnader och dir samtliga barns fordldrar dr anstédllda inom EU:s institutioner? Vilka kriterier anviinder man sig
av dd man Gverlater skétseln av barn till anstillda inom EU till privatféretag och hur utses personalen pa EU:s
daghem? Vilka omedelbara atgdrder kommer kommissionen att vidta for att se till att fullstindig sdkerhet rader
for de barn som vistas pd daghemmen?
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Svar fran Erkki Liikanen pa kommissionens vignar

(8 december 1997)

Det dr inte kommissionen, utan de belgiska myndigheterna, som skall utreda eventuella brott i samband med
misstankarna om pedofili vid ett av daghemmen for barn till EU-tjinstemén. Kommissionen har hela tiden
forsokt handla i de direkt berdrdas intresse och for deras bésta. Kommissionen gor dven vad den kan for att bista
de rittsliga myndigheterna i deras utredningar. Av naturliga skil inskridnks kommissionens roll till att lamna
erforderligt bistand, att vidta alla forebyggande dtgiarder som gér, samt att informera och stodja ber6rda forildrar
utan att skada de kénsliga réttsliga utredningarna.

I Bryssel finns fyra daghem for barn till EU-tjdnstemén, nimligen Palmerston, Beaulieu, Clovis och Eastman.
Europaparlamentet ansvarar for Eastmandaghemmet. Daghemmen Palmerston och Beaulieu dr inhysta i
byggnader som kommissionen hyr och drivs direkt av kommissionen. Det tredje daghemmet, Clovis, &dr nytt och
Oppnades i juni 1995 i en byggnad som kommissionen dger. Daghemmet drivs av det belgiskregistrerade
foretaget Esedra, som bildades av de bada italienska foretagen Aristea och CIR. Efter en anbudsinfordran pa
kommissionens initiativ (!) fick dessa bada foretag ar 1995 kontrakt pa att driva daghemmet. Vad giller
daghemmet Clovis svarar kommissionen enbart for underhall och reparation av byggnaden, infrastruktur och
utrustning, arbetsmiljokontroller, samt tillhandahéller sikerhetsvakter och hilsovard, bland annat en utbildad
barnldkare. Kommissionen handldgger och beviljar ansokningar om daghemsplats, samt Overvakar och
utvirderar den pedagogiska verksamheten.

Enligt avtalet och kravspecifikationerna som kommissionen och tjinsteleverantoren upprittade skall leveran-
toren bland annat rekrytera personal som uppfyller vissa krav pa erfarenhet, examina, utbildning, lamplighets-
intyg och friskintyg. Tjdnsteleverantoren skall vidare ritta sig efter kravspecifikationerna vad géller personal-
tithet och minimikrav pa rekryteringen. S& lidnge avtalet giller ansvarar leverantdren i samband med att
tjdnsterna utfors for skada som tillfogas ménniskor (dven barn) eller de lokaler och den utrustning som
kommissionen tillhandahéller. Om leverant6ren negligerar, inte helt fullgor eller forsummar sina avtalsenliga
skyldigheter har kommissionen ritt att antingen hélla inne betalningen eller hiiva avtalet.

I dagslédget pagar utredning och kommissionen forsikrar fordldrarna att allt gors for att garantera barnens
sikerhet, och att de kommer att fa all nddvindig information om hur utredningen fortskrider.

(") EGT C 366, 22.12.1994.

(98/C 134/230) SKRIFTLIG FRAGA E-3512/97
fran Hondrio Novo (GUE/NGL) till kommissionen

(12 november 1997)
Amne: Kampanj for druvjuice i Europeiska unionen

Det &r allmént kédnt att Europeiska kommissionen skall finansiera en ny kampanj for druvjuice i fem
medlemsstater med en budget pé totalt 6,4 miljoner ecu (2 miljoner ecu for Tyskland, 1,7 miljoner ecu for
Frankrike, 1,5 miljoner ecu for Spanien, 0,6 miljoner ecu for Osterrike och lika mycket for Holland).

Denna finansiering kommer att medfora 6kad avkastning for vinproducenter i dessa fem lidnder genom att det blir
mojligt att utnyttja och hoja virdet pa eventuella produktionsdverskott och dérmed minska de kvantiteter som &r
avsedda for destillering.

Ingen information har limnats om att utvidga denna nya kampanj till andra medlemsstater, sdsom Portugal.
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Mot denna bakgrund ber jag kommissionen att informera mig om huruvida finansieringen av denna nya kampanj
for att frimja druvjuice dr avsedd att stodja endast dessa fem ldnder eller om den kan utvidgas sa att den gynnar
dven andra medlemsstater.

Kinner kommissionen i sé fall till om Portugal har limnat in nigra konkreta projektansokningar?

Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar
(26 november 1997)
Kommissionen &r angeldgen om att informera parlamentsledamoten om att i artikel 1 i kommissionens
forordning (EEG) nr 3461/85 av den 9 december 1985 om organisationen av kampanjer for att frimja

konsumtionen av druvjuice (') foreskrivs att gemenskapens frimjande av druvjuice far organiseras i medlems-
stater i vilka:

— mdjligheterna att 6ka avsittningen av druvjuice dr mest gynnsamma.

— befintliga saluforingsvillkor mojliggor en snabb anpassning av tillgangen da efterfragan okar till f6ljd av
kampanjerna.

I andra stycket i samma artikel faststélls att enligt Forvaltningskommitténs forfarande skall man varje ar besluta

om

— i vilka medlemsstater kampanjerna skall genomforas,

— det totala belopp som skall tilldelas for finansiering av kampanjerna i var och en av dessa medlemsstater.

Fram tills nu har Portugal aldrig visat intresse att genomfora reklamkampanjer inom denna sektor. Om de villkor

som avses ovan uppfylls av Portugal och om Portugal ansoker, skulle landet naturligtvis kunna ges finansiering
fran gemenskapen for kampanjer vid ett senare tillfille.

(") EGT L 332, 10.12.1985.

(98/C 134/231) SKRIFTLIG FRAGA P-3513/97
fran Jup Weber (ARE) till kommissionen
(29 oktober 1997)

Amne: Europeiska unionens skogsbruksstrategi

Den 30 januari 1997 rostade Europaparlamentet igenom en resolution om Europeiska unionens skogsbruks-
strategi (dok. A4-0414/96 (')). I denna resolution uppmanas kommissionen att ligga fram ett foérslag till rittsakt i
januari 1999 som for 6vrigt skall stimma 6verens med foljande rekommendationer:

Pa internationell niva skall kommissionen ldgga fram forslag pa foljande omraden:

— En aktiv roll for unionen i férhandlingar om handel med trivaror.

— En étgérdsplan for att bekdmpa ekologisk och social dumpning vid import av trdvaror till unionen.

— Arbete pa internationell niva for att skapa en konvention om skog.

— Problem med miljomérkning.

— Stod till en politik for att bevara skogen i 6vergangslinder och utvecklingslidnder.

Enligt den dokumentation som kommissionen lagt fram ndmns inte utarbetning av en skogsstrategi i
kommissionens arbetsprogram for nista ar.

Skulle kommissionens ordférande kunna tala om for mig om arbetet med att utarbeta en skogsstrategi redan har
péaborjats. Om sa dr fallet skulle jag vilja veta hur langt arbetet har kommit med hénsyn till den tidsfrist som
Europaparlamentet har faststillt, en tidsfrist som for 6vrigt till hilften runnit ut.

(') EGT C 55, 24.2.1997, s. 22.
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Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(13 november 1997)

Parlamentsledamoten talar om parlamentets resolution, som antogs den 30 januari 1997, i vilken kommissionen
uppmanas att ligga fram ett lagforslag om en europeisk skogsbruksstrategi inom tva ér efter det att ovan nimnda
rapport antagits.

Kommissionen undersoker for ndrvarande i ndra samarbete med medlemsstaterna noggrant vad som bor och kan
goras inom ramen for en sddan strategi, dven om denna inte ndmndes uttryckligen i kommissionens
arbetsprogram for 1998.

Kommissionen har for avsikt att iaktta den tidsfrist som foreskrivs i parlamentets resolution och att ligga fram en
skogsbruksstrategi for parlamentet i borjan av 1999.

(98/C 134/232) SKRIFTLIG FRAGA P-3514/97
fran Hiltrud Breyer (V) till kommissionen

(29 oktober 1997)
Amne: Biologisk krigféring varvid genmanipulerade mikroorganismer anvinds

Internationella rodakorskommittén och World Medical Association har bada uttryckt allvarlig oro Gver att
genmanipulerade mikroorganismer framstélls for anvindning som biologiska vapen. Det férekommer fortfaran-
de rapporter om att dessa anvindes under Gulfkriget.

1. Har Europeiska gemenskapen vid nagot tillfille, direkt eller indirekt, finansierat forskning om sddan
anvéndning?

2. Har Europeiska gemenskapen vid négot tillfille, direkt eller indirekt, finansierat forskning om framstéll-
ning av vacciner eller motgifter mot sidana genmanipulerade biologiska vapen?

3. Har nagon av Europeiska gemenskapens medlemsstater vid nagot tillfdlle exporterat biologiskt material till
Irak som skulle kunna anvindas eller omvandlas for att anvdndas som biologiska vapen?

4.  Kénner kommissionen till nagra bevis for att genmanipulerade mikroorganismer anvints av nagon av de
trupper som deltog aktivt i Gulfkriget? Om detta &r fallet, kommer kommissionen att offentliggora dessa bevis?

Svar fran Hans Van den Broek pa kommissionens vignar

(19 november 1997)
1.,2.0och4. Nej.

3. Det ir pa de omraden dir upphovsritten inte langre giller, inbegripet pa det biologiska omradet, som Irak
fram till 1990 missbrukade varor och teknik med dubbelt anviandningsomrade vilka exporterades for lagliga
andamal av nagra foretag i vissa medlemsstater fram till 1990. Efter Gulfkriget sdg medlemsstaterna Gver och
forbittrade visentligt sina nationella system for kontroll av export av varor med dubbelt anvindningsomréde.
Den 19 december 1994 antog rédet pd grundval av kommissionens forslag fran augusti 1992 (') ett system for
kontroll av export av varor med dubbelt anvindningsomrade. A ena sidan finns det ett gemensamt initiativ inom
ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken (GUSP) och & andra sidan en férordning (EG) nr
3381/94 i vilken ett gemenskapssystem for kontroll av export av varor med dubbelt anviandningsomride (?)
upprittas pa grundval av artikel 113 i EG-fordraget. Detta system tillimpas sedan den 1 juli 1995. Bilaga 1
innehdller en forteckning 6ver varor med dubbelt anvindningsomridde som ér foremal for kontroll nir de
exporteras fran gemenskapen. Denna forteckning inbegriper biologiska och giftiga &mnen. Genmanipulerade
mikroorganismer omfattas av detta kontrollsystem.
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Kommissionen erinrar dessutom om att alla medlemsstater &r parter i 1972 ars konvention om forbud mot
utveckling, framstillning och lagring av bakteriologiska (biologiska) vapen och toxinvapen samt deras
forstoring. Den 26 juni 1996 faststéllde radet en gemensam standpunkt 96/408/GUSP i denna fraga. Syftet dr att
oka konventionens Gverensstimmelse med det internationella icke-spridningssystemet genom att frimja dess
allméngiltighet och genom att medverka till att férhandlingarna om ett rittsligt bindande och effektivt
kontrollsystem kan slutforas senast 1998. Kommissionen ger sitt starka stod till denna gemensamma standpunkt.

() EGT C 253, 30.9.1992.
(® EGT. L 367, 31.12.1994.

(98/C 134/233) SKRIFTLIG FRAGA E-3526/97
fran Fernando Fernandez Martin (PPE) till kommissionen
(12 november 1997)
Amne: Verksamheten i kommissionens expertgrupp med anledning av skogsbrinderna i Indonesien
Enligt en rapport nyligen frén Forenta nationernas avdelning for humanitédra fragor har man fortfarande inte
kunnat fa kontroll 6ver de skogsbrinder som drabbar stora omraden i Indonesien och brinderna fortsitter att

orsaka betydande miljofororening i hela regionen.

Miénga lander och internationella organisationer har redan sént stod till den Indonersiska regeringen i form av
pengar, ménskliga resurser (experter) och material (redskap for att bekdmpa elden, medicin, fordon).

Europeiska unionen beslutade i slutet av september att inritta en grupp av experter pa skogsbrinder. Denna
grupp arbetar under ledning av Europeiska kommissionens forbindelsekontor for skogsfrigor som wvarit

verksamt i Jakarta sedan februari i ar.

Kan kommissionen informera om denna expertgrupps roll, dess verksamhet och om resultatet av dess
anstrdngningar?

Svar avgivet av Manuel Marin pa kommissionens vignar

(9 december 1997)
Kommissionen sdnder de efterfrigade upplysningarna direkt till ledamoten och till parlamentets general-
sekretariat.
(98/C 134/234) SKRIFTLIG FRAGA P-3556/97

fran Luigi Florio (UPE) till kommissionen
(4 november 1997)

Amne: Lin fran EU till den palestinska myndigheten

Europeiska unionen dmnar bevilja ett 1an pa 25 miljoner ecu till den palestinska myndigheten for att ersitta
medel som den israeliska regeringen inte har 6verfort till Arafats regering.

I april 1997 publicerade den israeliska dagstidningen Haaretz uppgifter om att president Arafat &r innehavare av
ett hemligt konto i Leumi Bank i Tel Aviv (kontoret pA Hashmonaimvéigen), pa vilket den israeliska regeringen
betalat in cirka 150 miljoner dollar (vilket motsvarar cirka 125 miljoner ecu). Medlen hiarstammar frén skatter pa
import av brénsle till de palestinska territorierna; det #r saledes frdga om summor till den palestinska
myndigheten som president Arafat dock har undanhallit for personligt bruk utan nagon slags kontroll.
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Kénner kommissionen till detta hemliga konto och hur stora summor som betalats in pa kontot? Anser
kommissionen inte mot bakgrund av detta att ett villkor for beviljande av lanet pa 25 miljoner ecu atminstone bor
vara att ovanndmnda 150 miljoner dollar 6verfors till den palestinska myndighetens kassa och att den palestinska
presidenten sikerstiller storre 6ppenhet vid forvaltningen av medlen?

Svar fran Manuel Marin pa kommissionens vignar

(1 december 1997)

Fragan om de anklagelser som nyligen riktats mot den palestinska myndigheten om misskotsel av offentliga
medel har redan tagits upp i den tillfalliga sambandskommittén for bistand till den palestinska myndigheten. Den
palestinska myndighetens lagstiftande rad har givit ut en omfattande rapport i denna fraga och utreder fragan
ytterligare.

Hur gemenskapens finansiella bistind till den palestinska myndigheten anvinds Gvervakas och kontrolleras
noggrant av kommissionen pa platsen. De pagaende enskilda bistandsprojekten Overvakas dessutom av
projektforvaltningsenheterna. Eventuella tecken pa oegentligheter i samband med genomférandet av gemen-
skapens bistand till den palestinska myndigheten rapporteras omedelbart och blir féremal fér de normala
atgirder som foreskrivs i sddana fall, ddribland upphédvande av finansieringsavtal om detta skulle visa sig
nddvindigt.

Nir det giller det ytterligare gemenskapsbistandet pa 25 miljoner ecu till den palestinska myndigheten har radet
den 15 september 1997 anmodat kommissionen att stélla sdrskilda kontanta medel till forfogande for den
palestinska myndigheten. Kommissionen foreslog att medlen skulle anvindas som en riskreserv for den
palestinska myndighetens riakning om Israel pd nytt skulle halla inne de skattebetalningar som det 4r skyldigt att
Overfora till palestinierna. Medlen skulle stéllas till forfogande pa ett rintebdrande konto i en europeisk
affiarsbank. Kommissionen foreslar att samtliga internationella givare uppmanas att deltaga. Det forsta bidraget
kommer att ldmnas av gemenskapen och kontot kommer att forvaltas av ett givarrdd som kommer att ledas av
kommissionen. For dverforingar fran kontot till den palestinska myndigheten kommer dubbel namnunderskrift
att behdvas (kommissionen och den palestinska myndigheten). Den palestinska myndigheten kommer slutligen
att vara tvungen att betala tillbaks eventuella 6verforingar senast tio dagar efter mottagandet av skattebetalning-
arna frén Israel.

For eventuella utbetalningar av de sérskilda kontanta medlen géller dessutom att den palestinska myndigheten
maste uppfylla flera villkor sdsom att sammanfora den palestinska myndighetens samtliga bankkonton och stélla
dessa under kontroll av finansministeriet, strikt budgetkontroll av de 16pande utgifterna och godtagbar
minskning av det nuvarande budgetunderskottet i enlighet med vad som forutses for 1998.

(98/C 134/235) SKRIFTLIG FRAGA P-3557/97
fran Josu Imaz San Miguel (PPE) till kommissionen

(4 november 1997)
Amne: Spansk lag om jakt

Andringen av den spanska lagen om jakt 4/89 som godkindes i maj 1997 innebir en direkt tillimpning av
gemenskapsdirektivet 79/409/EEG ('). Denna dndring bestar i att tillimpa undantag c i gemenskapsdirektivet pa
artikel 7.4 i samma direktiv, en mojlighet som aterfinns i denna text i fraga om faglar som atervinder fran sina
hickningsplatser.

Undantag skulle goras selektivt, under stringt kontrollerade omsténdigheter och i liten utstrickning, med exakta
begrinsningar i syfte att bevara arterna i enlighet med artikel 9.2-9.4 i direktivet.

Undantaget i den spanska jaktlagen dr dessutom i sig mer begriansade dn de som tillats i gemenskapsdirektivet.
Enligt direktivet kan undantag goras for alla fagelarter, medan #ndringen av den spanska lagen begridnsar
tillimpningen till arter som det &r tillatet att jaga samt icke fridlysta arter. Den geografiska begrinsningen &r
ocksa storre, eftersom endast traditionella jaktomradden omfattas.
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Anser kommissionen mot bakgrund av detta att direktiv 79/409/EEG innebér undantag fran artikel 7.4 i friga om
faglar som &tervdnder fran sina hidckningsplatser? Anser kommissionen att undantag ¢ i detta direktiv kan
tillimpas for artikel 7.4? Anser kommissionen att en medlemsstat kan tillimpa detta undantag fran artikel 7.4 i
direktiv 79/409/EEG i sina nationella lagar och med storre begrinsningar dn dem som direktivet innebédr? Om
dndringen av den spanska lagen 4/89 uppfyller dessa krav, anser kommissionen da att denna lag &r i
Overensstimmelse med direktiv 79/409/EEG?

() EGTL 103, 25.4.1979, s. 1.

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens viignar
(26 november 1997)
Den text som @ndrar lag 4/1989 i spansk lagstiftning om vard av livsmiljoer samt vild fauna och flora &r, ehuru

den redan godkints av Spaniens parlament, dnnu inte kungjord i spanska statens officiella tidning (Boletin
Oficial del Estado). Forst efter en sddan publicering kan lagen trdda i kraft.

I radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda féglar faststills i artikel 1 en allméin
skyddsordning:

”].  Detta direktiv behandlar bevarandet av samtliga fagelarter som naturligt forekommer inom
medlemsstaternas europeiska territorium pa vilket fordraget tillimpas. Det omfattar skydd, skotsel,
forvaltning och kontroll av dessa arter och faststéller regler for exploatering av dem.

2. Det skall gilla for faglar samt for deras dgg, bon och livsmiljder. (...)”

Denna skyddsordning &r strikt nér det giller flyttfaglar. I artikel 7.4 i direktivet stadgas:

”(...) Betriffande flyttfaglar skall medlemsstaterna sirskilt se till att de arter som berors av jaktbestimmelser
inte jagas under hidckningen eller under dtervindandet till hickningsplatserna. Medlemsstaterna skall till
kommissionen ldmna all relevant information om den praktiska tillimpningen av sin géllande jaktbestim-
melser. ”

D4 undantag gors fran artikel 7 maste villkoren i artikel 9 i direktivet respekteras.

Skulle den idndring som trider i kraft ej efterkomma bestimmelserna i direktiv 79/409/EEG kommer
kommissionen att vidta ldmpliga atgérder for att full efterlevnad av direktivet skall uppnas.

(98/C 134/236) SKRIFTLIG FRAGA P-3559/97
fran Edouard des Places (I-EDN) till kommissionen

(4 november 1997)
Amne: Offentlig avisering av Europeiska unionens stod frin EUGFJ, garantisektionen

Europeiska unionen beviljar stod till talrika projekt inom jordbruket och pa landsbygden genom utvecklings-
sektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGFJ), sdrskilt inom ramen for
strukturpolitiken.

De projektansvariga atar sig att systematiskt efterleva skyldigheten att offentligen avisera att de fatt stod frén de
europeiska fonderna, men de &r ofta illa underrittade om vad denna skyldighet exakt innebiir.

Kunde kommissionen klart ange vad denna skyldighet bestér i samt hur linge en projektansvarig skall vara
forpliktad att avisera pa ovanndmnda sétt och vilka troskelvdrden som finns for finansieringen fran EUGF]J,
garantisektionen, for att denna skyldighet skall gélla?
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Svar fran Franz Fischler pa kommissionens vignar

(19 november 1997)

Kravet pa publicitet for stod fran strukturfonderna, inbegripet Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket (EUGFJ) — avdelningen for utveckling, foljer av artikel 32 i radets férordning (EEG) nr 2082/93 av
den 20 juli 1993 om dndring av foérordning (EEG) nr 4253/88 om tillimpningsforeskrifter fér férordning (EEG)
nr 2052/88 om samordningen av de olika strukturfondernas verksamheter dels inbordes, dels med Europeiska
investeringsbankens och andra befintliga finansieringsorgans verksamheter (*).

Kommissionen har vidareutvecklat kravet i artikel 32 i denna férordning genom sitt beslut 94/342/EG av den 31
maj 1994 om de informations- och publicitetsatgarder som skall genomforas av medlemsstaterna i fraga om stod
fran strukturfonderna och Fonden for fiskets utveckling (FFU) (%). I beslutet har kommissionen nérmare angivit
de normer for publicitet och information som alla strukturfondernas stodmottagare skall uppfylla.

Betriffande infrastruktur &r troskeln for obligatoriska atgérder 1 miljon ecu for strukturfonderna och 500 000 ecu
for Fonden for fiskets utveckling (FFU). De nationella, regionala och lokala myndigheterna svarar for att
genomfdra kommissionens beslut. Stddmottagarna skall folja de anvisningar som dessa myndigheter ger. For att
underlitta de berérda myndigheternas arbete har kommissionen utarbetat en praktisk vigledning for dem. Denna
vigledning dversidnds hdrmed till parlamentsledamoten och till parlamentets generalsekretariat.

(') EGTL 193, 31.7.1993.
() EGTL 152, 18.6.1994.

(98/C 134/237) SKRIFTLIG FRAGA E-3568/97
fran Frédéric Striby (I-EDN) till kommissionen
(13 november 1997)

Amne: Kronisk kopparférgiftning hos lamm

Det finns tydligen skillnader nir det géller vid vilken kopparhalt, uttryckt i ppm, man anser att far drabbats av
kopparforgiftning i Europeiska unionens olika medlemsstater.

Detta paverkar bland annat den ekonomiska ersittningen for doda far.

Kénner kommissionen till vilka kopparhalter som de olika medlemsstaterna sdtter som gréns for kronisk
kopparforgiftning hos far? Kopparhalt i levern? I njurarna? I blodet?

(98/C 134/238) SKRIFTLIG FRAGA E-3569/97
fran Frédéric Striby (I-EDN) till kommissionen

(13 november 1997)
Amne: Kronisk kopparforgiftning hos lamm

Finns det ndgra europeiska regler om ett troskelvérde for koppar, 6ver vilket man godkanner diagnosen kronisk
kopparforgiftning hos far?

Om sédana regler saknas pd europeisk niva, anser da inte kommissionen att troskelvirdena bor harmoniseras sé
att samma forgiftningsniva erkinns i alla europeiska linder?
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Gemensamt svar
pa de skriftliga fragorna E-3568/97 och E-3569/97
ingivna av Franz Fischler for kommissionen

(17 december 1997)

Kommissionen har inte tillrickliga upplysningar for att kunna undersoka drendet och kan dirfor inte besvara
fragan for tillfdllet. Den skulle vilja uppmana ledamoten att inkomma med flera detaljer.

(98/C 134/239) SKRIFTLIG FRAGA P-3573/97
fran Giancarlo Ligabue (UPE) till kommissionen

(4 november 1997)
Amne: GD X:s politik vad giller radiosindningar

Radion genomgér en teknisk utveckling som innebir en vergang fran ett analogt till ett digitalt system (Digital
Audio Broadcasting, férkortat DAB). DAB gor radion till ett multimedium: information, tjénster och data liggs
till de traditionella musikprogrammen och underhallningsprogrammen. DAB-radion, vars inledningsfas nu &r
avslutad, kommer att séndas via nét pa andra frekvenser #n de traditionella FM och AM och inom en snar framtid
kommer satellitmottagning dven att bli mojlig under rorliga mottagningsfoérhallanden. Denna teknik kréver stora
investeringar for sdandning och utarbetande av program, med avsevirda ekonomiska insatser fran producenternas
sida, eftersom de under en tid som kanske kommer att stricka sig ldngre @n tio ar framat kommer att behova
uppritthalla tva nit, det nuvarande FM-nitet och det nya DAB, utan att kunna rikna med hogre reklamintékter.
Vissa sma lokala radiostationer kommer formodligen att fa storre svarigheter och det finns risk att de inte klarar

sig.

Mot bakgrund av detta undrar jag foljande:

1. Varfor ignoreras radiosidndningar stiandigt i GD X:s verksamhet, trots uppmaningarna frén europeiska
radiostationerna och deras organisationer?

2. Varfor definierar detta generaldirektorat i officiella dokument den audiovisuella sektorn som TV och film,
sasom i dokumentet om audiovisuell politik fran den 30 juli 1997?

3. Varfér omndmns inte radiosdndningar i den del av detta dokument som behandlar utvecklingen av den
audiovisuella sektorn och prioriteterna for denna?

4. Skall experter frén eller foretrddare for radiosektorn vara med i den hognivigrupp som omnidmns i
dokumentet?

5. Varfor har generaldirektoratet aldrig lagt fram nagot forslag eller nagon handlingsplan rérande radion, vilket
har gjorts for TV, bio, bocker och andra media (i Media II — handlingsplan for TV-program i formatet 16:9)?

6. Varfor har de enda medel som avsatts for nyskapande atgéirder inom radio- och TV-sektorn i syfte att fraimja
spraklig méngfald tilldelats projekt som stdds av offentliga radio- och TV-tjidnster och deras konsortier, vilka
redan atnjuter statsfinansiering, och detta trots forslaget pa projekt fran sma privata radiostationer?

7. Pavilket sitt avser kommissionen, och i synnerhet GD X, att motverka den oldgliga situation som rader pa
radiomarknaden till foljd av de atgédrder som har vidtagits for att frimja och stodja andra medier, t.ex. det
direkt konkurrerande TV-mediet, och som har lett till en stark snedvridning av konkurrensen savél pa den
inre marknaden som pa de enskilda nationella marknaderna?

Svar avgivet av Marcelino Oreja pa kommissionens vignar

(28 november 1997)

D& svaret dar mycket omfattande, séinder kommissionen det direkt till ledamoten och till parlamentets
generalsekretariat.
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(98/C 134/240) SKRIFTLIG FRAGA P-3575/97
fran Barbara Diihrkop Diihrkop (PSE) till kommissionen
(4 november 1997)

Amne: Avskaffandet av obligatorisk examen for jaktlicens i Spanien
Som en uppf6ljning av min fraga H-0727/97 (') onskar jag fa veta hur kommissionen stiller sig till att det

spanska parlamentet genom &ndringen av lag 4/1989 om bevarande av naturomraden samt vild flora och fauna
har avskaffat den obligatoriska examen for personer som Onskar fa jaktlicens?

(") Debatt i Europaparlamentet (oktober 1997).

Svar fran Ritt Bjerregaard pa kommissionens vignar
(25 november 1997)

Kommissionens befogenheter begrinsas av EG-fordraget, och kommissionen kan bara protestera mot en
medlemsstats lagstiftning om den strider mot gemenskapens lagstiftning.

Gemenskapens miljolagstiftning innehaller visserligen bestimmelser om jakt, men det finns inte nigra krav pd
obligatorisk examen for personer som onskar fa jaktlicens.

Séledes har inte kommissionen befogenheter att vidta nagra atgérder i denna frdga och anser heller inte att det &r
lampligt att kommentera den.

(98/C 134/241) SKRIFTLIG FRAGA E-3594/97
fran Cristiana Muscardini (NI) till kommissionen
(13 november 1997)

Amne: Annu ett fall av diskriminering av en italiensk medborgare

Borgmistaren i Aiseau/Presles handlade pa ett 6vermodigt och rasistiskt sdtt mot en italiensk medborgare som
sedan 1957 bor och arbetar i kommunen och som har utmirkt sig pd omraden for sociala verksamheter, sport och
integration, till férdel inte bara for de italienska invanarna utan for samtliga, oavsett nationalitet.

T ett forsok som kan liknas vid maktmissbruk frantog kommunens borgméstare Scandereberg en bit mark som
tillhorde denne och som gratis hade stillts till férfogande for kommunens unga fotbollsspelare.

Det ér inte nodvindigt att g in pa detaljer, dven om borgmaéstarens och de réttsliga myndigheternas agerande &r
allvarligt. Scandereberg hade dock upprepade ganger uppgett att han ville avsitta marken till upprittandet av en
sporthall som skulle tillata alla unga att i sporten och tdvlandet finna en jamn kulturell och social utveckling. Den
14 juli 1997 gav forsta instansens domstol i Charleroi Scandereberg ritt. Mot bakgrund av detta uppmanas
kommissionen att viinda sig till de belgiska myndigheterna for att forsvara de réttigheter som gemenskapsmed-
borgare bosatta i Belgien har, mot alla typer av missbruk. Kommissionen uppmanas ocksa att vinda sig till
inrikesministeriet for att begira en forklaring till borgmaéstaren i Aiseau/Presles’ agerande mot en gemenskaps-
medborgare. Slutligen anmodas kommissionen att vidnda sig till justitieministeriet for att klargéra om det har
skett en lagovertridelse i samband med de rittsliga myndigheternas forfarande till stod for borgméstarens
agerande och undersoka om denne i sjdlva verket har anvint sig av utpressning for att forhindra att Scandereberg
aterigen skulle komma i besittning av en egendom som enligt lag tillhér honom.

Svar avgivet av Mario Monti pa kommissionens vignar
(6 januari 1998)

Det ligger utanfér kommissionens behérighet att behandla denna fraga, som handldggs uteslutande av berérda
nationella myndigheter.
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(98/C 134/242) SKRIFTLIG FRAGA P-3615/97
fran Eva Kjer Hansen (ELDR) till kommissionen

(6 november 1997)
Amne: Skydd av gemenskapens ekonomiska intressen
Vilka konkreta initiativ tinker kommissionen ta med tanke pé dndringen av artikel 209a i Amsterdamfordraget?

Kommer kommissionen att ateruppta behandlingen av konventionen om skydd av gemenskapens ekonomiska
intressen (som ingen av medlemsstaterna dnnu har ratificerat) med tanke pa att delar av denna kan antas med
hjélp av den nya artikel 209a?

Svar fran Anita Gradin pa kommissionens vignar

(8 december 1997)

Kommissionen vilkomnar de dndringar i artikel 209a i EG-fordraget som Amsterdamfordraget innebér. Denna
artikel kommer att foras in i EG-fordraget som artikel 280. Den kommer att utgéra réttslig grund for forslag om
skydd av gemenskapens ekonomiska intressen och ge parlamentet en mer aktiv roll (medbeslutandeférfarandet).

Fordraget skall nu ratificeras av medlemsstaterna. For ndrvarande undersoker kommissionen vilka méjligheter
den nya artikeln 280 kan ge, men det dr d@nnu for tidigt att fatta beslut om konkreta initiativ.

Kommissionen dr medveten om att ingen medlemsstat dnnu ratificerat konventionen om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen, vilket angavs i svaret pd Helena Torres Marques (') skriftliga fraga
E-3349/97. Den 28 april 1997 satte radet (rittsliga och inrikes fragor) mitten av 1998 som mal for ratifikationen,
vilket Europeiska radet sedan godkinde vid motet i Amsterdam. Kommissionen anser att ratifikation bor ske
snarast och fortsétter folja utvecklingen i medlemsstaterna uppmérksamt. Nér konventionen om kamp mot
korruption samt de bada protokollen till konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen antagits kommer medlemsstaterna att kunna ratificera alla bestimmelser som har artikel K 3 i Fordraget
om Europeiska unionen som grund samtidigt, om man inte foredrar att ratificera de olika bestimmelserna var for

sig.

() EGTC 117, 16.4.1998, s. 177.

(98/C 134/243) SKRIFTLIG FRAGA P-3665/97
fran Maria Berger (PSE) till kommissionen

(10 november 1997)
Amne: Direktivet om resepaket

1. Planerar kommissionen att komplettera direktivet om resepaket pa sadant sitt att det 4ven for hotelldgare
faststdlls bindande bestimmelser om tecknande av forsakringar som técker avbestillning eller betalningsofor-
méaga, vilket redan nu skulle vara majligt pa frivillig basis i alla stater? Tillvigagangssitt som att behélla pass
eller bagage forefaller vara oldampliga metoder for att 16sa problem och motsvarar bestdmt inte det aktuella
direktivets mal.

2. Planerar kommissionen att nirmare definiera begreppet “tillrdcklig sidkerhet for hemtransport” i direktivet
for att forhindra att exempelvis hotellgdster maste betala kostnaderna for vistelsen och hotellkostnaderna en
andra gang for att de 6verhuvud taget skall kunna ldmna hotellet?
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Svar fran Emma Bonino pa kommissionens viignar

(1 december 1997)

1. De resor som omfattas av direktivet om resepaket skall enligt artikel 2.1 bestd av ett “paket” med minst tva
tjidnster. I de flesta fall ror det sig om transport och hotellvistelse. Reseniren betalar kostnaderna for
hotellvistelsen till arrangoren, vilket betyder att det i detta hdnseende inte uppstar nagra sirskilda skyldigheter
for konsumenten gentemot hotelldgaren. Savitt vi vet betalas hotelldgaren ocksa for det mesta i forvdg av
arrangoren och det finns saledes ingen anledning att behalla pass eller bagage. Men vi kénner ocksa till att det i
ménga fall inte gér till pa det sittet och att hotelldgaren forsoker utéva press eller faktiskt utvar press pa
konsumenten att betala obetalda hotellrikningar. Ett sddant forfarande &r civilrittsligt normalt inte tillatet och det
kan ocksa inrymma straffrittsliga aspekter, beroende pa lagstiftningen i medlemsstaterna.

Kommissionen har hittills dock bara fatt kinnedom om nagra fa fall av detta slag, vilket tyder pa att det knappast
ir ett utbrett fenomen. Inte heller skulle en insolvensforsidkring, som tecknats av hotelldgaren, omedelbart ticka
konsumentens ekonomiska risk, vilket innebidr att en sadan forsikring troligen ligger utanfor direktivets
egentliga tillimpningsomrade. Kommissionen har darfor inga planer pa att dndra direktivet om resepaket i detta
hinseende.

2. Kommissionen planerar inte heller att utvidga begreppet om noédvindiga kostnader fér hemtransport enligt
artikel 7 i direktivet i ovanndmnda riktning. Det dr principiellt inte tilldtet for hotelldgaren att viltra dver
ersittningansvaret pa semesterfiraren eller konsumenten. Enskilda fall av missbruk frén hotelldgares sida bor
inte regleras genom en allmén forsakringslosning, vilket troligen leder till prishojningar pd resepaket. Denna
fraga dr for Gvrigt foremal for begdran om férhandsavgorande vid Europeiska gemenskapernas domstol (méal C
364/96).

(98/C 134/244) SKRIFTLIG FRAGA P-3675/97
fran Johannes Swoboda (PSE) till kommissionen

(10 november 1997)
Amne: Agenda 2000 — de ekonomiska konsekvenserna nir det giller Osterrikes nettobetalning till EU

Osterrike #r for nirvarande, relativt sett, en av de storsta nettobidragsgivarna till EU. Osterrikes nettoavgift
uppgar fram till 1999 till omkring 0,5 % till 0,6 % av BNP, dvs. cirka 13 miljarder schilling.

De forslag som kommissionen lagt fram genom Agenda 2000 skulle dock enligt berékningar gjorda av det
Osterrikiska finansministeriet innebéra en 6kad ekonomisk belastning for Osterrike. Enligt dessa berékningar
skulle Osterrikes nettoavgift for ar 2006 uppga till ca. 27,4 miljarder schilling.

Min fridga dr om kommissionen kénner till dessa berdkningar och om den sjélv kommit fram till samma resultat?

Svar fran Erkki Liikanen pa kommissionens vignar

(10 december 1997)

Genom Agenda 2000 (') stod det klart att utvidgningen kommer att medféra att de nuvarande femton
medlemsstaternas kostnader dkar betydligt, att nettobidragstagarnas positiva netto minskar och att belastningen
pé Ovriga medlemsstater 6kar. Denna forsamring ér forutsebar med tanke pé kandidatldndernas ekonomiska
situation. Osterrike undantas inte fran denna utveckling.

Enligt Agenda 2000 &r en av nyckelfradgorna att reformera utgiftshanteringen. Det dr dock oméjligt att férutse hur
utgifterna faktiskt kommer att utvecklas enligt kommande budgetplaner, eftersom mycket beror pé vilken politik
som fors och om den foreslagna politiken antas, ndgot som dnnu 4r ovisst.

Som kommissionen framholl i sin skrivelse Budget Contributions, EU-expenditure, budgetary balances and
relative prosperity of the Member States (*) bor det noteras att bidragen till budgeten har blivit mer balanserade,
och att den utvecklingen fortsétter.
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Kommissionen kinner inte till de berdkningar fran finansministeriet som parlamentsledamoten hinvisar till. Det
ar dock viktigt att inse att medlemsstaternas netton med avseende pa budgeten kan beriknas pa flera sitt. Sddana
beridkningar utgar frén olika antaganden om till exempel hur utgifter definieras, anvéinds och bokfors. Sddana
antaganden dr avgdrande nir ett netto skall berdknas och gor att berikningarna ofta varierar vésentligt for en och
samma medlemsstat. Av den anledningen limnar kommissionen ingen information om sddana netton och
rekommenderar inte heller ndgon sérskild berdkningsmetod.

(')  KOM(97) 2000 slutlig.
(® SEK(97) 1918.

(98/C 134/245) SKRIFTLIG FRAGA P-3709/97
fran Wolfgang Kreissl-Dorfler (V) till kommissionen

(10 november 1997)
Amne: Dijurtransporter till Libanon

Varje ar exporteras hundratusentals levande djur fran EU:s medlemsstater till tredje land. I samband hdrmed
upprepas standigt skandalgsa forhédllanden nér det géller forfarandet vid dessa transporter, vilka vid upprepade
tillfdllen fordomts av Europaparlamentet. Ett verkligt behov av att transportera slaktdjur levande kan nufortiden
knappast rittfardigas. Detta giller i &nnu hogre grad om dessa transporter subventioneras av EU. Nyligen har
tydligen det libanesiska lantbruksministeriet visat intresse for att oka importen av fryst kott, om EU kan tdnka sig
bidra till finansieringen av fryshus.

Kénner kommissionen till Libanons beredvillighet att 6ka importen av fryst kott fran EU:s medlemsstater och
landets 6nskemél angéende ett fryshus?
Om svaret ir ja:

1. Vilken libanesisk myndighet har hos kommissionen ansokt om bidrag for att bygga fryshus i Libanon? Nir
har denna ansdkan gjorts och hur har kommissionen reagerat dirpa?

2. Har kommissionen sjilv tagit ett initiativ och givit de libanesiska myndigheterna ett erbjudande om att hjélpa
till med finansieringen av fryshus, exempelvis inom ramen for MEDA-programmet? Nér gjordes i sa fall
detta erbjudande och hur reagerade de libanesiska myndigheterna?

3. Skulle kommissionen kunna ge ndrmare upplysningar angdende fryshusprojektet, t.ex. angéende storlek,
kapacitet, placeringsort, kostnader, datum for byggstart och firdigstillande etc.?

4. Kan kommissionen ange i vilken utstrickning och nir ett byggande av fryshus i Libanon kan leda till en

minskning av slaktdjursexporten av levade notkreatur och far?

Om svaret dr nej: Har kommissionen for avsikt att ta ett initiativ och gora de libanesiska myndigheterna ett
erbjudande om att hjilpa till med finansieringen av fryshus?

Svar avgivet av Franz Fischler pA kommissionens viignar

(17 december 1997)

Kommissionen héller pa att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara fragan. Den kommer att
vidarebefordra dessa sd snart som majligt.
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(98/C 134/246) SKRIFTLIG FRAGA P-3809/97
fran Raymonde Dury (PSE) till kommissionen
(19 november 1997)

Amne: Europaparlamentets ledaméters nirvaro vid offentliga foranstaltningar som understotts av kommis-
sionen

Kan kommissionen ange, per generaldirektorat och for kommissionens representationskontor i Bryssel, hur
manga kollokvier, seminarier, studiedagar eller konferenser dppna for allmédnheten som kommissionen stott
finansiellt under ar 19977

Kan kommissionen ange vid hur manga tillfillen en eller flera belgiska ledaméter inbjudits till dessa
foranstaltningar for att framféra Europaparlamentets synpunkter?

Anser inte kommissionen att det vore nyttigt om kommissionens finansiering anvéndes till stod fo6r information
och debatt i mer omfattande skala och till férman f6r att ledaméter av Europaparlamentet i storre utstriackning
skall vara ndrvarande?

Svar avgivet av Jacques Santer pa kommissionens vignar
(12 december 1997)

Ett detaljerat svar pa ledamotens fraga skulle krdva langa och svéra efterforskningar som kommissionen for
nérvarande inte kan ata sig.

(98/C 134/247) SKRIFTLIG FRAGA E-3821/97
fran Roberto Mezzaroma (UPE) till kommissionen
(28 november 1997)

Amne: Sverige

Ar det sant att tusentals kvinnor av “légre” ras har steriliserats i Sverige under mitten av detta &rhundrade? Detta
har rapporterats i olika europeiska dagstidningar, bland annat i Messaggero den 26 augusti 1997 och Dagens
Nyheter.

Svar avgivet av Jacques Santer pa kommissionens vignar
(17 december 1997)

Kommissionen har for vana att inte uttala sig om artiklar i pressen.
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